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I.

	Nevěsta měla zelené vlasy. Byla to dobře zvolená barva – mimo jiné pěkně ladila s brčálovými balerínkami, které měla na nohou. Kde se také, stejně jako na nevěstiných rukou, odshora dolů vinulo tetování v podobě jakéhosi stromku s krátkými větvemi či snad květiny s dlouhým stvolem a malým okvětím. Velmi krátké šaty zvonovitého tvaru měla nevěsta v takřka stejném odstínu modré barvy, v němž byla vyvedena její dobře viditelná, ale vlastně docela střídmá tatuáž. Modrou barvou měla nalíčena rovněž víčka, což se zase hezky doplňovalo s karmínovou barvou její rtěnky.

	Rozměry celkem skromná zahrada, projev toho, že pozemky jsou v okolí Prahy skoro stejně drahé jako samotné domy, byla porostlá malými, svěže zelenými přízemními keříky brslenu, skalníku a jalovce a až na jedinou výjimku mladými nízkými stromky. Jen v jednom rohu zahrady, ve výhledu z francouzského okna vily, stál vzrostlý, asi čtyřmetrový jilm, jehož větve neměly žádné listí, ale byly právě hustě obsypány květy v nápadně fialové barvě.

	Kolem ostře bílého patrového domu, stojícího dost nešikovně uprostřed nevelké parcely, v malých hloučcích, po dvojicích, anebo dokonce úplně sólo postávalo nemnoho svatebních hostů. Takřka všichni nonkonformní zjev hastrmanské nevěsty pozorovali spíše pokradmu a vzhledem k malému prostoru, kde bylo dobře slyšet každé slovo, se zdrželi jakýchkoli komentářů. Ty suplovaly jen kradmé, mírně udivené pohledy a zdvižená obočí.

	Verbálně nevěstin výstřední outfit probírala jen dvojice mladých lidí stojících v jednom rohu zahrady, až na okraji celé společnosti, takže nehrozilo, že by se jejich řeč donesla k cizím uším.

	„Boží, co?“ spiklenecky zamrkal na svou společnici mladík s liščím obličejem v dobře padnoucím obleku. Ta při své replice teatrálně obrátila oči v sloup: „Prosím tě, Jirko, čím se tenhle exot živí?“

	„Ona se přece nemusí živit ničím – na peníze má tatínka! A nezáviď, měla ses líp narodit!“ zašklebil se Jirka. „Ale nemysli si, ona se jen tak nefláká. To bys jí křivdila, má práce nad hlavu.“

	„A co ty o tom můžeš vědět?“

	Mladík pokrčil rameny. „No, v podniku na to občas přijde řeč. Leccos je taky patrný z šéfových telefonátů. A někdy přijde do firmy matička, něco utrousí, lidi to slyší, pak to řeknou dál… To víš, drbe se všude.“

	„A co teda?“ zeptala se jeho společnice se zjevnou zvědavostí.

	„Co vím, tak v poslední době se dostala od jógy a těchhle čaker k vesmírnýmu duchovnu a ezoterice. Právě teď prej hodně medituje v lese, hlavně tam sbírá přírodní energii. Ze stromů! Co má taky chudák dělat – koukni, tady ještě nic moc, za něco stojí jen támhleten divnej strom, co podle řečí stál ředitele pěkných pár tisíc. To asi není legrace, koupit si tak velkej strom. Ale abych se vrátil – tak holka musí do lesa. Jednou tankovala tuhletu lesní sílu tak usilovně, až se ztratila! Jak z toho byla celá vysílená, nemohla najít cestu zpátky. Bylo to tady někde v okolí, div ji nehledala policie. Šéf sem tehdy nahnal snad všechny od tý agentury, jako bezpečnostní, co pro nás dělá. Nemá to snadný, Alenka! Jednou jsem s ní mluvil na naší podnikový párty. To víš, co si tak máš povídat s šéfovou dcerunkou?! Tak jsem se ptal, co jako dělá. No – ona tomu říká pracovat na sobě! Hlavně musí objímat ty stromy a jíst jen obilný plevy, naklíčenej šťovík, sušenou čekanku a všechno tohle zelený zdraví.“

	„Jo, já vím, pár takových jsem už taky potkala – co se živěj jenom duchovní energií a furt makaj na svým rozvoji. Tak strašně, že už nic jinýho nestihnou!“ komentovala partnerův výklad se zjevnou záští mladá žena, která z ezoterické dívčiny ani na chvíli nespouštěla oči. Její nevraživost měla velmi reálné a celkem vzato i pochopitelné, byť nijak ušlechtilé pozadí. Do Prahy přišla Denisa Hrachová ze severočeské vesničky, kde lišky dávají dobrou noc a kde pro nějaký alternativní a duchovní život moc nebyl prostor. A nebyl pro něj a pro ni ani ve vytoužené metropoli. Tady zpočátku sice cílevědomá, ale trochu naivní a příliš dychtivá dívka zápasila hlavně s hloupými a souběžně také vilnými šéfy, nemalými výdaji na nájemné a se stále více bobtnající, ale bohužel také stále neukojenou touhou po všem, co lze označkovat jako luxus a přepych.

	Kromě závistivé vrstevnice zeleně a modře tónovanou nevěstu neskrývaně a nanejvýš pozorně sledovala jen blonďatá žena středního věku s trochu usouženým výrazem ve tváři, takto manželka pána domu. Rozverné těkání své dcery Aleny mezi svatebními hosty, provázené jejím snaživě perlivým smíchem, sledovala se špatně zastíraným neklidem. U své přítelkyně z gymnázia, pro kterou si vyhradila každý týden alespoň jedno odpoledne, deklarovaně „na pokec a skleničku“, ale ve skutečnosti urazit nejméně jednu láhev bílého vína, svou rodinnou roli po pokročilejší konzumaci popisovala sice lapidárně, ale dostatečně výstižně: „Víš co? Já musím jenom dávat pozor, aby Honza nebyl na lidi moc hnusnej a holka zase moc prdlá. A řeknu ti – není to snadná věc! Někdy jsem z toho nervózní a utahaná už od rána!“

	Jakkoli byla strážením své rodiny celoživotně silně umořená, dávala paní Procházková na svou dceru i během předsvatebního společenského kolotání přece jen neustále bedlivý pozor. Když se nastávající novomanželka rozběhla k jedinému vzrostlejšímu stromu v zahradě a po cestě se rychlým šikovným pohybem vyzula ze svých balerínek, s omluvným výrazem obě zelené botičky rychle sebrala a do nejbližšího okolí vrhla neadresný omluvný úsměv: „Přece se holka nebude vdávat bosá!“

	Další sled událostí toho dne ovšem nakonec vedl k tomu, že se její dcera nevdala vůbec, byť nebylo tak úplně vyloučeno, že by se k samotnému obřadu obula.

	Neprovdaná nevěsta – to byla první věc, díky které se na nedokončenou svatbu jediného dítěte rodiny Procházkových dlouho nezapomnělo.

	* * *

	Nepočetnou svatební společnost, kterou se ustavičně šikovně proplétalo několik číšníků v bílých rondonech, roznášejících štíhlé sklenice šampaňského, tvořily hlavně oboupohlavní páry. Jednou z mála výjimek byla dvojice mužů středního věku. Policisté Lubomír Kmoch a Petr Brandl byli i proto atypickými hosty. Nikdo z přítomných kromě hostitele také nevěděl, o koho se jedná, a proto budili mírnou, byť skrývanou pozornost. Na svatbě se ocitli hlavně díky dávnému přátelství prvního z nich s Janem Procházkou, nyní velkopodnikatelem v oblasti kamionové dopravy a zasilatelství. „Hele, pojď tam se mnou, nakonec je to v pracovní době, tak se nemáš na co vymluvit. Manželce se tam nechce a já tam zase nechci jít sám, ale těžko to můžu odmítnout. Dostaneš se pro jednou do jiný společnosti, to bude určitě na vysoký úrovni! Kvádro si vezmi to nejlepší, co máš, Honza je dneska trochu snob… no, kdo z těchhle lidí nakonec není, že jo? Podívej, nikdo nás tam nebude otravovat a můžeme konečně v klidu probrat, co je potřeba a na co tady v kanclu nemáme nikdy čas!“ řekl na konci jedné z pravidelných porad prvního oddělení Brandlovi, který je vedl, první muž celé pražské kriminálky, plukovník Kmoch.

	Byla to tedy pozvánka napůl pracovní, ale také napůl přátelská. Oba hlavní protagonisty „kriminální služby a vyšetřování hlavního města Prahy“ totiž pojil nejen úzký služební vztah, ale i minulost v podobě společných studií na střední i vysoké škole. A aniž to jeden o druhém tušili, měli i stejné profesní plány a po absolvování pražské právnické fakulty oba skončili u policie. Lubomír Kmoch byl ambicióznější a poměrně záhy začal svižně a převážně férovým způsobem postupovat po služebním žebříčku. Aniž to komukoli včetně své manželky přiznal, od prvních momentů svého policejního angažmá také silně doufal, že se vyšplhá až na vrchol služební pyramidy. A už nebyl daleko – na post policejního prezidenta bylo šéfování nejdůležitějšího a nejviditelnějšího policejního útvaru země dobrým odrazovým můstkem.

	Brandl byl jiný případ. Patřil k těm nemnoha šťastlivcům, jimž pohyb vzhůru takřka samovolně zajišťují lidské a pracovní kvality, zkušenosti, schopnosti a také náhoda a štěstí. Po služebních příčlích stoupal pochopitelně pomaleji než jeho někdejší spolužák, ale velké starosti mu to nedělalo. Také proto, že Petra Brandla stále bavila spíše samotná práce než řízení a organizování lidí a i jako hlava oddělení pro nejtěžší zločiny se na jejich vyšetřování přímo podílel. S Kmochem vycházel dobře nejen díky víceméně paralelním profesním osudům. Hlavní roli v tom hrál vzájemný respekt a nevysloveně či latentně jistě také to, že z hlediska pracovních ambic si nijak nekonkurovali.

	K výsadku pražské policejní elity brzy po jejím příchodu zamířil viditelně potěšený hostitel. „Tak to jsem rád, Lubomíre, že sis našel čas. A vás samozřejmě co nejsrdečněji vítám,“ obrátil se Jan Procházka k Brandlovi, kterého sice neznal, ale věděl, o koho jde. Víceméně zdvořilostní konverzaci pán domu po chvíli přerušil proto, aby svým hostům představil nevěstu. „Já vím, pánové. Ale je to jako v tom Cimrmanovi! Můžeš s tím nesouhlasit, můžeš to kritizovat, ale to je asi to jediné, co s tím můžeš dělat!“ konstatoval poté, co od nich jeho dcera rozverně odskotačila. A se sice letmým, ale zamyšleným pohledem směrem k ženichovi, jehož upřímný kulatý obličej, mírný výraz v očích i zjevné rozpaky, s kterými popocházel mezi hosty, budily sympatie, pak hostitel zadoufal: „Doufám, že manželství Alenu trochu srovná, ona je… dobrá, ale potřebuje trochu usměrnit.“ Kriminalistika je velmi bohatá na styk s nejrůznějšími lidmi, je to koneckonců její základ. Bystřejší policisté si tak záhy vypěstují dost dobrý odhad na to, kdo je kdo, a to už na první pohled. Kmoch i Brandl si tak v témže okamžiku pomysleli, že ženich na nějak zvlášť energickou a zdatnou hlavu rodiny rozhodně nevypadá. Stejně tak ale věděli, že někdy síla a vůle právě na ten první pohled nemusí být příliš patrná. Na hostitele se proto oba zdvořile a povzbudivě usmáli, aniž by manželské perspektivy jeho dcery jakkoli komentovali. Ten je ostatně záhy opustil, aby spokojeně – v jeho očích byla svatba jediné dcery hlavně a především společenská a reprezentační událost – a nenápadně informoval ostatní přítomné, jaké významné veličiny poctily jeho dům návštěvou.

	To byla další skutečnost, proč se nedovršený sňatek Aleny Procházkové nadlouho zapsal do paměti samotných jejích účastníků i takzvané široké veřejnosti, podrobně informované tiskem i televizí. Svatební angažmá dvou nejdůležitějších osob pražské kriminálky nakonec bylo – obvykle s mírnou dávkou profesní škodolibosti – v policejních a přilehlých kruzích připomínáno ještě dlouho poté, co takřka všichni ostatní už na celou věc zapomněli.

	* * *

	Zhruba půl hodiny před plánovaným časem obřadu se dostavil starosta, aby z titulu své funkce novomanžele oddal. Navenek působil klidně, ale uvnitř Josefem Němečkem, který nevýznamné obci, byť katastrálně i jinak spadala pod Prahu, starostoval už třetí volební období, zmítaly velmi ambivalentní nálady. Ke svatebním ceremoniím, konaným mimo prostory té či oné radnice a jejich obřadních síní, totiž Malá Lhota ještě víceméně nedospěla – což, přesněji řečeno, platilo právě jen pro její starou část. Obyvatelstvo zbrusu nové zástavby na severním konci obce, rozkládající se v údolíčku kolem potoka, do obce přineslo jiné a někdy dosti progresívní zvyky, které se na místní i jiné tradice a zvyklosti příliš neohlížely. Svatby na vlastní parcele v tomto směru pro nové obyvatele vesnice nepředstavovaly nijak zvláštní extravaganci.

	Mezi starou a novou Malou Lhotou i proto panovalo jisté napětí a nedůvěra, ale jako vždycky na konci dne, jak se říká, zvítězily peníze. Unifikované, nepříliš vzhledné moderní domky v nové zástavbě se prodávaly a dále přeprodávaly za sumy takřka astronomické, a tak nikterak překvapivě příchod jejich movitých majitelů velmi posílil obecní rozpočet. Hlavně sám starosta věděl, že jen díky „těm zbohatlickým hajzlům“ se malá víska dočkala slušné silnice do nedaleké Prahy, pořídila si konečně pořádné veřejné osvětlení a mohla zpevnit břehy potoka, který v povodňových dobách sice nepředstavoval žádné smrtelné nebezpečí, ale statisícové škody dokázal způsobit. Starosta proto bez ohledu na své nikoli úplně pozitivní pocity vrhal na všechny svatebčany přátelské úsměvy a snažil se vlídně konverzovat jak s hostitelem, tak s jeho hosty. Nemálo z nich ostatně znal coby součásti svého elektorátu.

	V už poměrně uvolněné atmosféře – šampaňské v teplém květnovém odpoledni působilo – se lhotecký starosta letmo pozdravil také s dalším solitérem malé svatební společnosti, univerzálně sympatickým elegantním čtyřicátníkem. Ten nenuceně těkal mezi skupinkami hostů, přičemž z průběhu útržkovitých konverzací bylo zřejmé, že spoustu lidí na zahradě osobně zná. Na rozdíl od starosty, s nímž si podal ruku neméně srdečně a počastoval ho stejným nevtíravým, ale přátelským úsměvem, byli totiž jeho klienty.

	Jaromír Filgas se brzy po návratu kapitalismu do české kotliny stal spolumajitelem a hlavně klíčovým obchodním hybatelem společnosti Chronosaga, s. r. o. Ta vsadila na dobrou kartu – stále početnější vrstvě podnikatelů, bankéřů, makléřů, lidí ze showbyznysu, politiků a vůbec veškeré majetné populaci dodávala právě jimi stále žádanější tovar, totiž luxusní náramkové hodinky. Zboží v ceně statisíců a milionů korun se ovšem pochopitelně neprodává jako housky, a tak mezi prodávajícím a kupcem vzniká dlouhodobější a zákonitě i trochu osobnější vztah. Právě na tomto poli byl Jaromír Filgas jako ryba ve vodě. A zákazníci se do obchodu na Národní třídě rádi vraceli, ovšem s tím, že se jim bude věnovat právě on. Dřevní časy trochu křiklavých a plebejsky okázalých zlatých rolexek byly v české metropoli už dávno zapomenuty. Ovšem nákup sofistikovanějších časomír od méně známých, ale o to aristokratičtějších značek vyžadoval odborné a nezřídka vlastně intimní konzultace. Pro ty byl protagonista nejznámějšího pražského hodinářství přímo stvořený, neboť – spíše instinktivně – byl dostatečně empatický. Díky tomu uměl dobře prodávat, současně ale hodinkám také rozuměl.

	Přesně ve čtyři hodiny a dvacet dva minut Jaromír Filgas se stejně zaujatým a pozorným výrazem ve tváři, s nímž se věnoval zákazníkům ve svém obchodě, naslouchal verbálním výlevům silně nalíčené plnoštíhlé brunetky v temně rudém kostýmku, který by znalec ocenil na francouzský originál za pěkných pár desítek tisíc korun. Užvaněná žena kdesi v nějakém barevném časopisu viděla reklamu na pěkné hodinky: „Značka snad byla něco jako Chapard?!“

	„To byl pravděpodobně nějaký model od Chopardů. Vidíte – spletla jste se jen o jedno písmenko, a navíc máte opravdu dobrý vkus! Chopard – to je elita, madam! To je supertřída, tu ovšem ocení jen člověk se smyslem pro krásné věci, které mají duši. Jistě rozumíte, co tím myslím! Značka Chopard, to je klasická elegance. Dělají úžasné hodinky pro dámy, ale mají i nádherné pánské modely. Ty by zase mohly zajímat pana manžela.“

	„A u vás něco takového najdu? Ty na té fotografii se mi opravdu moc líbily!“ roztávala další perspektivní zákaznice hodinářství Chronosaga. Až do toho okamžiku totiž o estetické vytříbenosti svého ducha neměla ani potuchy. Naopak byla zvyklá, že manžel – o dost starší, životem unavený a všeobecně mírně letargický ředitel pobočky menší mezinárodní korporace – právě její duševní schopnosti ve všech ohledech často zpochybňoval.

	„Samozřejmě, milostivá! Ovšem musím vás upozornit, že fotografie někdy klame. To jistě znáte, je to podobné jako se šperky nebo módou. Šaty si jistě také nekupujete na dálku, musíte je přece vidět a zkusit si je! Ostatně vidím, že takto nakupujete,“ ocenil jaksi mimochodem zdatný prodejce aktuální zjev svého protějšku. A už bez úsměvu, ale o to seriózněji pokračoval. „Takový nákup, to je nanejvýš osobní záležitost. Ať už je to náramek nebo třeba hodinky, musíte si na ně sáhnout, vyzkoušet a podívat se do zrcadla. To se vždy musí dobře uvážit, nejde přece je–“

	Slovo „jenom“ a samozřejmě ani následující sentenci už Jaromír Filgas nedořekl. Nikdy. Uprostřed posledního slova, které ve svém životě pronesl, najednou zmlkl a mírně se zakymácel. V následujícím okamžiku trupem upadl na vratký jídelní stolek a bílý ubrus potřísnil krví, která mu vytryskla z úst. Liliovitý stolek, pokrytý početnou baterií sklenic a misek, se vzápětí zřítil k zemi spolu s bezvládným tělem výmluvného obchodníka s hodinkami. Vzápětí se rudá dáma hystericky rozječela. Konverzace ve všech koutech zahrady rázem utichla a křikem vylekaní hosté se začali otáčet k jeho zdroji. A pak už jen zaraženě civěli na ležícího muže, potřísněného krví a šampaňským a zasypaného olivami a burskými oříšky. Muž se už nehýbal a zjevně ani nedýchal, krev s vínem se pomalu vsakovala do trávníku. A všem přítomným začínalo pomalu svítat: nic naplat, ten člověk na zemi evidentně právě ukončil svou pozemskou pouť, teď se začnou dít věci a ta potrhlá Procházkovic holka se nevdá.

	To byla třetí a zjevně nejzávažnější událost, kvůli které nedokonaná svatba v obci Malá Lhota vstoupila nikoli snad přímo do velkých dějin, ale do života řady lidí, a to dosti razantním a zásadním způsobem.

	 

	
II.

	Zpoza přivřených dveří do místnosti, do které nebylo vidět, se najednou ozval vysoký nepřerušovaný zvuk o jednom tónu. Bylo jasné, že to není nějaká příruční domácí siréna, ale na živého tvora to byl zvuk také dosti neobvyklý. Brandl se tázavě podíval na muže sedícího za bílým stolem s nezvykle velkou podlouhlou deskou, která byla plná různých průvlaků a elektrických zásuvek a posetá malými poniklovanými přístroji – nejviditelnější součástí tohoto arsenálu jemné mechaniky byla velká lupa na dlouhém pohyblivém rameni. Jaroslav Hřebecký, s nímž kapitán už pár minut mluvil o vraždě Jaromíra Filgase, se upřeně zadíval před sebe, jako by na stole něco miniaturního hledal, a rozpačitě vysvětlil:

	„To je moje manželka. To ona takhle… pláče.“

	Brandlovi pak už nezbývalo nic jiného než strčit do dveří – za nimi, v malé místnosti, jejíž vybavení bylo na první pohled ryze kancelářské, seděla na bobku žena, které nebylo vidět do tváře, protože si ji zakrývala rukama sevřenýma v pěsti, a stále ještě vydávala neartikulovaný, táhlý, tenký nářek.

	Bylo k šesté a od skonu hodinářského obchodníka už uplynulo pár hodin. Během nich se stalo mnohé. Start vyšetřování vraždy Jaromíra Filgase byl dost spektakulární. Sotva dvacet minut po výstřelu, který, jak se později ukázalo, nikdo neslyšel, se k rodinné vile Jana Procházky za pronikavého jekotu sirén přiřítilo několik policejních aut. Všichni hosté, včetně nevěsty a ženicha a také viditelně otřeseného, ale současně událostmi zjevně popuzeného domácího pána, byli kategoricky zahnáni do domu. Tam měli čekat na výslech, zatímco na zahradě se to zavlnilo zelenými uniformami a bílými tyvekovými overaly. Bylo ovšem nad slunce jasné, že na místě činu nelze čekat žádné zvláštní kriminalistické žně. Ty se také chystaly jinde. Trochu stranou horečnatého ruchu, pod fialově kvetoucím jilmem, postávali a přecházeli Kmoch s Brandlem – oba s mobilními telefony u ucha a krátkými domluvami mezi hovory, které byly plny instrukcí, vysvětlování a velmi naléhavých apelů. Vražda před očima extraligy pražské kriminalistiky zkrátka vyžadovala více než obvyklé úsilí, a kdo se těšil na víkendové volno, musel se s takovou představou rychle rozloučit.

	Ve stejnou dobu, kdy na zahradě Procházkových začalo malé policejní dopuštění, se totéž, ale ve větším měřítku, odehrávalo v blízkém i širším okolí Malé Lhoty. Na všech čtyřech přístupových cestách do vsi se objevily zátarasy a policisté kontrolovali všechny, kteří po nich kráčeli po svých či jeli na kole, ale hlavně osazenstvo vozů, které do obce přijížděly nebo odjížděly. Každé motorové vozidlo, autobusy nevyjímaje, bylo znovu kontrolováno ještě v dalším okruhu o širším poloměru, a tak byla podchycena identita všech osob, které se kolem Malé Lhoty krátce po vraždě pohybovaly. Vzhledem k tomu, že bylo před víkendem, dopravní provoz kolem Lhoty byl trochu hustější a takřka ho to zmrazilo. V nepříliš dlouhých, ale jen pomalu se posunujících kolonách kontrola dokladů a automobilů vyvolávala nemálo poznámek, pro policejní sbor České republiky nepříliš lichotivých. Leckteré zaznívaly i přímo při lustracích, ale nikoho to nevyvádělo z míry. Policajti jsou na nepřízeň těch, které podle svého hesla chrání a jimž pomáhají, už po kratičké době služebního poměru uvyklí a ti délesloužící zcela imunní.

	Další desítky narychlo povolaných policistů a techniků pročesávaly místo, odkud se s největší pravděpodobností střílelo. Jejich pečlivá, takřka minuciózní práce ale žádné ovoce nepřinesla. Určit přibližnou pozici střelce naštěstí nebylo tak těžké, milionářský apendix Malé Lhoty byl sevřen v malém terénním zářezu, jehož středem procházel potok. Docela ostře stoupající údolní svahy byly porostlé poměrně hustým smíšeným lesem, v kterém převládaly smrky a buky. Dráha výstřelu byla evidentní, a tak se početná pátrající skupina pustila do prohledávání lesíku vpravo od domu Jana Procházky. Výsledkem několikahodinové a nanejvýš detailní rekognoskace lesního terénu bylo vytipování místa, odkud se střílelo a kde byly v hlíně patrné čerstvé rýhy, pravděpodobně od bot střelce. Malá, jasně zřetelná oděrka na jedné ze silnějších větví malého buku, kterou mohl vrah využít jako opěrku pro svou zbraň, tuto teoretickou úvahu ještě dále posouvala do oblasti realistických předpokladů. A to tím spíše, že zahrada, kam se střílelo, byla z toho místa vidět opravdu jako na dlani, zatímco opačným směrem by někoho mohly zpozorovat jen oči posílené dalekohledem či nějaká komiksová bytost s laserovým zrakem. Nábojnici se ale najít nepodařilo. Jediný zásadní poznatek z této fáze vyšetřování shrnul stručně jeden z policejních techniků: „Je to tak tři sta metrů. Na amatéra už trochu moc, pro profíka se slušnější flintou v pohodě!“

	Záběrem nebývale velké a na práci náročné policejní manévry tak mnoho nepřinesly – snad kromě toho, že obvykle rutinní a pro laika při zběžném pohledu i liknavý a málo zaujatý start vyšetřování tentokrát proběhl v tempu více než svižném.

	Jisté hmatatelné výsledky, byť pro vyšetřování vraždy měly víceméně nulový, ne-li negativní přínos, však přece jen policie už pár hodin po začátku pátrání vykázala. Tím prvním bylo dopadení už tři měsíce hledaného Denise Makovského.

	Tak jako snad každá česká a moravská vesnice má svůj kostelík, tak má i svého narkomana, někdy dokonce celý hlouček takových výtečníků. V Malé Lhotě to byl zmíněný Denis, v den vraždy navíc už dlouho celostátně hledaná osoba – oficiálně pro „maření úředního výkonu“, prakticky pak proto, že se v únoru nedostavil do věznice v Jirkovicích, kde si měl odsedět pár měsíců za distribuci pervitinu. To byl pro nezdárného lhoteckého rodáka hlavní způsob obživy – na vlastní výrobu metamfetaminu, byť to není žádná věda, ba naopak jde o takřka kuchyňskou záležitost, nebyl dostatečně bystrý. Nijak převratnou inteligenci neprojevil ani v okamžiku, kdy se svým zrezivělým favoritem vyjel do Prahy, aby přivezl další dodávku chemického štěstí pro nepočetný, ale zato věrný houf fanoušků omamných látek v okolí svého bydliště. Jen co se dostal z vesnice, zpozoroval Denis na silnici jemu dobře známé hvězdné logo a modrožluté pruhy na kapotách několika porůznu zaparkovaných vozů. Protože po žádném bližším setkání s příslušníky policejního sboru netoužil, bleskurychle se rozhodl zvýšit rychlost, pak díky tomu překonat silniční příkop a po ještě holé ornici zátaras zkrátka objet. Nebyl to dobrý plán a ukázala to už jeho první fáze. Škodovácký veterán neměl dostatečné zrychlení, takže předek automobilu se doslova zapíchl do jarně rozměklé půdy strouhy dělící asfaltovou silničku od pole. A protože pervitinový dealer zásadně ignoroval bezpečnostní pásy a airbagy jeho rachotina pochopitelně neměla, i on se vzápětí napíchl, a to na tyč volantu. Za pár dní v nemocnici na těžká poranění plic, hrudníku a páteře zemřel.

	Denisova matka, prodavačka v místních potravinách, později synovu smrt s rezignovaným povzdechem okomentovala slovy „Snad je to tak dobře, nikam to nevedlo!“ Nakupující sousedky jí samozřejmě s předstíraným rozhořčením i pokryteckou účastí hlučně odporovaly – „Ale takhle nemluvte, pani!“ Samy pro sebe si nicméně snad každá z nich – nepříliš korektně – pomyslela, že to se teda stará Makovská mýlí. Podle většiny lhoteckých rodaček totiž osud a životní dráha jejího povedeného synáčka směřovaly nikoli nikam, ale naopak na velmi přesně definované místo, a to do kriminálu. A stejně tak mezi nimi převládal názor, že Malá Lhota a svět vůbec jeho kormutlivým odchodem o mnoho nepřišly. Téhož mínění ostatně byla celá ves. Ta se kromě jiného už pěkných pár let, byť nerada, musela mlčky smiřovat s drobnými ztrátami na dvorech, zahradách, kůlnách a v dřevnících. Vždy šlo o věci hodnoty tak malé, že krádeže ani nemělo cenu hlásit, nicméně stran pachatele měla vesnice jasno. Tragická smrt mladého narkomana v ní proto nijak překvapivě vyvolala spíše pocit úlevy z – pravda – dosti drasticky, ale zato definitivně vyřešeného problému.

	Druhý zřetelný výsledek široce vedeného pátrání problémy svým aktérům a jejich okolí naopak přinesl. Když strážmistr Jelínek – poučen o nutnosti při kontrolách prohledat velmi pečlivě všechny prostory motorových vozidel – otevřel kufr červené octávie a vzápětí zíral do vyděšeného obličeje mladé hezké ženy, krátký okamžik měl triumfální pocit výhry v loterii. Skoro ihned nato mu ale došlo, že tenhle nález asi vraždu v rodině lhoteckého milionáře nijak nevyjasní a ani s ní nejspíš nemá nic společného. Předtucha to byla, jak se brzy ukázalo, správná.

	Zdena Forejtová, sekretářka ředitele společnosti s ručením omezeným „Maso Frajer“, se v kufru jeho vozu ocitla v rámci utajování nijak originálního mimomanželského vztahu. O tom, že nemalou část pracovní doby ona a její šéf netráví na návštěvách obchodních partnerů – těch měly jatky Karla Frajera, který jako jeden z prvních začal v Česku krávy i prasata zbavovat života docela důstojným způsobem, dost –, neměli pochopitelně jejich životní partneři ani ponětí. A to i proto, že se erotické hrátky jatečního párku takřka bez výjimky odehrávaly na chalupě v Malé Lhotě, kterou Karel Frajer zdědil po rodičích a se svou vlastní rodinou moc nevyužíval. Tam její majitel svou nelegitimní milostnici vozil ve výjimečně rozměrném kufru svého vozu a dovolil jí z něj vystoupit až na dvoře, kam odnikud nebylo vidět. Ve stejně přísném režimu pak milenci své bedlivě utajované útočiště také opouštěli.

	Všechno vycházelo až do toho osudného dne, kdy byl zastřelen Jaromír Filgas. Už z profese nedůvěřivým a díky okolnostem také obzvláště podezíravým policistům bylo po malé chvíli rozpačitého vysvětlování všechno jasné. Po také krátkém zaprotokolování celé šarády mohla milenecká dvojice pokračovat v cestě na své pracoviště. Pro Policii České republiky unikátní komediální epizodka skončila slovy uniformovaného policisty Jelínka z obvodní služebny z nedaleké městysu Obořiště. Ten díky značně stísněné pozici mladé ženy v jejím plechovém úkrytu viděl z jejích vnad trochu více, než bývá obvyklé: „Hustý tanga. Taky bych si dal říct!“

	Jestliže těmito slovy byla celá záležitost v rámci vyšetřování úmrtí jednoho z hostů na svatbě Aleny Procházkové definitivně vyřešena, pro samotné její hrdiny to neplatilo. Na kontrolu čekala kolona dalších automobilů a posádky těch, které byly nejblíže, měly celou eskapádu před sebou jako na dlani. A většina z nich znala jak šéfa jatek, tak jeho pravou ruku. Takže netrvalo dlouho a detailní zpravodajství o této pikantní události doputovalo i do rodin Frajerových a Forejtových. Tam nikterak překvapivě vyvolalo pozdvižení, končící po dvou spíše utrápených než dramatických letech dvěma rozvody.

	Každopádně bylo záhy jasné, že na místě samotném se sice musí provést všechny nutné procedury jako zajištění toho mála stop, které byly pro případ relevantní, vyslechnutí přímých svědků, zajištění odvozu mrtvého na patologii atd. atd., ale pátrání současně bude nutné ihned rozvést do větší šíře. Kdo je oběť, kdo je Jaromír Filgas? Taková otázka byla od prvního okamžiku vyšetřování nejen logická, ale klíčová. Rychlá rešerše všech veřejných i neveřejných rejstříků, evidencí, archivů a záznamů se ale jen málokdy trefila do černého. Výsledky byly skoro výjimečně kusé, v úředních análech zavražděný muž zanechal jen minimum stop. Filgas byl spolumajitelem a současně i zaměstnancem společnosti Chronosaga, byl rozvedený, bývalá manželka s dvěma dětmi bydlela mimo Prahu, dokonce až v Ostravě, k tomu řidičský průkaz A1, B, čistý trestní rejstřík, nicneříkající adresa. Závěr byl jasný, a tak Brandl už krátce po šesté, ani ne dvě hodiny od spáchání vyšetřovaného zločinu, vcházel do prostor, kde sídlila a přepychové hodinářské zboží prodávala firma, která zavražděnému poskytovala obživu. A krátce nato se ocitl tváří v tvář zoufale naříkající ženě.

	* * *

	„Nezlobte se, že takhle… vyvádím,“ omlouvala se Jana Hřebecká. Spolumajitelka hodinářství Chronosaga se už trochu uklidnila, ale vypadala stále dosti rozrušeně. V rukou žena nervózně žmoulala vlhký kapesník, vlasy měla rozcuchané a v očích bylo kromě slz stále patrné zděšené překvapení.

	„On… Jaromír je… byl nejen náš kamarád, ale taky partner tady v podniku. Já… vůbec si teď neumím představit, jak budeme pokračovat…“ a žena se opět rozplakala, tentokrát už ale potichu.

	Brandl se obrátil na jejího manžela. „Asi by nám pomohlo, kdybyste mi pověděl něco o tom, jak to tady chodí.“

	Jaroslav Hřebecký, který poté, co se k nim připojila jeho manželka, ponechával odpovědi na Brandlovy otázky spíše na ní, pokrčil rameny: „Prosím vás, jako všude jinde. Jsme obchodníci, máme nějaké zboží, co kupujeme od výrobců, a prodáváme ho našim zákazníkům.“

	„No samozřejmě. Ale pokud se nemýlím, je to vaše zboží hodně exkluzivní. Takových obchodů, jako je ten váš, asi není v Praze moc?“

	„No tak čtyři pět, ne, šest!“ odpověděl lakonicky jeho protějšek, zase s nepatrným pokrčením ramen.

	Brandl se usmál: „Prosím vás, pane Hřebecký, mohl byste mi to všechno trochu víc popsat a vysvětlit? Předpokládám, že se tady otáčejí pěkné peníze – a to může být motiv, i když zrovna teď netuším, jaký konkrétně. Chci se proto dozvědět o vašem podniku co nejvíc a trochu detailněji. Vaši paní necháme vydechnout, vidím, že se ještě tak úplně nevzpamatovala, tak to zkuste vy, prosím – přiblížit mi, jak to tady chodí.“

	Hodinář sice nezměnil svůj takřka demonstrativně nezúčastněný výraz, ale přece jen se rozpovídal trochu ochotněji: „V tomhle podnikání jde hlavně o to, co prodáváte, jaký výběr značek zákazníkům nabízíte. A to se zase odvíjí od toho, co si dojednáte s výrobci. To není tak, že si prostě objednáte zboží, které chcete, třeba pár modelů značky Rolex – tu asi budete znát i vy?“ pohlédl tázavě na Brandla, a když souhlasně kývl, pokračoval:

	„Oni si ti výrobci luxusních hodinek opravdu velmi pečlivě vybírají, kdo bude jejich produkci prodávat. Obvykle takovou příležitost dají jen jednomu v každé zemi, zvláště na tak malém trhu, jako je ten náš. A ten se pak stane výhradním, dá se říct monopolním prodejcem, ale hlavně jediným distributorem pro celou zemi – hodinky té či té značky se samozřejmě většinou prodávají ve více obchodech, ale ti další jednají s tím exkluzivním zastoupením, už ne přímo s výrobcem.“

	„Tak to je asi o to exkluzivní zastoupení velký zájem, ne?“

	„Samozřejmě. A jak jsem říkal, není snadné ho získat. Když se to podaří, pak už jsou ty vztahy docela pevné, vyhodit někoho ze sedla, jak se říká, není vůbec jednoduché a stává se to spíše vzácně. Obvykle jsou proto ty obchodní karty rozdány na dlouhá léta, to se všeobecně ví. Takže jakýsi konkurenční boj se odehrává hlavně tehdy, když se na trh chystá nějaká nová značka. Nebo už zavedená, ale která ještě u nás na trhu není.“

	„Vzpomeň si ale na Havlenu, zrovna ten by nás rád pár značek zbavil,“ vmísila se do hovoru žena, kterou téma zjevně zaujalo do té míry, že na chvíli zapomněla na všechno ostatní.

	„Máš pravdu, ale to je… docela výjimka,“ odpověděl jí muž a pak se obrátil zase na Brandla: „To je náš nový konkurent. Je hodně dravý a má velké kapitálové možnosti… Dneska už všichni vědí, že luxusní hodinářské zboží je dobrý byznys, taky investoři mají zájem, to samozřejmě hraje roli. Náš marketing je bohužel dost drahá záležitost. Když výrobce vidí, že někdo je schopen zafinancovat přepychový show-room třeba i v regionech, tak logicky předpokládá, že i odbyt by mohl být třeba větší a pak… Jak jsem vám říkal, výhradní zastoupení je dlouhodobá věc, ale zase nějak navěky, na trvalo, to nemá jisté nikdo. Takže čas od času se najde někdo, teď třeba Karel Havlena, kdo by ty zavedené obchodníky rád vyšachoval ze hry, ale že by se kvůli tomu stří…“ Hodinář poslední slovo ani nedokončil a s obavami pohlédl na svou manželku. Ta reagovala rychle a nesouhlasně.

	„Tak teď má teda milej Karlík velkou šanci, nedělej, jako by se nic nemohlo stát. Víte,“ obrátila se přímo na kapitána, „ono je to také o osobních vztazích. To má strašně velký význam, jak si lidé sednou, není to všechno jenom o penězích. A u nás měl tohle na starosti hlavně Jára, on uměl jednat s lidmi, všude ho měli rádi… byl prostě oblíbený. To bylo třeba vždycky dobře vidět na veletrhu v Basileji, tam se hodně dělají obchody – teda teď už tolik ne, je to tam drahé, tak obchodníci raději jezdí na menší akce, třeba do Vídně či do Mnichova. Ale Jára měl známé všude, pořád se k němu někdo hlásil, on uměl pochválit i zalichotit, to víte, to se musí, my jsme na nich, myslím jako na výrobcích, závislí. A to dost, jak jste už slyšel. Taky na rozdíl od nás dvou Jára uměl jazyky, samozřejmě anglicky, ale i francouzsky, to je vlastně takový jakoby mateřský hodinářský jazyk. A luxusní hodinky se dělají hlavně ve Švýcarsku. Tam je franština běžná, ale navíc kdekdo je tam schopen mluvit německy, klidně to změnit na franštinu a pak zase přejít třeba na angličtinu. A Jára to uměl také, takže mohl jednat s kýmkoli… To je všechno hodně důležité, byznys tohohle druhu je hodně o lidech…“ Jana Hřebecká se na chvíli zamyslela a pak rezolutně prohlásila: „Kdyby nás někdo chtěl zničit, udělal by to takhle!“

	Z dalšího hovoru nicméně vyplynulo, že jakkoli je hodinářský luxus tvrdý byznys, jako ostatně každý jiný, samopaly a granáty v něm ke slovu přicházejí stejně málo jako tajemní střelci. Na druhou stranu právě nyní Chronosaga obnovovala končící smlouvy a smrt protagonisty jejího obchodu firmě skutečně velmi zkomplikovala život.

	„Víte, my to měli tak jakoby rozdělené. Já se starám o chod podniku, lidi, daně, nájem, teď to strašlivý dží dý pí ár musíme, protože samozřejmě máme databázi našich klientů, to je nesmírně cenná věc, hodně ji dával dohromady právě Jára. Manžel se stará o servis a všechny odborný, jako hodinářský, záležitosti a Jára byl náš obchodník, on to prostě s lidmi náramně uměl, s našimi obchodními partnery i zákazníky. Já fakt nevím, co budeme dělat…“ Drobná žena se opět rozplakala.

	„Dobře, ale pojďme, prosím, dál. Jak je to u pana Filgase s příbuzenskými vztahy?“ zavedl Brandl řeč na další téma, které ho zajímalo. Příbuzní, to také znamená dědici, a to je u bohatých obětí vždy zajímavá věc. „My jsme toho, po pravdě řečeno, moc nenašli. Pan Filgas byl rozvedený, manželka s dětmi bydlí mimo Prahu, sourozence žádné nemá, matka podle našich informací už zemřela, takže pak už je tady jen otec – ten podle všeho dlouhodobě pobývá v zahraničí, ale jeho adresu ani místo pobytu neznáme, důchod mu chodí na účet v české bance. Jinak nevíme nic.“

	Odpovědi se opět ujala Hřebecká, která si utřela uslzené oči a celkem ochotně se rozpovídala. „Maminka Járovi umřela už před lety, a tak má opravdu už jen otce. A ten je někde ve Vietnamu či kde. On je tenhle… jo, sinolog nebo něco podobnýho, já tomu tak nerozumím. On se pan tatínek po smrti paní Filgasové trochu zbláznil, nebo to aspoň tak vypadalo. Odjel natrvalo tam někam, do nějaké té asijské tramtárie. Naposledy jsem ho viděla asi před dvěma roky, náhodou jsem Járu s ním potkala. Teda s ním a jeho snad novou manželkou, asi o třicet let mladší, tam odtud… Jak říkám, nevím, kde vlastně teď žije, to musí policie, nějak ho najít, on to tady doma asi neví pořádně nikdo. A sourozence Jára opravdu žádné neměl. Oni ale Filgasovi jsou jinak docela velká rodina. Kolem Vsetína, tam u hranic se Slovenskem, má Jára hodně příbuzných… teda měl…“ a žena se opět bezmocně rozplakala.

	Brandl se zamyslel. „A s kým se pan Filgas stýkal nejvíce, myslím z rodiny? Jestli to tedy víte?“

	Jana Hřebecká si utřela slzy. „Já bych řekla, že s nikým. Dokonce ani s bývalou manželkou… a taky s dětmi se Jára nijak nestýkal. Oni se rozváděli na její žádost… našla si nového partnera, děti byly malé, tak se dohodli, že prostě Jára z jejich života zmizí. Járu to hodně mrzelo, ale prostě se to tak stalo. A na tu Moravu je to z Prahy docela daleko, navíc to nejsou nijak moc blízcí příbuzní. Járův otec nebyl jedináček, ale o nějaké tetě či strýčkovi nebo tak nic nevím, spíše je to už vzdálenější. On taky Jára odešel z domova vlastně už v patnácti, studoval nějaký speciální gymnázium, nevím, snad někde v Jihlavě, pak pokračoval na vejšce v Praze. Tak se ty vztahy nějak rozvolnily… On tam Jára před nějakým časem byl, něco si tam zařizoval s doklady, a tak za nějakou tou přízní zašel. Ale prý to nebylo nic moc, spíš chladné, i když je to na Moravě. Jára měl pocit, že ho mají za boháče a to oni sami nejsou, vím, že z toho byl docela otrávený. Přivezl tam nějaké dárky pro děti, nic luxusního, a nesklidilo to velký úspěch. Měl pocit, že oni mají stejně dojem, že se chce vytahovat, že jako má peníze, no prostě taková ta lidská závist. Ale to je už čtyři roky a od té doby tam nebyl.“

	„Dobrá. A jak na tom pan Filgas byl s partnerkou? Muž v jeho věku snad nežil sám?“

	Slova se tentokrát ujal Hřebecký: „Pane… kapitáne, my jsme sice byli kamarádi, ale teď hlavně obchodní partneři. Do byznysu, ani společného, osobní věci moc nepatří, s tím bývají leda trable. My jsme byli kamarádi, ale to bylo před založením firmy, teď už jsme hlavně… spolupracovníci. Jak říkám, míchat do práce kamarádství se nevyplácí. Tak jen předpokládám, že Jaromír měl nějakou známost, ale nic bližšího nevíme.“

	„A ten váš předpoklad stavíte na čem?“

	„Tak… z takových letmých zmínek. Znáte to, jak se tak povídá – byli jsme v kině, pojedeme tamhle, nevím, řekl bych, že často tam bylo to množné číslo. Ale myslím, že Jaromír to docela často střídal, je rozvedený, jak víte, a co si tak vzpomínám, nikdy nezaznělo nějaké jméno. Kdyby měl nějakou delší známost, asi by nám ji taky někdy představil, trávili jsme spolu přece jen hodně času, i když hlavně tady v podniku. Nebo ty si snad na něco konkrétnějšího vzpomeneš?“ obrátil se muž na svou manželku, která očima neklidně těkala po místnosti, ale hovor zjevně pozorně sledovala. Otázka ji takřka vylekala, dokonce sebou lehce trhla.

	„Ne ne, nic nevím. Myslím, že Jára určitě nežil jako mnich, ale jak říká Jarda – asi to byly spíš náhodné nebo takové povrchní vztahy, určitě nic vážného. Víte, Járovi opravdu hodně času zabrala práce, vlastně ani neměl čas na něco… závažnějšího. Obchodních jednání je ve firmě, jako je ta naše, opravdu hodně. A jak jsem už říkala, většinou tyto věci obstarával on. Ono je to hodně také po večerech. Když někdo přijede, jako dodavatel, tak to jsou nejen jednání, ale taky večeře, nějaká kultura, prostě se o takovou návštěvu musíte starat celý den. Manžel na to není vůbec, já jsem někdy vypomohla, jenže zase ty jazyky, nakonec to bylo na něm…“

	Žena najednou ani nedokončila větu a zmlkla. Začal zjevně myslet na něco jiného. Její tvář v krátké chvíli dostala úplně jiný výraz, viditelně netrpělivý. Vzápětí tázavě pohlédla na Brandla.

	Stejně se zatvářil i Hřebecký, který si zase nakrátko vzal slovo: „Pane kapitáne, já chápu, že musíte pracovat, to je jasné, ale jestli je to už všechno…? Víte, my také musíme leccos zařídit. Tedy spíše rozmyslet se, co je třeba udělat. Náš podnik Jaromírovou smrtí pochopitelně nekončí, ale budeme muset leccos přeorganizovat, hodně toho zařídit. Naštěstí je pátek, tak na to máme víkend, ale máme zítra otevřeno a v neděli taky, Filgas měl určitě nějakého klienta objednaného, musíme zjistit co a jak… Takže – kdybyste ještě něco potřeboval, tak nás tady můžete vlastně celý víkend zastihnout, máte i telefon…“

	Kapitán měl na jednu stranu pocit, že se toho moc nedozvěděl, ale na druhé straně už ani tak přesně nevěděl, na co se v tu chvíli ptát. A bylo mu jasné, že tentokrát nemůže počítat s nenucenou a jen málo řízenou konverzací, která by mohla přinést nějaký zajímavý detail či drobnou, ale nějak pozoruhodnou informaci. A chtě nechtě cítil i jisté pochopení pro potřeby těch, kterým přinesl neradostnou zprávu o smrti jejich dlouholetého partnera – a jak opakovaně zaznělo, partnera nanejvýš důležitého. Zítra je taky den, rozhodl se a pak už se jen rychle rozloučil.

	* * *

	„Volal Vaverčák, máš zavolat, ale raději se zastavit, bude celou noc. Jirka“. Vzkaz od kolegy našel Brandl na svém stole v kanceláři, když se vrátil z Chronosagy, pracoviště a podniku člověka, jehož smrt vyšetřoval. Bylo už kolem sedmé hodiny, venku pomalu uhasínal pěkný, už skoro letní den. Nostalgické kouzlo květnového podvečera ovšem celému prvnímu oddělení pražské kriminálky dost unikalo. V kancelářích se všude svítilo, což v takovou dobu bylo více než výjimečné, přitom ale kapitán skoro nikoho ze svých kolegů nezahlédl. Bylo zřejmé, že všichni mají práci, která se nedá za stolem či od stolu udělat. Když si přečetl lístek od poručíka Kotrby, s nímž obvykle tvořil miniaturní vyšetřovací tým, hlavou mu proletěla prchavá myšlenka – co se asi tak na patologii dozví? Filgas byl zastřelen, to bylo nade vši pochybnost, vždyť u toho sám byl, stran příčin smrti neexistovala skutečně žádná pochybnost a totéž platilo pro čas i identitu zavražděného – na standardní otázky tedy policie už znala jasné a jednoznačné odpovědi. Brandl ale současně věděl, že policejní patolog Vaverčák je muž rozumný a své věci dobře znalý a jistě by ho v tuto pro policii dosti exponovanou chvíli nezval jen tak na kus řeči. Třeba na něco přišel, zadoufal kapitán a okamžitě se rozhodl navštívit patologii osobně. Po pravdě řečeno, výsledky pitvy mrtvého Filgase dosud nikoho nijak zvláště nezajímaly, samozřejmě s jedinou výjimkou, a tou bylo vyjmutí smrtící střely. Na tu v pohotovosti čekalo balistické oddělení – ale i tady bylo zřejmé, že výsledky jeho práce jen stěží přinesou vyšetřování nějakou zásadní či klíčovou informaci.

	K návštěvě patologie Brandla motivovaly i jiné než pracovní důvody. Jana Vaverčáka, v Česku naturalizovaného absolventa košické medicíny, vždycky rád viděl. A kupodivu se dobře cítil i na jeho pracovišti. Přehledné a promyšlené uspořádání prostor celého patologického oddělení, dokonalé osvětlení všech míst, chladná a takřka absolutní čistota keramických dlaždiček a nerezové ocele i pach dezinfekčních prostředků – to vše v něm vyvolávalo pocit téměř dokonalého řádu. A také naději – ne vždy naplněnou –, že právě tady se do obvyklého chaosu počátečních fází vyšetřování podaří vnést právě trochu toho řádu. A že do klubka na první pohled nesouvisejících informací, skutečností a okolností všeho druhu vpraví patologický nález trochu více logiky a alespoň částečně poodhalí jejich vzájemné vztahy. I proto se jen málokdy spokojil s pitevním protokolem – věděl, že nikoli vše se do něj vejde. Navíc byl Honza, jak mu říkal, člověk zvídavý a jeho medicínské znalosti daleko přesahovaly oblast patologie. Probrat s ním ten či onen případ trochu detailněji se proto Brandlovi vždycky vyplatilo.

	Procházka v letním podvečeru by byla příjemná, ale myšlenky na probíhající vyšetřování, tlaky, jemuž bylo už nyní vystaveno, a také pocit odpovědnosti Brandlovi bránily si ji opravdu užít. Jenom ho jako obvykle pobavily nápisy na hezké malé vile stojící přímo u vchodu do nemocnice. Na rozměrném billboardu, umístěném ve výši prvního patra, bylo velkými literami vyvedeno informativní oznámení „Pohřební služba Eternity“. A na dvou dalších pak malými písmeny praktická sdělení „Výběr rakví a uren“ a „Příjem šatů“. Kapitán v duchu pokaždé ocenil vskutku příhodnou volbu sídla firmy a stejně jako vždy ho také napadlo, co takové reklamě říká vedení nemocnice.

	V přízemní budově patologie vršovické nemocnice se svítilo – bylo patrné, že vražda Jaromíra Filgase vyvolala horečnatou aktivitu nejen v policejním sboru. Doktor Vaverčák kapitánovi otevřel takřka okamžitě po stisknutí tlačítka zvonku – na rozdíl od ostatních nemocničních pavilónů byla patologie víceméně neveřejným pracovištěm.

	„No bezva, ahoj! Dáš si kafe, nebo půjdeme rovnou k věci?“

	Brandl se dlouho nerozmýšlel. Káva, nebo trefněji vyjádřeno, kávový obřad doktora Jana Vaverčáka byl u pražské mordparty přímo pojem. „To víš, že dám. To je přesně to, co teď potřebuju. Stejně už se takhle navečer dá sotva co dělat, jen plánovat – a na to mám čas celou noc.“

	V patologově malé kanceláři pak kapitán beze slova přihlížel přípravě nabídnuté kávy. Amatérský doktorský barista také nic neříkal. Bylo to ostatně skoro železné pravidlo, které porušoval jen tehdy, když svým hostům vysvětloval, co a proč právě dělá. Kafe na patologii, to nebylo zalití kávy v hrníčku vroucí vodou. Složitou přípravu a podstatu mnoha přísad, mezi nimiž nechyběly třeba vanilka, skořice či hřebíček, ale Brandl znal, takže oba mlčeli, dokud před nimi na stole nestály dva šálky silně vonícího nápoje.

	„Tak jak jste na tom, Petře?“ začal Vaverčák hovor otázkou.

	Brandl nejdříve zdviženým obočím a uznalým pokýváním ocenil kávu. „Díky, je skvělá jako vždycky. Jinak nestojí to za moc. Vždyť jsme sotva na začátku, je to, jak to normálně bývá… No, vlastně spíš lepší. Víme, kdo je oběť, známe, to teda fakt přesně, čas útoku, jeho způsob, všechny okolnosti na místě činu… Jenže holt jsme tam s Kmochem byli a to je to neštěstí – kdekdo je udivenej, že jsme vraha nechytli rovnou za rukáv. Takže jsme v akci, kdo má ruce, nohy a trochu i hlavu, ten někde lítá nebo sedí na kompu a hledá. Zatím nic převratného. Hlavně: takového ostrostřelce jsme tu dlouho neměli. Po pravdě, já nic takového nepamatuju. Takže prohrabávání minulosti moc nepomáhá. Byl jsem u Filgase v práci, to je slibnější, možná ještě dnes půjdeme k němu domů, snad to něco přinese. Ale asi žádné překvapení. Byl to docela bohatý člověk, majitel, teda vlastně spolumajitel prosperující firmy, aspoň to tak vypadá. Jak jsem sám tak nějak vypozoroval, byl to člověk hodně společenský, to víš, to dává skoro nekonečný počet kombinací. Zatím se nemáme moc čeho chytit, ale myslím, že to bude něco v podniku. Mluvil jsem s jeho partnery, jsou to manželé, firmu vlastnili rovným dílem všichni tři. Viděl jsem leccos, ale reakce byla taková podivná, jeho nějaká nemastná neslaná, její zase až hysterická. Jestli tam je nějaký ten klasický trojúhelník… Uvidíme, však ono se to nějak vyvrbí!“ skončil svůj stručný referát kapitán a zvědavě se zadíval na svého hostitele: „Upřímně řečeno, na tebe jsem myslel skoro v poslední řadě. Nenapadlo mě, že bys nám mohl dodat něco opravdu zásadního! Jestli něco máš, tak to vyklop!“

	Vaverčák se ušklíbl: „Kamaráde, nikdy nepodceňujte doktory, my víme všechno! A co nevíme, to si zjistíme! Nebo nám to lidi sami řeknou! Skoro jsem ti chtěl skočit do řeči, když jsi mluvil o tom případným milostným trojúhelníku. Ale protože jsem dobře vychovanej, nechal jsem tě domluvit.“

	Patolog se na malou chvíli dramaticky odmlčel. „Tak hele, detektive, ten svůj erotickej triangl trochu překonfiguruj. Mám teď tady takovýho šikovnýho kluka, Mirka Krahulíka. Opravdu rozenýho patologa! S živejma lidma, jak jsem koukal, má trochu potíže, ale s mrtvolama mu to docela jde,“ zašklebil se znovu patolog při letmé vzpomínce na nepříliš početné společenské události na patologickém oddělení, při nichž se mladý lékař opakovaně dopouštěl různých faux-pas a nemotorností. Naposled když z konverzačních rozpaků začal dosti korpulentní ředitelce nemocnice při její návštěvě patologie líčit potíže s přemírou tukových vrstev u pitvaných mrtvol.

	Hned však pokračoval: „Kluk je ale opravdu dobrej. A jak je kolem toho Filgase takovej brajgl, tak víceméně z pilnosti, normálně to neděláme, jen když je důvod, udělal test na kyselé fosfatázy ve střevním obsahu. A ony tam byly!“

	Kapitán Vaverčákův výklad pozorně sledoval, takže nikterak překvapivě při posledních slovech dostal jeho obličej tázavý výraz.

	„Já vím, že ty nevíš, co to znamená. Takhle my, milý Petře, indikujeme sperma. A co bys řekl? Ten pán ho měl ve svém zažívacím traktu docela slušné množství. Co to znamená pro tebe, to nevím, já bych předpokládal, že to byl homosexuál. V posudku máš ale samozřejmě jenom to sperma a ještě s výhradou.“

	„Jak tomu mám rozumět – s výhradou?!“

	„Hele, vaši technici sperma hledají s ultrafialovejma lampama. Nebo možná s nějakým jiným světlem, ale musí to být nějaká konkrétní vlnová délka toho světla, to je pro mě už hodně složitá fyzika, tak se neptej proč. My zase máme chemii a takovej jednoduchej test. Prostě smícháme nebo potřeme to, co zkoumáme, takovou jednou chemikálií, jejímž názvem tě ani nebudu zatěžovat. Ono se to pak vybarví – teda když je to pozitivní. Trochu zádrhel je v tom, že sperma není jediný, co na tenhle test reaguje pozitivně. A aby to bylo ještě složitější a taky pikantnější, tak tenhle enzym, ta fosfatáza, je třeba i v poševním sekretu. A pravda, ještě v některých dalších tělních tekutinách, v ledvinách například.“

	„Počkej, ale jak tímhle způsobem sperma prokážete třeba právě ve vagíně při znásilněních a tak?“

	„Podle rychlosti reakce. Sperma je kyselejší než třeba ten sekret, takže se zbarví skoro hned. V jiných případech je to pomalejší. Ono se to taky musí dělat hned, na stěrech starších než dva dny se už nic neukáže. Podle Mirka to ale šlo velmi rychle. Ta barevná reakce prej byla velmi rapidní, tak lze na devětadevadesát procent počítat s tím, že to sperma je. Malý procento pochyb tam vždycky je, to je ta výhrada. Kamaráde, kdo ti kdy něco řekne na sto procent? Mirek to navíc ještě nikdy nedělal. Třeba ta rychlost nebyla taková, on vlastně neví, co je v tomhle případě pomalu a co rychle. Ale z druhý strany – co by to bylo? V mechanicky neporušeném zažívacím traktu se těžko může objevit jiná tělní tekutina, která by takhle reagovala. Že by se tam dostal v potřebném množství třeba ten vaginální sekret, je přece nemožný. Navíc to bylo snazší než jindy. On ten člověk ve střevech skoro nic neměl, to se občas vidí, jak se furt blbne s těma dietama na hubnutí nebo očistnýma kúrama. Je zřejmý, že ten… Filgas posledních dvacet třicet hodin skoro nic nejedl, jen nějakou drobnost těsně před smrtí, asi nějaký jednohubky. A teda to sperma, pokud tomu budeme říkat jídlo. Takže můžeš počítat s tím, že tvůj mrtvý je gay. Na to asi ale určitě narazíš. Dneska se to přece už nijak zvlášť netají, takže lidi z jeho bližšího okolí to najisto budou vědět. Po pravdě ale nevím, jestli ti to nějak pomůže…“

	Brandl přemýšlel a zpětně si promítal hlavně to, co se dozvěděl při své návštěvě Chronosagy. „Na partnerku jsem se v tom jeho podniku samozřejmě ptal, ale moc mi toho neřekli. Že prý prostě nevědí. Ale jako informace je to hodně užitečný. On je rozvedený, už dlouho, jeho bývalá manželka i s dětmi bydlí až v Ostravě, ale to by nakonec tu homosexualitu nijak nevylučovalo. Třeba to právě byl důvod k rozvodu, to můžeme zjistit. Partnera musíme každopádně najít, to vždycky něco přinese. Teď se pohybujeme trochu v mlze, vražda to byla připravená, žádný afekt, takže musíme jít do vztahů a jejich minulosti. Proč měl někdo důvod toho člověka zabít, to najdeme jedině tam. Takže každopádně děkuju. Poslouchej, Honzo, ale tak mě napadá…“ Brandl se najednou zamyslel.

	„Copak ještě, můj kapitáne?“

	„No, napadá mě, nevím, jak to říct, není on homosexuální styk nějak patrný někde na těle, vždyť víš, co mám na mysli!“

	„Ty můj milej policajte, ty jsi chytrej jak policajt! Ale já taky, takže na mysli jsem to už měl. Máš pravdu, oni mívají v řitním otvoru a jeho okolí různý fisury a ragá… prostě větší či menší trhlinky, taky někdy podlitiny. A taky je sliznice rekta v takových případech, jak se furt různým způsobem dráždí, třeba i mechanicky nakonec, trochu víc rudá a zároveň ochablá, bez lesku, jakoby vyschlá. Leccos z toho se u mrtvol jen těžko indikuje, ale zase já tady toho pána měl tři hodiny po smrti. A co bys řekl, jak to vypadá u pana Filgase?“

	„Proboha, nech toho. Jak to můžu vědět? Nebudu hádat!“

	„Dobrá. Takže ten pán má anus jako z partesu, naprosto netknutý! Za to ti ručím, i když z proktologie nemám atestaci. Nic z toho, o čem jsem mluvil, tam není. Ale to sperma ve střevech bylo, to ber jako jistou věc. Jsem docela zvědavej, jak si s tím poradíš, šerloku!“

	* * *

	„Tak to vidíš – kluk vypadá jako jeliman, furt čučí jak slepice do kornoutu, a nakonec se nacpe na titulku!“ zkonstatoval spokojeně šéfredaktor nejčtenějšího bulvárního deníku v zemi, když večer na zlomu, oficiálně v DTP oddělení, kontroloval vzhled titulní strany sobotního vydání. Tam se skvěl pod velkou, trochu neostrou fotografií velký článek s titulkem „Zákeřná vražda na svatbě v luxusní rezidenci“. Stručný text plný emotivních superlativů a naléhavých otázek typu „Kdo je záhadný střelec?“ či „Kdy se Alena nakonec vdá?“ nebyl tak důležitý. Hlavní poselství nesl titulek a pak také fotografie, na níž kromě zahrady a uniformovaných policistů byla vidět i část těla zavražděného.

	Na nevydařené svatbě v Malé Lhotě došlo k tomu, co se stane snad jednou za sto let – média byla přímo na místě spáchání trestného činu a v ten pravý čas. V tomto případě byl jejich ztělesněním mladičký redakční elév Břetislav Hloucha. A ten skutečně vyhlížel nepříliš inteligentně. Mnoho lidí v jeho okolí bylo toho názoru, že u něj osobně forma hodně odpovídá obsahu.

	Na svatbu Aleny Procházkové se juvenilní emisar českého bulváru dostal pro něj šťastnou shodou náhod. Jeho otce Jiřího Hlouchu, obchodního partnera lhoteckého velkošpeditéra, skolila nenadálá viróza, a tak v doprovodu paní Hlouchové manžela nahradil syn. Ten samozřejmě zavětřil mimořádnou příležitost a v domě, kde byli všichni svatební hosté záhy po osudném výstřelu docela dlouhou dobu takřka internováni, nelenil. S mobilem v ruce, což ve všeobecném a vzrušeném telefonování a posílání esemesek nebudilo žádnou pozornost, se drahnou chvíli ochomýtal kolem oken a podařilo se mu pořídit početnou sadu fotografií dění na zahradě. Většina byla k ničemu, ale pár z nich patřilo k záběrům, jaké se podaří málokdy. Lom světla a odlesky slunečních paprsků na okenních sklech sice jejich kvalitu dost snižovaly, ale přesto bylo naprosto jasné, co na snímcích je – a tak editor a šéfredaktor, oba zkušení matadoři, ani chvíli nezaváhali. Hloucha junior navíc dodal i slušnou „omáčku“. Výsledný text tak hýřil nejen detaily v podobě zkrvavených ubrusů, ale třeba i podrobným referátem o nakonec nezkonzumovaném svatebním menu, což jsou informace, které si méně nároční čtenáři při své v mikrovlnce právě ohřáté mražené pizze obzvláště vychutnávají.

	„To nám nějakou chvíli vydrží!“ prohlásil prorocky při konečné revizi první stránky zítřejšího vydání šéf listu a on i jeho podřízení odcházeli domů s pocitem dobře vykonané práce. Ve stejném rozpoložení a takřka v euforii usínal i sám autor, který konečně ulovil svého sólokapra a nemohl se dočkat, až uvidí jméno Hloucha pod nejsenzačnějším článkem sobotního vydání. Současně byl Břéťa přesvědčen, že jeho novinářská kariéra se právě nezadržitelně dostala na hvězdnou dráhu. Tato víra se sice později ukázala jako snad trochu moc optimistická, ale zase nikoli úplně mylná. Hlavně díky této zkušenosti totiž žurnalistický novic pochopil, že vlezlost a bezostyšnost jsou pro bulvární novináře těmi základními profesními kvalitami a předpokladem pracovních úspěchů. Nic na tom neměnilo, že svou agilitou celkem pochopitelně nepotěšil Jana Procházku. Publicita, ještě navíc v novinách, kterými sice všichni jeho známí navenek opovrhovali, ale pečlivě je, byť potají a s mírně provinilým výrazem, pročítali, bylo to poslední, oč stál. Článek byl podepsán nikoli šifrou, k čemuž se někdy v citlivých případech noviny uchylují, a tak si Hloucha senior od svého rozlíceného partnera vyslechl leccos, co si věru za rámeček nedal. Malou radost měli také na policii, která nikdy nemá ráda, když jí média koukají pod prsty moc zblízka. V tomto ohledu se ale osud k vedení pražské kriminálky přese všechno zachoval vlastně docela milosrdně. Hloucha junior byl totiž opravdu trochu jeliman a přítomnost Brandla a Kmocha na svatbě vůbec nezaznamenal.

	 

	
III.

	Sobota půl osmé ráno – to v české kotlině už dlouhou dobu není zrovna preferovaný pracovní čas. Na elitním oddělení pražské kriminálky sice žádní pamětníci šestidenního pracovního týdne už nebyli, ale bez ohledu na to se jeho tým s mimořádnou směnou vyrovnal dobře. Za prvé jsou na to vyšetřovatelé zvyklí – sice mají pracovní dobu jako všichni zaměstnanci, ale zvláštní ráz jejich práce a časté nebezpečí z prodlení je nutí moc na ni nehledět a leckdy tomu či onomu případu obětovat přesčas, večer či víkend. Ono prostě nějak nejde v pátek večer přijmout hlášení o vraždě a rozhodnout se, že to počká do pondělí.

	Za druhé bylo všem členům prvního oddělení jasné, že kdyby nikdy, tak v tomto případě a při tomto vyšetřování bude problematika pracovní doby naprosto mimo hru. Takže třeba nadporučík Štrégl, který hodlal strávit víkend s rodinou na chalupě v jihočeských Nesvačilech, se do Prahy vrátil ještě v pátek navečer, v podstatě na obrátku, ani ne tři hodiny poté, co svou manželku a dvě pubertální dcery do útulné chaloupky zavezl. Nikdo nikdy se ovšem nedozvěděl, že mu to ani nebylo tak moc proti mysli. Důvod byl nasnadě. Už v automobilu nafouknuté obličeje jeho potomků a sice tlumené, ale záměrně i na předních sedadlech dobře slyšitelné komentáře, v nichž dominovaly výrazy „voser“ a „vopruz“, mu bohužel naznačovaly, že s víkendovou rodinnou pohodou to u Štréglů nebude tak žhavé.

	Stejně tak byl ze své zálesácké výpravy odvolán nadporučík Srba. Doyen oddělení se ovšem do Prahy vrátil až v sobotu ráno, protože páteční večer se většinou pohyboval v těch vzácných místech Česka, kde není telefonní signál, a tak se k němu informace o všeobecné pohotovosti dostala až skoro o půlnoci. Ortodoxní tramp se ovšem na rozdíl od svého kolegy do služby vracel velmi nerad. I v tomto případě bylo pozadí jasné. Podobných poplachů ve svém profesním životě už totiž zažil nespočet a jen málokdy k nim viděl opravdový důvod – a občas důvody skutečně scházely.

	Tak či onak se na mimořádné poradě Brandlův tým až na onu zálesáckou výjimku sešel kompletní. Dostavil se podle očekávání i nejvyšší šéf. Plukovník Kmoch měl ale, v rozporu s očekáváním svých podřízených, docela dobrou náladu. Noc měl sice neklidnou, nicméně dlouhé chvíle úvah nejrůznějších rázů a směrů ho nakonec vedly k celkem optimistickému závěru. Tak jako jindy se případ vyřeší, a když se lidé budou opravdu snažit, tak k tomu dojde spíše dříve než později. To – je třeba objektivně konstatovat – nebylo nijak přehnané očekávání. Vyšetřování vražd v české metropoli je odedávna vysoce efektivní. Bývá jich tak dvacet třicet ročně, daří se je objasnit takřka všechny, a to dokonce v krátké době. Nakonec i ty pověstné pomníčky, tedy nevyjasněné a neuzavřené případy, se časem vždy podaří zbořit. Kolem a kolem lze bez přehánění říct, že mordy v Praze se nevyplácí a jejich pachatelé musí počítat s tím, že mu to muži zákona brzy spočítají – což Kmoch věděl takříkajíc z první ruky a jeho zkušenost v tomto ohledu byla opravdu prověřena lety.

	Plukovník také správně usuzoval, že vražda Jaromíra Filgase je mimořádná kauza. Místo činu, způsob provedení a vůbec všechny okolnosti včetně osobní účasti vedení pražské kriminálky byly naprosto výjimečné – a tak mohl oprávněně předpokládat, že nejen u samotné policie to bude hodně sledovaný případ. Jeho rychlé objasnění tak bude na příslušných místech oceňováno trochu výživněji než dopadení nějakého recidivistického a víceméně slabomyslného výtečníka, který po celonoční pijatice ve chvilkovém pominutí mysli kuchyňským nožem zapíchne svého kumpána obdobných lidských a intelektuálních kvalit.

	Vskutku jitřní telefonát policejní tiskové mluvčí, která pochopitelně zaregistrovala mimořádně dobře informovaný bulvární raport o vraždě v Malé Lhotě, na optimistických úvahách a celkově vábných prognózách hlavy pražské kriminálky mnoho nezměnil. A zvláště poté, co se ukázalo, že osobní angažmá Kmocha a Brandla v případu zůstalo tisku utajeno, spíše nabraly na intenzitě a přesvědčivosti. Pozornost novinářů je sice pro policii vždy poněkud obtížná, ale úspěch vyšetřování a dopadení pachatele – o kterém plukovník nepochyboval ani vteřinu – samozřejmě má v médiích a pak obvykle i na příslušných místech mimořádný ohlas.

	Poradu zahájil Brandl, který krátce předtím pohlédl na Kmocha. Ten ale jenom mávl rukou – „Na nějaké zdravice není čas!“ –, a tak se slova ujal kapitán: „Proč tady jsme, už všichni víte. Teď si to všechno shrneme. Je nakonec co! Leccos se začalo už včera a leccos už víme. Ale protože je to všechno hodně narychlo a někteří z nás se vrátili až teď ráno, uděláme to tentokrát trochu jinak. Referovat budu většinou já, ale všichni ostatní můžou a mají s čímkoli, co je k věci, okamžitě reagovat a stejně tak se můžou na cokoli ptát. A všichni všechno budou opravdu pozorně poslouchat – na případu děláme všichni a permanentně. To je všeobecná direktiva a platí až do odvolání. Na víkendové volno pro tuto chvíli musíme zapomenout.“

	Šéf prvního oddělení, které je u všech krajských kriminálních expozitur jakousi výkladní skříní, protože má pod palcem výhradně ty nejzávažnější zločiny, ještě nějakou chvíli řešil organizační a kompetenční záležitosti, tedy kdo co bude dělat a kdo za co odpovídat. Venku se v průběhu jeho řeči už naplno rozzářil další květnový den, který stejně jako ty předchozí sliboval bezmračný azur na obloze, prudký sluneční svit a teploty téměř tropického charakteru. Město ale ještě po perném pracovním týdnu v klidu a slastné malátnosti vyspávalo a přes milion jeho obyvatel o sobě zatím nedávalo moc vědět – ti, co mohli, ho ostatně už předchozí den opustili, a ti co zůstali, se za svými zábavami, svátečními povinnostmi a pochybnými i seriózními záležitostmi pouštěli jen pomalu.

	Obvyklý dopravní lomoz, který do oken budovy kriminálky doléhal ve všední dny od časného rána až do pozdních večerních hodin, byl v tuto dobu mnohem méně slyšitelný. Na ještě ztichlých hlavních třídách a vůbec pak už v postranních ulicích vládl jen málo intenzívní a téměř neslyšný provoz. Automobilů, tramvají i chodců bylo pomálu – město si po nočním spánku zatím jen váhavě a beze spěchu protíralo oči. Aby je pak ovšem v jednom okamžiku naráz a sice s uměřeným a snobsky přezíravým, ale přece jen s údivem vykulilo na jasnou blankytnou oblohu. Kdo si totiž první den víkendu přivstal, to byli zaměstnanci reklamní agentury, která se rozhodla nový model mobilního telefonu Pražanům vnutit doslova shůry. A tak už v sedm hodin ráno z malého letiště na periferii do vzdušného prostoru nad městem vyplula ohromná vzducholoď ve firemních barvách hlavního protagonisty globálního telekomunikačního byznysu. Ještě ospale nepozorná a roztržitá metropole ji zprvu vůbec nezaregistrovala. O to větší rozruch ale vzbudila později dopoledne a dál během celého dne, kdy se tiše a důstojně vznášela v oblacích před zraky obyvatel metropole i jejích návštěvníků a zprvu i za značné pozornosti médií. Zhruba kolem poledního ale ten největší úžas vyprchal. Naprostá většina Pražanů vzducholoď považovala za další z nepřeberného množství kratochvílí, které jim velkoměstský život přináší každý den a na které mají nezadatelné lidské právo – a tak se také do dějin města barnumský zepelín zapsal.

	Vzducholoď se samozřejmě tiše a znenadání zjevila i za okny rozlehlé místnosti, kde se plánovalo vyšetřování vraždy movitého pražského hodináře. Jako první na ni mlčky, ale s rozverně udiveným výrazem ukázal prstem podporučík Šandera. Všichni ji tak díky němu s krátkým úsměvem zaregistrovali, ale žádné komentáře nezvyklá podívaná nevyvolala – první oddělení prostě v sobotu dopoledne mělo jiné starosti.

	„Pokusím se to trochu obšírněji shrnout,“ nadechl se Brandl a pak bez větších odmlk referoval. „V pátek v 16,20 byl během příprav svatebního obřadu v rodině Jana Procházky v Malé Lhotě, přímo na zahradě jeho domu, kde se také obřad měl odehrát, zastřelen podnikatel Jaromír Filgas. Smrt nastala okamžitě, kulka zasáhla hlavu zavražděného. Jak víte, Libor i já jsme byli na místě. Střílelo se z nedalekého lesíka. Ona ta Malá Lhota, tedy její část, kde se to odehrálo, je v takovém táhlém údolíčku a jeho úbočí jsou zalesněná – proto střelce nikdo neviděl. S vysokou pravděpodobností víme, kde stál. Našly se stopy po jeho pohybu, v půdě a na stromech, ale nic, co by nám řeklo něco více k jeho osobě. Tedy pro přesnost – podle toho, kde opíral pušku, se může usuzovat na jeho výšku. Bude to tak metr sedmdesát nebo osmdesát, tak to není zrovna velká stopa. Jisté je jedno: pachatel okolí dobře zná. Ani ne za půl hodiny se uzavřela celá oblast, a to ve dvou perimetrech, zatím se ale nezdá, že by v té síti někdo uvázl. Závěry z toho plynou dva: buď pachatel bydlí v blízkém okolí, nebo prostě zmizel ihned. Což není nijak překvapivé.

	A nemuselo to být autem. Ono se odtamtud dá lesem či mezi poli do města dostat za dvacet, pětadvacet minut. Někde opodál samozřejmě mohl mít auto, to nevíme. Jak jsem už říkal, zavřeli jsme to až za půl hodiny, to je dost času na to, aby pachatel zmizel ze scény,“ líčil kapitán. Pak předal slovo poručíkovi Kotrbovi – na toho připadlo vyhodnotit výsledky uzávěry místa činu. To, čemu se několik desítek lidí s plnou energií věnovalo tři hodiny přímo v terénu a pak dalších pár v kancelářích, co si vyžádalo stovky vět a tisíce slov, co vedlo k řadě slovních útoků a přestřelek, vysvětlování a výčitek, se smrsklo na pár vět víceméně bezcenných. „Dělala to pro nás pětka a pak lidé z blízkých obvodů. Celkem zkontrolovali, myslím osoby i vozidla, takřka dvě stovky automobilů a jejich posádek, vedle toho…“ poručík na chvíli zmlkl a zabrejlil do papírů, které měl v ruce. Za okamžik pokračoval: „Jo, přesně dvacet osm chodců. Výsledek je skoro naprostá nula. Šlo o lidi, co v Malé Lhotě a ještě dvou obcích, které spadly do hlídané oblasti, bydlí, nebo tam z Prahy byli na návštěvě. V několika případech šlo o nějaké chalupáře nebo tedy rekreanty, kteří s tou oblastí nemají nic společného – oni to tam po těch okreskách při cestě na jih objíždí, aby se vyhnuli kolonám na dálnici. Zvláště tyhle, ale nakonec všechny jsme projeli našimi záznamy, nic. No a ještě – všechno proběhlo víceméně bez incidentů, všechno bylo plus minus v pořádku. Jen jeden člověk neměl v pořádku papíry, uložena byla jedna pořádková pokuta, to byl nějaký cholerik, který spěchal na chatu kvůli řemeslníkům. Pak se prý kolegové taky dost pobavili – mluvil jsem s jedním – kvůli nějaké utajované milence. Tu našli v kufru jedné kontrolované oktávky. No a pak tam bylo taky jedno úmrtí.“ Kotrba se malinkou chvíli pokochal překvapením a zvýšenou pozorností, které jeho poslední věta vyvolala, a pak lakonicky, spíše řečí protokolů vylíčil finální etapu života Denise Makovského.

	Všichni v zasedačce poslouchali, zatím bez reakce. Brandl se zhluboka nadechl a ujal se slova zase on.

	„Hodně práce, ale ovoce málo, že jo? Ale tak úplně bychom ani tyhle poznatky ze zřetele neměli pustit. Tak pojďme dál. Teď budu různě přeskakovat. Takže co se týká místa činu. Jak jsem už povídal, byla to svatba. Ten Procházka je docela významný podnikatel, to musíme taky brát v potaz, dělá v oblasti kamionové dopravy. Akce to byla samozřejmě plánovaná, sice se nijak veřejně neohlašovala, ale pochopitelně o té svatbě věděl kdekdo. Známí, rodina, určitě všichni lidé z obce, byl tam ostatně její starosta, pak lidé z podniku toho Procházky, byla tam taky cateringová firma. A pochopitelně hosté. Skoro bych řekl, že naštěstí to byla akce vlastně malá. Bylo nás tak celkem čtyřicet, ale okruh lidí, kteří o svatbě věděli se tím samozřejmě rozšiřuje. Druhou věcí je to, že seznam pozvaných přirozeně každý z těch, o kterých jsem mluvil, neviděl, proč také. Takže jen poměrně omezené množství lidí vědělo, že na svatbě bude také pan Filgas!“

	„Říkal jsi, že se máme ptát hned. Ten Procházka vypadá jak? Je to… normální podnikatel, který nemá potíže se zákonem, není známý nějakými unfair praktikami, nebo tam něco smrdí?“ skočil Brandlovi do řeči Kotrba. Ještě než ten stačil reagovat, plukovník energicky zavrtěl hlavou: „Je dobře, že se ptáte, poručíku, ale uvažujte! Myslíte, že bych tam šel, ještě tady s Petrem, kdybych věděl, že u něj není něco v pořádku? Já toho člověka znám léta. Nebudeme si nic nalhávat, velký podnikání není žádná romantická opereta, ale podle toho, co víme, je u něj osobně i v podniku všechno v pořádku. A je tady i otázka, i když musíme brát v úvahu všechno, to je jasné, do jaké míry s tím Procházka osobně souvisí. Že by mu někdo chtěl tímhle způsobem pokazit svatbu, to mi nezní moc pravděpodobně.“

	V tom okamžiku se úvahy řady lidí v místnosti obrátily jedním směrem a za všechny to vyslovil nadporučík Štrégl. „Jo, ale taky ten střelec mohl minout, na tu vzdálenost je to přece docela dobře možné. Víme, kdo kde stál v momentu, kdy se střílelo?“

	Ukázalo se, že dokonce existuje nákres celé situace všichni se na místě činu opravdu činili. K dispozici byl i seznam hostí a všech dalších, kdo se ve vile a na její zahradě pohybovali, a každý člen prvního oddělení ho dostal. K tomu balíček nepříliš kvalitních, ale použitelných fotografií všech, kteří s věcí měli podle dosavadních informací něco společného – ty poskytl registr osob. Brandl všechno také hned okomentoval.

	„Ono to takhle na první pohled není zřejmé, ale ti hosté – to je poměrně homogenní skupina lidí. Většinou jde o Procházkovy obchodní partnery, pak samozřejmě příbuzné, ale těch není moc, a taky pár lidí z okolí, tedy sousedy. K tomu jenom podotýkám, že tam bydlí – je to nově vystavěná část té obce – takřka bez výjimky bohatí lidé. Musí se zajít za majorem Holomkem, tedy jeho lidi už na věci pracují, ale já bych rád, aby se na to v závěru koukl on. Nevím, kde je o víkendu, nejspíš na své chatě někde na Sázavě, zavolám mu, ale pak to někdo přebere, já budu venku,“ rozhodl Brandl. Veterán hospodářské kriminálky, který u policie sloužil od osmdesátých let, byl pro první oddělení vždy nanejvýš užitečným zdrojem informací. Kapitán se rozhlédl po přítomných a nakonec jeho pohled skončil u podporučíka Šandery. „Františku, ujmi se toho. Majora Holomka, až s ním budeš mluvit, nezapomeň poprosit, ať se nejen na všechny podívá, ale ať to taky jeho lidé projedou tím programem vzájemných vazeb. To by mohlo něco zajímavého přinést – zvláště se musíme podívat na ty, kteří stáli poblíž Filgase! Jak vidíte z plánku, do úvahy připadají čtyři lidé, kteří s ním právě mluvili a stáli opravdu blízko, tak metr maximálně. Když se někdo takhle rozhodne vraždit, tak musí umět střílet, nemůžeme počítat s tím, že se mine o několik metrů. Ono to navíc působí naopak tak, že se strefil přesně, do místa, kam by střílel každý, do zátylku,“ odpověděl kapitán.

	Takhle se pokračovalo a odpovídalo na dotazy a rozdávaly úkoly ještě hodinu. Bylo zapotřebí promluvit s manželkou v Ostravě, obejít ty, kteří měli k oběti blízko, urgovat a pak zhodnotit balistickou expertízu, podívat se do minulosti, což by – zdálo se všem – mohlo odhalit nějaký podobný případ. Přitom se leccos už udělalo, například ještě v noci kriminalisté navštívili byt zavražděného, aniž to ovšem pro pátrání přineslo něco podstatného.

	„Bude zapotřebí vyslechnout lidi z baráku,“ zkonstatoval Brandl a krátce zauvažoval, koho by tím pověřil. Nakonec se rozhodl pro nadporučíka Štrégla. „Zdeňku, dělej, co umíš. Taky se podívej ještě jednou do Filgasova bytu. Dál: neznáme partnera, to je nutné zjistit. Tady pozor – Vaverčákovi lidé našli v žaludku Filgase sperma. To tedy dost jasně signalizuje, že jde o homosexuála. Navíc někdy těsně před tou svatbou, respektive před svou smrtí, musel mít jaksi důkladnější rande. O tom by jeho sousedé měli něco vědět, počítám!“

	„Nebyla řeč o dvou dětech?“ ozvalo se.

	„To jo, je… byl ovšem rozvedený už léta, s bývalou manželkou se údajně nestýkal. Ale to na té předpokládané homosexualitě nic nemění, třeba zrovna to bylo důvodem k rozchodu s manželkou. Každopádně partnera musíme najít. Já se znovu půjdu podívat do toho podniku, který Filgas vlastnil, tedy ještě s těmi manžely Hřebeckými. Třeba z nich něco vytáhnu. Včera to bylo narychlo a trochu zmatené, nechtěli moc mluvit, zdálo se, že hlavně pro tu ženu to je velký šok. Ta Hřebecká o Filgasovi ví hodně. Snad až moc. Oba mi přitom tvrdili, že teď už se stýkají skoro jenom v práci,“ nahlas přemýšlel a následně zaúkoloval sám sebe Brandl. Pak pokračoval v rozdělení práce pro většinu ostatních členů svého oddělení. „Někdo taky musí pokrýt tu Ostravu – myslím na bývalou manželku. Pokud je mi známo, tak jako dědici připadají do úvahy jenom jeho dvě děti, pak ještě snad otec. Rozhodně to tedy nemůžeme vynechat. Nevím ale, jestli to pro nás nemůžou udělat přímo lidé z ostravské kriminálky. Oni jsou dostatečně zkušení, tam mají tvrdej chlebíček – a pro nás by to byla ztráta jednoho dne.“ Brandl pohlédl na poručíka Kotrbu, který s ním obvykle tvořil vyšetřovací tým: „Jirko, vezmi si to na starost. Kompletně – pokud přece jen dojdeš k názoru, že jsi zapotřebí na místě, tak jeď. Nechám to na tobě.“

	Porada pokračovala. V okamžiku, kdy už všichni věděli, čím se budou v příštích hodinách zabývat, se ozval jeden z benjamínků oddělení, podporučík Šandera: „Máme už nějakou verzi?“

	„Správná otázka, Františku!“ Po této nepřímé pochvale Brandl začal na otázku hned odpovídat, což měl tak jako tak právě v úmyslu. „Odpověď zní ano i ne. Je trochu brzy a zatím proto nemůžeme žádnou verzi podepřít nějakými důkazy, usuzuji spíše na základě motivů. Ale také už hodně víme. Včera se toho opravdu dost udělalo, to jste ostatně sami teď slyšeli. Díky tomu rozhodně nejsme na začátku, ale pěkný kousek od něj. A co je zřejmé: kdyby mělo jít o majetek, tak jsou jako první na řadě manželé Hřebečtí. Nebyl by to první případ, kdy se z nějakého důvodu nepohodlný partner odstraní takovým způsobem. A manželé by se na tom jistě dohadovali dobře, líp než jiní. Je tady taky otázka dědictví, už jsem o tom mluvil, to by mohlo ukazovat na matku těch dvou dětí, velmi nepravděpodobně také na otce Filgase. Lidé z hospodářského nám musí zjistit, co je ve hře, jaká finanční čísla a podobně. Pak je tu taky ta homosexualita. Už snad všichni tady u nás víme, že to není nic mimořádného,“ Brandl si při těchto slovech dovolil malý ironický úšklebek, který všichni přítomní správně pochopili.

	Kapitán narážel na groteskní epizodku z historie oddělení, v němž dlouhou dobu jako zavilý odpůrce homosexuality vystupoval nadporučík Srba. Ten podle mladších kolegů nejen kvůli svému věku ideově a kulturně tak trochu zůstal přinejmenším jednou nohou vězet v už odeznělých časech. Ovšem jen do okamžiku, kdy zjistil, že jeho největší kamarád, s nímž desítky let trampoval, je gay. Není možné říci, že by se pak z homofobního Šavla stal homofilní Pavel, ale faktem je, že se sexuální orientací svého letitého přítele se nadporučík nakonec smířil a jejich přátelství pokračovalo. Pro policii a Srbovy spolupracovníky bylo možná důležitější to, že klubovnou, jak se říkalo velké kanceláři, kde seděla větší část oddělení, přestaly poletovat uštěpačné a nevlídné poznámky a komentáře na toto téma. To nicméně silně zarezonovalo v další Brandlově řeči. „Přesto nezapomínal bych na to! Jsou ještě lidé, kteří s tím mají problém, a to na obou stranách, řekl bych. Takže ne každý homosexuál se svou orientací chlubí a z toho mohou vyplývat i potíže v partnerských vztazích. Už nejde o nějaké sexuální ghetto, ale přece jen je to komunita uzavřenější, z čehož plyne také to, že co se tam odehrává, bývá často emotivnější, a proto i vyhrocenější. Takže úplně ze zřetele bych tuhle okolnost nepouštěl. Hlavně ale musíme partnera najít. Nemělo by to být tak těžké. S nejvyšší pravděpodobností se s ním viděl jen pár hodin před vraždou, tak se pokusíme udělat časový snímek před jeho příchodem do Malé Lhoty. Tady musím zapracovat já a Zdeněk, v zaměstnání a bydlišti se toto obvykle ví nejvíc.“

	Venku se zatáhlo, a tak celá místnost trochu potemněla. A jako by v jakési souhře s tímto krátkodechým slunečním soumrakem už všem začalo být zřejmé, nejvíce Brandlovi a Kmochovi, že podstatné už bylo řečeno a to důležité také převedeno do konkrétních úkolů pro jednotlivé vyšetřovatele. Kapitán také věděl, že dvě hodiny je maximální čas, po který je lidská mysl schopna skutečného soustředění. Pomalu proto začal mimořádnou poradu vést ke konci. „Takže všichni vědí, co mají dělat. Když bude něco zásadního, hned hlásit. Někdo bude tady jako jakási centrála pro předávání získaných informací, ale kdo?“ Brandl se zase rozhlédl po všech svých podřízených a díky tomu si připomenul, že opravdu všichni tady nejsou – v mobilu měl esemesku od nadporučíka Srby, že dorazí trochu později. A vzpomněl si ještě na něco.

	„Tak centrála bude Lubomír, za chvíli přijde, už se hlásil. On taky musí dorazit toho Krocánka. Na to se čeká, nemůžeme tak úplně všechno zastavit,“ obrátil se Brandl na Kmocha, který bez váhání souhlasně kývl. Také věděl, o čem je řeč – šlo o případ doslova mimořádný nejspíš nejen v kriminalistických dějinách Prahy.

	Pavel Krocánek, jak jeho nedlouhý život flagrantně ukázal, nebyl příliš povedeným představitelem rodu homo sapiens. Přitom to tak nemuselo být – jeho otec byl i za socialistického šlendriánu a tehdejšího všeobecného marasmu tak poctivým člověkem a pracovitým dělníkem, jak jen to šlo. V jeho případě to byl výsledek rodinné výchovy – Krocánkův děda byl také dělníkem, ovšem ještě z poctivého sociálnědemokratického materiálu první republiky. Ten také měl pro poměry po roce 1948, kdy se v tehdejším Československu verbálně moci chopila dělnická třída, jen opovržení, které často vyjadřoval univerzálním pořekadlem „Tak to je, když chudá verbež přijde k veslu!“ Stejně málo pozitivně hlava rodu hodnotila i svého vnuka, u kterého se rodinná výchova a tradice tak nějak minuly úspěchem. Pro toho měl zase slova „nefachčenko“ a „lempl, kterej skončí v pankejtu nebo za mřížema“.

	Na prognózu nejstaršího Krocánka kolem a kolem vzato došlo takřka stoprocentně. Krocánek Jr. sice dokázal absolvovat učební obor s maturitou, přitom ovšem ve výukovém programu „kuchař/číšník“ svou profesní budoucnost viděl nikoli v práci za kuchyňským sporákem, ale v okrádání hostů „na place“. Rozum totiž bral v dobách skomírajícího socialismu, kdy ekonomickou elitou země byli vedle zlodějů od pump a zelinářských či řeznických krámů ještě větší zloději ve vinárnách a restauracích všeho druhu. Dějinný zlom v roce 1989, jehož se bohužel ani jeho otec, ani dědeček nedožili, ovšem číšnickou profesi dost degradoval, když ji jednoznačně odkázal do sféry nekvalifikovaných a samozřejmě i mizerně placených povolání.

	Po pár zkušenostech na oněch kýžených placech měl Pavel Krocánek jasno – tudy jeho životní dráha nepovede. V dalších letech vystřídal několik výrazně různých zaměstnání, kde hledal co největší koláče za co nejméně práce – a možno říci, že bez větších úspěchů. Ale jistý užitek mu tohle těkání přineslo. Mimo jiné totiž na krátký čas zakotvil u malé pohřební služby. Tam se dost dobře obeznámil se všemi etapami procesu, který vede od samotné smrti k uložení nebožtíka do hrobu. A tehdy se zrodil jeho další profesní plán. Dobře si všiml, že pozůstalí se ve svém truchlení docela často jen málo zajímají o zlaté náhrady a výplně v chrupu svých zemřelých, ba dokonce je někdy pochovávají s cennými šperky, podle toho, co jejich tatínek či babička měli v oblibě. A díky svému funebráckému know-how také věděl, že dostat se do hrobu či hrobky není zase tak strašně obtížné. Další postup už byl jednoduchý a odvíjel se hlavně od informací, kdo a kde je pohřbíván do země, tedy nikoli kremací, při které všechno přijde vniveč.

	Svou v našich poměrech a časech značně neobvyklou živnost vykradače hrobů, jejíž počátky ovšem sahají až někam do starověkého Egypta, někdejší číšník takříkajíc rozjel v hlavním městě. Celkem správně se domníval, že překotný a bez přestání pulsující život velkého města aspoň na čas překryje leckterý zločin a navíc právě tady bude mít hodně příležitostí – v Praze je skoro sedm desítek využívaných pohřebišť. Docela dlouhou dobu se mu dařilo, zvláště když si sehnal – kde jinde než v podřadné periferní hospodě – stálého odběratele zlatých zubů a klenotů. Časem si hřbitovní Babinský vypracoval i vlastní, dosti efektivní technologii. Klíčovou roli v ní hrály opravdové zubařské kleště, štípací kleště a úzká špičatá pilka, jejíž stylové označení znělo „zlodějka“. Tou do rakví vyřezával potřebné otvory.

	Jakkoli ale Krocánek pracoval opatrně a dařilo se mu nezanechávat větší stopy, někteří pozornější návštěvníci čerstvých rovů svých zesnulých si přece jen všimli, že něco není v pořádku. Poté, co se věc rychle rozkřikla, se vykradači hrobů jednak začalo obtížněji pracovat, protože některé rodiny neváhaly své mrtvé dávat střežit bezpečnostními agenturami, jednak se jaksi zpětně odhalily jeho další lupy. Z celkem nevýznamného ojedinělého případu se tak postupně stala celostátní sériová kauza, pobouřenou veřejností ostře sledovaná. Krocánkův případ proto hodně zaměstnal i samotnou policii. Hlavně poté, co se v Drážďanech, kam to je z Prahy po dálnici jen ten příslovečný skok, objevilo také několik vykradených hrobů. To samozřejmě vedlo kriminalisty k úvaze, zda nejde o jednoho pachatele. Časem se ale ukázalo, že jde o jiného výtečníka.

	Všeobecná pozornost, která se v centru země najednou upírala k posledním věcem člověka, měla brzy výsledek – na malém, stranou umístěném hřbitově lupiče nachytala sjednaná ostraha. Vykradač hrobů, jenž už cítil, že riziko jeho dopadení stoupá a současně se svým prarodičem předvídaného osudu smrtelně bál, ovšem ke své i její smůle už měl pistoli. Tou jednoho obzvláště agilního strážce zastřelil a v nastalém zmatku se nepříliš promyšleně zabarikádoval v přilehlé márnici. Pak už vše šlo jako na drátkách. Zásahová jednotka byla na místě za deset minut a v krátké přestřelce Krocánek zahynul po zasažení policejní kulkou do hrudníku.

	Toto úmrtí samozřejmě pro kriminalisty nepředstavovalo konec. Aby bylo možné celý dosti unikátní makabrózní případ, v němž nakonec figurovala dvě násilná úmrtí, uzavřít, bylo třeba všechny události a výsledky šetření převést do řeči protokolů, expertíz a vyjádření na což policejní presidium a stejně tak veřejnost netrpělivě čekaly. Finálním zpracováním kauzy byl pověřen nadporučík Srba, který měl pro tyto účely pravděpodobně nejbohatší zkušenosti z celého oddělení.

	„Lubomír dorazí toho Krocánka a bude to taky on, kdo se ještě podrobněji podívá do archívu, kdy se u nás podobný modus operandi v minulosti objevil. Snad něco vyšťárá… Za sebe musím říct, že nic podobného nepamatuju.“ Brandl se hned po těchto slovech tázavě podíval na svého nadřízeného. „Ani já, Petře,“ reagoval krátce Kmoch, ale pak hned pokračoval. „Mám pocit, že jsi řekl všechno důležité, že ano? Tak si na chvíli vezmu slovo já. Asi všichni tušíte, co moje a Petrova přítomnost na té svatbě vyvolala na policejním presidiu. Takže, jak už tady zaznělo, je tenhle případ naprostá priorita, což od vás vyžaduje nikoli stoprocentní, ale dvěstěprocentní výkon. Abych ale jenom nekázal – já tady budu v podstatě taky pořád. Jednak abych věděl, co se děje, jednak abych vám pomáhal. O čem mluvím: pevně doufám, že se rychle dostaneme někam dál a pak přijdou na řadu takové úkony jako sledování, odposlechy, domovní prohlídky – zkrátka věci, na které potřebujeme nějaké razítko. Tak tentokrát tohle všechno budu obstarávat já – aby to šlo rychleji a abyste neměli pocit, že jenom buzeruju!“ Kmoch se po této poznámce ironicky ušklíbl a hned potom rukou ukázal na faksimili první stránky deníku, jež ležela před ním na stole a jenž měl o včerejším dění v Malé Lhotě informace, jak se říká, přímo od čepu. „Kdo to ještě neviděl, tak se podívejte. Už tedy máme celou věc v novinách a bohužel spíše v těch horších. To se nedá nic dělat. Všichni víme, že to není poprvé, co naši slavní žurnalisti něco vyčmuchali. Nešlo tomu zabránit, on ten jejich člověk patřil ke svatebním hostům. Blbá náhoda prostě! No a v tom kalupu se trochu zapomnělo, že všichni čekali v místnosti, odkud je do zahrady, takže na místo činu, vidět. Ono je to pro nejbližší okolí jinak opticky vlastně celé skryté, to víte, nikdo tam nechce, aby mu kdekdo čuměl do bazénu. To by si takový čumil musel vyšlápnout do stráně, někam tam, kde stál ten náš střelec. Proto ani nikoho nenapadlo stavět kolem mrtvého zástěny. Bohužel – stalo se! Ale pro všechny a pro jistotu, protože přinejmenším tyhle noviny po věci půjdou dál – nic nepouštět. Pokud se na vás někdo z médií obrátí, pak jediná povolená věta je ‚Informace podává jen policejní tiskový mluvčí‘. Zkrátka jako vždycky, jak ale říkám, tentokrát v tomhle ohledu buďte obzvlášť opatrní.“

	Šéf pražské kriminálky se pak obrátil přímo k Brandlovi. „Až tohle skončí, Petře, musíme se nad tím zamyslet, myslím ten renonc na místě činu. Nedávno jsem kdesi slyšel, že u FBI na to mají speciální funkci, crime scene manager tomu říkají, asi něco jako manažer pro místo činu. Ono se všechno nedá kopírovat, taky se jedná o kapacity, ale stejně! Já vím, že to vždycky někdo organizuje, ale možná by nebylo od věci tak dva tři lidi z oddělení v tomhle směru opravdu důkladně proškolit, aby mysleli skutečně na všechny potřeby a eventuality a byli tam taky právě jenom od toho. Oni Amíci tyhle věci obvykle mají dobře promyšlený.“ Plukovník se na chvíli odmlčel a zamnul si bradu: „Ale jak tak o tom přemýšlím, což takhle napíchnout telefony těch Hřebeckých a podívat se na jejich elektronickou stopu za poslední týdny, Petře?“ A když Brandl po kratičkém zamyšlení kývl, Kmoch už jenom dodal: „Tak mi pronto dejte papíry a já už to zařídím. Je to trochu vachrlaté, ale v tomhle případě…“

	Porada prvního oddělení o vyšetřování vraždy Jaromíra Filgase tak skončila rozhodnutím o přidělení práce zvláštnímu útvaru kriminálky, který podle dikce zákona zajišťuje „odposlech a záznam telekomunikačního provozu, sledování osob a věcí a další specializované úkony“.

	 

	
IV.

	„Aha!“ pravil lakonicky a jednoslovně nadporučík Štrégl. Přesněji definováno to ale byla slova dvě. Počáteční „a“ bylo proneseno bez přízvuku, naopak jakoby nesměle, a navíc s tázavou, překvapenou až udivenou intonací – a teprve pak následovalo důrazné „ha!“, náhle prozřelé a najednou vědoucí. Kdyby měl Zdenda, jak mu říkali v zaměstnání, klasické vzdělání a uměl starou řečtinu, možná by své aktuální pocity formuloval jinak a vyjádřil by je oním proslulým Archimedovým výkřikem „Heuréka!“ Protože ale antika a její kultura ze školních osnov v české kotlině už do značné míry vymizela, vystihl své pocity nejen u policie osvědčeným staročeským vítězoslavným „Aha!“. Došlo k tomu v okamžiku, kdy Olga Liznerová z vějíře nabízených fotografií bez váhání vybrala jednu jedinou, energicky do ní zabodla prst a s naprostou jistotou řekla: „No vidíte, tady!“

	Cesta k okamžiku, kdy pátrání po vrahovi Jaromíra Filgase, z hlediska zákona naprosto bezúhonného podnikatele v hodinářské branži, dostalo docela neočekávaný, ale velmi nadějný směr, nebyla snad přímo trnitá, ale krátká a snadná rovněž ne.

	Do Filgasova bydliště vyrazil nadporučík Štrégl kolem jedenácté hodiny. Pokud měl být sám k sobě upřímný, valnou radost ze svého úkolu neměl, byť se ho jako disciplinovaný policista hodlal zhostit poctivě a s maximálním nasazením. Věděl ovšem velmi dobře, že pátrání v okolí bytu té či oné oběti nebo případného pachatele většinou nebývá ani jednoduché, ani nějak zvláště zábavné. Lidé bohužel často nejsou doma, a pokud jsou, tak s návštěvou nepočítají, mají své starosti, ať už je to podávání večeře, či koupání malých dítek, zhusta jsou pak netrpěliví, nebo dokonce protivní, čemuž napomáhá neoficiální ráz takových výslechů či spíše pohovorů, jenž takřka úplně eliminuje respekt, který většina populace k mužům zákona má. A někdy dokonce jde o kejhák – tak třeba poručík Jiří Kotrba vyfasoval kulku do ramene, když při takové náhodné návštěvě narazil na pár mladíků, kteří právě vařili pervitin. Naopak jen vzácně se z takové návštěvy stane záležitost příjemná. Faktem ale je, že přínosná v té či oné míře obvykle bývá. Proto přímé propátrání okolí bydliště osob nějak zapletených do trestné činnosti patří k základním vyšetřovacím úkonům. Nadporučík si navíc musil přiznat, že i tento tak nevděčný pracovní úkol se mu jeví být atraktivnějším než pobyt s dorůstajícími dcerami na chalupě.

	V ulici s technicistně poetickým jménem K Transformátoru, zjevně na památku na období industrializace Smíchova, se zorientoval velmi rychle. Tím spíše, že dům s popisným č. 12, jenž byl jeho cílem, se okolní zástavbě zcela vymykal. Ta byla v zásadě tvořena dvěma krátkými řadami nízkých činžovních domů, jejichž šedivé fasády při pozornějším pohledu přece jen naznačovaly svůj druhdy elegantní ráz. Omšelá secese přitom byla na obou stranách uličky tu a tam narušena stavebním přínosem epochy pozdější, méně romantické a graciézní, a to v podobě nevzhledných bytovek, zbudovaných z betonových prefabrikátů.

	Dům, v němž bydlel Jaromír Filgas, byl ovšem jako jediný široko daleko ze zcela jiného těsta. Na severní straně ulice byla poměrně velká proluka a právě v ní se nacházela nápadná funkcionalistická stavba. Svou výškou dům korespondoval se svým okolím, jeho hmota ale byla v porovnání s nimi naprosto výjimečná. Prvorepublikový architekt dům vytvořil ze základního mohutného hranolu, který v horizontále protkl dvěma dalšími. Ve výsledku se tak sice nedalo říci, jaký má budova vlastně tvar, ale ten byl bez ohledu na to velmi pohledný. Zvenčí přitom samozřejmě nebylo moc patrné, jak zajímavé možnosti nezvyklá architektonická koncepce vytvořila. Některé části domu byly výsledkem průniku tří různě velkých hranolů, což vytvořilo řadu nečekaných prostor – půdiček, slepých chodbiček a různých zákoutí. Pocit každého vnímavějšího kolemjdoucího, že dům číslo 12 je pro ulici K Transformátoru krásnou ozdobou či přímo drahokamem, umocňovala dobře udržovaná zahrada kolem něj a ohňostroj jasných květinových barev v některých oknech. Základní zeleň protkávaná žlutou, modrou i červenou barvou květů pěkně kontrastovala s čistou bílou, zjevně nedávno obnovenou fasádou. V oknech jednoho z přízemních bytů byla okenní květinová zeleň tak bujná a vzrostlá, že jako kadeřavý vodopád splývala až na trávník.

	Štrégl prošel červeně natřenou brankou a po pár krocích se ocitl u dřevěných vstupních dveří. Jejich vzhled rovněž dokazoval, že o dům se někdo pečlivě stará. Zadíval se na zvonkový panel a povšiml si, že jméno Filgas je úplně dole. A protože byl člověkem systematickým, z osmi tlačítek ve dvou sloupcích stiskl nejdříve horní dvě s jmenovkami „MUDr. I. Burešová“ a „Kroupa“. Za kratičkou chvíli se z malého dírkovaného reproduktoru ozvalo: „Jo, kdo je, co se děje?“ Nadporučík v duchu ocenil, že barva pro něj zatím anonymní hlasu byla naprosto neutrální. „Dobrý den, tady Policie České republiky, kriminální služba. Mohl bych s vámi na chvíli mluvit?“ Stále bezejmenný, zjevně ale mužský hlas se podivil:

	„Se mnou? Proč zrovna se mnou?“

	„Víte, chci mluvit se všemi lidmi z domu. Pan Filgas, který tady má trvalé bydliště, měl vážnou nehodu, potřebujeme nějaké informace.“

	„Podívejte se, já tady ale vlastně už skoro nebydlím. Nevím, co byste se ode mne mohli dozvědět…“

	„Ale to se určitě něco najde, nebojte. Spíš mi, prosím, řekněte vaše jméno. Zazvonil jsem na doktorku Burešovou a pana Kroupu, tak nevím…“

	„Já jsem Kolář, Míra Kolář. Já jen teď mámě hlídám zvířectvo, jako teda doktorce Burešový. Ale víte co? Já stejně nemám co dělat, teda měl bych se učit, ale to se mi nechce. Jdu otevřít, oni se tady lidi furt zamykají, takže bzučák je na prd.“

	„Tak to je senzace, díky. Ale můžete mi třeba hodit klíč…“

	„To taky nejde, my máme okna jen na zahradu. Tak chvilku počkejte.“

	Za chvíli se v zámku ozval klíč a ve dveřích se objevil vytáhlý mladík s dlouhými dredy, v notně potrhaném červeném triku, plátěných kalhotách neurčité barvy a horolezeckých sandálech, jejichž design si pražská mládež v poslední době bůhvíproč silně oblíbila. „Tak to jsem já. Nedivte se, mám jméno po otci. Pojďte dál.“ Mladý muž vedl vyšetřovatele po schodech nahoru, ale hned na první podestě zahnul do krátké tmavé chodbičky, na jejímž konci byly dvoje bytové dveře. Mladík jedny z nich otevřel a posunkem pozval nadporučíka dovnitř: „Pojďte honem, já musím furt zavírat, ono by nějaké zvíře určitě uteklo.“

	Po pár minutách seděl Štrégl v neobyčejně, až zářivě světlé kuchyni. To mělo na svědomí velké okno, sahající skoro přes celou stěnu a směřující do zahrady, což ve svém celku nabízelo velmi útěšný výhled. Po pár dalších chvílích měl vyšetřovatel jasno hned ve dvou věcech. Za prvé a především bylo zřejmé, že tenhle rozhovor jeho pátrání nikam valně neposune. „Jo ták,“ zareagoval celkem lhostejně mladík, když se dozvěděl o Filgasově úmrtí. „Já vám ale fakt nic platnej nebudu. Asi jsem ho někdy viděl, když jsem tady byl za mámou, ale nevím, kdo to je. Jak jsem říkal, já tady už dva roky nejsem, mám na koleji s kámošem pokoj. Jenže máma je teď pryč, to bych sem musel furt jezdit. Mám zkouškový, tak jsem se tady uhnízdil, starám se a učím… No – učím! Moc mi to teda nejde, ona ta teorie obvodů je strašně nudná a je toho moc a…“

	Štrégl v podstatě notorickou studentskou litanii trochu nezdvořile přerušil: „Ten pan Filgas bydlel jako nájemník v bytě nějakých Zimových. Ani to vám nic neříká?“

	„Jo, tak už vím. To je taková smutná historie. Paní Zimová byla nějak hodně nemocná, máma povídala něco o játrech či slinivce nebo tak něco. Asi tak před třemi čtyřmi lety umřela. A chudák pan Zima z toho byl tak špatnej, že za pár měsíců umřel taky,“ smutně se zasmál mladík, jenž v tomto případě vzhledem ke svému mládí projevil empatii až nezvyklou. „No a Karel i Jelena, to jsou jejich děti, oni jsou starší než já, ale chodili jsme do jedný školy, jsou někde v čoudu. Karel prý doktoruje někde v Německu, povídala máma, a Jelena žije v Hradci Králové. Takže byt tady v Praze nepotřebujou. Ale neprodali ho. To víte, odsud se nikdo nestěhuje a zvláště z tohohle baráku. Proto se tady všichni znají od dětství a mateřský školky. Většinou si i tykaj, je to vlastně příjemný, takový jakoby venkovský,“ rozvyprávěl se ochotně mladík, který se ale právě v této chvíli na chvíli odmlčel a trochu zamyslel. „Ale teda máma z toho zase tak odvázaná není, jako jak tady všichni všechno o sobě věděj. Ale to je nakonec fuk, to vás určitě nezajímá. Oni, jako Karel a Jelena, ten byt pronajímají, aby nebyl prázdnej a byly z toho taky nějaký prachy, a to bude asi ten váš pan Filgas.“

	Druhou věcí, která byla nadporučíkovi hned jasná – vedle toho, že vyšetřovací výstupy z tohoto rozhovoru nebudou nijak oslnivé –, bylo to, že na tuhle návštěvu dlouho nezapomene. Nikoli snad kvůli tomu minimu informací, které od mladého muže získal. Ten byl zjevně vděčný za omluvitelnou přestávku v jako vždy smrtelně nudné přípravě na zkoušku a rád by si povídal, byť kolem a kolem opravdu nebylo o čem. Nezapomenutelnou se pro policistu návštěva v bytě doktorky Burešové stala kvůli něčemu jinému: pro její zvířecí obyvatelstvo. Na klíně mu v dojemné shodě seděly šedě zbarvené morče a malá mourovatá kočička – první zvíře mu tam usadil hostitel, druhé si pomohlo samo. Když mu kočka skočila na klín, začal ji z mírných rozpaků hladit a kdykoli pak chtěl přestat, zmlkla, vyčítavě se na něj podívala a teprve až zase začal, ozvalo se opět její předení. Štrégl ovšem stejnou chybu udělal už předtím, a to když za ušima podrbal mohutného a nanejvýš přátelského, kávově zbarveného mastifa jménem Mates. Ten se mu zase usadil k nohám. Skoro metrákový pes o rozměrech malé kredence sice nepředl, ale kdykoli drbání přestalo, přitiskl se celou svou vahou k policistově noze, aby své nároky připomenul. Morče naštěstí bylo v tomto ohledu bez viditelných požadavků, ale i tak paralelní drbání, hlazení a šimrání nadporučíka dost zaměstnávaly. Navíc Matesovi od huby permanentně splýval dlouhý rozkývaný závoj vazkých slin, které se čas od času ocitly na policistových kalhotách, což mu nedělalo velkou radost, jakkoli zvířata měl rád.

	Mladík byl zvířectvem obložen stejně bohatě. Rozdíl byl v tom, že v klíně mu seděla dvě morčata, která neustále šplhala po jeho hrudi nahoru a dolů. Drápky měla zvířátka nejspíš dosti ostré, což jejich hostitel občas potvrdil bolestivým zasyknutím. Na rameno si Miroslav Kovář posadil papouška s malou chocholkou:

	„Ona by si nejspíš chtěla sednout na vás – korely jsou přítulný! Tak to takhle bude lepší!“ Doktorka Burešová byla zjevně nejen milovnicí domácích mazlíčků, ale také laskavým a vlídným člověkem, jehož chování celé její domácí zoo věrně kopírovalo.

	Hovor s nepříliš svědomitým studentem nicméně přece jen něco přinesl. „Ona by vám máma stejně moc neřekla. Nemá lidi ráda. Říká, že zvířata jsou lepší a hlavně nejsou záludný a závistivý. Proto se o nikoho nestará, ani tady v baráku. Ale zkuste zajít k Otáhalový. To jsou ty okna s kytkama vpravo od vchodu. Otáhalka furt šmíruje, co se děje! Nebo taky k paní Liznerový, ta je sympatická. Bydlí v druhým patře, ale jakoby na druhý straně než my, ono je to tady trochu zmatený. Ale vy to určitě najdete, dyk ste policajt!“ S touto poznámkou, z jejíž dikce nebylo valně poznat, zda je projevem uznání či ironickým pošklebkem, se dočasný správce bytu doktorky Burešové s nadporučíkem rozloučil a současně mu poradil, jakým směrem má v domě číslo 12 v ulici K Transformátoru pokračovat.

	Nadporučík si do paměti bedlivě zapsal obě jména. Současně zadoufal, že se mu od jejich nositelek dostane trochu více informací, jak mu garantoval Míra Kolář. Ten mu dokonce nabídl, že v případě potřeby ho vypustí z domu. Štrégl tak do dalšího pátrání vykročil s nemalou nadějí. Věděl, že ženy své okolí vnímají pozorněji a také o něm ochotněji mluví – což je pro policii dobrodiním, leckterý drb se nakonec stane cennou informací.

	Když se vyšetřovatel ocitl za dveřmi bytu doktorky Burešové, stál nicméně před vchodem do bytu jiného lékaře. „MUDr. Jaroslav Volráb“ bylo vytištěno na malém, ale dobře viditelném štítku – takže nezbylo než u bytu číslo 6, jak stálo na horní části zárubně, zazvonit. Čistě z lidského hlediska to policista raději neměl dělat, z pohledu profesního se nicméně zachoval, jak měl – jeho nadřízení a konečně i on sám počítali s oslovením všech, které oslovit bylo možné. Bohužel se tak Zdeněk Štrégl během zlomku sekundy ze světa pohody a útulné vzájemnosti vmžiku přemístil do poměrů diametrálně odlišných. A jeho dobrá nálada stejně promptně zmizela jako dým. Dveře otevřel brýlatý padesátník ve zjevně dobré fyzické kondici. Náturu psychickou signalizoval chladný pohled, v němž se sice zrcadlil jakýsi zájem, ale bez jakéhokoli emočního zabarvení. Muž nepromluvil, jen mlčky a s otázkou v očích zíral. Slovo si proto vzal nadporučík, který současně zamával služebním průkazem.

	„Dobrý den. Policie České republiky, kriminální služba, nadporučík Štrégl. Předpokládám, že mluvím s doktorem Volrábem,“ Štrégl přitom očima ukázal na jmenovku. Muž mlčky přitakal pokývnutím krátce ostříhané hlavy. Posunkem si nechal legitimaci předložit k pečlivějšímu prozkoumání, do ruky ji ale nevzal.

	„Skvělé. Pane doktore, věnoval byste mi chvilku? Máme tady v domě podezřelé úmrtí, jde o pana Filgase, a tak sháníme všechny dostupné informace.“

	„Pokud to nebude trvat dlouho… mám práci,“ promluvil až teď doktor Volráb – zprávu o skonu svého souseda přijal bez jakékoli viditelnější reakce. A pak se zase s vyčkávavým pohledem odmlčel, přičemž zjevně neměl v úmyslu nenadálou návštěvu pozvat dále.

	„Nebojte se, bude to jen pár otázek. Začnu popořádku – předpokládám, že pana Filgase znáte.“

	„Podle jmenovek dole u dveří je mi známo, že tady bydlí. Možná jsem ho i potkal, ale kdo to je, nevím.“

	„Ten pán byl nájemníkem v bytě Zimových, možná vám to něco napoví. Slyšel jsem, že tady většina lidí bydlí léta, že se navzájem všichni dobře znáte…“

	„Pro mne to neplatí, nežiji tady dlouho. Takže nevím, o koho jde. Nesleduji, kdo z jakého bytu vychází,“ odsekl lakonicky svědek, jehož nulovou hodnotu vyšetřovatel už začínal tušit.

	Hlavní potíž byla v tom, že doktor Volráb – dvakrát atestovaný dětský chirurg se specializací na tříštivé zlomeniny a s nikoli zanedbatelnou mezinárodní reputací – se v celém širém světě zajímal už jenom o sebe. A v jen velmi omezené míře také o záležitosti jiných. Na jeho osobních a citových vztazích to bylo znát. V době rozhovoru s vyšetřovatelem Štréglem právě prožíval – aniž to tušil – rozpad třetího manželství a čtyři z pěti dětí ze všech jeho partnerských vztahů měly se svým otcem či otčímem vztahy, pro něž by označení „nesrdečné“ bylo ještě poměrně milosrdným eufemismem.

	Stejně málo byl MUDr. Volráb oblíbený u svých nejbližších spolupracovníků. Ti ovšem – podobně jako celá medicínská obec –, ač s jistou nevolí, museli oceňovat jeho vskutku výjimečné pracovní kvality. Jenže v zaměstnání se nejen pracuje. „Všimli jste si – ten chlap se za celý večer nikoho na nic normálního, jako mimo práci, nezeptal. Ani nic neřekl!“ konstatoval napůl udiveně, napůl popuzeně jeden z jeho kolegů po dlouhém a docela bujarém doktorském večírku. Na něm se jako vždy trochu probírala medicína a hodně – s patřičně cynickým náhledem a upřímností posílenou alkoholem problematičtější a trapnější stránky fyzické existence člověka. Ani historka o prudkém náporu imperativní stolice uprostřed aplikace totální endoprotézy kolenního kloubu, která u posluchačů vzbudila řehot až k slzám a katarakt vzpomínek na podobné defekační lapálie, u Jaroslava Volrába nevyvolala víc než matný společenský úsměv. Jakkoli ale tato lhostejná rezervovanost jeho okolí zlobila, příčiny či pozadí samozřejmě nikdo nehledal. Fundovaný psycholog by nicméně správně usoudil, že pro tohoto bezesporu vynikajícího chirurga je celý svět jen shlukem různých instrumentů a materiálů, jejichž jedinou podstatnou a rozlišující vlastností je užitečnost, nebo naopak zbytečnost. V tomto přehledném bipolárním světě doktoru Volrábovi význam peánu či operačního mikroskopu a sálové sestry nebo sekundáře do značné míry splýval v jedno. V zájmu objektivity je ale třeba přiznat, že jisté rozdíly uznával a že ti druzí, tedy lidé, se mu jevili poněkud složitějším a pro něj takřka bez výjimky také stále obtížnějším – mechanismem.

	Společenská netečnost primáře dětské traumatologie vinohradské nemocnice se přitom v průběhu let zesilovala. Jako leckteří jiní muži kolem padesátky začínal i on mít skálopevný a nezpochybnitelný pocit, že na všechno má správné a navíc definitivní odpovědi. Proto až téměř k nule klesal i jeho někdejší zdvořilostní zájem o názory osob, které se pohybovaly v jeho blízkosti, a souběžně i chuť k jakýmkoli diskusím včetně odborných. Jaroslavu Volrábovi bylo zkrátka všechno jasné, a veškeré debaty proto byly jen marněním jeho času.

	Jako zbytečná záležitost se tomuto obyvateli bytu 7 vlastně od počátku jevil i rozhovor s nadporučíkem Štréglem. Ten se také za chvíli neměl už ani na co ptát. Odpovědi na spíše povšechné otázky, od kterých by ale bylo možné odrazit se dál, byly většinou negativní nebo velmi strohé. Během dialogu, který ve výsledku trval ani ne deset minut, z jedněch dveří, které lemovaly nezvykle dlouhou předsíň, vykoukla docela půvabná, ale trochu vyhublá žena. Se zdánlivě neutrálním, ale viditelně jen s námahou udržovaným výrazem se optala: „Co se děje?“ Štréglův hostitel jen napůl pootočil hlavu jejím směrem: „Nic, Evo. Já to vyřídím!“ A Volrábova manželka, jak kriminalista správně usoudil, po této stručné odpovědi za sebou zase dveře zavřela.

	Vyšetřovatel na malou chvíli ožil: „Možná by vaše paní věděla něco víc, každá informace se nám hodí…“ Doktor Volráb ovšem stejně jako vždy i tentokrát věděl, jak se věci mají: „Moje manželka nemůže vědět nic, co bych nevěděl já. A teď mne omluvte. Informace o tom pánovi pro vás nemám žádné a naopak mám hodně práce!“

	Když mírně rozladěn – ale zase nijak zvláště zkrušen, protože policajti jsou na horší exempláře lidského rodu přímo habituálně zvyklí – nadporučík za zavřenými dveřmi osaměl, krátce se zamyslel. A za další vteřinu se rozhodl: tentokrát už raději nebude spoléhat na náhodu a naopak dá na tipy syna doktorky Burešové. Optimisticky předpokládal, že ví, o čem mluví. Liznerová, Otáhalová – zopakoval si v duchu a vydal se trochu nepřehledným labyrintem chodeb za svým dvojitým cílem.

	Snazší bude sejít do přízemí, rozhodl se nadporučík vrátit po vlastních stopách k domovním dveřím. Bez obtíží sešel pár schodů až do vchodové chodby, kde se mu nabídly dvě možnosti: „Marie Otáhalová“ a „Prokošovi“. Bez váhání zvolil první možnost, ale ani opakované vyzvánění nevedlo k úspěchu. Paní Otáhalová zjevně občas pečlivý monitoring dění v domě, o němž nevlídnými slovy mluvil potomek MUDr. Burešové, přerušovala. Než stačil Štrégl zazvonit u protějších dveří, objevila se na chodbě žena středního věku pěkné drobné postavy, která byla zjevně na odchodu. Její souměrný kulatý obličej byl lemován blonďatými vlasy, sčesanými za maličké a roztomile odstávají uši a vzadu stažené do malého drdůlku. Ve tváři měla další pravděpodobná obyvatelka domu číslo 12 výraz, který by nejlépe šlo vyjádřit slovy aktivní skepse. Svislé vrásky v koutcích úst a po stranách nosu a jejich vějířky kolem očí naznačovaly, že nikoli všechno se jejich majitelce v minulosti povedlo a nikoli za vše svému osudu děkuje. Trochu posmutnělý, nicméně pozorný a měkký pohled ale naznačoval, že ji životní strázně ještě nestačily nějak fatálně otrávit a že okolní svět ji zajímá.

	„Dobrý den. Hledáte někoho?!“ žena s tázavým výrazem oslovila policistu, který svým postáváním v chodbě nutně budil trochu bezprizorný dojem.

	„Dobrý den! Tak trochu – rád bych tady v domě mluvil se všemi, které zastihnu, ale popravdě řečeno, mám mezi nimi jednu favoritku!“ odvětil ke svému vlastnímu překvapení Štrégl rozverným tónem, kterým se obvykle flirtuje. Žena mu to oplatila milým úsměvem a podobnou dikcí: „Tak to jste šťastný člověk, vážený pane. Člověk má vědět, o koho… čemu dává přednost. Tak snad vám mohu nějak pomoci i já?“

	„Pokud bydlíte tady v domě, tak jste to už udělala. Jak jsem říkal, potřebuji mluvit se všemi. A jestli jste paní Liznerová, tak je to pomoc dvojnásobná. Ale pokud ne, tak to vůbec nevadí. Jsem si jist, že… Ale promiňte, já bych se měl asi představit. Zdeněk Štrégl, kriminální služba Policie České republiky, tady je legitimace.“

	„Ach, takhle tedy. Tak to nevím, jestli jsem tak ráda za tu vaši přízeň. Já totiž opravdu jsem Olga Liznerová, kterou hledáte,“ opáčila žena s lehkým úsměvem. „Provedla jsem něco?“

	„Ale vůbec ne. Nikdo nic neprovedl… teda vlastně provedl, a proto tu také jsem. Snad to pro vás nebude nějak tragická zpráva, nevím, jak jste se znali – váš soused, pan Filgas, je po smrti. Řeknu oklikou – po nepřirozené smrti. Takže my to vyšetřujeme.“

	„Já to vím. Tedy – tušila jsem to!“ odpověděla rychle Liznerová. Štrégla její slova docela zaskočila. Na jeho dílem udivený, dílem tázavý výraz žena vzápětí reagovala. „Víte, já dělám ve vršovické nemocnici. Včera, když jsem odcházela ze služby, trochu jsem se zapovídala v recepci na vjezdu do nemocnice. A akorát někoho vezli na patologii, byla tam o tom řeč. Samozřejmě padlo i jeho jméno, stála jsem vedle a slyšela jsem, o čem se recepční s řidičem baví. A já jsem si to hned propojila s tím pánem, co tady bydlí… tedy bydlel. Je to podle mne dost nezvyklé jméno, navíc když jsem tu včera večer viděla na kraji ulice policejní auto… a na chodbě se motali nějací lidé a jeden muž v uniformě, řekla jsem si, že asi půjde o souseda.“

	„Vy jste také lékařka? Tady je dům plný doktorů, koukám!“

	„Ne, to ne, jenom sestra. Na ortopedii.“ Kdyby byla Olga Liznerová trochu marnivější, mohla to definovat přesněji. Zařazení „hlavní sálová sestra“ představuje totiž v nemocniční hierarchii nikoli její vrchol, ale docela vysoký stupínek.

	Policista přešlápl z nohy na nohu. „Dobrá. Ale podívejte, nemůžeme si povídat někde jinde než tady na chodbě? Jestli tedy na mne máte trochu času. Já se k vám samozřejmě nechci vnucovat na návštěvu, tak není někde tady poblíž hospoda, kavárna nebo tak něco, kde bychom všechno v klidu probrali?“

	„To vás zklamu, museli bychom sejít až dolů na Anděla. Tady kolem nic není. To je nevýhoda bydlení ve vilové čtvrti, asi se nikomu nevyplatí mít tady hospodu. My jsme rádi, že nám tady nedávno za rohem otevřeli takovou večerku, ale dobrou.“

	Nadporučík standardní nabídku takových zařízení znal. Věděl také, že v ní obvykle figuruje i káva z automatu, tu ovšem lze vypít jen vestoje na chodníku před obchodem. „Tak nevím. Myslíte, že byste mne pozvala k sobě, na kafe nebo jen tak?!“

	„Ale jistě – a docela ráda. Já jsem právě šla do obchodu, ale to počká. Oni mají otevřeno skoro pořád. Tak pojďte.“ Liznerová pak už coby pozorná hostitelka vedla vyšetřovatele do druhého patra, kde na mezipatře zabočila vlevo do krátkého postranního koridoru – Štrégl správně hádal, že jde o víceméně zrcadlový odraz křídla, kde navštívil byt doktorky Burešové, ale v jiné výšce. I kratičká cesta ale stačila na jeden malý dotaz i odpověď.

	„To mi ale řekněte, pane…“

	„Nadporučík, paní Liznerová.“

	„… pane nadporučíku, proč jste hledal právě mne? Tomu moc nerozumím, s panem Filgasem se nějak zvlášť neznám.“

	„To víte, my u policie jsme hrozně zvídaví, tak se ptáme všude na všechno. A na vás jsme dostali doporučení.“

	„Vida, tak to mne fakt těší! Někdo mne označil za největší drbnu v baráku?“

	„Právě naopak. Dostali jsme skutečně zaručený tip na jednu – řekněme – až moc zvědavou paní. A druhý pak na někoho, kdo lidi v domě dobře zná a je dost soudný na to, aby nám je vylíčil co nejrealističtěji – na vás!“

	„Tak to zní trochu líp. Navíc je to snad i trochu pravda – já tady žiji už léta a ještě jsem ve výboru našeho esvéjéčka, tak naše domácí poměry opravdu docela znám. Mohu vědět, komu za takové doporučení vděčím?“

	„Paní Liznerová! Vy určitě dobře víte, že my od policie nesmíme nic prozrazovat! Dokonce ani naznačovat!“ dovolil si v dobrém rozmaru nadporučík parafrázovat v celé zemi už legendární hlášku. Žádné větší reakce se ale nedočkal. Jeho společnice zjevně a na rozdíl od něj k obdivovatelům českého velikána Járy Cimrmana nepatřila. „Ale kvůli vám poruším všechny možné předpisy a naznačím – ta reference padla v hodně zajímavé, řekl bych, že co do obyvatel výjimečné domácnosti!“ setrval nadporučík i nadále v lehkém konverzačním tónu. A bezděčně se mu při vzpomínce na domácí zoopark Burešových na tváři objevil prchavý úsměv. Tentokrát sálová sestra Olga nejspíš věděla, o čem je řeč, a vědoucně kývla hlavou, lidi v domě asi opravdu dobře znala.

	Když policistu usadila v obývacím pokoji, ke kterému přiléhal malý kuchyňský kout, obyvatelka bytu číslo 4 a členka výboru sdružení majitelů jednotek K Transformátoru 12 nabídla a uvařila kávu. Tu na stůl postavila společně s cukřenkou, smetanou v plastových kalíšcích a lahvičkou minerálky se skleničkami.

	„Máte to tady pěkné!“ pochválil interiér bytu vyšetřovatel, pohodlně usazený v červeném koženém křesle. Nebyla to jen zdvořilostní fráze. Jeho pozorné oko dobře postřehlo příjemnou kombinaci moderního nábytku s několika pravděpodobně už starožitnými kusy – každý návštěvník si musel všimnout hlavně pěkné, v obloucích vytvarované komody s bronzovým kováním, umístěné na dobře viditelném místě. Bylo znát, že ten, kdo pokoj zařizoval, si dal práci jak s výběrem jednotlivých kousků nábytku, tak s jejich rozmístěním. Zdeněk Štrégl si všiml i zajímavého obrazu, zjevně nikoli běžné tiskové reprodukce, jenž měl na šířku skoro jeden metr. Ten v tu chvíli visel přímo nad hlavou jeho hostitelky, která se usadila na pohovce, hlavní součásti sedací soupravy. Obraz byl nevelký, ale na bílé stěně se pěkně vyjímal – jeho hlavním motivem byl nahý chlapec s bílým koněm na černém pozadí.

	Když si Olga Liznerová všimla směru pohledu svého návštěvníka, nečekala na otázku: „To je Preisler. Jmenuje se to Černé jezero.“

	Teď se v opačném gardu opakovala situace ze schodů – tentokrát ovšem nebyl v obraze policista. Žena zachytila jeho rozpačitý pohled a chápavě vysvětlila:

	„Jan Preisler. To prý byl slavný český malíř, ještě někdy před první světovou válkou, říkají že… symbolista, ano, říkám to správně, symbolista. Ale to samozřejmě není originál, ten je v Národní galerii. Tohle je kopie, kterou nechal pořídit můj dědeček. Abych pravdu řekla, mně se ten obraz moc nelíbí… ale prý je to i jako kopie docela cenné a do pokoje se to hodí.“

	„Je to hezké a opravdu to sem sedí. Ale abych, paní Liznerová, moc nezdržoval. Jak jsem už říkal, jde mi o pana Filgase. Pro začátek se zeptám, jak dobře jste ho znala?“ začal nadporučík pracovat.

	Žena si zamíchala kávu, upila a rozmluvila se. „Ono záleží na tom, jak se na to díváte. A co pro vás znamená slovo znát. Víte, někdy pochybuji, jestli vůbec někdo někoho může opravdu poznat,“ žena se trochu zamyslela, ale vzápětí pokračovala. „Byl to prostě soused, ale jak jsem říkala, já se všemi lidmi v domě díky té své funkci docela často jednám. Postarat se o takový barák, to je docela hodně práce. Dělá se fasáda a terasy, musíte zedníkům zajistit přístup do bytů, objednáte nové vodoměry, tak zase aby instalatéři mohli… no, je toho dost. Tedy – zásadní věci samozřejmě musíte řešit vždycky s majitelem bytu, ale takové ty praktické kroky jsme vždycky dojednávali s panem Filgasem. Oni, Jelena a Karel, promiňte, mluvím o Zimových, to jsou majitelé bytu, který měl pronajatý, tady skoro nebývají. Takže jsem s ním jednala já nebo někdo další z výboru docela často.“

	„On tady tedy bydlel jako podnájemník, ano?“

	„Ano, už pár let.“

	Žena se pak rozpovídala o rodině Zimových a nadporučíkovi tak opakovala víceméně to, co už věděl od Míry Koláře. Jen podrobností bylo více a také označení nemoci, na kterou skonala Miluška Zimová, bylo přesné tady se projevily profesní znalosti. Nadporučík vyprávění nijak nepřerušoval. Jako každý policista, který už má nějaké zkušenosti, věděl, že nic svědka tak neodradí a neumlčí, než když se mu dá najevo, že „tohle“ už policie slyšela. Během delší odpovědi se dále rozhlížel po pokoji. Vkus a zájem majitele byl patrný na první pohled, na ten další byla dobře viditelná pečlivá ženská ruka. Pokud to mohl Štrégl – v civilu mírně nedbalý a stran pořádku často peskovaný manžel – vůbec posoudit, všude byl vzorný pořádek. Co naproti tomu scházelo, to byl nějaký mužský prvek – povalující se noviny, brýle nebo cigarety, zkrátka něco položeného jen tak náhodně na místo, které k tomu není určeno. První dojem sice někdy klame, to policisté vědí, ale v tomto případě se nezdálo, že bylo zapotřebí nějakých sofistikovaných kriminalistických znalostí – nadporučík usoudil, že sedí v bytě ženy, která žije sama.

	Když se paní Olga, jak jí někdy říkali v práci, odmlčela, padla další otázka: „Jak dlouho tady pan Filgas bydlel?“

	„Počkejte, pan Zima zemřel před třemi lety, takhle na jaře. Ale nějakou dobu to trvalo, než se všechno vyřídilo a tak. Myslím, že někdy od podzimu, to bude dva a půl roku. Jestli to chcete vědět přesně, mohla bych to zjistit z papírů, ale ty má pan Jonáš, předseda…“

	„Ne, ne, takhle to stačí. A jak se vám pan Filgas jevil?“

	„Co vám na to mám říct? Byl to soused. Zdravíte se, někdy něco prohodíte o počasí a samozřejmě – já jsem s ním párkrát zařizovala ty domovní věci. Byl ochotný a vstřícný jako málokdo, uměl se chovat. Pokud vím, živil se jako nějaký obchodník, bylo vidět, že umí jednat s lidmi. Třeba mi několikrát pochválil oblečení nebo vlasy. Já to pochopitelně brala jako zdvořilost. Ale stejně to udělá radost, že si vás aspoň někdo trochu všimne,“ projevila hostitelka jakousi trpkou upřímnost a tak trochu potvrdila nadporučíkovu teorii o jejím single statutu. V tom okamžiku samozřejmě nadporučíkovi nezbylo než nasadit trochu nezávazného společenského flirtu. „Já jsem si jist, paní Liznerová, že si vás všímá dost mužských! To se nebojte! Ale řeknete mi, dostali jste se v těch kontaktech někdy někam dál, k něčemu… osobnějšímu, myslím v řeči, třeba něco o rodině, práci a tak?“

	„Neřekla bych. Ale když bydlíte s někým delší dobu v jednom domě, tak se něco vždycky dozvíte. Nebo vidíte. Já nevím, s čím pan Filgas obchodoval, ale rozhodně to nebyl… cement nebo pivo. Vždycky byl bezvadně oblečený, také používal pánské parfémy, a to spíše dražší – to víte, tohle žena zaregistruje. Jinak co vím, žil sám, ani jsem si nevšimla, že by třeba za ním chodily děti. To je dneska normální, skoro všichni jsou rozvedení, hlavně Praha je plná víkendových tatínků. Ale u pana Filgase to snad tak nebylo. Řekla bych, že rodinu neměl. Taky nic divného – Praha má osamělých lidí, jak se dneska říká singles, taky hodně.“

	„Chodil sem za ním vůbec někdo?“

	„To by vám opravdu řekla spíše paní Otáhalová, pokud ten tip máte na ni. Já chodím do práce, tak toho zase tak moc nevím… někdy jsme se neviděli delší dobu, možná i pár týdnů.“

	„Takže jste za ním nikdy neviděla nikoho jít, žádnou návštěvu… nevím, muže, ženu…?“

	„No… viděla! Tady je dost vidět, kdo kam jde, to jste si už jistě všiml. Ano, za panem Filgasem chodily návštěvy, dokonce bych řekla, že často.“

	„Nějaký muž?“ Nadporučík nezapomněl, co na téma partnerských vztahů zavražděného padlo na poradě.

	Liznerová se usmála. „Ale to samozřejmě ne! Žena! Stále stejná žena. Tak mého věku. Možná trochu mladší – ale to jsou dnes, mám takový dojem, snad všechny ženský, které potkávám!“ V hlase se ženě opět objevil neveselý, trochu trpký tón.

	„Prosím vás, ale pan Filgas přece neměl žádnou sestru nebo nějakou jinou bližší příbuznou, která by měla důvod sem častěji chodit. A věci pracovní si asi vyřizoval v podniku. Možná nějaká… hospodyně? To je možné, pan Filgas určitě neměl nouzi a starat se o domácnost je pro vytížené muže otravné.“

	„Ale to ne, žádná posluhovačka. Prostě žena!“

	„Dobrá, jméno asi neznáte, že… tak se mi ji, prosím, pokuste aspoň nějak blíž popsat.“

	„Jak jsem říkala, nejspíš trochu mladší než já, štíhlá, brunetka. Pěkná, snad trochu… ordinérní. Dobře ostříhaná, docela kvalitní oblečení, ale trochu křiklavé a někdy špatně kombinované, nalíčená nepatrně více než by bylo třeba… nějaký malý šperk, ale to jsem si všimla jen jednou.“

	„Dokážete říct, jak často tady byla… já vím, vaše zaměstnání – tak jak často jste ji vy vídala?“

	„Nevím, vlastně docela hodně. Řekla bych, že v poslední době, dejme tomu v tomto roce, jsem ji v domě potkala tak pětkrát. Já mám ranní a odpolední směny, tak to byly různé doby, někdy ráno, jindy odpoledne. Myslím, že ale jen málokdy navečer.“

	„Mluvila jste s ní někdy? Víte, to nás hodně zajímá, zatím o osobních stycích pana Filgase moc nevíme.“

	„Ne, ne! Jen jsme se tak letmo pozdravily, jak se lidé v domě, tedy ti slušnější, zdraví. Několikrát jsem je potkala spolu, někdy jen ji samotnou.“

	Nadporučík už začínal tušit, že něco bude jinak, než předpokládal. „A jaký důvod měla podle vás ta žena, aby pan Filgase navštěvovala? O jaký vztah podle vás šlo?“

	Liznerová se zkušeně zasmála. „Tak to je přece jasné. To poznáte, když žena jde na schůzku. Anebo ze schůzky. A jednou nebo dvakrát jsem viděla, jak se drží za ruce nebo líbají. Bylo ale vidět, že je to nějaký utajovaný vztah, asi je vdaná, nevím. Důvěrněji se k sobě chovali jen uvnitř domu, při loučení u domovních dveří, on ji vlastně dál nevyprovázel.“

	Pak už stačilo málo. Štrégl sáhl do aktovky a paní Olga Liznerová z vějíře nabízených fotografií bez váhání vybrala nepříliš povedenou momentku Jany Hřebecké, energicky do ní zabodla prst a s naprostou jistotou řekla: „No vidíte, tady!“

	Podle antických análů Archimédes objevil svůj slavný zákon o nadnášení tělesa ponořeného do kapaliny silou, která je totožná s váhou kapaliny tím tělesem vytlačené, právě když se koupal ve vaně. Měl z toho údajně tak ohromnou radost, že jak byl, pobíhal po ulicích města Syrakusy a křičel „Heuréka!“ Ostřílený vyšetřovatel Zdeněk Štrégl svůj objev oslavil značně střídměji a méně nápadně. Vyřkl jen už citované „Aha!“ a zůstal oblečen, ani nikam neběžel. Když za ním zaklaply dveře bytu Olgy Liznerové, popošel jen malý kousek a začal telefonovat. Měl za to, že informace, které právě získal, je třeba ihned předat dál. Lubomír Srba, už seznámený se všemi okolnostmi případu a dosavadními výsledky jeho vyšetřování, byl téhož názoru: „Tak to je docela senzace. Ale je to nějaký divný… že by pán byl podobojí? No, dneska je možný všechno, že jo! A logiku by to mělo, v práci se kdekdo dá dohromady. Dobře hele, každopádně paní Hřebeckou coby skoro jistou milenku pana Filgase posílám dál. Brandl je, myslím, zrovna teď u nich v tom podniku, jak se to jmenuje… jo, Chronosaga. Takováhle intimitka se určitě bude hodit! A klukům v terénu to taky předám.“ Dočasná centrála prvního oddělení pražské kriminálky se pak z domu K Transformátoru 12 dále dozvěděla, že je tam v plánu ještě prohlídka bytu zavražděného a pohovory s dalšími sousedy. Hned poté Lubomír Srba na svém služebním telefonu navolil kapitánovo číslo.

	 

	
V.

	„Dobrý den, pane. Mohu vám nějak pomoci nebo poradit – nebo se raději podíváte sám?“ – takto kulantně Brandla přivítal v prodejně společnosti Chronosaga muž, o němž bylo možné říci hlavně to, že je uměřený. Takové byly pravidelné rysy jeho obličeje, které prozrazovaly pokročilý věk, ale nikoli stáří, úměrně k věku měl také vlasů, které měl pečlivě zastřižené, nijak přehnaně husté, přiměřené byly i jeho bystré, ale nikoli protivně zvídané oči. Uměřený byl i jeho oblek – ne snad luxusní, ale zase zjevně nikoli zakoupený z povinnosti, a navíc ve slevě v druhořadém obchodu s pánskou módou. Celkový dojem byl jednoznačně sympatický. A ona až nápadná uměřenost byla pravděpodobně i v pozadí toho, že muž dokonale zapadal do prostředí, v němž se pohyboval.

	Prodejna špičkového hodinářského zboží na hlavní pražské třídě měla interiér, který odpovídal sortimentu. Stěny byly vyvedeny v tmavě hnědém dřevu a kolem dokola byly obestavěny rovněž dřevěnými vitrínami ve stejném zabarvení. Mezery mezi nimi vyplňovaly malé nástěnné skříňky z téhož materiálu, jen na jednom místě byl tento systém narušen elegantní sedací soupravou s červeným potahem. Co na první pohled v prodejně scházelo, byl klasický pult s pokladnou, který se nachází v každé prodejně včetně autosalonů.

	V místnosti se oku nabízely především hodinky zjevně exkluzívního rodu, ukryté za dokonale vyleštěná blýskavá skla. A jak jen trochu pozornější pohled ihned odhalil, všechno bylo sice dobře viditelné, současně ale také zabezpečeno solidními zámky na dvířkách skříněk i vitrín. Celá prodejna vyzařovala ani ne tak na odiv vystavovaný luxus, spíše serióznost a kvalitu – a prodavač do tohoto klidného prostředí zapadal více než ideálně.

	„Dobrý den. Ale musím vás trochu zklamat. Nepřišel jsem ani na nákup, ani se jen tak kouknout na ty krásné věci, co tu máte. Jdu za manžely Hřebeckými, mám tady s nimi sjednanou schůzku. Pravda, nemluvili jsme o přesném čase, byl jsem ale informován, že tady dnes budou celý den. Ovšem na rovinu řečeno nejde mi o hodinky – já jsem kapitán Brandl z pražské kriminálky. Jistě tušíte důvod mé návštěvy,“ představil sebe i účel své návštěvy kriminalista a na závěr své řeči vytáhl z náprsní kapsy svého saka služební průkaz.

	Muž udělal rukou malý odmítavý pohyb. „Není třeba, pane kapitáne. Samozřejmě vím o všem – tragická událost. A řekl bych dosti… nečekaná, nežijeme přece v New Yorku nebo Chicagu. Politováníhodné a nepochopitelné. Nicméně musíme pokračovat, podnik musí fungovat bez ohledu na tuto tragédii. Ovšem bohužel – paní ředitelka i pan ředitel jsou právě na obědě. Obvykle ale navštěvují restaurace tady v okolí, takže soudím, že se za malou chvíli vrátí. Je to na vás – počkáte tady v prodejně, nebo snad raději přijdete znovu, řekněme, za půl hodinky? Mohu nabídnout i kávu a nějaké další pití, když se rozhodnete zůstat. Bohužel jsem tady dnes sám, vysoká sezóna nám ještě nezačala, tak…“ muž nedokončil větu a mávl rukou směrem k černému saténovému závěsu v nejzazší části prodejny, za kterou se zjevně skrýval kuchyňský kout. A jak už Brandl věděl, také vchodové dveře do zázemí prodejny.

	Vzápětí se prodavač zatvářil omluvně: „Och, pardon! Zapomínám na dobré vychování, ale je to opravdu výjimečná situace. Já jsem Vladimír Kutina.“

	Když si oba muži krátce potřásli rukou, slova se ujal Brandl. „Pokud to nevadí, raději bych počkal. A i tu kávu bych přivítal. Ale také mě můžete posadit do kanceláře – nerad bych vás obtěžoval, a ještě vám snad, nedejbože, nakonec kazil obchody…“

	Kutina zavrtěl hlavou: „Do kanceláře ani jinam dozadu nemůžete – všechno je nyní zavřené a zakódované. Máme tam nejen administrativu a malou jednačku, ale i servis a sklad – a jak sám vidíte, naše zboží je velmi cenné. Všechny naše prostory jsou proto zabezpečeny různými způsoby, to víte, stává se leccos. Vás se bát nemusíme, to je mi jasné, naopak, ale pokud jsem tady na prodejně sám a vzadu nikdo, pak je naše zázemí spolehlivě chráněno před jakoukoli návštěvou. Takže pokud se rozhodnete setrvat, mohu vám nabídnout jen svou společnost, kávu, nějaké nealko a tadyto pohodlné křeslo. Víc pro vás v tuto chvíli bohužel nemohu udělat.“

	„Dobrá, to je dostatečně lákavá nabídka. Děkuji vám za ni, rád jí využiji,“ Brandl se při řeči posadil do křesla a mezitím, co jeho hostitel za závěsem připravoval nabídnutou kávu, se rozhlížel po obchodu. Bylo věru na co se dívat. Jak mu už předešlého dne řekla Jana Hřebecká, Chronosaga opravdu nabízela hodinky spousty různých značek – i Brandl, co by naprostý laik, už při letmém pohledu poznal, že mezi nimi budou jisté rozdíly, i když cenovky neměly ani tyto hodinky, stejně jako ty, které byly vystaveny ve venkovním výkladu.

	Kutina se vrátil za kratičkou chvíli, naservíroval Brandlovi i sobě kávu v malých elegantních šálcích a také se posadil s poznámkou: „Dokud nepřijde nějaký zákazník, budu se vám věnovat, pokud vám to bude vyhovovat. Chtěl byste vědět něco o našem sortimentu? Ale nevím, jak dalece se v hodinkách vyznáte. Máme… pěkné a docela různorodé portfolio značek… nakonec byste si třeba i něco vybral.“

	Kapitán se usmál: „Kdo ví? Ale snad až někdy příště. Já mám, upřímně řečeno, teď jiné starosti. Raději bych si s vámi promluvil o panu Filgasovi, kvůli tomu tady jsem. A vy nám můžete jistě také nějakou informací pomoci.“

	Přívětivý úsměv z prodavačovy tváře nezmizel, ale přesto bylo patrné, že takový směr konverzace mu není dvakrát příjemný. „Samozřejmě, pane kapitáne, rád vypomohu, je to nakonec moje povinnost. Ale opravdu nevím, jestli vám budu něco platný. S panem Filgasem jsem se stýkal výhradně v zaměstnání, myslím tady v podniku – a je… tedy byl to můj šéf. Takže naše vztahy byly skutečně jen ryze pracovního rázu, nic osobního.

	Nějaké povědomí o tom, kdo a proč by chtěl pana Filgase zabít, tedy vlastně… zabil, proto absolutně nemám.“

	Brzy bylo zřejmé, že toto prohlášení mínil Vladimír Kutina naprosto vážně. Prozradil Brandlovi, že v podniku pracuje už několik let, a to jako „konzultant“ – slovu prodavač se v hovoru důsledně vyhýbal. Ale protože většinu času trávil v prodejních prostorách, o vztazích společnosti Chronosaga navenek, natož pak o osobním životě jejich majitelů alespoň podle svých slov nevěděl nic. Na všechny Brandlovy otázky odpovídal sice ochotně, ale většinou přitom s omluvným úsměvem krčil ramena s tím, že o tom či onom nemá ani ponětí. Může to být pravda, ten člověk určitě nelže, to asi nemá ve zvyku, myslel si kapitán, ale neřekne všechno, co ví, to je jasné. Bylo evidentní, že mluví s především loajálním zaměstnancem, od něhož by se nedozvěděl nic, ani kdyby se v sídle firmy Chronosaga po zavírací době konaly masové sexuální orgie.

	Pro oba proto bylo tak trochu vysvobozením, když se ozvalo tiché ocelové klapnutí bezpečnostních dveří, obložených stejně jako celá prodejna tmavým dřevem, a ze zázemí prodejny se vynořila Jana Hřebecká. „Tak jak to, Vladimíre… ach, to jste zase vy, pane kapitáne,“ zareagovala překvapeně na Brandlovu přítomnost. Přitom výraz na tváři spolumajitelky firmy naznačoval, že ani ona není policejní návštěvou nijak zvláště nadšena. Když se konečně usadili – zatím sami – v malé kanceláři, ve které seděli i v pátek odpoledne a která byla napůl i hodinářskou dílnou, Hřebecká se zatvářila omluvně: „Nezlobte se, asi vidíte, že… jdete trochu nevhod. Říkala jsem vám, že budeme mít starosti. Ale pochopitelně jsme vám k dispozici, manžel tady také za chvíli bude, šel si jen něco koupit. Ale než se začnete ptát vy, zeptala bych se s dovolením já – pokročili jste nějak?“

	„Paní ředitelko, vyšetřujeme úmrtí pana Filgase ani ne dvacet čtyři hodin, tedy sotva den. Máme samozřejmě leccos, ale nic zásadního, naše práce teprve začíná. Pracujeme rychle, ale zázraky neumíme. Takové případy jsou také obvykle složitější, takže to nějaký čas potrvá,“ Brandl se záměrně vyhnul slovu vražda.

	Žena se na něj zadívala tentokrát nikoli zvídavě, ale s náhlou skepsí v očích: „Tomu rozumím – ale taky mi až teď došlo, že i kdybyste něco věděl, tak se mi s tím nebudete svěřovat. Ale věřte mi – zájem odhalit toho, kdo to udělal, mám já, nebo tedy my, větší než policie. Takže udělám všechno proto, abychom vám pomohli, pokud můžeme. A ještě něco – promiňte, že jsem včera tak vyváděla. Asi tomu nemůžete rozumět, ale my jsme teď opravdu v hodně… obtížné situaci, dokonce snad neřešitelné, já nevím… Jak jste už tady slyšel, naše podnikání je hodně založené na lidech, přitom ale na málo lidech. Je to zkrátka opravdu trochu exkluzívní obor, máme tady hodinky i za milion korun, a to není nic tak výjimečného. Takové zboží se prodává trochu jinak než třeba boty, nebo, já nevím, televize nebo tak něco. Málo klientů, málo prodejen, málo prodejců. Nakonec ani ta výroba není nijak náročná na lidi, taky se obvykle nemluví o továrnách, ale o manufakturách. Tedy když mluvíme o značkách, které najdete u nás. Asi jste poznal, že to není žádná levná quartzová produkce, máme takřka výhradně mechanické časomíry…“ Hřebecká se najednou zarazila, nedokončila větu, ale za malý okamžik pokračovala: „Ještě jednou promiňte, nejste tady, abych vám dávala školení o obchodu s luxusními hodinkami. Já tím hodně žiju, tak se nezlobte. Raději se snad na něco ptejte sám.“

	„Víte co, paní ředitelko? Začneme tím nejsnadnějším. Pan Filgas zemřel včera, to je tedy v pátek, krátce po čtvrté hodině. Kde jste v tu dobu byla vy?“

	Hřebecká se lehce nervózně zasmála. „Myslíte, jako jestli mám alibi?“

	Brandl jí úsměv oplatil: „Ale ne! Potřebujeme vědět, kde kdo v ten okamžik byl, to je běžná praxe. Já bych hlavně rád zmapoval poslední pohyby pana Filgase, k tomu se jistě dostaneme. Půjdeme proto jakoby pozpátku od toho času, o kterém jsem mluvil.“

	„Dobrá, tak ve čtyři, ale taky ve dvě a taky v pět hodin jsem byla tady. Většinou tady v kanceláři, kde teď sedíme. A předběhnu vás!“ rozmluvila se zjevně přece jen trochu dotčená žena. „Potvrdí mi to kdekdo. Manžel, pan Kutina i holky, možná jsem občas zašla do prodejny… Máme to tak, že na prodejně je vždycky jeden konzultant a spolu s ním zase bez výjimky vždy nějaký pomocný personál.“

	„To budou asi ty holky, o kterých jste před chvíli mluvila, že ano?“

	„Ano. Máme tady tři, včera tu ale byly jen dvě z nich. Jana Fialová a Tereza Klečková, jestli vás zajímají jejich jména, samozřejmě vám na ně můžu dát telefon. Dneska jsme tady jenom my, já s manželem, a pan Kutina. V tomhle období u nás soboty bývají trochu volnější.“

	„Takže včera jste tu kolem čtvrté hodiny byla vy, váš manžel, ty dvě slečny a…?“

	„Vidím, že dáváte pozor, schází vám ten konzultant, že? Tak stejně jako teď to byl Vladimír.“

	„A teď přichází to důležité! Kdy tady včera naposled byl pan Filgas? Předpokládám, že v tu dobu jste ho také viděla naposledy.“

	„Včera Jára přišel někdy po jedenácté.“

	„Takhle pozdě?“

	„My nejedeme na píchačky, pane kapitáne. A i kdyby, věděli jsme všichni, že musí na tu svatbu, kde bude asi hodně dlouho, kdyby chtěl někdo mluvit o pracovní době. A stejně je to naprostá blbost, vždyť Járovi tady patří třetina všeho.“ Jana Hřebecká se opět zarazila, „Teda vlastně patřila.“

	Brandl ji pozorně poslouchal. „Takže pan Filgas přišel v jedenáct a odešel…?“

	„Nevím to tak úplně přesně. Ale muselo to být někdy kolem třetí. Říkal, že autem je to do té Malé Lhoty jen kousek, ale jsme v centru, páteční zácpy… znáte to. Tak jel prostě o něco dříve, vždycky si dával časovou rezervu. Přesnost a dochvilnost měl Jára za základní kvality dobrého obchodníka.“

	„Dobře. A teď možná to nejdůležitější – co pan Filgas dělal v té době, kdy byl tady? Nepřišel za ním někdo, netelefonoval, nepozorovala jste na něm nic, možná nakonec už do práce přišel nějak rozrušený…“ Hřebecká energicky zavrtěla hlavou: „Ne! Když přišel, samozřejmě jsme se zdravili, byl v naprostý pohodě. Tím si buďte jist. Jak jste už sám poznal, je to tady docela malé. Takže i když se spolu třeba přímo nebavíme, obvykle víme, co ostatní dělají, s kým mluví, a nakonec i jakou mají náladu. Teď mluvím tady o zázemí, prodejna je oddělená, to už taky víte. Samozřejmě máme monitory, jeden pro prodejnu, druhý pro ulici. Co si pamatuji, Jára včera nedělal nic zvláštního. Společně jsme probírali veletrhy, kam jet, s kým tam mluvit a tak, asi taky trochu úřadoval, to víte, obchod, to je dneska spousta papírů. To si málokdo dovede představit – třeba na dovoz hodinek s řemínkem z krokodýlí kůže musíte mít hned několik povolení včetně razítka ministerstva životního prostředí. Ale to jsem zase trochu odbočila, promiňte. Kde jsem skončila? Aha, tak dopoledne byl Jára tady a pak vlastně taky. Na oběd nešel, to si pamatuji. Zvali jsme ho, ale nechtěl, že se nají až tam na svatbě, že to určitě bude pořádná trachtace…“ ženě se při vzpomínce na poslední hovory se zavražděným nakrabatila brada a chvíli se zdálo, že se rozpláče. Nakonec se ale přemohla a uklidnila. Brandl malinkou chvíli vyčkal, aby se jeho protějšek mohl vzpamatovat, a pak pokračoval. „Na nějaký ten telefon nebo hovor s někým si nevzpomenete? Já vím, paní ředitelko, že to pro vás není snadné, ale pro naše vyšetřování je to hodně významné. Mluvím o zmapování života a kontaktů oběti v inkriminované době.“

	Hřebecká svraštila čelo ve zjevné snaze vybavit si z včerejšího dne co nejvíce. „Já… při nejlepší vůli nevím. Byl tady s námi, co dělal, když jsme s manželem byli na obědě, to samozřejmě nevím… a ano – někdy odpoledne, ještě než odjel, byl chvíli na prodejně, pan Kutina měl zákazníka a přišel někdo další… Vzpomínám si, že o tom pak prohodil pár slov. Byl to nějaký člověk, který o hodinkách moc nevěděl, prý chtěl hodinky s turbínou. Myslel přitom tourbillon. Jára se pak smál, že to byl asi nějaký energetik. Vyřídil to ale relativně rychle, netrvalo to víc než čtvrthodinu – nechceme nikoho vyhazovat nebo odbývat, tak se přiměřeně věnujeme i takovým zákazníkům. I když z toho obvykle nic není.“

	„Jen tak mimochodem – co to je, ten tourbillon?“

	„Prosím vás,“ zasmála se Hřebecká, „já bych vám to nejspíš řekla špatně. To vám musí vysvětlit manžel, nebo pan Kutina. Ale přece jen to aspoň zkusím. Oni si lidé myslí, že naše zboží je drahé, protože je ze zlata či platiny a je zdobené diamanty nebo nějakými jinými drahokamy. Ale to není tak úplně pravda – na našich hodinkách je nejdražší vnitřek, mají mechanické strojky. A někdy velmi komplikované,“ žena se zase na kratičký moment usmívala. „Vidíte, jaká jsem, už teď vám to říkám trochu blbě. Jinak: ty strojky jsou často velmi složité a dokáží víc, než by kdekdo předpokládal, zvláště v dnešní době, kdy je všude samá elektronika. Právě ty speciální funkce, těm se říká komplikace, třeba ten tourbillon nebo minutová repetice. A za tyhle věci se u nás platí. Ale já se vám přiznám, moc se v tom sama nevyznám.“

	„Díky za poučení, tak se tedy zase vraťme k naší věci. Vy říkáte, že ten pátek se v zaměstnání pan Filgas choval naprosto normálně. A co předtím, jestli se dobře pamatuji, přišel do práce kolem jedenácté. Co dělal do té doby, o tom nic nevíte?“

	„Samozřejmě, že ne. Jak bych taky mohla? Leda, že by něco sám řekl, ale to se nestalo. Tak opravdu nevím, kde byl, než přišel do podniku.“

	„Vy jste tady byla od rána? Já vlastně nevím, kdy začínáte… Ptám se proto, že se tu pan Filgas třeba mohl stavit i před tou jedenáctou. Třeba se tady s někým setkal – a pak zase odešel?“

	„Prosím vás,“ ženě se na tváři usadil trochu netrpělivý výraz, „tak to by věděl manžel. Nic takového mi ale neříkal. Včera odcházel do podniku na osmou, jako obvykle. Počkejte, dokonce vlastně šel trochu dřív, z domova odcházel už po sedmé. Já jsem si brzy ráno obstarávala nějaké nákupy a přišla tak v deset. To tady Jára ještě nebyl, jak jsem říkala, přišel tak možná hodinu po mně.“

	„Díky, tak to proberu s vaším manželem a panem Kutinou. Ale pojďme trochu dál! Vy jste mi oba říkali, že o osobním životě pan Filgase moc nevíte. Ale přece jen – jistě jste včera o tom přemýšleli a také jste to spolu s manželem probírali. Nenapadlo vás, kdo mohl mít na smrti pana Filgase nějaký zájem?“

	Žena pomalu zavrtěla hlavou. „Prosím vás, ať jsme to probírali, jak chtěli, na nic jsme nepřišli. Já jsem včera mluvila o nějaké naší konkurenci…“

	„Padlo tuším jméno Havlena?!“

	„No jo, Havlena! Tedy Karel Havlena, společnost Timespot. Neberte mě moc vážně, byla jsem strašně… rozrušená. On Karel je teda dost dravec, mně osobně hodně pije krev – víte, my se všichni známe, branže není tak velká. Ale přece jenom nejsme v Americe. Je to určitě hloupost. On toho jistě využije, téhle naší nešťastné situace, a my určitě budeme mít potíže, ale že by se u nás kvůli kšeftu střílelo, to je nesmysl. Já nevím, jak vy to vyšetřování děláte, ale na obchod bych na vašem místě moc nesázela. Naše zboží je sice hodně exkluzivní a taky drahá záležitost, ale zase vysloveně miliardy se tady taky neotáčejí. Takže důvodů ke střílení moc není.“

	„No víte, paní ředitelko, ono se, popravdě řečeno, nezřídka střílí kvůli mnohem menším částkám. Tak mi přece jen o tom člověku něco povězte. Možná není jediný, kdo vám konkuruje.“

	„No to jistě, ale zase tak moc nás ve hře není. Obchodovat s luxusní hodinařinou není úplně snadná věc, mimo jiné musíte mít na rozjezd dost peněz. Ty Havlena má, zdá se, že dost a dost. Ale asi to nebude jeho kapitál, půjde o nějaké tiché společníky,“ Hřebecká se zamyslela a pokračovala. „My sami vidíme, že mezi lidma je hodně peněz. V novinách psali, že je to ta první generace podnikatelů, co jako po revoluci začali podnikat a dnes odcházejí na odpočinek, firmy prodávají a pak zase hledají, kde ty utržené miliony jaksi zaparkovat. Ti jakoby malí si u nás koupí nějaké dražší hodinky, ti, co mají více, klidně zainvestují celý obchod, prostě už se osobně neangažují, dají do placu jen kapitál a čekají slušný výnos. Dnes jsou luxusní hodinky hodně trendy, jsme sice malý trh, ale už se to slušně rozjelo. Kdekdo si proto myslí, že je to zlatý důl! Ono tedy: je a není. Zájemců o naše zboží je nyní vlastně hodně, mnohem více než třeba před deseti lety, ale musíte jim také umět nabídnout, co chtějí nebo co by je mohlo zajímat. Pár lidí se už spálilo, hlavně s monobrand butiky… to jsou prodejny, které mají v nabídce jen jednu značku, vlastně značkové prodejny. Na ty je u nás asi ještě brzo, ono to přijde, ale…“

	Brandl skočil Hřebecké do řeči: „Paní ředitelko, prosím vás – k věci. Všechno je to ohromně zajímavé, ale…“

	„Já vím, že jsem strašná, omlouvám se. Nezlobte se, pro mne je tenhle podnik a vůbec práce půl života! Vlastně možná víc!“

	„Já tomu rozumím. Dokonce to oceňuji. Ono je dobře, když lidé mají svou práci rádi a dělají ji na sto procent, ale přece jen…“

	„Ano, ano… tak kde jsme to byli? Aha – Havlena! Je to kluk, který se vynořil tak znenadání, v oboru se předtím nepohyboval. Nikdo ho neznal a najednou si otevřel ve Vězeňské, to je kousek od Staromáku, obchod! Musím říci moc pěkný! A zajímavý! Možná je to dobrý tah, já jsem ještě nic podobného neviděla, ani o tom neslyšela – Havlena se specializuje jenom na letecké hodinky. To je dnes hlavně mezi mladými kluky hodně velká móda, kdo nějaké nemá, tak je nula! Tedy mezi lidmi z reklamy, z bank a tak, prostě kde se vydělávají slušné peníze. No a dál: kapitálu má Havlena zjevně dost, jenže mu hodně značek, které dělají letecké časomíry, schází. A řadu jich máme právě my. Tak by se mu samozřejmě hodilo, kdybychom hodili flintu do žita – pak by měl šanci se s někým naším domluvit. Víte, už o tom nakonec byla řeč, ony ty kontrakty na exkluzívní zastoupení nejsou na doživotí, takže šance se občas objeví. A Havlena by jí určitě využil. Vtip je v tom, zvláště v jeho případě, mít těch leteckých hodinek hodně, od co nejvíc značek. To je jako všude, lidé chtějí maximum na jednom místě. Tedy ne všichni, někteří… Ale vidíte, už zase jsem u obchodu, jsem nemožná, promiňte,“ skončila spolumajitelka firmy Chronosaga upřímnou a docela veselou sebekritikou.

	Brandl si zapsal do paměti pojmy Havlena a Timespot a pokračoval: „Je tady ještě někdo, kdo by hypoteticky mohl mít prospěch z vašich potíží?“

	Hřebecká energicky zavrtěl hlavou. „Prosím vás, v tomhle kšeftě se na naší úrovni pohybuje sotva deset podniků, dokonce spíš míň, v Praze tak pět. Všichni se léta známe, trh máme tak nějak rozdělený… Nedovedu si představit, že by někdo… něco takového mohl udělat. Ale samozřejmě, teď všichni zavětří příležitost a začnou se starat a koukat, jestli by na našich problémech nemohli něco trhnout. Jsme sice kolegové a skoro kamarádi, ale hlavně a především si konkurujeme. V byznysu nemáte přátele! Ani to není škola nějakého extra gentlemanského chování. Možná znáte ten vtip – jak být úspěšný v podnikání? Je to takhle: prvních deset let se musíte přemáhat a chovat se jako svině. Pak je to furt stejný, ale už si na to zvyknete,“ s nemalou dávkou skepse skončila Hřebecká svou řeč a na jejím výrazu už zase byly znát obavy z toho, co přijde.

	Bradl se zamyslel. „Tak už ten byznys nechme stranou. Jenom ještě jedno, ono to s tím nakonec souvisí: kdo bude po panu Filgasovi dědit jeho podíl ve vašem podniku? Snad to víte, pokud je mi známo, často je to dopředu dané…“

	Ve tváři Jany Hřebecké byly zase vidět obavy, tentokrát ale trochu jiného rázu. „No jo! Já věděla, že na to přijde řeč. Ve společenské smlouvě máme, že v případě úmrtí jednoho z partnerů jeho podíl přechází rovným dílem na zbývající dva partnery. Takhle jsme se dohodli. My jsme sice začínali docela brzo, na konci devadesátek, ale už tehdy tady bylo hodně případů, kdy se jako přes dědictví stávali majiteli firem skoro děti nebo nějací šílení strýčkové – a dost často to pro ty podniky znamenalo konec. Tomu jsme se chtěli vyhnout. A byly tam i další důvody.“

	„Jaké?“

	Odpověď byla tentokrát kategoricky odmítavá: „Prosím vás, nezlobte se, to je naše vnitřní věc, nemyslím, že by vám tyhle informace pomohly k čemukoli!“

	Právě v okamžiku chvilkového neladu se ozvalo zaklepání na dveře a vzápětí do dveří strčil hlavu Jaroslav Hřebecký. „Dobrý den… nevím, mám se připojit, nebo si raději budete… povídat sami?“

	Kapitán vstal a gestem pozval muže dále, pak si s ním potřásl rukou. „Dobrý den! Jen se k nám připojte, prosím. Ve třech nám to určitě půjde lépe. Na něco si vzpomenete vy, na něco vaše paní.“

	Když se muž usadil, Brandl se obrátil přímo na něj:

	„Jen bych se ještě, když jste tady, vrátil na chvíli k tomu včerejšku – kdy jste vy viděl naposledy pana Filgase?“

	Hřebecký si odpověď dlouho nerozmýšlel. „No tady v práci samozřejmě. Než odešel na tu svatbu. To byly tak tři, možná něco víc, čtvrt na čtyři.“

	„Předtím jste s panem Filgasem mluvil? A co přes den – nevšiml jste si něčeho zvláštního, nevím, telefonát, nervozita, nějaká návštěva?“

	„Nevím, na nic si nevzpomínám. Filgas přišel někdy po jedenácté, chvíli po tobě, že, Jano?“ muž se tázavě zahleděl na svou manželku, která přikývla. „Nic nějak výjimečného se nedělo. Trochu jsme řešili, na jaký veletrh se letos pojede… pak ještě něco s bankou… Jo a Filgas si taky trochu stěžoval na Terezu, že ji člověk do všeho musí honit. Sama od sebe, že si nevšimne ničeho…“

	Hřebecká svému manželovi skočila do řeči: „Takové věci v podniku řešíte pořád. Ona Tereza teď má nějaké problémy s klukama, tak chodí jak náměsíčná. Jediný, co jí opravdu zajímá, je, jestli jí zazvoní mobil.“

	Brandl zakýval hlavou. „No jo, občas se ty partnerské vztahy řeší i na pracovišti. To znám, to u policie není jiné. Ale ještě – vaše paní mi řekla, že vy jste byl včera tady v podniku dost brzo.“

	„To ano, byl jsem tu ještě před osmou. Měl jsem tady nějakou opravu, bylo to hotové, ale chtěl jsem to ještě prověřit. Zákazník si pak odpoledne pro hodinky přišel.“

	„A v té době jste tady byl sám? Nezastavil se tady pan Filgas už takhle brzy ráno – a pak třeba zase někam odešel?“

	„Ne, byl jsem tady první. Pak přišel asi v devět pan Kutina, před desátou Jana s Terezou, pak ty, Jano,“ obrátil se Hřebecký na manželku, „to bylo tak deset, ne? A teprve potom Filgas.“ Hřebecká zase kývla souhlasně hlavou.

	„Poslouchejte – jak vůbec se pan Filgas na tu svatbu dostal?“

	Hřebecká se podívala na svého manžela, a když ten mlčel, Brandlovi odpověděla sama: „On je pan Procházka náš dobrý a také stálý klient. A pokud vím, tak nám docela dost dalších klientů přivedl. Myslím, tam z té vesnice, kde bydlí, z té Malé Lhoty, a taky nějaký svý obchodní partnery. To víte, lidé se potkávají – a hlavně muži koukají jeden druhému na zápěstí. Ony jsou hodinky vlastně jediný pánský šperk a taky věc, kterou se můžete odlišit…“ žena nechala větu odeznít do ztracena a za moment pokračovala. „Já vlastně nevím, jak k tomu došlo, ale každopádně pan Procházka Járu pozval. Nebo se on tak nějak pozval sám, tohle Jára uměl.“

	Brandl se zamyslel. „Počítám, že jste o jeho účasti na té svatbě věděli všichni tady v podniku, tedy vy i personál. Napadá vás ještě někdo?“

	Třetinová majitelka společnosti Chronosaga pokrčila rameny. „Nevím, možná se… pan Filgas někomu zmínil, ale spíše ne. Takovou obchodní příležitost musíte využít, ne se s ní na potkání chlubit. A taky nevím s tím personálem, jak říkáte. Pak Kutina to určitě věděl, oni spolu vybírali hodinky, které si Jára sám na tu svatbu vezme, ale jestli to zaregistrovaly holky, to bych se skoro divila. Jak už jsem říkala, starají se o všechno jiné než o naše obchody,“ mávla Hřebecká rezignovaně rukou.

	„Podívejte se, já se omlouvám, ale musím se zase opakovat. Už jsme o tom mluvili včera, ale to jste byli oba v šoku, v takových chvílích to člověku moc nemyslí. Takže znovu – měl pan Filgas nějakého stálého partnera? Tomu by se jistě zmínil, už jenom proto, aby vysvětlil, proč v pátek přijde domů později. A pro nás, snad to ani nemusím opakovat, má taková informace zásadní význam. Ten člověk,“ Brandl se zase vyhnul nepříjemnému slovu, „tam nebyl náhodou, věděl, že pan Filgas v tu dobu bude na konkrétním místě.“

	Muž i žena zase okamžik mlčeli, pak si znovu vzala slovo Hřebecká. „Pane kapitáne, obávám se, že vám neřekneme více než včera. Jestli Jára někoho měl nastálo, a já o tom spíš pochybuji, tak to my nevíme, kdo by to mohl být.“

	Kapitán pečlivě vážil slova. „Víte, někdy se lidé partnerem na veřejnosti moc nechlubí. Třeba když jde o člověka téhož pohlaví…“

	„To jako, že je Jára gay?“ vyprskla Hřebecká, která si zjevně neuvědomila, jak chybný čas ve své otázce použila. „To je směšné, vždyť byl ženatý, má dvě děti a vůbec.“

	Do hovoru ale ke zjevnému překvapení své manželky vstoupil Hřebecký. „Ale tak… víte co? Já bych to úplně nevyloučil. Faktem je, že někdy lidem trvá… než se ke své orientaci veřejně přihlásí. Nebo dokonce, než na to sami přijdou, jak na tom v tomto ohledu vlastně jsou. Já to pochopitelně nevím přesně, tak důvěrní jsme nebyli, ale Filgas byl už dlouhá léta sám… Možné je všecko, dneska…“

	Hřebecká mu prudce vstoupila do řeči: „Prosím tě, Jaroslave, neblbni! To je přece úplný nesmysl. Ani nemá cenu o tom mluvit. Pane kapitáne,“ obrátila se s viditelným rozčilením zase na Brandla, „musíme takhle marnit čas?! Já jsem vám sice slíbila, že pomůžeme maximálně, ale tohle je mrhání naším časem. Jestli už je to všechno… My opravdu máme velké starosti, teď budeme bojovat o existenci…“

	Tentokrát zase její manžel odmítavě mávl rukou:

	„Ale to nějak zvládneme…“

	„Neříkej! A prosím tě – jak? Kdo pojede do Basileje? A kdo potom do Vídně? Dobře víš, že se musí některé smlouvy obnovit. Kdo bude jednat s Kartnerem, kdo s Deloisem? Vždyť já je všechny ani neznám a ty už vůbec ne. A jak se s nimi domluvíme? Ty umíš německy leda tak pozdravit! Ale pravda – já jsem tom s anglinou líp. Já umím ještě říct, že je pěkný počasí!“ Hřebecká, na niž zase evidentně dopadly firemní problémy, ani před návštěvou neskrývala vztek a podráždění nad bohorovností svého souputníka v osobním i pracovním životě. V tomto společensky i partnersky ožehavém okamžiku Brandlovi zazvonil telefon. Pohled na displej mu prozradil, že volá nadporučík Srba, dočasná informační centrála prvního oddělení. „Promiňte, tohle musím vzít. Jestli dovolíte, šel bych vedle.“

	„Nazdar, indiáne! Můžu mluvit, neposlouchá tě nějakej nepřátelskej zvěd?“ uslyšel kapitán v telefonu rozjařený hlas nadporučíka Srby. Ten mu sice byl hodností i funkcí podřízen, ale byl to právě on, kdo Brandla i Kmocha jako nováčky na prvním oddělení vítal. A seznamoval s prvními písmeny kriminalistické abecedy. Díky tomu si mohl dovolit ve styku s nimi zachovávat mírně familierní tón, který jemu osobně také umožňoval tlumit celkem všeobecně předpokládané rozladění nad tím, že ho oba během let ve služebním postupu přeskočili. Dlužno dodat, že nadporučíka to ve skutečnosti mrzelo jen málo, takřka vůbec ne. Jenom si občas, spíše z povinnosti na nepřízeň nadřízených postěžoval. Lubomír Srba se pomalu chystal do penze a před prestiží a odpovědností už nezakrytě dával přednost klidu a rutině.

	„Jsem sám, povídej!“

	„Hele, tak Zdenda prošátral bydliště tý naší mrtvoly, co měla v teřichu nápoj lásky. A představ si, on má milenku – svou kolegyni z práce, tu Janu Hřebeckou!“

	Brandl nezastíral překvapení. „No to je… zvláštní. Je to jistý?“

	„Petře, přece známe Zdendu oba. Ten neskočí na každou kravinu, který sousedky tak rády vykládají. Sedí popis, poznali ji na fotografii – a chodí, teda chodila tam tak často a v tak divný doby, že nemůže jít o nic jinýho říká Zdenda, ale já bych mu věřil. Nakonec to není zas taková senzace – prostě milá paní Hřebecká manželovi zahejbala. A to s kolegou z práce. Nic originálního, řeknu ti. Teda vlastně až na to, že ten její milenec měl ještě k tomu svou vlastní bokovku. A navíc chlapa! To teda originální je, to jo, na mě snad až moc. Ty jsi asi právě tam, v tom jejich podniku, viď? No tak s tím nalož, jak umíš, náčelníku!“

	Když se Brandl vrátil ke svým hostitelům, ještě bylo ve vzduchu rozladěné mlčení. Hřebecká si nicméně všimla jeho spokojeného výrazu. „Něco nového, pane kapitáne?“

	„A víte, že ano? Máme docela významné poznatky z bydliště pana Filgase, myslím, že se teď trochu pohneme z místa. Ale nic, musíme to dokončit – já si ještě dovolím poslední otázku: my jsme to vlastně nedomluvili, paní ředitelko, tak poprosím ještě jednou. Jak je to tedy s tím děděním firemního podílu?“

	Hřebeckou, která nejprve při slovech o bydlišti zavražděného evidentně zpozorněla, další Brandlova otázka silně zaujala a obrátila se na manžela: „Tak si představ, říkala jsem panu kapitánovi, jak to máme zařízené, kdyby někdo z nás umřel. No, a hned jsme podezřelí, rozumíš?“ Oslovený se trochu křivě usmál: „To snad přeháníš. Ale chápu. Pane kapitáne, je to jednoduché: pro případ úmrtí dědí podíl ve firmě bezezbytku partneři. Ale jak jste, pane kapitáne, několikrát slyšel od Jany,“ ušklíbl se nezakrytě Hřebecký, „pan Filgas byl pro firmu nepostradatelný, to bychom si moc nepomohli. To spíš měli zastřelit mě…“

	„Nech toho! Proč takový ubohý kraviny vůbec říkáš?“ utrhla se na manžela Hřebecká. Brandl si nicméně v tomto momentu návštěvy v hodinářství Chronosaga udělal další uzel na svém pomyslném duševním kapesníku. Musím se zeptat na hospodářském, jak časté je v českých firmách takové pořízení pro případ smrti a jak na tom Chronosaga vlastně vůbec je, umínil si. Při loučení dal oběma jejím zbývajícím majitelům svou vizitku, což doprovodil obvyklým apelem: „Kdybyste si jeden nebo druhý vzpomněli na něco, co by nám mohlo přispět k vyšetřování, zavolejte, prosím!“ A úplně na odchodu se ještě obrátil na dvorního hodináře firmy Chronosaga a dodal: „Myslel jsem, že mi ještě, pane Hřebecký, vysvětlíte, co je to ten tourbillon a minutová repetice. Dnes na to ale není čas a nálada, tak doufám, že to někdy příště stihneme!“ Hodinář svou odpověď doprovodil rozpačitým úsměvem: „Jestli vás to opravdu zajímá, tak se stavte kdykoli, samozřejmě!“ Neznělo to úplně upřímně. I tak ale Brandl odcházel s dobrou náladou a v optimistickém naladění – překvapivá informace o poměru mezi zavražděným a Janou Hřebeckou ho, jakkoli to zní paradoxně, potěšila. Věděl či tušil, že teď už se pátrání rozběhne konkrétním směrem a to je vždycky snazší než se probírat nečitelnou mlhovinou skutečností a informací, kterou se na počátku každého vyšetřování kriminalisté musí prodírat. Když opouštěl sídlo společnosti Chronosaga, hlavou mu blesklo „Jestlipak zavolá?“

	* * *

	Nedělní ráno na prvním oddělení pražské kriminálky bylo úplně jiné než to předešlé. Celý tým se sice ve stejném složení opět sešel v takzvané klubovně, velké kanceláři, kde své stoly měla většina vyšetřovatelů, ale ve zcela jiné náladě. O milostném poměru zavražděného se spolumajitelkou firmy Chronosaga a také – a hlavně manželkou jejího dalšího podílníka už věděli všichni a vzhledem k okolnostem tuto skutečnost kriminalisté brali jako pravděpodobnost hraničící s jistotou. Věděli také, že tato informace jejich příštím krokům nepochybně dodá zcela konkrétní směr. A ti, kteří za všech okolností věřili v ty nejsnazší a nejjednodušší odpovědi, měli dokonce už za to, že je vlastně hotovo – zbývá jen Jaroslava Hřebeckého, ať už motivovaného žárlivostí, nebo nějakými materiálními pohnutkami, usvědčit. Každopádně bylo všem jasné, že končí sice plánovité, ale přece jen jako vždy trochu bezradné tápání.

	V úplně jiném rozpoložení na mimořádnou poradu dorazil i nejvyšší šéf pražské kriminálky. Ten byl o posledním vývoji událostí samozřejmě také zpraven nadporučík Srba svou roli styčného důstojníka celého prvního oddělení plnil nanejvýš svědomitě a ve svižném tempu – a i on cítil, že se situace radikálně změnila: vyšetřovatelé už měli smysluplnou verzi dění na svatbě Aleny Procházkové a současně také měli podezřelého. Spokojenost plukovníka Kmocha nad slibným vývojem událostí, kterou v takových momentech obvykle pociťoval, se ale tentokrát nedostavila. Důvod byl poměrně nekomplikovaný, ba prostý. Kromě toho, že byl Libor Kmoch dobrým kriminalistou, docela dobrým šéfem a v nejvyšších policejních kruzích bezesporu respektovanou osobou, byl totiž také manželem. A na tento neopominutelný a zásadní aspekt svého života právě v neděli ráno narazil kardinálním způsobem. Šálek od ranní kávy, ponechaný i se lžičkou na kuchyňském stole u jeho životní družky vyvolal tak vzteklou a agresívní reakci, že jeho samotného celkem logicky vedla k otázce téměř fatální: „Prosím tě, chceš vůbec s takovým bordelářským prasetem žít?“

	Replika v podobě ironického odseknutí „O tom poslední dobou opravdu hodně přemýšlím!“ pak jasně signalizovala, že vrátit manželský život do jakžtakž snesitelného stavu, který sám pro sebe definoval celkem trefně jako ozbrojené příměří, dá plukovníkovi hodně práce. A protože dnes nemá důvod být v kanceláři dlouho do večera jako v sobotu, bude muset tu práci odvést co nevidět – aby se doma dalo alespoň dýchat, když už štěstí a pohoda během let takřka vyvanuly. Právě v takových chvílích si hlava pražské kriminální služby a vyšetřování silně uvědomovala, jak přátelský a hojivý azyl pro něj práce a jeho kolegové představují. A že by bez nich snad ani nemohl existovat.

	Když se rozhlédl po tvářích svých podřízených, skoro dojatý Kmoch si pohledem od Brandla vyžádal jeho souhlas a po jeho přikývnutí poradu začal. „Dobrý den, všechny vás vítám. A než si jako normálně vezme slovo Petr, chci vám něco říct já. To jest – za sebe vám všem osobně poděkovat za nasazení, které jsem včera sám mohl na vlastní oči sledovat. A říkám to bez ohledu na to, jaké kdo v reálu měl výsledky a co zjistil, platí to pro všechny.“ Plukovník po této větě očima vyhledal poručíka Štrégla. „Samozřejmě, největší rybu ulovil tady Zdeněk, ale dobrou práci odvedli všichni. To je ale teprve začátek. Máme slušnou verzi, ale zase se nesmíme nechat unést, takže se pokusme tu verzi v co nejkratší době podepřít důkazy. To určitě nebude jednoduchý. Pokud to, co si dneska asi všichni myslíme, je pravda, pak máme co dělat s vraždou promyšlenou a jistě dlouho plánovanou a vrahem, který je všechno, jen ne hloupý. A ještě bych k tomu rád řekl jednu věc – pozor, nebylo by to poprvé, co případ na první pohled naprosto jasný skončil úplně jinak. Faktem ale je, že na dobré stopě už každopádně jsme! Takže ještě jednou díky a teď už nechám Petra, aby s vámi všechno probral,“ skončil plukovník svou řeč.

	„Tak já určitě za všechny přítomné poděkuji zase tobě, za to ocenění. A pochopitelně se připojuji. Takže když tohle máme za sebou, pojďme k věci. Zdeňku, všichni víme, co a jak, ale je na místě to trochu rozvést,“ obrátil se Brandl na nadporučíka Štrégla. Ten se zjevně potěšen ujal slova: „Budu se snažit moc nezdržovat. Tak tedy – v bydlišti zavražděného Filgase, je to ulice K Transformátoru 12, to je na Smíchově, jsem mluvil s několika partajemi. Všechno to bylo zajímavé,“ Štréglovi hlavou prolétla kratičká vzpomínka na domácí minizoo doktorky Burešové, „ale ne všude jsem se něco dozvěděl. Našel jsem tam však nakonec dva svědky takříkajíc korunní. Jedna, chytrá prima ženská, Olga Liznerová se jmenuje, mi to nanesla naprosto jednoznačně. Všimla se té Hřebecké víckrát, popsala ji, pak identifikovala podle fotografie… to byl dobrý nápad, ty fotky, musel bych tam jinak asi znovu. No a k tomu přidala takovej ten ženskej pohled, že se jednalo o milence. V tomhle případě bych na intuici dal, ta ženská to má v hlavě dobře srovnané, a nakonec je i viděla, jak se k sobě mají. Celé mi to potvrdil ještě další svědek, nějaká Marie Otáhalová. Ta teda tak bezvadná není, ale zase je to taková ta klasická drbna, co furt šmíruje oknem a za dveřma a nic jí neunikne. Výsledek – totéž, popisem i přes fotografii. Nikdo další z baráku mi to už nepotvrdil, ono tam moc bytů není a hodně lidí ani nebylo doma. Mně to ale stačí. Samozřejmě se musí promluvit s tou Hřebeckou,“ Štrégl se po těch slovech podíval na Brandla, který souhlasně přikývl: „To si beru na starost já.“

	Nadporučík po tomto intermezzu pokračoval ve svém referátu. „Já jsem se pak ještě podíval do bytu toho Filgase. Abych pravdu řekl, bral jsem to jako vždycky, nevynechal jsem nic, ale šel jsem přitom hlavně po nějaké stopě, co by dokazovala ten milenecký vztah. Nic moc ale! Momentka na zdi nebo na stole, dámské prádlo nebo tak něco – a nic. Akorát v koupelně bylo těch serepetiček na chlapa nějak moc. Ovšem jestli to byl gay, tedy taky gay, tak vlastně nic divnýho, že? Dokonce jsem zavolal ženě a četl jsem jí do telefonu všechny ty názvy. Podle ní tam ale nic výhradně ženskýho není, že prej dneska chlapi všechnu tu kosmetiku taky hodně používají. Přinesl jsem pro jistotu kartáč na vlasy. Přišlo mi, že tam jsou dvojí vlasy. Oboje hnědý – brunet byl Filgas a co vím, tak Hřebecká je taky brunetka. Tak to by musela až laboratoř. Jo – taky jsem si vzal do práce Filgasův mobil. Fotky nic, akorát něco z nějaké společenské akce, esemesky nic, hovorů mezi Filgasem a Hřebeckou přiměřeně, tak akorát, co by asi protelefonovali dva lidi, kteří spolu mají podnik. Ale pro mne to nemá moc velkou váhu. Ty svědectví jsou podle mne stoprocentní! Holt to byli milenci opatrní, nakonec ani není divu. To jenom ti největší pitomci si posílají zamilovaný esemesky ve tři hodiny ráno tak dlouho, dokud to manželovi nebo manželce nedojde. Tihle si prostě dávali majzla.“

	„Já to vidím stejně, Zdeňku. Dobrá práce!“ Nešetřil ani kapitán pochvalou a pokračoval: „S paní Hřebeckou promluvím co nejdřív. Včera bohužel nebyla příležitost, jednal jsem s oběma najednou, ale možná se nakonec ozve sama. Pokud ne, zařídím to sám, a to rychle. Určitě se od ní zase dozvíme něco, co nás posune dál.“

	Z auditoria se ozvalo: „A to teda máme počítat s tím, že Filgas byl na ženský i na chlapy?“

	Slovo si vzal zase Brandl. „Hele, tohle je pořád otevřený. Máme docela spolehlivý důkazy o jednom i druhém, tak zatím z toho vycházejme. Hodně se ukáže, až budeme schopní si udělat časový snímek posledního dne pana Filgase. Ale zatím skutečně počítejme s tím, že máme co do činění s bisexuálem. Tak a pojďme dál. Když už jsme u vztahů – co ta Ostrava, Jiří?“ předal kapitán plynule slovo poručíkovi Kotrbovi. Ten měl zjistit, co v den vraždy dělala bývalá Filgasova manželka a jestli s ní vůbec mohla mít něco společného.

	„Ježíšmarjá, co se Jarouškovi stalo?“ – taková byla reakce Milady Hyttichové, někdejší paní Filgasové, na zprávu o úmrtí jejího bývalého manžela. Spontánní verbální projev důležitý svědek navíc doprovodil vodopádem slz, které se mu vlastně po celou dobu rozhovoru s poručíkem Niedobou nekontrolovaně řinuly z očí. Obešlo se to ale bez dramatických vzlyků, takže většině toho, co Hyttichová policii vypověděla, bylo dobře rozumět.

	Slabší to bylo se vzhledem ještě velmi pohledné čtyřicátnice. Vodopád slzí jí totiž zcela rozmazal řasy i obočí, takže záhy měla kolem očí výrazné černé kruhy. A lépe to nedopadalo ani akusticky – co chvíli svědek velmi spontánně, tedy hlavně hlučně, troubil do kapesníku, což náhodné kolemjdoucí vedlo k udiveným pohledům a někdy k úleku. Naštěstí jich nebylo moc.

	Rozhovor se odehrával ve vestibulu Uhelného divadla, malé scény, která v divadelní Ostravě hrála stejnou roli jako v Praze Činoherní klub nebo Dejvické divadlo. Designérka Milada tady právě instalovala pěkná keramická svítidla ve tvaru nafukovacích balonků různých barev, jejichž šňůrky sloužily jako vypínač. Práce pokračovaly i poté, co průběh celé akce a autorský dohled nad ní narušil policistův příchod. To zase vedlo k tomu, že svůj dialog s kriminalistou výtvarnice, která činnost svých kolegů neustále sledovala, občas přerušovala nenadálými výkřiky „To musí být níž!“ nebo „Dva červený vedle sebe proboha nedávejte!“

	Leckterého policistu by takový neortodoxní průběh výslechu nejspíš popuzoval, ale šťastnou shodou okolností vyšetřovatel Jiří Niedoba docela rád pracoval právě v takových podmínkách. Měl za to, že dramatičtější okolnosti během výpovědi svědkům značně znesnadňují snování a konstruování výmyslů, byť vnímal i kritiku tohoto názoru z řad zastánců tradičnějších kriminalistických metod. Ti zase celkem právem poukazovali na to, že balancování na poslední příčli žebříku či rychlá jízda městem v době dopravní špičky možná z výpovědí eliminují záměrné nepravdy, ale zase vypovídajícímu dost znesnadňují potřebné soustředění.

	Pravda je, že poručíkovy ne zcela tradiční výslechové a jiné metody dost ladily s jeho založením i zjevem. Štíhlá až drobná postava, co do výšky na policistu skoro podměrečná, byla hezky doplněna vstřícným výrazem ve tváři, dobrosrdečným pohledem a v drsných poměrech někdejší hornické metropole hodně unikátním noblesním chováním. Pro působení na prvním oddělení ostravské kriminálky ovšem bylo dobré, že svou kinderštube poručík velmi účelně doplnil mimořádnou zdatností v takových oborech, jako je džudo či aikido, takže byl nositelem mnoha různých danů a příslušně barevných pásků.

	Trochu výjimečná poručíkova letora nebyla náhodná. Osud či příroda to zařídily tak, že dvojčata Jiří a Jan si byla od plínek duchem a povahou velmi podobná. V dospělosti se nicméně jednovaječní bratři rozhodli pro dvě na první pohled diametrálně odlišné profese. Z prvního se stal policajt, z druhého muzikant. Oni dva se tomu na rozdíl od svého okolí nijak nepodivovali. Měli za to, že dostatek empatie, které jim příroda nadělila ve větší míře než jiným, potřebují obě jejich povolání a že citový vhled do Chopinových klavírních koncertů a do duše masového sadistického vraha vlastně vyžaduje víceméně shodné předpoklady a schopnosti.

	Vnímavý poručík po několika minutách hovoru s exmanželkou zavražděného zvolil vstřícnou sousedkou metodu á la poručík Colombo – to víte, já vám věřím, ale nadřízení, rozkazy, úřední šiml a potřeby protokolů. Coby třešinku na dortu omluvných výroků šaramantní vyšetřovatel poukázal na vyšší místa, s malým rezignovaným povzdechem a výmluvně zdviženým obočím „to víte, Praha!“. To v Ostravě a koneckonců i jinde vždy spolehlivě zabírá. Velmi obratně tak v krátké době zjistil, co dělala a kde se bývalá choť Jaromíra Filgase pohybovala v inkriminovanou dobu, stejně jako to, jaké s ním udržovala v poslední době styky. „Já jsem ho neviděla už léta. Přitom jsme se rozcházeli v dobrém. Vlastně jediná potíž byla v tom jeho podnikání!“ vyjádřila se mezi vzlyky Filgasova exmanželka. A několika větami před vyšetřovatele nastínila nijak originální příběh velké lásky, kvůli které se bohémská výtvarnice nesobecky vzdala své docela slibně se rozbíhající kariéry a věnovala se jen rodině a dětem. Aby bohužel záhy zjistila, že její oběť zůstala tak nějak osamocená a bez adekvátní odpovědi. A pak už řeč byla hlavně o narůstajícím rozladění nad chronickou nepřítomností partnera u večeří, nemocí dvou potomků, o víkendech i o dovolené. „Přišla jsem na to, že takový manželství vlastně nemá cenu, že jsem na tom stejně jako osamělá matka. A objevil se… objevila se jiná možnost. Prima chlap, tady z Ostravy, taky trochu kumštýř, architekt. On mi Sváťa navíc sehnal slušný místo, v Český televizi, mají tady docela velký studio. To bych v Praze těžko sehnala, tam je strašná konkurence… no tak se to tak nějak seběhlo,“ vyprávěla žena, které se při hovoru po tváři stále kutálely slzy. Rozchod byl podle ní hladký. „Oběma nám to bylo líto, že to takhle skončilo. Jaroušek tomu rozuměl, on byl… hodný, ale holt ho to jeho slavný podnikání úplně sežralo. A nechtěl nebo nemohl, to nevím, na tom nic měnit. Tak jsme se dohodli, že to utneme kompletně. Z Prahy do Ostravy je fakt daleko a takový tatínek na dálku je na draka. O tom, co Jaroušek dělal nebo nedělal ty roky potom, nevím absolutně nic! Jenom mi chodily alimenty. Velkorysý!“ reagovala zarmoucená výtvarnice na dotaz, jak často a jak vůbec se s bývalým manželem stýkala.

	Pečlivý poručík několika telefonáty ověřil ryze pracovní páteční alibi své svědkyně a později také přes výpis hovorů od operátora zjistil, že Hyttichová v posledních měsících netelefonovala ani Filgasovi, ani do firmy Chronosaga. S čistým svědomím pak celou věc uzavřel výrokem „negativní“. Výsledky jeho šetření ve značně zestručněné podobě pak putovaly na stůl poručíku Kotrbovi. Ten po ještě stručnějším výtahu z Niedobovy zprávy přidal na nedělní poradě vlastní hodnocení.

	„Zdá se to být na beton. Tudy, řekl bych, cesta nevede!“ Další průběh porady a referování o tom či onom přesvědčivě ukázaly, že žádné velké naděje neskýtají ani cesty jiné. Například lustrace svatebních hostů a prověřování jejich vztahů k mrtvému. „Hledali jsme nějaké styčné body. Kluci od Holomka nám to projeli i těma vzájemnýma vazbama, kdo jakej podnik má a jestli jsou tam nějaké kontakty s Filgasem a tím hodinářstvím. Ono se leccos prověřilo už hned na místě, vyslýchali se všichni, co tam byli. Většina těch hostů Filgase předtím neznala. Jen pár z nich,“ zabrejlil do papírů podporučík Šandera. „Jo, přesně šest ho znalo, a to protože jim předtím prodal nějaký ty super hodinky. Na svatbu ho ostatně pozval sám Procházka, ten ho znal taky přes hodinky. Ještě jsem s ním mluvil. On dokonce tvrdil, že se Filgas tak trochu pozval sám. Když se dozvěděl, co se chystá, přišla na to prý řeč při Procházkově náhodné návštěvě v prodejně, poprosil ho, jestli by nemohl přijít taky. Proto podle Procházky o jeho přítomnosti na svatbě vědělo jen pár lidí a z pozvaných ještě míň.“

	Jako slepá ulička se v neděli ráno jevila i úvaha, že Filgasův vrah měl možná jiný cíl, že se prostě minul. Vyšetřovatelé pečlivě zaznamenali, a dokonce zakreslili do plánku, že v osudném okamžiku, kdy se smrtící kulka vnořila do zátylku Jaromíra Filgase, s ním u stolu stáli tři lidé: Denisa Horbová, které také byla určena poslední slova zavražděného, a manželé Michaela a Karel Tremlovi. Leccos bylo zřejmé už v pátek, zbytek se dovyšetřil v sobotu. Verze, že by dosud neznámý střelec mířil na madam Horbovou a jen omylem zabil jinou osobu, se nezdála být pravděpodobnou. Mladý podporučík Šandera v průběhu soboty navštívil všechny tři, přičemž byl na takové návštěvy dobře připraven – byl to totiž také on, kdo s lidmi z oddělení hospodářské kriminality prověřoval všechny svatebčany z hlediska jejich vzájemných vazeb a případně i konfliktů. Verze „muška z kašparovy krávy“ se po krátkém ohledání rovněž nejevila nijak slibně. Žena, která byla bezprostředním svědkem Filgasova úmrtí, sice mladého policistu doslova zavalila kupou jalových řečí, ale bylo zřejmé, že jde o osobu, jejíž společenská a ekonomická váha se odvozovala takřka výhradně od svazku s Karlem Horbou. Ten po roce 1989 udělal docela slušnou kariéru – jako pracovník podniku zahraničního obchodu patřil v tehdejším Československu k nevelké skupině lidí, která věděla, jak vypadá opravdové obchodování, znala jazyky a měla kontakty. Z tohoto základu řadový referent farmaceutické divize vydestiloval dosti slušnou kariéru, kterou završil velmi lukrativním a také poklidným postem ředitele českého výsadku jednoho zahraničního producenta léčiv. Ze starých poměrů ovšem novopečenému CEO, jak se ředitelům začalo říkat, zbyla manželka. Nevhodná banální, nepříliš kultivovaná a nevelmi vzdělaná, leč v mládí velmi atraktivní žena. Na rozdíl od řady svých kolegů, kteří své chotě hbitě vyměnili, se s ní Horba nějak zapomněl rozvést a později už na to neměl sílu. Šandera mluvil s oběma. Jakkoli jeho zkušenosti s delšími partnerskými vztahy byly mizivé, nakonec bylo i jemu naprosto jasné, že pokud by Karla Horbu chtěl někdo citelně poškodit či postihnout, jako nástroj své pomsty by si jeho manželku rozhodně nevybral.

	Stejné, byť z jiných důvodů, to bylo s dalšími dvěma Filgasovými spolustolovníky. Paní a pan Tremlovi byli dva mírní a vlídní penzisté. Sousedy Procházkových se stali díky synovské vděčnosti a vysokým výdělkům svého potomka, který už léta žil ve Spojených státech, hosty na svatbě jeho dcery zase díky faktu tohoto sousedství. Americká stopa nevedla nikam a samotní důchodci Tremlovi zjevně žili tak, že by se stěží hledal někdo, komu by mohli vadit do té míry, že by je chtěl připravit o život.

	Stejně negativní výsledky přinesla kusá balistická zpráva. Za pozornost stálo jen konstatování, že užité náboje s ráží 8 mm jsou při letu velmi odolné proti působení vnějších vlivů, jako je třeba vítr či déšť, a proto jsou vhodné pro střelbu na větší vzdálenost. To nikoho nepřekvapilo a jenom to posilovalo přesvědčení, že policie má v tomto případě co do činění se střelcem ve všech směrech kvalifikovaným.

	Nic výjimečného prvnímu oddělení neposkytlo ani oddělení hospodářské kriminality. Chronosaga byla podle jeho dobrozdání naprosto v pořádku a ani vzájemné převody akcií mezi partnery pro případ úmrtí nepovažovali Holomkovi lidé za nic výjimečného – zvláště proto, že zákonné dědice bylo v takových případech třeba vyplatit. Málo zajímavých poznatků také vyplynulo ze zkoumání elektronické stopy manželů Hřebeckých. V bankách ani šéf pražské kriminálky nedokázal prorazit víkendový klid, mobilní operátoři byli o něco málo pružnější, ale dosavadní analýza telefonických hovorů hodinářského páru nepřinesla nic převratně zajímavého. Víceméně nic nepřineslo ani další pečlivé a podrobné pátrání v okolí Malé Lhoty – nějak pozoruhodného muže, natož pak s výjimečně dlouhým zavazadlem, v pátek odpoledne neviděl nikdo. Ani místní, ani návštěvy, ani řidiči autobusů a tramvají na pražských linkách, které by vrah pravděpodobně využil, kdyby neměl automobil. Stejně tak pátrání v policejních análech, které měl na starosti nadporučík Srba, nevedlo k ničemu. Vraždící snajpr – to bylo něco úplně nového. Ad hoc badatel v policejních análech dokonce neváhal a zavolal majoru Vejdělkovi, emeritnímu kriminalistovi, kterému už, co se věku týká, na krk naskakoval devátý křížek. Úctyhodný věk někdejšímu elitnímu detektivovi kupodivu nijak nezatemnil hlavu ani paměť, ale vyšetřování nepomohl. I v tomto případě měla získaná informace negativní ráz: „Hochu, to tak někde ve Státech a ještě víc v detektivkách. Já takovýho nic nepamatuju!“

	Slovo „negativní“ ale snad ve všech těchto případech nebylo na místě – všechna fakta i okolnosti tak či onak napovídaly, nebo dokonce potvrzovaly verzi „žárlivý manžel“, a byly proto stejně cenné jako jiné informace. Poté, co první oddělení vyslechlo to všechno, co dvacet čtyři hodin vyšetřování přineslo, Brandl ještě rozdělil pár úkolů a poradu zakončil: „Všechno, co se tady řeklo, musí mít písemnou formu, tak na tom zapracujte a pak už domů. A všechny prosím o maximální zapojení mozku – stále nevíme, co Filgas dělal, respektive s kým byl v pátek ráno. To by nám určitě pomohlo. Tak přemýšlejte, jak na to. V pondělí ráno si řekneme, co dál!“

	 

	
VI.

	Františkovi Šanderovi – nadějné mladé součásti prvního oddělení, kam ho přivedly jednak slušně odvedená studia, jednak zjevné schopnosti a částečně také ta okolnost, že u policie dlouhá léta působil jeho otec – se ten večer zkrátka a dobře příliš nevydařil.

	Pravidelné nedělní hospodské setkání příznivců fotbálku, kteří se jinak scházeli hlavně na školním hřišti ZŠ Švédská, začalo jako obyčejně docela dobře. Hlavně pro Františka, který si jaksi navrch užíval volna po hodně pracovním víkendu.

	Řeč byla jako vždycky – o sportu, holkách, dovolené, která pro ty zaměstnané byla už za tím příslovečným rohem, nebo o prázdninách, na které se chystali ti fotbalisté, kteří se ještě tak úplně nezapojili do pracovního procesu. Samozřejmě pivo teklo a nejspíš ke škodě celé akce se začalo prokládat dávkami silnějších nápojů – jeden z přítomných se chystal na oslavy svých kulatých narozenin, a tak si to s fotbálkovým týmem zkoušel nanečisto. Stoupající obsah alkoholu v krvi bohužel tak trochu otevřel stavidla upřímnosti, která jako vždy při takových příležitostech vedla nejen k bezva pohodě, ale i k připomenutí různých minulých křivd a nespravedlností, ať už skutečných, či domnělých. V rámci tohoto většinou nepříliš plodného procesu se při své cestě na toaletu na Františka zezadu navalil jeho spoluhráč.

	Jeden z těch, s nímž policejního fotbalistu pojil právě jen ten kožený míč. Jan Krch ho přesto důvěrně vzal kolem krku, ovanul pivně-rumovým dechem a zahovořil. „Ti jsi taky pěkná svině! Jak jsi mi tehdy nepomohl s těmi dopraváky. Ale dobrý, já ti to nevyčítám. Jasná věc – každej myslí jen na sebe, i fízlácký rodiny!“ A po tomto oznámení přiopile a nevlídně upřímný fotbalista vrávoravým krokem odkráčel za svým původním cílem. Františka u stolu zanechal ve značném rozčilení.

	V první chvíli chtěl vyřídit celou věc hned a nejlépe ručně, ale vzápětí ho umravnila služební disciplína i zásah kamaráda Jirky, s nímž ho spojovalo více než sportovní nadšení. Ten ho vtlačil zpátky do židle a připojil neoriginální, ale docela užitečnou radu: „Vyser se na něj! Dyk je to vůl!“

	Necelých šest let služby podporučíka Šanderu už dostatečně poučily. O vztahu české populace k policii už věděl své. S arogantními a neochotnými svědky se už víceméně vyrovnal. Protože ale o lidech samotných toho ještě tolik nevěděl, netušil, že ti mladí jsou drzí, neochotní a svéhlaví právě kvůli svému mládí, zatímco ti staří si zase kompenzují pocity bezmoci a inferiority z jednání s policii za komunistického režimu – jako v každé diktatuře byly tehdy uniformované, a hlavně ty neuniformované složky policejního aparátu když ne všemocné, tak určitě velmi obávané, a opravdu se celkem nevyplácelo pouštět se s nimi do křížku. Mladý policista si už také zvykl na hrubosti, nadávky a neomalenosti podezřelých či pachatelů – poměrně správně takové projevy považoval za jejich takřka ústavní právo. Ale útok od spoluhráče, z vlastních řad, jak to v tom okamžiku cítil, ho docela nemile zaskočil. O to více, že celou neděli strávil poměrně nudným a spíše kancelářským vyšetřováním a na fotbalistický večírek se těšil. Navíc se cítil uražen i za svého otce. Toho měl rád, a dokonce si ho vážil, což v těchto dobách nebývá tak úplně všeobecným zvykem. Hodně k tomu přispělo to, že i za svého nedlouhého angažmá v prvním oddělení vycítil, že jeho otec, který dosud sloužil u zásahové jednotky, je svými kolegy považován za dobrého policajta a správného chlapa. A někde dole cítil také trochu bezmoc – kdybych nebyl policajt, říkal si roztrpčeně, dal bych mu normálně přes držku a bylo by.

	Jenže policajt byl. Takže to nechal být, a byť ještě stále hluboce rozladěn, nechal se opět vtáhnout do družného klábosení fotbalového mančaftu. Na stín a pachuť, které mu po nepříjemné epizodě zůstaly na duši i na patře, mu ale nedala zapomenout ani řada půllitrů a panáků, které čiperný hostinský servíroval na stůl s rychlostí, jíž jeho hosté málem nestačili. Když se po zavírací hodině, zdvořile vypoklonkován z hospody, celý klub mírně potácel před jejím vchodem a nahlas uvažoval, kam by bylo možné ještě zajít, František se s výmluvou na únavu rychle rozloučil. A pak nikoli snad vratkým, ale přec jen trochu nejistým krokem – hlavně tvrdý alkohol začal pomalu působit – zamířil ke stanici metra.

	Byla neděle večer. I když nebylo nějak zvláště pozdě, blížící se realita pracovního dne vagony metra zalidnila už v tuto hodinu pestrými a svátečně rozjařenými davy. Příštího dne si František nedokázal vzpomenout, jak se do metra vlastně dostal a jakým řízením osudu se ocitl v koutě jedné z dvou protilehlých řad sedaček. Na to další si kupodivu vzpomínal podstatně lépe. Alkohol v jisté míře smysly bystří a zvyšuje tak vnímavost vůči vnějším podnětům, na druhou stranu ale poněkud zamlžuje jejich skutečný význam a vzájemné souvislosti. Díky tomu měl lehce podroušený policejní elév spoustu vizuálních i akustických zážitků, většinu z nich ovšem vnímal izolovaně a tak trochu jako pes – měl vjemy, dokonce hodně vjemů, ale nikoli myšlenky k nim. Vjemy to ovšem byly nanejvýš silné. Díky nějaké zvláštní shodě okolnosti byl mladý vyšetřovatel obklopen společností takřka panoptikální. Úplně zpočátku jeho pozornost upoutal naproti sedící stařec, který připomínal Mussoliniho zkříženého se strýčkem Festerem z Addamsovic rodiny. Zcela lysý muž hrubých rysů měl na sobě barevnou košili s krátkým rukávem, z níž se mu na všech stranách draly přebytečné svalstvo a hlavně tuk. Platilo to i pro krátké kalhoty, z nichž vyčnívaly sloupovité nohy, vězící v okopaných sandálech – ty ale spolu s kotníky skoro zakrývaly až nestvůrně zbytnělá a převislá lýtka. Svůj nepříliš vábný vzhled muž umocňoval tím, že tak nějak neesteticky spal. A to výhradně ve dvou polohách – buď měl hlavu zakloněnou, opíral ji o skleněné okno vagonu a velmi hlučně chrápal, nebo ji měl naopak hluboce schýlenou k prsům a přitom mu z úst vytékaly sliny. Tyto dvě pozice měnil celkem pravidelně a asi nevědomky. Impulzem střídání poloh byla drobná nervózní stařenka, která ho v pravidelných intervalech hubeným ostrým lokýtkem dost neurvale rýpala do žeber. S výsledky těchto nešetrných inzultací ale zjevně nebyla spokojena, což nasvědčoval výraz její tváře, v níž byla stále silněji patrná zlost smísená s rezignovaným znechucením.

	Po detailním a opilecky bezostyšném prokoumání těchto dvou svých spolucestujících se František zaměřil na další osoby v okolí. Trochu stranou, ale na dosah jeho ruky stály dvě tlusté, porůznu potetované mladé ženy sebejistého chování, sebevědomého výrazu a silácké mluvy. To vše se snoubilo s nevkusným přehnaným líčením a nevhodným oděvem, jehož dominantou byly těsné květované legíny a stejně přiléhavá černá trika. V obou případech to evokovalo známého michelinského panáčka, ale dívkám to na sebedůvěře nijak neubíralo, ba naopak – snad i záměrně se bavily tak nahlas, aby hloubka a vtip jejich konverzace mohly být oceňovány i na vzdálenost několika metrů. Faktem ale je, že trochu křičet, aby se navzájem slyšeli, museli ve vagoně všichni.

	Kousek od nich stáli dva mladíci, vzhledem ke stávajícím personálním poměrům ve vagónu vlastně docela normálního vzhledu. Ovšem i ti, evidentně posílení alkoholem, své problémy řešili velmi zaujatě a nanejvýš hlučně. Poslední osoba, která stála v okruhu pozornosti mladého vyšetřovatele, byla další žena, v tomto případě už nikoli mladá. Stejně jako ostatní vzhledem k rytmickému dunění kolejnic, hlasitému skřípotu náprav a všeobecné vřavě neměla ani jinou možnost, než aby do mobilního telefonu, který měla přitisknutý k pravému uchu, křičela ze všech sil. Celkem periodicky svůj jednostranný dialog přerušovala: jednak aby propukala v rovněž velmi hlasitý smích, jednak aby navázala ztracené spojení. Telefonistka se ale svému okolí vymykala jinak. Pavoučí horní i dolní končetiny, jejichž dimenze přiléhavé černé džíny a miniaturní živůtek nijak neskrývaly, a vůbec celkově rachitický zjev tvořily nápadný protipól obezitě dua mladých žen i převtělení italského duceho.

	Unaven bohatostí a rozmanitostí vizuálních podnětů, František sklopil zrak k zemi a za chvíli v mírné dřímotě přepnul svého smyslového autopilota na výhradně sluchový režim. Konverzační příspěvky malé skupinky lidí, která ho obklopovala, se mu v mysli slévaly do nepřehledné a dílem také nesrozumitelné akustické mozaiky. V té dominovaly telefonický referát vyzáblé ženy o sexy spodním prádélku, ačkoli její horní i spodní části těla víceméně chyběly sekundární pohlavní znaky, a chropot obtloustlého kmeta. Ale zaznělo v ní i leccos jiného.

	… vzala jsem si tu novou, tu bílou špičatou… a pojedeš tam s partnerem? chrchrchchr… dyk je to vůl, badžet na to nemáme… no nic, ale čuměl jak puk… normálně rozešli… nemůžeš nic dělat, když prostě není… se choval jak píča… ale ten jingl je na pytel… prej do fitka nechodí, ale každej víkend jezdí na kolo… stejně zase na meetingu řekneš prd… no coby jak píča prostě… chrchrchchrhrm… víš prd, jak to tam chodí… ale Karas je taky vůl, to by sis moc nepomohla… červený si nevezmu, jsem četla v poslední chvilce pro tebe, že prej maj radši bílý, to je sexy… to práskl Eda Krátký, to je hajzl, to ví každej… tak tam nepojedu vůbec, stejně mě to nezajímá, tyhle podnikový akce… ten přesčas stál teda za to… zejtra pudu do háemka, jsou tam slevy teď… přiběhl Eda a měl oči vyvalený jak baterky… hele, ten tvůj Pavlík, to je taky třída, na večírku ochmatával… ho našel, před domovníma dveřma, mrtvolu… ale říkám ti, červený ne… no prej rovnou do hlavy, ale to von kecá… tak se nezblázni, já u toho nebyla, to povídala Denisa… by se posral z mrtvoly, eště zavražděný… tak jo, zkusím to body, na to voni taky letěj… hrmchrchrchr…

	 

	Cože? Co to je? Co to říkali? Podporučík vmžiku procitl. Autoři vět, které u něj i v etanolovém polospánku vyvolaly poplach, ale už nenávratně mizeli v davu vystupujících. Než se potácivě zvedl a popošel ke dveřím, ty se před ním definitivně zavřely. S nesrozumitelným mumláním nadějný kriminalista vytasil svůj mobil, ale jak už se to mládeži často stává, měl vybitou baterii. Než se František dostal domů, uběhlo dalších patnáct minut. Nicméně i přes alkoholové opojení, které na něj s obvyklým zpožděním doléhalo stále razantněji, na svou aktuální misi nezapomněl. Rodiče, kteří v obývacím pokoji v poklidu sledovali program ČT1, trochu vyděsil, ale uspěl. Jeho poselství, byť trochu nesrozumitelně artikulované, nezapadlo. Hned poté, co ho zahnal do postele s tradičním, ale vzhledem k věku adresáta už neškodným „Vyřídíme si to zítra!“ zvedl otec Šandera telefon.

	„Dobrý den… tedy večer, Františku, co se děje?“ ozval se hned Brandl.

	„Dobrý večer, prosím vás, Petře, nezlobte se, ale… kluk mi před chvíli přišel domů úplně našrot a furt něco mlel o nějaký další vraždě. Jo a taky o nějakým ostrostřelci… To se mu tý ožralosti zvlášť blbě vyslovovalo, holomkovi. Že se to dozvěděl v metru, že tam o tom mluvili nějaký kluci… Nadrátovanej je jak alík, ale pořád povídal, že vám musím dát vědět. Řekl jsem si, že pro jistotu zavolám. Nevím, říká vám to něco?“

	„No ano – bohužel říká. Už to víme pár hodin, já jsem dokonce už zase doma, teprve zítra nám to opravdu začne. Ale syna jste vychoval dobře, pane kapitáne! Je vidět, že ani alkohol mu nesnižuje kriminalistický instinkty. Díky! Ale hlavně ho ráno včas vyžeňte do práce. Budeme mít co dělat!“

	 

	
VII.

	Podívaná to byla prapodivná, téměř bizarní. První její aktér ležel na dlážděném chodníku, tvář obrácenou k obloze, strnulý pohled upřený někam do nekonečného vesmíru. Na první pohled byl dobře oblečen. Jemně proužkovaný tmavý oblek doplňovala až nezvykle seriózně uvázaná krémově hnědá kravata – kdyby byl přítomen někdo, kdo se vyzná v oboru oděvní elegance, identifikoval by windsorský uzel –, jejíž barva nevtíravě ladila se světlounce hnědou košilí. Naopak solidní šité polobotky svou černí zase korespondovaly s barvou obleku. I člověku, jehož znalosti pánské oděvní módy se limitně blížily nule, muselo být zřejmé, že muž, ležící nehybně na zemi, se obléká promyšleně, nakupuje ve značkových obchodech a nejspíše někde za hranicemi, kde je nabídka větší, kvalita vyšší a ceny kupodivu nižší. Na případném ocenění vybraného vkusu ale elegánovi na zemi už zjevně nijak nezáleželo. Byl mrtvý. Rozlehlá kaluž pomalu zasychající krve pod hlavou a také docela velká, už zčernalá díra v pravé skráni dávaly odpověď na to, kudy přesně nejdůležitější lidská tekutina vytekla a jak či proč k tomu došlo. Na tom ovšem mrtvému už také nijak nesešlo. Jen jeho ruce, vztyčené v jakémsi obranném či ještě spíše vyčítavém gestu vzhůru k nebesům, jako by naznačovaly, že ze světa neodcházel tak úplně dobrovolně.

	Druhý aktér na scéně klečel u této mrtvoly. Zvláště v porovnání s ní byl oblečen mnohem hůře. A také nedbale. Dokonce bylo pod krátkou bundičkou neurčité barvy vidět, jak mu leze košile z kalhot a vůbec tak trochu vypadal jako utržený ze řetězu. Doktora Vaverčáka, takřka dvorního patologa pražské kriminálky, ovšem v tu chvíli – a dalo se dost dobře předpokládat, že ani ve chvílích jiných – valně nezajímalo, jestli jeho dress code odpovídá situaci a jak by jeho outfit ohodnotila módní policie. Měl úplně jiné záměry a právě je realizoval v praxi – se soustředěným výrazem nalehl na jednu paži mrtvého muže a tlačil ji směrem k jeho tělu. Laik by řekl, že snad chce mrtvole zlomit ruku.

	Třetí protagonista ani neležel, ani neklečel. Stál sotva dva metry od mrtvého a s vytřeštěnýma očima to všechno sledoval. Nadstrážmistr Dušan Siebert nebyl ve službě žádný nováček, ale toto prostě ještě nezažil. Ani v Praze nevolají policajty k vraždám každý den, takže už to samo o sobě pro něj bylo výjimečné. Jako by to ale nestačilo, zažil zkušený policista navíc různá nepříjemná překvapení.

	První šok mu připravil mladík jménem Eduard Krátký. Ten policii na místo činu také přes tísňové volání zavolal a stejně tak po promptním příjezdu policie na místo Siebertovi poměrně příčetně všechno popsal: jak šel do práce, jak se víceméně náhodou podíval na cestičku, vedoucí k vile, on bydlí v tom baráku pod ní, že mu cosi bylo podivné, šel proto blíž, ale to, co viděl, ho značně vylekalo, pak se mu udělalo špatně, ano, nejspíš i zezelenal, musel teda vypadat hrozně, už se mu to párkrát stalo, teď dokonce trochu zvracel, jak potom zavolal číslo 158, jo, a číslo že mu vlastně napověděla zvláštní aplikace v jeho mobilním telefonu, sám od sebe by ho nevěděl. A že toho člověka nezná a že se na něj znovu dívat nebude, ani za nic, to ať si teda policie zjistí sama, kdo to je. A hlavně: má za půl hodiny životně důležitý meeting v práci, kde prostě nemůže chybět, má perspektivní pozici v mezinárodní reklamní agentuře a přijeli šéfové z Londýna, proto by potřeboval jít. Hned. To samozřejmě nadstrážmistr, byť už si zjistil potřebné nacionále, považoval za naprosto vyloučené, ba téměř absurdní: „Vy jste se snad zbláznil, člověče! Aspoň než přijede kriminálka, tady musíte zůstat! Budou vaše svědectví potřebovat, to je přece jasný – a pěkně dopodrobna. Sedněte si někam stranou, třeba támhle k tomu stromu, a prostě čekejte!“ Mladík po tomto dosti imperativním ponaučení, jak se má správný svědek a spořádaný občan chovat, poslušně poodešel přikázaným směrem. Jenže potom přijel „celý ten cirkus“, jak občas řadoví policisté technickému ansámblu kriminálky říkají. Na nevelkém prostranství před domem, z kterého kvalitně oblečený muž vysoce pravděpodobně vyšel vstříc své smrti, se to začalo hemžit bílými kombinézami a do toho se dostavil i důstojník prvního oddělení kriminálky. Ten, jen co bystře zhodnotil situaci, začal poměrně řízně zařizovat, aby se kolem dokola co nejrychleji natáhly ony známé nekonečné pásky „Policie ČR – vstup zakázán!“ a aby místo, kde ležel mrtvý, bylo obklopeno textilními zástěnami. Když to všechno bylo v krátké době vykonáno, nadporučík Srba si spokojeně oddechl – ještě měl v dobré paměti nevítaného fotografa v Malé Lhotě. Zrakem přitom zabloudil k oknům ve vyšších patrech rozlehlé vily, před níž se vše odehrávalo, a sám pro sebe si zamumlal „No, střechu tady stavět nebudeme!“ A teprve až za dalších pár minut si nadstrážmistr, který všechno to dění napjatě pozoroval a přitom v tom všem zmatku poněkud ztratil přehled, vzpomněl na důležitého svědka. Po krátké chvíli musel nicméně konstatovat, že na první pohled důvěryhodný svědek v případu vraždy zatím neznámého muže prostě zmizel. „Cože? No to je paráda!“ rozkatil se na moment Srba poté, co ho – s poněkud provinilým výrazem – Siebert informoval, jak se věci mají. „Víš aspoň, kdo to je? Tak zaplať pánbu! A to si nemohl… ale sakra, já vím, je tady bordel…“ Kriminalista svou výtku ani nedokončil, rezignovaně mávl rukou a začal se starat o samotnou mrtvolu a práci techniků. Nadstrážmistr v té chvíli usoudil, že pro něj bude nejlepší, když se trochu stáhne do pozadí. Vzápětí ho ale pohled na patologa Vaverčáka, respektive na jeho naprosto nepochopitelnou činnost, doslova přimrazil k zemi. Když mu Brandl lehce poklepal na rameno, polekaně sebou trhl a vyjevený pohled pro změnu upřel na kapitán. Ten se nemohl ubránit úsměvu: „To je taková… patologická finta. Ten mrtvý už má rigor mortis, posmrtnou ztuhlost. Já ty časy tak přesně neznám, ale když to narušíte, myslím to ztuhnutí, jako to teď dělá doktor, a ono se to pak znovu vrátí, jakože ten člověk zase ztuhne, tak od okamžiku úmrtí uběhlo jen málo hodin. Snad šest nebo osm. Jak říkám, nevím to přesně, ale nebojte – doktor ví, co dělá.“

	Poté, co uklidnil kolegu z obvodu, začal se Brandl rozhlížet přímo na místě činu, přesněji řečeno – na místě skonu. Tady to vypadalo přes pochopitelnou pochmurnost situace trochu lépe než při pohledu od zahradní branky, od níž vedla cesta k domu. Už se totiž stmívalo, a proto bylo místo celé zalité prudkým světlem přenosných reflektorů – za nažloutlou látkou zástěn tak byly vidět jen pohybující se stíny lidí a celé to působilo prvoplánově přízračně, jako z nějakého béčkového hororu.

	Uvnitř prostoru, ohraničeného textilními paravány, se Brandl už mohl cítit jako obvykle na místě, kde se odehrál nějaký zločin. S jedinou unikátní okolností, která ještě následně podtrhávala fantaskní atmosféru – všechno bylo zasypáno růžovými lístky květů magnolií, které lemovaly zahradní cestičku po celé její délce.

	„Nazdar!“ pozdravil kapitána nadporučík. „Jak vidíš, všechno probíhá, jak má, ani na ty zatracený paparazzi jsme nezapomněli. Chceš slyšet, kdo to je? Doklady mám.“

	Brandl pozorně a rozvážně obhlížel celou scenérii, kde se kromě doktora a v pozadí postávajícího strážmistra – který se, ač ateista, v duchu modlil, aby se na něj zapomnělo – hlavně rychle a čile míhali technici v tyvekových overalech se svým složitým nádobíčkem, Srbu ale vnímal. „Samozřejmě, povídej!“

	„Tak tedy – je to Oldřich Tuček, narozen 16. prosince 1977. Inženýr, čeho, to teda nevím, ale dělá asi určitě u společnosti Finfocus – má tady firemní průkazku. To bude něco o financích, co? Bydlištěm zde, tedy Na Výšině 654, číslo popisné 16. Támhle má zvonek, bydlí tady podle nich tři partaje, ale ani u něj, ani u těch dalších dvou nikdo není doma. Nebo teda je, ale dělá mrtvýho brouka. Ale asi tam opravdu nikdo není. Jak je to s panem Tučkem dál, rodina a tak, to si už zjistíme na oddělení, ale mně to pro tuhle chvíli stačí. Řekl bych, že identifikaci oběti máme hotovou. To nebylo složitý, taky způsob provedení je dost jasnej,“ zakřenil se Srba na kapitána. „Ale dál to už bude větší rachota! Myslíš si to, co já?“

	Brandl si rezignovaně povzdychl. „Asi jo!“ Znovu očima rychle přehlédl všechno, co takřka divadelní nasvícení umožňovalo vidět, a pak si povzdychl ještě jednou. „Hele, tak se tady trochu rozhlédneme. Hlavně hned řekni klukům, ať se pak posouvají dál, do zahrady, a to po obou stranách týhle cesty, až k plotu i kousek za něj.“

	Ale už když to kapitán říkal, ani nemusel zaregistrovat Srbův skeptický úšklebek, aby mu bylo zřejmé, že to asi všechno bude trochu jinak a že na samotném místě činu nemá cenu po vrahovi pátrat. A že to zatraceně připomíná případ, který řeší už od pátečního odpoledne. Tím spíše, že sice nejasně, ale i přes nastávající tmu vnímal okolí – a zdálo se mu, že vila je posledním domem v ulici a je ze tří stran obklopena parkem.

	Za deset minut Brandl už věděl, že jeho tušení bylo správné a že hlavně vzdálenější okolí dvoupatrové vilky poskytuje tomu, kdo to z nějakých důvodů potřebuje, dostatek dobrých úkrytů. Pak vytočil na svém mobilu Kmochovo číslo. A dále jen stručně a krátce referoval. Hlava pražské kriminální služby a vyšetřování v podstatě hned věděla, kolik uhodilo. Lákavá, jednoduchá i kriminalisticky slibná verze krveprolití v Malé Lhotě se právě víceméně rozplynula. A česká metropole má něco, co už dlouho nezažila a kdoví jestli vůbec kdy zažila – sériového vraždícího snajpra. Nepřekvapivě si tak povzdechl i plukovník: „Tak to je teda nadělení!“

	 

	
VIII.

	Ten lže tak, že ani opak toho, co říká, není pravda! tak kdosi popsal kohosi, kdo uměl s realitou a fakty zacházet více než obratně. Ve skutečnosti tenhle vtipný bonmot moc trefný není. Skutečnost je totiž obvykle složitější a jen málokdy jednoduše bipolární. Opak černé je bílá a dne zase noc, ale co je pravým a přesným protipólem tmavě zelené či časného rána? Obvykle prostě věci bývají trochu složitější.

	Ani v řeči policejních protokolů se to s pravdou a lží nemá jinak. Zastřelil nebo nezastřelil, byl tam nebo tam nebyl, viděl to nebo naopak neviděl – může se to zdát až průzračně jasné. Jenže co když nezastřelil, ale věděl, že se bude střílet, sice na místě činu nebyl, ale byl opodál a všechno viděl, co když byl, ale neviděl, protože se nevšiml? Tohle chytří policajti vědí a tak nějak preventivně věří jen málokomu. Navíc při vyšetřování zločinů také dost často přichází ke slovu lež bona fide nebo prostě lež, za níž stojí méně ušlechtilé, ale stejně silné pohnutky. Ostatně ani zákon nečeká, že by manžel nebo otec vypovídal tak, aby to přitížilo manželce či jeho dítěti, a stejně tak se nečeká, že zločinec bude vypovídat sám proti sobě. Zatímco policajti se lživými výroky zacházet umějí, jejich autoři leckdy mají problém. Zvláště ti slušní, nebo morálně alespoň trošinku zachovalí, prostě ti, co mají nějaké svědomí. Lhát se zkrátka nemá, a navíc lež trestní paragrafy trestají – u nás na křivé svědectví, respektive lživou výpověď pamatují sazbou odnětí svobody až na tři roky.

	Když se to všechno sečte, pokud se policii lže, je to prostě pro hodně lidí problém. A právě takový měla Jana Hřebecká od toho dne, kdy byl Jaromír Filgas zavražděn. Začalo to už po prvním rozhovoru s Brandlem a po druhém – během kterého kapitán oznámil „významné poznatky z bydliště pana Filgase“ – zesílily do takřka nesnesitelné intenzity. Tady to bylo jasné a těžko hledat nějakou omluvu – v rozporu se svým tvrzením marketingová ředitelka společnosti Chronosaga jejího obchodního ředitele osudné ráno navštívila, ba byla dokonce jeho milenkou. Lež jako věž, jak se říká.

	Co by to mohlo být jiného, než že se policie nějakým způsobem dozvěděla o mých návštěvách?! A o našem poměru! Co mám dělat? Vždyť už je to jedno, všechno skončilo a policii nijak nepomůže, že se prolákne náš vztah. Pak by se ale všechno určitě dozvěděl i Jaroslav. A problémů máme už teď nad hlavu, a ještě tohle řešit? Jak? Navíc – co když v tom Jarda má prsty, třeba se to nějak dozvěděl, ale to je přece šílenost, raději na to ani nemyslet. Ale třeba by to k něčemu bylo, jeden nikdy neví, i v těch detektivkách se vždycky píše, že důležitý může být i nepatrný, zanedbatelný detail! Ale ne, Jaroslav s tím nemá nic společného, to je přece blbost! Takové a podobné myšlenky se Janě Hřebecké od pátečního odpoledne honily v hlavě jedna za druhou, skoro neustále a hektickým tempem.

	Dost často se při vyšetřování stává, že ženy trvají na svých křivých svědectvích až do poslední chvíle, až do okamžiku, kdy jim je jejich lež vyvrácena nějakým nezpochybnitelným způsobem. Není to ale nijak železné pravidlo. Dnešní příslušnice pohlaví, které už dávno není slabé, dokáží i v krizích nezřídka myslet velmi rozumně a prakticky. Navíc Jana Hřebecká na smrti svého milence a profesního kolegy žádnou úmyslnou účast neměla. A tu nepřímou, jejíž jednu verzi si dokázala představit, si moc nechtěla připouštět. A tak krátce po pondělním poledni vytočila Brandlovo číslo.

	„Brandl, kriminální služba.“

	Žena ještě na poslední chvíli, už nepříliš racionálně, zaváhala, ale pak se přece jen ozvala. „Dobrý den, tady Hřebecká.“

	„Dobrý den, paní ředitelko. Pozorně vás poslouchám!“

	„Já… dneska dopoledne k nám někdo od vás volal. On to vzal manžel, ale vlastně jsme odpovídali oba. Ten policista, už nevím, jak se jmenoval, se ptal na nějakého člověka a ještě na firmu… taky už nevím, o koho šlo, nezlobte se, já jsem nevyspalá a nervózní a je toho na mne v posledních dnech moc… Mně došlo, že je to nesmysl, ale teď nevím, jak se do toho pustit…“

	Brandl už po letech výslechů a rozhovorů se svědky uměl druhé povzbudit k řeči: „Paní Hřebecká, já asi tuším, co mi chcete říct. Ale musím to slyšet od vás osobně. A garantuji vám, že se vám pak dost uleví!“

	„Já to věděla… Tak snad to ani nemusím říkat tak moc dopodrobna. Samozřejmě jsem se v pátek ráno s Járou viděla, manželovi jsem se vymluvila na doktora a nákupy, už v osm jsem byla u něj… já jsem lhala ne proto, že… prostě manžel, snad tomu rozumíte…“ skončila Hřebecká svou řeč do ztracena.

	„Všemu rozumím, paní ředitelko. Takže pro přesnost můžeme počítat s tím, že jste na této návštěvě v jeho bytě byla od osmé hodiny ranní do…?“

	„Tak do půl desáté.“

	„Bezvadný, takže pohyb pana Filgase od osmi do půl desáté je jasný. Myslíte, že pak ještě někam šel?“

	„Ne, myslím, že nešel nikam, říkal… že se chviličku natáhne a pak půjde rovnou do práce…“

	„Kam přišel kolem jedenácté, pamatuji si to dobře, že?“

	„Ano, takhle to bylo. Pane kapitáne, já vím, že to asi nezní moc… seriózně, ale já jsem všechno tajila ne snad proto… Prostě pochopitelně nechci, aby se manžel dozvěděl, že jsme měli… poměr. Já o té… o tom jinak fakt nevím nic, než co jsem vám pověděla. Mně vůbec není jasné, kdo by Járu nenáviděl tak moc, že by… On byl přece tak hodný, pro každého měl pochopení, lidem on dobře rozuměl, hned na člověku poznal, co je zač a podle toho s ním jednal. A… vy už něco víte?“

	„Podívejte se, paní ředitelko, mimo úřední protokol a pravidla a jenom pro vás – ten člověk, na kterého se naši lidé ptali, byl také zavražděn. A v podstatě stejným způsobem jako pan Filgas. Takže se nám celá věc posouvá někam dál, už asi mimo vaše bezprostřední okolí. Ale to znamená…“

	Hřebecká s viditelnou úlevou v hlase kriminalistu přerušila: „Jéžiš, to jsem ráda! Já vím… promiňte… to zní hodně blbě, co? Ale já jsem ráda… já vím, že je to strašlivej nesmysl, že by Jarda… ale přece jen mne to napadlo! My byli strašně opatrní, žádné esemesky ani telefonáty, vídali jsme se, teda jako v soukromí, taky jen málo, ale to člověk asi nikdy neuhlídá. On Jára z toho měl strašný strach, nechtěl Jardovi ubližovat, ale… Tak nějak se to prostě stalo! Ono by to nakonec stejně vyšlo najevo, už jsme to taky chtěli nějak řešit… Pro nás to nebyla jen nějaká taková ta avantýra, jak to asi většinou bývá. Možná to byl nakonec osud! Já na tyhle věci moc nevěřím, ale fakt je, že člověk neví, kam ho to zavede, co s ním život udělá…“ žena svůj delší monolog zase zakončila do ztracena a na jejím hlase bylo patrné, že potlačuje pláč.

	Brandl moment mlčel. Když zjistil, že z druhé strany už pro ten moment asi zaznělo všechno, převzal otěže rozhovoru opět on. „Tak vidíte, to vaše podezření jistou logiku mělo, ale jak jsem řekl, celé se to ubírá nějakým, pro nás neznámým směrem. Ale jistě chcete, aby se všechno objasnilo, proto vás budu ještě obtěžovat. Dám vám do mailu jméno toho druhého… člověka, s maximem podrobností. Ono je skoro jisté, že nějakým způsobem byl s panem Filgasem spojen. Jakým způsobem, to teď nemohu ani odhadovat, ale skoro určitě to tak bylo. Takže vás prosím, samozřejmě i manžela, abyste se nad tím opravdu hodně zamysleli. Mohu se na to spolehnout?“

	Žena živě přitakala: „Samozřejmě. Budu vzpomínat, co kdy Jára říkal, jestli se o tom člověku někdy zmínil a vůbec, Jarda také, my přece oba chceme, abyste toho člověka chytili. Spolehněte se na mne.“ Bylo patrné, že přes všechen smutek se jí ulevilo, když mohla svého manžela, byť jí samotnou klamaného, zbavit podezření. Když rozhovor skončil, Brandl se zamyslel. Bylo mu zřejmé, že jedno nejasné místo případu se definitivně osvětlilo, ostatně tak, jak skoro od počátku předpokládal. Co se trojúhelníku Filgas – Hřebecká – Hřebecký týkalo, na první pohled bylo vše zřejmé. Ale při detailnějším zkoumání to tak úplně nebylo, ještě zbývalo něco málo nejasností. A ne tak podružných, především zarážející přítomnost spermatu v zažívacím traktu první oběti zabijáckého střelce.

	V běhu úvah, myšlenek a vytváření různých konstrukcí pozadí příběhu si kriminalista vzpomněl na dosti kuriózní případ manželů Maruškových, u kterého sám asistoval při svých začátcích na prvním oddělení. Manžela s nezvyklým jménem Maruška zabila – poměrně promyšleně elektrickým proudem ve vaně – jeho vlastní choť. Zprvu všechno vypadalo na nešťastnou náhodu, v jejímž pozadí stála příslovečná mužská lenivost, pohodlnost a lehkomyslnost – v této kauze vtělená do užití elektrického holicího strojku ve vaně. Výsledkem bylo tragické zakončení takřka příkladného manželství. On dramaturg menšího, ale progresívního a oceňovaného divadla, ona docentka na vysoké škole technického zaměření. Výsledkem tohoto ideálního spojení sil jing a jang byly dvě vzorné děti, obě studující v zahraničí. To vše bylo okorunováno vysokým životním stylem a v neposlední řadě krásným bytem v secesním činžovním domě na Vinohradech, zařízeném s nevídaným vkusem a důvtipem. Přesto všechno byla kriminalistům taková nedbalost přece jen trochu podezřelá, a tak se rozhlíželi dále. Ukázalo se, že oprávněně – o kus dál, u sousedů a hlavně v zaměstnání Petra Marušky, idylický obraz už tak přesvědčivý nebyl. V jeho pozadí se objevily už léta trvající psychické problémy manžela, alkohol i hlučné hádky. Zhmotnit podezření v důkazy se ale nedařilo – až se při jednom delším a dramatickém výslechu vražedkyně sama přiznala. I pro zkušené policajty tohle rozuzlení bylo překvapivé. Popravdě řečeno, už se chystali stáhnout roletu – důkazy neměli v rukách žádné, a nakonec sami nejlépe věděli, že se nezřídka i logické podezření nezřídka ukáže jako mylné. S úžasem pak zírali na elegantní dámu, která voněla drahým parfémem a slzy si distingovaně otírala pečlivě složeným kapesníčkem. A přitom jim svěřila, že ji manžel hodlal opustit – protože si skoro v souladu se svým něžným jménem našel partnera v jednom z herců, člena divadelního ansámblu, kde působil. V silném psychickém rozrušení, které její přiznání pochopitelně doprovázelo, kultivovaná žena téměř aristokratických mravů trochu ztratila glanc. Zaraženým vyšetřovatelům v přestávkách mezi decentními vzlyky osvětlila motiv věru nehledanými slovy: „Já jsem to nemohla snést. Bylo to, jako by mne někdo zkopal do kuličky a pochcal zároveň!“

	* * *

	„Hele, já ti to raději nakreslím!“ Brandl začal na prázdnou stránku bloku dosti neuměle, ale dostatečně přehledně kreslit cosi, co by se dalo označit za situační plánek. Ve výsledku to vypadlo tak trochu jako klíčová dírka, obklopená malými čtverečky a obláčky – to první byly domy, tím druhým amatérský kartograf mínil parkovou a jinou zeleň. Kmoch, který na první oddělení zašel až pozdě odpoledne, pozorně přihlížel.

	„Tak to je ta ulice, na ní pár baráků, myslím, že po každé straně pět šest, a úplně nahoře, ono je to celé v kopci, tam je vila, před kterou jsme Tučka našli. Teda našel ho ten kluk, co pak zdrhl. Ale už tady byl. Tvrdí, že musel do práce, že tam měl něco strašně důležitýho. Ale představ si – ještě v noci se stavil na obvodu dole na Smíchově, že prej chce vypovídat. Tak ho odkázali až na dnešek. No, kolem a kolem nám stejně nic zajímavýho neřekl,“ referoval kapitán.

	„Takže skoro uvědomělej občan,“ utrousil s úsměvem Kmoch.

	„Jo, těch je u nás spousta,“ reagoval ve stejném duchu Brandl, ale pokračoval už zase vážně. „Je to celkem přehledný. Náš střelec byl tady nebo tady!“ kapitán prst zabodl do dvou obláčků, které obklopovaly vilu, před níž Oldřich Tuček našel smrt. „Je to tam jednak rozlehlý, myslím všechny to stromy a křoví, ona tam pak už žádná zástavba není, jednak hustý, takže nepřehledný. A aby to bylo ještě jednodušší, tak taky dost opuštěný. Moc lidí se tam normálně nevyskytuje, zvláště v pracovní den. Takže usalašit se tam a v klidu vyčkávat na tu správnou chvíli nebylo nic složitého. Což se taky asi stalo. Já myslím, že náš člověk čekal, až se Tuček bude vracet z práce. On totiž chodil do práce pravidelně i v neděli odpoledne. Pochopil jsem, že kvůli burzám, připravoval se už na pondělí ráno. Vaverčák dobu smrti odhaduje na čas mezi třetí až šestou hodinou.“

	Kmoch si zamnul bradu. „A co ta ulice, jaký tam je pohyb?“

	„Taky nic moc. Je to sice na první pohled malý kousek od hlavní, jenže opravdu hodně stranou, kolem nic nebo vily a ještě do kopce. Jak jsem ti říkal, v ulici je celkem zhruba deset baráků, ten Tučkův, tedy jako kde bydlel, stojí úplně na vršku. A v těch dalších moc lidí ani nebydlí. Přesně řečeno jen ve třech včetně té Tučkovy vily. Jinak jsou tam jen firmy a pár velvyslanectví.“

	Kmoch se zarazil. „Jako ambasády? To by tam ale měli být naši lidé i nějaký kamery, ne? To by se mohlo hodit?!“

	„Hele, tady je to trochu jinak. Nejde o země, abych tak řekl, pro nás nějak zvláštního zájmu.“ Brandl pak jmenoval několik států z takzvaného třetího světa. Drtivá většina z nich patřila mezi ty, pro které významný britský historik razí věru trefné označení „kalibánská království“ – pokud z nich nějaké zprávy do světa vůbec proniknou, obvykle se v nich mluví o dětech předhazovaných krokodýlům, politických oponentech umisťovaných do sudů se skleněnými střepy a podobných nechutnostech. Svět volky nevolky musí jejich existenci brát na vědomí. Nicméně zejména ty slušnější země tak činí přesně podle receptu pravdomluvného Brandlova známého z dob studií na právnické fakultě. Ten se při zmínce o jednom z bývalých kolegů vyjádřil velmi pregnantně: „To je kurva všech kurev futrál. Já když ho potkám, tak ho pozdravím, to jo, ale ruku bych mu nepodal!“

	Bez ohledu na srdečnost či rezervovanost vztahů České republiky s diplomatickými obyvateli motolské ulice Na výšině bylo jak Kmochovi, tak Brandlovi jasné, že v takových případech se veškeré úkony musí vést přes ministerstvo zahraničních věcí – a než by se všechno potřebné zařídilo, vrah by už patrně byl vypátrán nebo utekl by do Austrálie. „Myslím, že pro vyšetřování jsou tihle rezidenti nedůležití. Naši už mluvili s pár lidmi z okolí, co tam opravdu bydlí. Podle nich ty domy většinu času zejí prázdnotou. Jsou to vlastně jen kanceláře. Samotní páni velvyslanci bydlí jinde,“ shrnul kapitán možnosti, které kriminalistům mohla přinést tato skupina svědků, a pokračoval: „Takže – střílelo se buď z jedné, nebo druhé strany. Před tou vilou je – bohužel teda pro pana Tučka – volný prostor, stromy jsou až níž, čili zamířit se dá pohodlně. Technika propátrala ten prostor pro jistotu ve všech směrech, které připadaly do úvahy, ale výsledek se dal předpokládat – nic! Teď hezkých pár týdnů nepršelo, země je suchá a ztvrdlá. Suma sumárum – ohledání místa činu nám moc neukázalo,“ uzavřel kapitán.

	„No, to se dalo čekat. Ve Lhotě jsme toho taky moc nesesbírali. Taky není divu! Modus operandi má náš snajpr jednoduchej: přijde, pak čeká – a to myslím musí dost dlouho, má zjevně trpělivost – na tu pravou příležitost, potom střelba a pronto nohy na ramena. Krom toho, že umí dobře střílet, musí dobře znát program svých obětí. To je cesta, jak se k němu můžeme dostat,“ uvažoval nahlas plukovník. „No a co balistika? Potvrzuje to, co je skoro nabíledni?“

	„Libore, bohužel ano. Stejná zbraň jako v případě Filgase. Takže je to opravdu jako houska na krámě. Z toho naprosto evidentně plyne pro nás první a zásadní úkol…“

	Plukovník Brandlovi skočil do řeči: „… zjistit, co Filgase a toho… Tučka spojuje. Co víme o tom druhém?“

	V této části svého expozé se Brandl mohl přece jen více rozpovídat a přitom jít do šířky i do detailu. Tak jako vždy policie využila všechny své i cizí rejstříky, databáze, katalogy, záznamy, protokoly, seznamy a bůhví co ještě. Ve zkratce popsáno všechno, co už bylo digitalizováno a co tedy počítače dokázaly prověřit během pár vteřin či minut a vše relevantní spojit se zadaným heslem Oldřich Tuček. Celkem bohatý výstup se pak dále doplnil o informace ze zaměstnání, kam ještě během dopoledne zašel nadporučík Štrégl.

	Ten už jedním zásadním objevem a důležitým střípkem do mozaiky případu Filgas, nyní už tedy Filgas – Tuček, přispěl. Přinesl toho i tentokrát docela dost, ale zatím se nezdálo, že by mu štěstí přálo tak, jako v ulici K Transformátoru.

	„Takže: mrtvý je Oldřich Tuček, inženýr, ročník 1977, narozen v Jihlavě, ženatý…“ rozpovídal se kapitán, ale Kmoch mu zase skočil do řeči.

	„Vidíš, prosím tě, rodina je už vyřízená?“

	„Abych byl upřímný, pro tuto chvíli ani nevím. Paní s dětmi, jsou dvě, je na nějaké brzké dovolené v Chorvatsku. Podle toho, co víme, tak právě dnes měl pro ně Tuček jet. Požádali jsme o součinnost chorvatskou policii a český konzulát v Rijece. Abych byl upřímný, jsem docela rád, že tentokrát nebudu posel špatných zpráv já, to je něco, s čím mám dodnes potíže. Jsme s nimi domluvení, že nám dají zprávu, co a jak, a potom hlavně kdy se rodina vrátí,“ odpověděl kapitán. Pak se zadíval do zápisů, které měl před sebou na stole. „Takže, jak už víš, ženatý, manželka Jana Tučková, dvě děti, Jana a Oldřich, ve školním věku. Zaměstnán ve společnosti Finfocus, a to jako obchodní ředitel, dělá tam už řadu let,“ Brandl zase zabrejlil do papírů. „Jo, od roku 2001. Zdeněk říkal, že tam zavládlo zděšení. To je docela normální, ale prý se tvářili mimořádně sklíčeně, asi to byl pro podnik hodně důležitý člověk. Nakonec je to obchodní firma. Různý komodity včetně plynu, ropy, zlata i cenných papírů – proto taky chodil v neděli odpoledne do práce, to prý pravidelně, kvůli asijským burzám.

	Je to podnik, který obrat počítá v miliardách, ale přesto poměrně malý, kolem třiceti lidí. V takové sestavě pak každý schopný člověk samozřejmě chybí. Navíc Tuček prý byl superexpert na jazyky, dokonce umí… uměl čínsky, člověče! To se zvláště dneska hodí.“

	Kapitán pokračoval a postupně pro plukovníka poskládal téměř kompletní portrét úspěšného muže středních let – jakých je v Praze poměrně dost, ale zase nikoli dvanáct do tuctu. Oldřich Tuček, absolvent pražské Vysoké školy ekonomické, to během necelých dvou dekád profesně dotáhl docela daleko a zdálo se, že úspěch v zaměstnání dokázal přetavit i v poměrně výjimečnou zámožnost.

	„Máme co do činění s docela bohatým člověkem,“ konstatoval šéf prvního oddělení pražské kriminální služby a vyšetřování. „Na bankovní výpisy nedosáhneme, ani to zatím není nutný, ale už víme, že je majitelem řady nemovitostí. Pár bytů tady v Praze, ony se dnes hodně kupují jako investice, dva rodinný domy a jeden dokonce činžovní někde v Ústí. Jo a nedávno koupil pár hektarů holý země kousek za Prahou – asi věděl proč! Zajímavý vzhledem k tomu všemu je, že nebydlí ve vlastním. Vila, před kterou jsme ho našli a kde taky bydlel, je někoho jinýho. Tučkova rodina tam má jen pronajatý byt! Ovšem kompletně jedno patro, celkem je to skoro dvě stě metrů, terasa, tři koupelny, luxusní bydlení zkrátka. Fanda zavolal jen tak zkusmo svému známému makléři. Podle něj se takový nájem bude pohybovat kolem čtyřiceti až sedmdesáti tisíci měsíčně.“

	„Sakra, je to čistý? Kde na to všechno bral?“

	„Už jsem říkal – ta firma obrací miliardy, klidně mu to může platit i ona. Každopádně můžeme počítat s tím, že jako obchodní ředitel měl šesticiferný plat a k tomu určitě bonusy ještě o řád vyšší. A propočítej si to za ty léta. Samozřejmě, taky tady může být něco jiného, třeba dědictví po rodičích, ale spíše ne. Na některých Tučkových bytech je hypotéka, to se teď tak dělá, při šikovném pronájmu se splátky zaplatí z něj. Zjevně dokázal s penězi hospodařit opravdu dobře.“

	Kmoch trochu rezignovaně mávl rukou. „Jo, asi jsme vystudovali špatnou školu!“

	Brandl se zasmál. „Pamatuješ na Ploužila z našeho kruhu?“

	„Takovej ten uhrovatej hubeňour? Jak jsme mu říkali Ploužák? Mám pocit, že mu to na škole moc nešlo…“

	„Každopádně ji ukončil stejně jako my. Pak už se nikdo neptá, jestli jsi zkoušku z občana nebo trestního práva udělal až napotřetí. Tuhle jsem ho potkal. Milej Ploužák dělá u renomované, samozřejmě mezinárodní právnické firmy Casey, Forester a Dickman. A za hodinu práce si účtuje, milý Libore, čtyři sta euro. Ovšem stěžoval si, některý měsíc mu to prej nevyjde ani na dvě stě hodin. Školu jsme vystudovali správnou, řekl bych, ale zatoulali jsme se na nějak hubená pastviska. Možná byste v tom něco měl udělat, pane šéf!“

	Kmoch se na svého podřízeného zadíval horem přes brýle, které měl na nose: „Svatá pravda. Připomeň mi to, až půjdu za policejním prezidentem!“

	„Spolehni se!“ kontroval Brandl. „Ještě to trochu prověříme, ale nezdá se, že by v tomto ohledu cokoli signalizovalo nějakou levotu. Samozřejmě musíme pana Tučka lustrovat dál, hlavně abychom zjistili, co má či měl společného s Filgasem. Koukali jsme na to všichni, informací je dost, ale zase ne nepřehledné množství – bohužel zatím jsme nepřišli na nic. Každopádně Chronosaga a Finfocus společného, alespoň oficiálně, nemají nic. Musíme hledat dál, rozpracovat osobní profil Tučka a pokračovat na tomtéž v případě Filgase.“

	Brandl se odmlčel, ještě se podíval do svých zápisků, kde našel další zajímavou informaci o movitosti Oldřicha Tučka. „Jo, mimochodem – barák má i v Chorvatsku, tam právě paní s dětma teď je.“

	„Proboha, to je v poslední době už třetí člověk, o kterém se dozvídám, že má dům u moře. Pak otevřeš noviny a dočteš se, že každej britskej důchodce má apartmán ve Španělsku a Rusové zase skupují Řecko a Kypr. Všichni táhnou na jih!“

	„Hele, možná to přestane, léto nás prý čeká hodně horké, na co někam jezdit!“

	Plukovník se na židli zaklonil, důkladně se protáhl a pak se zadíval do stropu. „No, každopádně to takhle dál už nejde – normální chlápek ráno vstane, normálně jde do práce a pak ho někdo sejme. Už máme dva mrtvý. Kdo bude další? To je nadělení, sakra!“

	* * *

	Jak je možné co nejlépe a výstižně zmapovat, popsat a charakterizovat člověka? Jak se vlastně jevíme navenek a jací jsme uvnitř? A jaký je mezi těma dvěma tvářemi, řekněme veřejnou a soukromou, vztah? Zatímco Brandl tak trochu fušoval do kartografie a mzdových poměrů v České republice, poručík Kotrba se zabýval výše uvedenými psychologickým až filozofickými otázkami. Přitom si vzpomněl na zajímavý problém, o kterém se kapitán při podobné příležitosti jednou zmínil: kdyby si švec a král vyměnili mozek, či vznosněji řešeno duši, kdo by pak byl švec a kdo král? Jako sice interesantní, ale spíše intelektuálskou hříčku ji však nadporučík ze své mysli vyhnal a pustil se do celé věci na přece jen praktičtější úrovni.

	List papíru formátu A3 si Kotrba rozdělil silnou vertikální čarou na dvě poloviny a tuto svislou osu zase přeťal řadou vertikál. Výsledkem byl jakýsi neumělý, ale přehledný žebříček. Dál už to bude snadné, řekl si optimisticky Kotrba a dal se do práce. Žádný problém na jednu stranu se prostě vyplní, co policie ví o Oldřichu Tučkovi, naproti, na stranu druhou, pak paralelní údaje o Jaromíru Filgasovi. A potom už se to všechno snadno porovná a kde bude patrná nějaká shoda, tam bude na místě další pátrání. To pak ukáže, jestli právě to či ono mají či měli oba muži skutečně společné, a co je tedy spojuje. A to odpoví na otázku, proč oba zemřeli násilnou smrtí.

	Jméno? Jasné. Narození: Tuček 16. 12. 1977, Filgas 5. 6. 1977. Kotrba se zálibně zahleděl na právě vyplněný chlíveček svého sofistikovaného grafu a řekl si: vida, vida, už se to začíná vrbit, na vysoké škole mohli být oba ve stejném ročníku. Místo narození: Vsetín – Jihlava. Výška, váha, barva očí – irelevantní, leda kdyby byli nějak chorobně obézní, pak by se mohli potkat na nějakém léčení. A to nebyli, to víme. Bydliště: v prvním případě Na Výšině 16, Praha 5, v druhém ulice K Transformátoru 12, taky Praha 5! No hele, zase je to stejný. Pohled do aplikace mapy.cz poručíkovi prozradil, že vzdušnou čarou oba muži od sebe bydleli vzdáleni jen pět kilometrů. Vzdělání: vysokoškolské v obou případech, a to u Tučka VŠE Praha, Filgas absolvoval UJAK – co to je? Jo, Univerzita Jana Amose Komenského, bezva, ale nemá to A být dlouhé? Stav: ženatý, rozvedený. Děti: dvě a dvě, Filgasovi potomci ovšem žijí v Ostravě, podle všeho se s nimi nestýkal, naproti tomu Tuček měl, zdá se, fungující rodinu. Zaměstnání: Finfocus, obchodní ředitel, vedle toho Chronosaga a taky něco jako obchodní ředitel, jak říkal Petr. Kotrbovi se zase v koutcích úst objevil náznak spokojeného úsměvu: však ono se to objeví, vyplave to jako olej na vodu! Jen to chce postupovat systematicky! Tak dál. Majetkové poměry: v prvním případě zjevně vynikající, četné nemovitosti, v druhém asi určitě dobré, chudák to rozhodně nebyl, ale víc nevíme.

	Nadporučík se zadíval na výsledek a shledal, že zatím jeho přehledná tabulka mnoho nenaznačuje. Co sem ještě můžeme zahrnout? Dobře – sourozenci, rodina je důležitá. Tuček – sestra Milada Tikalová, narozená 16. 1. 1975, provdaná, bydliště Olomouc, Filgas – bratr Filip, zemřel při autonehodě v roce 2005. Co rodiče? Kotrba se musel pečlivě probrat všemi výstupy z dosavadního šetření, aby našel, co potřeboval. Tuček otec František zemřel v roce 2000, matka Jaroslava žije v domově pro seniory v Loučni u Havlíčkova Brodu, Filgas – tady je už na pravdě boží zase matinka, to bylo v roce 2010, otec Jaromír žije, ale aktuální místo pobytu je neznámé, není vyloučen dlouhodobý pobyt v zahraničí.

	Kotrba znovu přehlédl výsledek své usilovné práce, ten ho ovšem trochu zklamal. Shoda ve dvou případech tentýž rok narození a skoro totožná pozice v zaměstnání. To mnoho možností v úvahách, co mají Tuček a Filgas společného natolik, aby to mohlo stát v pozadí jejich násilné smrti, neposkytovalo. Nadporučík se ale nenechal odradit a ještě s nadějemi v mysli se začal probírat písemnostmi, které o obou mužích měla k dispozici samotná policie. Také chudá žeň – trestní rejstřík obou mužů byl čistý. Konto dopravních přestupků bylo sice o trošičku bohatší, ale dva hříchy Tučka, dvakrát přistiženého a pokutovaného za příliš rychlou jízdu po dálnici D1, na čemž měl jistě velkou zásluhu výkonný motor jeho bavoráka, zase žádnou vyšetřovací verzi nedovolily vytvořit.

	Kotrba – cumlaje přitom konec propisovací tužky se myslitelsky zahleděl do stropu. Sakra, co tak lidi ještě dělají na veřejnosti nebo prostě v nějaké partě? A protože sám hodně holdoval rekreačnímu sportu, hlavně v podobě cyklistiky, pochopitelně ho napadlo další pole, kde se oba zavraždění mohli setkat. Odtud byl jen kousek k dalšímu možnému spojení: tatáž choroba, nebo alespoň podobná choroba, kvůli které mohlo dojít k setkání a následně k nějakému hlubšímu kontaktu v nějakém zdravotnickém zařízení. Nebo v politické straně taky – nebo v nějakém zájmovém sdružení, třeba v hospodářské komoře? Nebo se oba angažovali v kulturní oblasti – třeba byli oba amatérští loutkáři? Sakra! Kotrba rozladěně odložil papíry i psací náčiní a rozhlédl se po klubovně, rozlehlé kanceláři, kde seděla většina vyšetřovatelů prvního oddělení. Pár jeho kolegů se zabývalo vlastními problémy, většinou souvisejících s prací, zírali do obrazovek svých počítačů, šťourali se v nose, nebo byli zahleděni do blba a přemýšleli o dalším postupu při plnění svých úkolů. Nebo taky o tom, co bude doma k večeři.

	Objeví-li se nesnáze, je dobré probrat je v kolektivu, týmová práce obvykle přináší cenné podněty. „Pánové, kde mám ještě hledat, co ty dva chlapy spojuje? Zatím jsem nenašel nic, co by měli společného,“ oslovil tedy poručík tým, jehož byl součástí, ale nedělal si velké naděje. Oprávněně – dočkal se hlavně neurčitého mručení, napůl vtipu a napůl vážně míněné rady „Tak si je vygoogluj, třeba na něco přijdeš!“ od podporučíka Šandery a nakonec poučení od nadporučíka Srby. Podle něj se pevná pouta mezi muži, přitom navenek někdy skoro neviditelná, v minulosti vytvářela hlavně v průběhu povinné vojenské služby. „No jo, vidíš!“ zaradoval se Kotrba, ale vzápětí se zachmuřil. „Bůhví, jestli vůbec ještě byli na vojně, vždyť ono to skončilo už dávno!“ Další pátrání v papírových výstupech i na síti ukázalo, že obavy to byly oprávněné. Co se věku týká, jak Tuček, tak Filgas by to ještě byli stihli – povinné odvody skončily pár let po přelomu století, kdy jim oběma bylo bezmála třicet a hlavně už měli po studiích. Jenže armáda tehdy už nebyla tak chtivá nových branců jako v dobách předchozího režimu – Filgas se z nepopulární vlastenecké povinnosti vykroutil díky celkem banálním zdravotním potížím v podobě obtížně diagnostikovatelného kožního ekzému, Tuček zase zelený mundúr zaměnil za náhradní vojenskou službou, kterou absolvoval v pražské vojenské nemocnici.

	Nadporučík se po tomto dalším neúspěšném pokusu opět zahloubal do všech svých podkladů, zápisů a poznámek. Po krátkém, ale důkladném zadumání pak dospěl ke kolosálnímu objevu: kriminalisté musí velmi pečlivě vyslechnout blízkou rodinu a kolegy ze zaměstnání!

	* * *

	Žena se zamyšleně dívala z okna, za nímž se kývaly svěže zelené větve vysokých rozložitých stromů, které obklopovaly dům. Pak se na Brandla podívala zpříma:

	„Víte, já jsem trochu v rozpacích. Ono to za současných okolností asi vypadá hodně… nevhodně nebo divně. Že se jako právě ovdovělá nechovám tak úplně standardně… ale nedivte se. Asi bych měla plakat, hroutit se a tak, ale jak vidíte, nic z toho se nekoná. Ono totiž, pane kapitáne, naše manželství také nebylo zase tak úplně standardní.“

	Elegantní blondýna, jejíž přece jen už trochu pokročilejší věk byl patrný pouze na vějířcích vrásek, které se jí táhly od vnějších očních koutků, a také na nikoli už mladistvě pevné, ale naopak trochu povolené kůži na krku, se zase na chvíli odmlčela. Působila dojmem, jako by si každou větu a snad i slovo pečlivě promýšlela, což nakonec na tom, co říkala, bylo znát.

	Přemýšlel i Brandl. Na jednu stranu byl rád, že s manželkou druhého zavražděného mohl mluvit tak rychle. Policie věděla, že Tuček měl pro svou rodinu, která si v době jeho smrti užívala dovolenou ve vlastní vile na Istrii, jet právě v pondělí. Na žádost české policie jejich chorvatští kolegové o úmrtí manžela Helenu Tučkovou informovali ještě během noci z neděle na pondělí. Viditelně zdatná a praktická žena nečekala na odvoz, který slíbila zajistit společnost Finfocus, Tučkův zaměstnavatel. K překvapení všech se v Praze a ve svém bytě objevila už počátkem pondělního odpoledne. Brandl toho využil a do vily Na Výšině 16 vyrazil ihned poté, co ho o příjezdu už necelé rodiny z dovolené informovali policisté, kteří se ještě stále pohybovali na místě činu. V bytě zařízeném nákladně, vkusně, ale zjevně bez skutečného zaujetí ho k jeho překvapení čekala nikoli zničená vdova, ale klidná, pěstěná a stále ještě velmi přitažlivá žena, jakkoli se její věk blížil padesátce. Na kapitánovu, vlastně skoro oficiální informaci o tom, co se před domem odehrálo sotva před pár hodinami, reagovala bez větších emocí. A po chvíli hovoru zjevně pocítila nutnost Brandla seznámit s pozadím svých reakcí a chování. „Jak bych vám to řekla? Brali jsme se před deseti let, ale romantika a poezie se nám ze vztahu vytratila možná trochu dřív, než u nás bývá zvykem. Já jsem, jak asi víte z papírů a koneckonců i teď jste si mohl všimnout, o dost starší než Olda. Možná proto se nám ta próza dostavila tak brzo. Ale to už na světě byly obě děti, v mém věku to nebylo tak úplně jednoduché. Nejen pro ně, ale i pro mne a Oldu by byl rozvod značně komplikovanou záležitostí. Asi vám neřeknu žádné tajemství, jistě si všechno zjišťujete, tak… Naše rodina, teď už tedy necelá, má… značný majetek. Úplně přesně řečeno – dosti značný! Jeho zárodkem bylo moje věno.“ Žena mluvila pomalu, stále vážila každé slovo. „Moje rodina se sice za socialismu neměla nijak valně, ale po roce 1989 se nám v rámci restitucí leccos vrátilo. Já to brala jako svého druhu jakousi satisfakci za tu minulost. A tohle odškodné Olda opravdu velmi zdatně spravoval. Já to samozřejmě úplně na korunu nevím, ale myslím, že ten majetek několikrát znásobil. On věděl, co kde koupit a co bude, prostě se v investicích vyznal, koneckonců se tím zabýval i v zaměstnání. Já se o to nějak moc nestarala, ale jsem si skoro jistá, že některé záležitosti… obchodní transakce dělal tak jaksi paralelně. Podnik jistě nijak neokradl, ale přitom si přišel na své i on. Tedy abych byla spravedlivá – my všichni jsme si přišli na své. Já jsem za to byla vděčná. Ne každý má šestipokojový dům u moře.“

	Žena se opět na chvíli odmlčela a očima zase zabloudila k výhledu z okna. „Takže… víte, já to nemám moc ráda, všechno je to přece už docela dávná minulost. Mám na mysli to, když ze sebe někdo dnes dělá oběť komunistického režimu. A my jsme zase tak hrozně netrpěli, on už také v tom závěrečném stádiu snad ani nebyl zájem někoho nějak obzvláště pronásledovat. Tedy pokud nebyl zrovna disident. Faktem ale je, že otec nemohl ani vystudovat. Fabriku nám samozřejmě vzali a potíže měla naše rodina vlastně permanentně – se zaměstnáním, s bydlením, studiem… Ani já jsem se nedostala na filologii, kam jsem chtěla. Ale takhle přece byly postiženy tisíce, možná desetitisíce lidí, a my přesto všechno žili docela dobře. Víte, já právě teď překládám jednu historickou knihu. Je to strašné, válka, bombardování, hlad, smrt, a to potkávalo lidi ani ne tak dávno. A někde vlastně ještě dneska. Takže stěžovat si na to, že jsem nemohla vystudovat přesně ten obor, co jsem chtěla… Proč vám to ale povídám, promiňte, naše rodinná sága a moje názory vás určitě nezajímají,“ žena najednou prudce uťala svou řeč.

	Brandl zavrtěl odmítavě hlavou. „Milá paní Tučková, ono je to ale přesně naopak! Jak jsem vám už řekl, my samozřejmě pátráme hlavně po vrahovi vašeho manžela – jenže ono je vysoce pravděpodobné, že je to stejná osoba, která před pár dny zavraždila jiného muže. Takže teď hledáme, co vašeho partnera a pana Filgase, to je ten druhý zastřelený muž, spojovalo. A v takových případech se někdy musí jít hodně do historie. Každá informace se proto hodí. Někdy nás na stopu přivede nenápadná zmínka, slůvko, poznámka na kousku papíru. Je to trochu jako o té jehle v kupce sena – a já teď potřebuji hlavně to seno, abychom měli vůbec co přehrabávat.“

	„Ano, tomu rozumím. Ale jak jsem vám už řekla, já toho pana… Filgase neznám a řekla bych, že ani Olda takového známého nebo kamaráda neměl. To samozřejmě berte s jistou výhradou. Nemůžu vám tvrdit, že jsem o životě svého manžela všechno věděla, to by nebyla pravda, ale prostě… když se nám to… rozvolnilo, a to je už pár let, tak jsme se logicky od sebe vzdálili. Jak jste sám poznal, i na dovolenou jsme jezdili odděleně. Jistě byly tady věci společného zájmu, samozřejmě hlavně děti. A ten majetek, ovšem to byla opravdu záležitost Oldova, jenom mi občas řekl, co kupuje, co prodává. Jinak jsme, jak se říká v knihách, to já znám, jsem přece vlastně literátka, měli každý svůj vlastní život. Olda byl hodně v práci, já překládám, přes den jsem spíše doma, také kvůli dětem samozřejmě, a svoje věci si vyřizuji spíše večer… někdy jsme se přes týden skoro neviděli, byt je velký,“ žena mávla rukou směrem ke dveřím velkého, spíše společenského než obývacího pokoje.

	„Každý máme svou pracovnu i ložnici, dokonce s vlastní koupelnou. Suma sumárum, o soukromém životě svého manžela v posledních letech toho moc nevím. Ale ani z těch předchozích dob si nepamatuji, že bych někoho takového potkala, nebo se o něm Olda zmiňoval. Tedy častěji zmiňoval, abych si to mohla pamatovat.“

	„Paní Tučková, všemu rozumím, ale třeba si ještě na něco vzpomenete. Jak říkám, teď nás zajímá každá maličkost, každý detail i zdánlivě nepodstatný. Nebudu vás teď dál zdržovat. Jistě jste unavená, vždyť za sebou máte dlouhou cestu, taky máte hodně starostí a zařizování. Musím vás ale hned poprosit o přístup k věcem vašeho manžela. Rád bych sem poslal pár našich lidí, budou je zajímat hlavně písemnosti a tak. Já vím, že je to trochu bezohledné, právě teď se tady motat, ono to bude nějakou chvíli trvat, ale je to nutné.“

	„Samozřejmě, to je jasné… Klidně vám dám klíče, policie mi tady asi nic neukradne, že?“ zasmála se poprvé za celou dobu rozhovoru vdova. „Já vám byt ukážu hned, ale pojďme to udělat tak, že své… pátrání omezíte na Oldovu pracovnu a ložnici. Není mi valně příjemná představa, že se někdo hrabe v mých soukromých věcech. Můžeme se takhle dohodnout?“

	Když Brandl přisvědčil, žena vstala a gestem ho vybídla k následování: „Pojďte, provedu vás, abyste věděl, kde co je.“

	Zatímco kapitán připravoval terén pro neoficiální a redukovanou domovní prohlídku, jiná už se dála. Do Filgasova bytu se vrátil nadporučík Štrégl ještě s několika lidmi z technického oddělení a obraceli byt vzhůru nohama. Tentokrát ovšem už hledali konkrétní důkazy, indicie o nějakém propojení majitele bytu s Oldřichem Tučkem. S týmž úkolem se vrátil do luxusního hodinářství nadporučík Srba, který už do něj znal cestu. Manžele Hřebecké velmi rychle přesvědčil, aby se zvědavosti kriminalistů moc nebránili. Stačilo úderné prohlášení: „Podívejte se, všichni víme, že bychom na to měli mít papír, ale vy snad taky chcete přispět k odhalení vraha pana Filgase. A my nemáme moc času. Pokud budete trvat na povolení, nezbude nám než na něj počkat, ale to bych vám fakt neradil! Podnik, jako je ten váš, by měl být s policií spíše zadobře, ne? A jistě nepochybujete o tom, že v opačném případě dokážeme být hodně nepříjemní!“ Po tomto vlídném úvodu se vyšetřovatel nechal i se svými kolegy zavést do Filgasovy kanceláře a pustili se do práce. Podobně se kriminalisté činili v honosném sídle Finfocusu. Tady jim ovšem vycházeli výjimečně ochotně vstříc a do dřevem obložené a italským nábytkem vybavené pracovny obchodního ředitele jim dokonce ochotně a ostýchavě servírovali horkou kávu. Obě firmy také měly na vchod do svých prostor zaměřené bezpečnostní kamery – záznamy, které se ovšem archivovaly jen měsíc, si policie také odvezla a prověřovalo se, zdali se na jednom z nich neobjeví tváře obou.

	S výpomocí plukovníka Kmocha se kriminalisté vrhli i na bankovní účty obou mrtvých a jejich rodinných příslušníků a stejně tak se prověřovalo účetnictví Chronosagy a Finfocusu. Daleko dozadu a možno říci se stejným personálním zaměřením se zkoumaly i telefonní hovory. Další lidé se s fotografiemi rozběhli do bydliště obou obětí a hledali svědky, kteří Na Výšině někdy zahlédli Filgase a naopak v ulici K Transformátoru naopak Tučka. V pozdním odpoledni se vyšetřovatelé jeden po druhém vraceli na oddělení, kde se dozvídali, jakou žeň měli jejich kolegové, a referovali o tom, na co narazili oni sami. Žádná senzace se nekonala. Což ovšem nikoho ani nepřekvapilo, ani neodradilo, na to jsou policajti zvyklí – písek se musí přes síto obvykle prohazovat delší dobu, než se najde nějaký cennější oblázek.

	Brandl, který se z Tučkova bytu na oddělení vrátil kolem čtvrté hodiny, všechna hlášení a informace jakžtakž kompletoval a snažil se v této sice maximálně uspořádané, ale přece jen mírně nesrozumitelné změti sám najít něco zajímavého. Jako vždy policie potřebovala nějaké slibnější vodítko, aspoň trochu horkou stopu, která by mohla pátrání lépe nasměrovat.

	Domů, do své dvougarsoniéry na malém sídlišti Na Okraji, za nímž skutečně byl už jen les, se kapitán vrátil hodně unavený. Dokonce tak, že večeři odbyl nepříliš vábnými zbytky, které mu v ledničce zůstaly z nikoli tak vzdálených klidnějších časů, kdy se o svou domácí gastronomii staral svědomitěji. Neměl náladu a ani energii na poslech hudby či na nějakou četbu. Valnou část večera tak doslova nepřítomně zíral na televizní obrazovku, kde se odehrávaly stejné banality jako každý jiný večer. Kýžený okamžik osvícení přišel až k půlnoci. To se Petr Brandl už neklidně převaloval na své dvojposteli a v hlavě si přehrával všechno, co sám slyšel i co se dozvěděl od jiných. Vlastně celý večer měl pocit, že se mu do těkavých a zkratkovitých úvah neustále vracejí a vnucují nějaká konkrétní slova, snad celé věty, nebo možná jenom určitá písmena či jejich krátké shluky – a jako vír se mu otáčejí v hlavě. Dlouhou dobu nebyl schopen rozpoznat, o co jde. Najednou se v posteli posadil. Cože?! Všichni se vracejí na jih? Nebo táhnou na jih? Na jih?

	 

	
IX.

	Ráno Brandl ještě ani nezašel do své kanceláře a už se v klubovně sháněl po Kotrbovi. Nebylo ho třeba hledat – poručík seděl za svým stolem a hloubavě a trochu posmutněle hleděl na svůj graf. Jak ale uviděl kapitánův rozjasněný obličej, rozjasnil se svět i jemu. „Ahoj, ty něco máš?!“

	Brandl ho nehodlal napínat. „No, možná jo, prosím tě. Jihlava! Vychází mi, že jak Filgas, tak Tuček studovali na jednom tamním gymnáziu – já ti ani nevím, jak jsem na to přišel, něco asi bylo v papírech, něco možná zmínila Hřebecká. Ale snad si to vybavuji správně. Myslím, že Tuček se dokonce v Jihlavě narodil. Filgas tedy ne, ten je někde od Vsetína, ale brzy z domova odešel, doufám, že právě do Jihlavy. Každopádně by se z toho mohlo něco vyvrbit. Takže: ty znovu projeď všechny papíry, co máš, a pokus se něco vyšťárat a samozřejmě se koukni na net. Já jdu volat! Hřebecké a Tučkové, ty by měly něco vědět. A pak se sejdeme a dáme do kupy, co víme. Ale pronto, Jiří. Pusť se do toho hned, když tak se poraď s Františkem,“ Brandl zvýšil hlas, aby ho dobře slyšel i podporučík Šandera, který seděl o pár stolů dál, „on je na síti jako doma, snad na něco přijdete.“ Brandl pokračoval do své kanceláře, usadil se za stolem a hned začal telefonovat.

	„Dobrý den, paní Hřebecká. Kam jsem se vám dovolal?“

	Volající ani nepozdravila, ale s úlevou v hlase opáčila: „Na ulici. Takže můžeme mluvit.“

	„To je výborné, trochu vás tedy zdržím. Nebojte, bude to jen chvilka.“

	„Dobře, poslouchám. Co pro vás můžu dělat?“

	„Paní ředitelko, teď napněte všechny mozkové závity – jakou vystudoval pan Filgas střední školu? Nejde mi o vysokou, zajímá mne maturita.“

	Hřebecká dlouho nepřemýšlel: „Vždyť jsem vám to snad už říkala. V Jihlavě, jazykové gymnázium.“

	„No, jestli si dobře vzpomínám, tak o něčem takovém byla řeč, ale s nějakou výhradou, nebyla jste si jista…“

	„To ano, ale nedivte se, byla jsem úplně… vykolejená, vám nemusím vykládat proč. Ale později jsem si na to sama vzpomněla. Jára mi jednou ukazoval, neptejte se kdy, ono to tak hrozně letí, pozvánku na abiturientský ples. Podívala jsem se jen tak letmo, ale určitě jsem si všimla, že jde o jihlavské gymnázium.“

	„Výborně! Jste si jistá?“

	„Víte co? Jsem! Já ji dokonce chvíli držela v ruce. Abych pravdu řekla, víc než ta pozvánka mne zajímal papír, na kterém byla vytištěná. On byl zajímavý, dost… těžký a s takovým vlisem nebo plastickým povrchem, nevím, jak se tomu říká. Pak jsem na to ale nějak zapomněla. Ale jak vám říkám, ta dvě slova, vlastně tři – ples, Jihlava, gymnázium – si naprosto přesně vybavuji.“

	„To zní nadějně. A dál – mluvil pan Filgas někdy o tom studiu? Nezmínil se o něčem, přátelé, nějaká historka, cokoli, všechno nám může být užitečné…“

	„Skoro bych řekla, že ne. Nad tou pozvánkou jen mávl rukou, že ho ani nenapadne tam jet, to si pamatuju dobře. Jinak… víte, on měl hodně kamarádů z vysoké školy, ale na nějakého známého z tý doby, co byl v Jihlavě, si opravdu nevzpomínám. Počkejte, snad… snad jednou řekl, že na tyhle léta ani nechce vzpomínat. Proč, to vám neřeknu! Možná to bylo nějak brzo. Myslím jako – musel tam bydlet na nějakém internátu, třeba mu vadilo, že z domova odešel tak brzy. Fakt nevím, on byl dosti… citlivý.“

	„Dobrá, paní ředitelko. A ještě prosím o jedno důkladné zamyšlení. Já vím, že se ptal už kolega, ale přece jen: slyšela jste někdy, ať už ve spojení s panem Filgasem, nebo i bez něj, jméno Oldřich Tuček?“

	Hřebecká opět chvilinku přemýšlela. „Nevím, opravdu. Víte, máme hodně klientů, tedy ne tisíce, ale je jich spousta, pak jsou tu obchodní partneři a další lidi, je těch jmen strašně moc. Oldřich Tuček mi nic neříká – kdyby to byl někdo důležitější, určitě bych si vzpomněla. Kdo to je? Třeba když mi napovíte…“

	„Víte, on by ani nemusel být v nějakém vztahu k vašemu podniku. Je to pán, který bydlel v Praze, takže přinejmenším teoreticky je tu výrazná šance, aby se ti dva potkali. A je to muž bohatý, takže k vám mohl zavítat. Ale v zásadě mi teď jde o něco úplně jiného – je tady možnost, že pánové Filgas a Tuček byli spolužáci právě z toho jihlavského gymnázia.“

	„A jako co z toho plyne? Proč se na to ptáte?“

	„Paní ředitelko, už jsme o tom mluvili, já vám skutečně nemohu prozrazovat, co a jak vyšetřujeme. Ale už jsem vám to říkal posledně – Oldřich Tuček je ten druhý zavražděný a mohlo by být, že oba spojuje nějaká vazba na Jihlavu. Zase vás proto poprosím – jestli si na něco, co by nás mohlo zajímat, vzpomenete, dejte mi vědět. Já se teď s vámi rozloučím, ale myslím, že se ještě uvidíme.“

	Když Brandl skončil hovor, hned vytočil další číslo.

	Z telefonu se ozvalo stručně: „Tučková.“

	„Dobrý den, tady Brandl, policie, včera jsme spolu mluvili…“

	„Ano, pane kapitáne, já si samozřejmě vzpomínám, ale jsem právě teď v pohřební službě. Oč jde?“

	„Promiňte, to vás nebudu zdržovat. Ale mohu poprosit, abyste zavolala, až tam skončíte? Jde o docela urgentní věc!“

	„Ano. Zavolám. Určitě!“

	Brandl se vrátil do klubovny. „Tak jak, Jirko, máš už něco? U mě to vypadá nadějně. Filgas tam určitě studoval, teď čekám na zavolání Tučkové. Ale to by mělo vyjít. Tuček přece zase v Jihlavě žil, taky jsme se o něm přece dozvěděli, že byl jazykově výjimečně dobře vybavenej, to přímo ukazuje na ten gympl. V Jihlavě to určitě nebude jediná střední škola, ale mohlo by to vyjít.“

	Z Kotrbovy tváře se ale v ten moment vytratil nadějeplný výraz. „No jo, Petře, ale i kdyby to klaplo, tak co pak? Já neříkám, vypadá to nadějně a určitě to musíme prověřit, ale co když z toho nic nebude? Prostě spolu chodili na gympl – no a co?“

	„To se už uvidí. Faktem je, že Hřebecká mi vyvrátila, že by se Filgas s Tučkem nějak stýkali, aspoň do té míry nebo tak často, aby se to dozvěděla. A v tom jejich hodinářství podle všeho Tuček taky nebyl. Ale ona, vždyť spolu přece de facto nežili. Nemohla vědět všechno, to je jasný! A že by to celé byla náhoda, to se moc neděje, to nezní moc pravděpodobně. Uvidíme! Každopádně ty pokračuj, já čekám na telefon od Tučkové.“

	Kapitán se pak ve své kanceláři probíral vším, co se mu na stole k případu Filgas – Tuček nahromadilo. Snažil se přitom nemyslet na Tučkovou, ale přece jenom stále pošilhával na telefon, který si dal na stolní desku přímo před sebe. Za dvacet minut se konečně dočkal.

	„Dobrý den, Tučková. Tak už jsem hotová a sedím v parku… no spíš na hřbitově na lavičce. Co potřebujete, pane kapitáne?“

	„Dobrý den! To jste hodná, že jste na mne nezapomněla. Já se ještě jednou omlouvám, ale prostě… jako vždy nás honí čas. Ale chápu vaši situaci, tak se pokusím být stručný. O nějakém spojení mezi vaším manželem a Jaromírem Filgasem jsme už mluvili. Vy jste ho téměř vyloučila, nebo jinak řečeno, nevíte o ničem takovém. To platí stále, nevybavilo se vám něco?“

	„Víte, já mám teď dost jiné starosti, ale samozřejmě jsem si na to večer párkrát vzpomněla, hlavou se mi toho honilo hodně. Ale nic mne nenapadlo, je mi líto.“

	„To se opravdu neomlouvejte. Teď zkusím něco jiného: kde váš manžel vystudoval střední školu? A jakou?“

	„Tak v tomhle vám pomůžu bez problémů – Olda maturoval na jazykovém gymnáziu v Jihlavě. On se tam narodil i prožil dětství nebo mládí, nevím, jak bych to řekla, prostě žil v Jihlavě až do doby, než odešel do Prahy na vysokou školu. To vím spolehlivě.“

	„Skvělé! A teď, prosím, vzpomínejte, jak nejvíc můžete: mluvil někdy o té době? Stačí mi nějaká historka, kamarádi, lidé se po studiích také přece stýkají, přinejmenším mají večírky abiturientů…?“

	„Já vím, já vím, ale asi vás zklamu. Takhle narychlo mne nepadá nic… Ale počkejte…“ V Brandlovi zaplál malý plamínek naděje. „Ano, před časem, už delším, to se mne neptejte, může to být rok, dva, asi ne déle, manžel při nějaké příležitosti řekl, docela radostně, na to si vzpomínám, jak si dlouhou dobu myslel, že někomu zkazil život, ale že se ukázalo, že to tak není. A cosi ještě k tomu… že je vidět, jak čas všechno vyléčí, nebo tak nějak.“

	„Mluvil o nějakém spolužákovi z těch gymnaziálních let?“

	„Ne, to vlastně ne! Říkal… jak jsem vám to už pověděla: měl prostě pocit, že někomu způsobil něco zlého, ale ukázalo se, že to tak není. Já si to, ale nevím proč, nějak spojila s jeho mládím a tím gymnáziem.“

	„Ale jak jste na to přišla?“

	Tučková skoro minutu mlčela. Brandl se dokonce začal obávat, že snad zavěsila nebo se ztratilo spojení, ale přesto trpělivě čekal, než se zase ozvala. „Ne, promiňte, to opravdu nevím. Tak je to asi nějaká hloupost. To je těžké, je to už opravdu dlouhá doba.“

	Brandl se ještě nějakou chvíli snažil manželku Oldřicha Tučka dovést k nějakým přesnějším vzpomínkám, ale nebylo to nic platné. Proto po chvíli poděkoval a zavěsil. Pak jen seděl a přemýšlel: přesto všechno je Jihlava a tamní gymnázium pro vyšetřování zatím jediná stopa, a je proto třeba všechno související prověřit. Pak se vydal za Kotrbou zjistit, jak si vede on. V polovině cesty ale uslyšel zvonění svého mobilu a do kanceláře se vrátil.

	Volala Tučková. „To jsem zase já. Už vím! Ještě chvíli jsem seděla tady na lavičce a pak mi to najednou došlo. On řekl něco jako, že jednomu horákovi zmrvil život. A já se pochopitelně zeptala, kterému Horákovi, že žádného neznám. Olda se smál – že mluví ne o člověku Horákovi, ale o někom z Horácka, což je nějaké starší místní pojmenování Jihlavska. Já to neznala…“ Tučková se odmlčela. Když se zase ozvala, i v telefonu bylo slyšet, jak se jí zadrhává hlas. „To je… Víte, jak tak vzpomínám, ono to u nás nebylo tak strašné, jak jste si možná udělal obrázek z toho mého včerejšího vyprávění.“ Pak už pokračovala tónem, který signalizoval návrat do prozaického normálu. „Takže, pane kapitáne, takhle to je. Samozřejmě nemusel ten horácký člověk, jak říkal Olda, být jeho spolužákem na té škole, ale nějak jsem si to spojila. Také kdo může jako dítě někomu zkazit život, to muselo být něco z pozdější doby.“

	Brandla napadlo, že i takové případy by se našly a některé dosti drastické, ale hovor velmi zdvořile ukončil a pak se zase vydal za Kotrbou. Ten na něj od počítače začal ihned mávat. „Tak jo, oba byli na tom gymnáziu, maturovali společně v roce 1996!“

	„A já mám možná ještě něco lepšího – něco se tam stalo, snad přímo na tom gymplu a Tuček byl u toho. No… tedy možná! Ale něco to je! Zavoláme na jihlavskou krajskou správu, znám tam majora Hlouška, byli jsme spolu na nějakém školení. Ten se postará, aby se to vyřídilo rychle. A taky brnknu na tu školu. A jedeme! Tak běž balit!“

	* * *

	Jeden bystrý pozorovatel života si nedávno povšiml, že postarší muži to dnes, kdy vyšší věk sám o sobě nepožívá nějaké valné úcty, nemají jednoduché. Buď si hrají na ještě mladé – a jsou trapní. Nebo chtějí celkem pochopitelně zúročit všechno to, co se v životě naučili, a dělají moudré – a jsou bohužel otravní. Poměrně velká skupina mužů, už značně zchátralá na těle i duchu, pročež nemůže zvolit ani jeden z těchto dvou životních modelů, pak nedělá nic – a je skrznaskrz nezajímavá a nudná. Vtipný facebookový status, nebo tedy spíše jeho autor, ovšem zapomněl na ještě jednu možnost. Tu právě u nás volí zjevně dosti velká, ne-li nejpočetnější skupina mužských seniorů. Totiž: bejt na všechno nasranej a současně furt nasírat všechny kolem sebe.

	Pavel Böhm patřil právě k této části české mužské populace. A možno říci, že k ní patřil rád. Takže když se kolem poledního vynořil ze dveří svého malého přízemního domku, v němž žil po úmrtí manželky už léta sám, hned se začal čiperně rozhlížet, na koho by část své nadprodukce kyselé nálady a životní frustrace vylil. Jako obvykle byly řady potenciálních příjemců mizivé, takřka nulitní, ba dokonce na zahrádce vedlejšího stavení ani neseděl penzista Pokorný. Ten byl životně vyladěn velmi podobně a se sousedem Böhmem si vždycky pěkně popovídal.

	Na maličkém náměstí či spíše návsi se nicméně přece jen něco dělo – postávali tam dva neznámí muži. Rozhlíželi se zjevně bezradně po jeho liduprázdném prostoru, aby se nakonec – když si všimli osamělého muže na jedné ze zahrádek, které náměstíčko vroubily kolem dokola – vydali směrem k němu. Žlučovitý důchodce se pochopitelně zaradoval a pomalu se přišoural k plotu, aby konverzaci usnadnil.

	„Dobrý den, pane. My jsme od policie – kapitán Brandl a tohle je poručík Kotrba. Můžeme vás chvilku zdržet?“ Brandl po dosti dobrém odhadu osobnosti Pavla Böhma usoudil, že je třeba být mírně korektní úřad je úřad, ale zase to chtělo také přátelský, téměř sousedský tón, aby jeden viděl, že úřad člověka nepřehlíží a nepodceňuje.

	„I dobrej, dobrej!“ Böhm si zvědavě a pečlivě prohlédl Brandlovu legitimaci. „A čímpak může venkovskej důchodce bejt naší policii prospěšnej?“

	„Víte, pane…“

	„Inženýr Böhm, pane kapitáne, inženýr Böhm!“

	„Tak tedy, pane inženýre, hledáme Václava Šmoka. Podle našich informací je to bývalý ředitel jazykového gymnázia tady v Jihlavě. A má bydlet přímo zde. Ale dům je prázdný, zdá se. Nikdo nám neotvírá. Zvonek zvoní, to je slyšet i venku. Nevíte, kde nebo kdy bychom ho mohli zastihnout?“

	„A copak od něj potřebujete? Od takovýho starýho papriky jak já…“ Böhm nasadil lišácký výraz. Byl natolik inteligentní, aby tušil, že se mu policie nebude příliš zpovídat, prodlužoval ale chvíli, kdy bude moci vynést svůj trumf.

	„Víte, pane inženýre, to je služební záležitost… nic závažného, prostě potřebujeme od pana Šmoka nějakou informaci. A souvisí to s dobou jeho působení na škole,“ ujal se odpovědi poručík.

	„Ale to máte, pánové, zpoždění. A velký! Pan ředitel se už z tohodle světa odporoučel. Definitivně! Umřel před třema dněma a dneska má funus, proto v baráku nikdo není!“ zaskřehotal vítězoslavně Böhm. Ani přitom neskrýval – vzhledem k okolnostem přinejmenším prapodivnou – radost, jak návštěvu z kriminálky pěkně překvapil. Bylo vidět, že permanentně naštvaný stařík si už ani nedává velký pozor a svým pocitům dává průchod bez ohledu na své okolí a situaci.

	Policisté chvíli mlčeli. Oba rychle přemýšleli o dalším postupu a jeho možnostech. A rovněž shodně oba byli rozladěni z představy, že se musí zase vracet do města a nejspíš znovu rovnou na gymnázium. Pavel Böhm je mezitím zkoumavě mlčky pozoroval, ale po chvíli neodolal: „To teda nevím, k čemu by vám starej Šmok mohl bejt! Vždyť byl na penzi přes deset let. A stejně byste se moc nedozvěděli! Mně, panečku, ještě paměť slouží díky bohu dobře, ale to víte, nemá každej takový štěstí…“ Böhm rezignovaně máchl rukou a přezíravým úšklebkem sice nenapadnutelně, ale dostatečně výmluvně naznačil, že v případě Václava Šmoka policie vsadila na vskutku špatného koně. Zato on měl pro policisty lepší tip. Po chvíli pokračoval: „Nechci se vnucovat, ale třeba bych něco věděl, co vás zajímá jako. My jsme totiž, pánové, válčili spolu! On řediteloval na gymnáziu, já zase na školskym odboru na radnici! Ale jak říkám, je to vaše věc, koho chcete poslouchat. Já se nikam necpu, ony jsou ze všeho stejně jenom potíže,“ začal Böhm najednou brát zpátečku. To i demonstrativně nezúčastněný výraz by ale přesvědčily jen málokoho kriminalistům bylo zřejmé, že starý muž se jen třese, aby mohl povídat dál.

	Brandl se rychle rozhodl nabízenou šanci, byť si od ní mnoho nesliboval, využít. „To byste nám možná skutečně mohl nějak pomoci. Jde nám o polovinu devadesátých let – tehdy se na té škole něco stalo a byli do toho zapletení lidé, o které se zajímáme. Možná by vám něco řekla jejich jména: Jaromír Filgas a Oldřich Tuček. Ovšem možná jsou tam ještě další lidé, moc konkrétního toho zatím nevíme.“

	Bylo vidět, že emeritní inženýr se o věc začal zajímat a už to nijak neskrýval. Usilovně přemýšlel. „A co jako se mělo stát?“

	„To je právě to, co jsme se chtěli dozvědět od pana Šmoka. Ten byl s největší pravděpodobností u toho. Jenže ve škole nám nic neřekli, v dokumentech se taky nic nenašlo a z té doby už tam nikdo neučí. A na policii, jako na obvodu, jsme dopadli stejně. Něco málo se dohledalo, ale je toho strašně málo…“

	„Na policii?!“ vyrazil ze sebe udiveně stařík, ale pak se upamatoval. „No jo, vždyť vy jste taky od policie.“ Potom ale bylo vidět, že ze své paměti – jak se ukázalo ještě opravdu dobré – už začal něco dolovat a po malé chvilce mu na rtech zahrál spokojený úsměv „No jasně! Ale nejeli v tom jenom ten Filgas a… ten, jak jste říkal, jo – Tuček!“

	Proměna chování svědka, který na první pohled nemohl být policii mnoho platný, vzbudila v poručíkovi jistou naději. Vytáhl svůj malý zápisník. „To máte pravdu. Podle všeho to byla celá parta – máme ještě dvě další jména osob, které by s tím mohly souviset: Ivan Soukup a Hugo Krutka. A pak je tam ještě jedna osoba, tedy podle policejních protokolů z té doby, ale to je pro nás zatím velká neznámá.“

	Kotrba si jména z potrhaného zažloutlého listu papíru ze školního archívu opsal správně. Scházela k nim ale nějaká jasnější legenda. Ředitelka gymnázia, docela pohledná žena středních let, je přivítala nikoli snad nevlídně, v očích ale měla ostražitý a trochu neupřímně vstřícný výraz, který pravděpodobně nasazovala při jednání s úřady všeho typu. A na otázky kriminalistů odpovídala zase nikoli neochotně, ale hodně stručně a vlastně bezobsažně. Ve výsledku byly od ní získané informace dosti kusé: ano, tady pan kapitán volal i jihlavská policie ji už informovala, ale je to už strašně dávno, škola ze zákona takovou dobu archivuje jen vysvědčení, doklady o maturitách a některé další dokumenty, ale v těch nic nenašla, pamětníci asi nějací budou, ale ona je nezná, každopádně, a to ví jistě, takhle dlouhou dobu nikdo z profesorského sboru na škole není, ona sama nastoupila před deseti lety, přišla do Jihlavy ze střední odborné školy z Havlíčkova Brodu, místo ředitele bylo volné a ji lákaly ty jazyky, ráda by pomohla, ale… a na závěr výmluvně rozhozené ruce. Ani když jí policisté ukázali kopii zápisu, který získali na místním oddělení policie, moc toho ke svému střídmému povídání nepřidala. Je sice z Jihlavy, to ano, ale dlouhou dobu byla pryč, takže místní tak moc nezná, ono se to hodně mění, lidé se stěhují za prací a tak, někdo by tu samozřejmě mohl být, ale ona skoro určitě nikoho z lidí, na které se ptají, nezná, nebo si prostě nevzpomíná, neví, funkce je hodně náročná, nemá příliš mnoho času, aby nějak zvlášť sledovala poměry ve městě, bydlí s manželem ve vesnici dvacet kilometrů za Jihlavou, tak to víte, to dojíždění vám nedává mnoho prostoru na něco jiného než práci… Proud řeči paní ředitelky sice plynul docela svižně, ale policistům z něho nic podstatnějšího nevyplynulo.

	Pravda, všechno, co Jana Barešová říkala, mělo hlavu a patu, bylo to více než pochopitelné. Hledání informací o nějakém incidentu starém skoro dvacet let samozřejmě vždycky naráží na dlouhý časový odstup – dvě desetiletí, to je vlastně podle některých měřítek jedna generace. Přesto všechno měli jak Brandl, tak Kotrba nejasný, ale intenzívní pocit, že ochota ředitelky jazykového gymnázia Jihlava není příliš upřímná a valně silná není ani její vůle kriminalistům skutečně pomoci. Na pocity a tušení ovšem policie příliš sázet nemůže, takže se oba kriminalisté po půlhodině odporoučeli. Hlava v rámci kraje vysoce prestižního školního zařízení na jejich odchod reagovala viditelnou úlevou.

	Z dokumentu, který získali na jihlavské policejní expozituře a který měl v záhlaví napsáno „Zápis o šetření trestného činu/přečinu“, naštěstí pražská expedice něco málo přece jen vytěžila. Nadstrážmistr Šinták v textu uvedl jména několika osob, které byly požádány o informace. Kromě učitelky Mileny Krátké to byli čtyři studenti – Jaromír Filgas, Oldřich Tuček, Ivan Soukup a Hugo Krutka. Vyšetřovatel konstatoval, že řízení neprokázalo spáchání trestného činu, ani přečinu, a případ byl proto odložen.

	„Nic víc jsme nenašli, pane kapitáne, ani tady u nás, ani na obvodu. Byli jsme rádi aspoň za tohle. To je jediná věc, která se v té době – tedy z našeho hlediska – na místním gymnáziu udála. Nebo spíše, o které jsme se dozvěděli. A o čem máme nějaký záznam. Ale je to teda záznam dost podivný, takový děravý. Nevím, co se tehdy tady událo. Ta jména se ale přinejmenším částečně se shodují s těmi vašimi. Tak snad vám k něčemu budou. Víc vám prostě nabídnout nemůžu,“ krčil omluvně rameny major Hloušek z krajské správy. „My jsme se na to koukli ještě i z hlediska nějakých svědectví, která by mohla objasnit, co se tehdy vlastně stalo, co to bylo za incident. Ale ani v tomhle vás bohužel moc nepotěším! Ta učitelka Krátká je mrtvá, Šinták, já ho znal, tak ten taky, a když vy říkáte, že Filgas a Tuček byli zavražděni, tak vám zbývají jen Soukup a Krutka. První by se měl podle údajů z evidence zdržovat v Praze, toho si určitě snadno najdete, ale Krutka se potuluje neznámo kde. Ale vám jde asi o to, co se stalo, že jo? Tak to asi musíte přímo na tu školu, třeba tam něco mají v dokumentaci. Nebo narazíte na někoho, kdo si to pamatuje, ovšem to by byl už docela pamětník, že jo? Dám vám ale možná dobrý tip – bývalý ředitel té školy, dneska je to už penzista, Václav Šmok, bydlí tady kousek ve Štibíně, to je taková malá vesnička, už vlastně součást Jihlavy. Ten by něco vědět měl!“

	Zatímco bývalý ředitel už kriminalistům nemohl prozradit nic, jeho soused si vysloveně užíval pro něj šťastnou skutečnost, že on jim nějaké informace dodat může.

	„Jo, to byl pěkný skandál! Ještě v tom jeli, jak jste říkal, ten Krutka a Soukup. Ale co říkám – ti v tom samozřejmě nejeli! Ta partička to celý spískala, ale celý to zatloukli ty nahoře! Však taky ten Krutka, Hugo, srandovní křestní jméno, byl syn prokurátora, teda pardon, státního zástupce! A ty ostatní syčáci měli taky zasloužený papínky a matinky. Celá ta slavná jihlavská honorace se na chudákovi klukovi podepsala! I pan ředitel! To se nedivte, že vám na škole nic neřekli. Ta Barešová je přece Šmokova dcera, víme? Tady se takovýhle teplý místečka dědí, to není jako v Praze! Šmok byl první, kdo to chtěl zaretušovat a policajti, starosta a vůbec všichni se samozřejmě přidali. Jó, sem havlovci s tou svou pravdou a láskou dorazili vo hodně pozdějc, venkov je venkov, pánové, to není Praha! Tady si na revoluci nikdo nikdy nehrál, to až když se muselo. Ale stejně se nic nezměnilo, furt jsou tam stejný lidi – byli tam za komunistů a jsou tam doteď. Taky kdo by se divil, že jo? Páni jsou páni za všech režimů a držej spolu…“

	Pavel Böhm měl ten den svátek. Tak pozorné posluchače pěkně dlouho nepotkal. Navíc se s ním ani nehádali – jako třeba ten blb Pokornej, kterej má na všecko vlastní rozumy. Když ovšem líčil společenské poměry v rodném kraji, trochu se rozvášnil a jak to už u starších lidí bývá, pozapomněl přitom na hlavní téma.

	V pozadí emocionálního vznětu Pavla Böhma byla kromě jeho sveřepého postoje k celému okolnímu světu a všem jeho živým i neživým součástem – také ta okolnost, že on k jihlavské elitě, pro níž neměl jediného dobrého slova, ke své lítosti nepatřil. A nové pořádky jeho úřednickou zdatnost spojenou s mírně devótní úslužností směrem vzhůru neocenily tak jako někdejší režim. Při jedné z četných reorganizací proto přestal být vedoucím školského odboru, kde ho sice bez větších problémů nechali dožít až do penzijního věku, ale už na pozici hodně subalterní. V duši Pavla Böhma to zanechalo velkou ránu, která se čas od času musela otevřít, aby se zbavila nahromaděného hnisu zlosti a pocitu životní křivdy. Jeden z takových očistných okamžiků tak právě prožíval, což poručík sledoval s jistým úžasem, zatímco kapitán, který toho už slyšel a viděl přece jen víc, se spíše bavil. Po několika minutách penzistova slovního kataraktu nicméně využil okamžiku, kdy se jejich svědek musel nadechnout. „Pane inženýre, všechno, co říkáte, je skutečně hodně zajímavé a nám to opravdu moc pomáhá, ale tak trochu nevíme, o čem vlastně mluvíte. Co se tehdy stalo?“

	„No dyk vám to tady, sakra, právě povídám!“ odsekl zlostně Böhm. Chvilinku pak trvalo, než se jeho přece jen už trochu opotřebovaný mozkový žernov začal opět otáčet. „Jak říkám, zmrzačili toho kluka. Ty čtyři syčáci ho hodili, jo, pánové, bez skrupulí hodili do Propadla!“

	„Do propadla?!“ vyjevil se Kotrba, který si tento řídce užívaný pojem nejasně spojoval s divadelním provozem.

	„No jo, pánové, do Propadla! Teda do Velkýho, vono je ještě vo pár kilometrů dál Malý propadlo.“ A když pohlédl na ještě stále nechápavé tváře obou kriminalistů, dodal vysvětlení. „To je na Lužnici, jak se jezdí na vodu! Já jsem z Lomnice, tak to tam znám. Na horním toku je takovej velkej jez, teda spíše propust, ale pěkně vysoká. Když tam vodáci přijedou, musej všechno nosit vokolo. Tam má voda strašnou sílu, to se nedá jen tak projet! A tam ho ti holomci strčili, chudáka! A nikdy jim to nikdo nespočítal. Jak vám říkám, tady jsou všichni spřažený, ty dokážou… všechno, co vám mám povídat! To je ale ten dnešní bordel. Když něco nějakej raubíř provede, vyšetřuje se to léta, aby na to všichni zapomněli a pak se to odloží ad acta,“ vzpomněl si rozjitřený důchodce na svou úřednickou profesi a terminologii, kterou léta sám užíval.

	„Ten student se tam utopil?“ Brandl chtěl upovídaného muže trochu popostrčit.

	„Ale ne! Jen ho to strašně potlouklo, ony jsou tam takový železný… ocelový hřebeny kvůli svinstvu. A on nějak spadl přímo na ně. Hlavně jednu nohu měl hodně pošramocenou. A jako by to nestačilo, pak se na něm podepsali ještě páni doktoři. Aby se z toho nedělala událost, za pár dní ho z nemocnice vyšoupli. Teda nemocnice! Chudinskej špitál je to, honorace tam ani nepáchne, ta hned s každým hemeroidem do Brna. Jo, ti sou moc opatrný na to, aby se dali napospas zdejším felčarům…“ Böhm ve vypravěčském zápalu zase ztratil nit, ale tentokrát ji dokázal najít sám. „No, povídám vám – skandál! Z nemocnice ho prostě vypakovali natotata. Kluk byl chvíli u mámy, jako v domácím ošetřování, ale za chvíli ho vezli znovu. Jenže tentokrát už přímo do Brna! Co zkaňhali tady doma, k tomu se už zdejší doktoři nechtěli hlásit. A víte, jak to skončilo?“

	Odpovědi na svou spíše řečnickou otázku se pochopitelně nedočkal, a tak si vzápětí odpověděl sám. „Tu nohu mu ufikli!“ zakončil žlučovitý stařec vítězně svůj referát, zase zjevně potěšen, jak své vyprávění pěkně okorunoval.

	I po této pointě pamětníkovi starých událostí jela huba jako naolejovaná. Jeho posluchači mu v tom nijak nebránili, ba naopak pozorně jeho řeč sledovali a jen občas přerušovali otázkami. Z všeho, co jim Pavel Böhm řekl, nakonec vyextrahovali nejspíš nezpochybnitelnou verzi toho, co se v červnu roku 1995 stalo. Na školní vodácké výpravě se stala závažná nehoda. Pravděpodobně s nejasným cizím zaviněním či nešťastnou náhodu došlo k úrazu jednoho z účastníků, který skončil amputací jedné z jeho dolních končetin. Nikdo z odpovědných orgánů tehdy nedospěl k závěru, že byl spáchán trestný čin či přečin. V kauze figurovali čtyři studenti, jejichž jména už byla kriminalistům známa, a podařilo se jim – jak se u policie říká – s Böhmovou pomocí ztotožnit i osobu klíčovou, tedy vlastně oběť případného trestného činu. „To víte, že jo, že vím, kdo to je! Dočekal, jak dál nevím, kdo by si měl pamatovat takovou pitomost. Najdete ho snadno. Ten se z toho vybabral až moc dobře…“ důchodce se krátce zamyslel, pravděpodobně nad nevyzpytatelným a jemu nepřejícným osudem, a pokračoval. „To je dneska pan podnikatel ve městě má barák jako hrad. Adresu vám jihlavský policajti jistě řeknou. Snad aspoň tohle budou vědět, když jináč jsou k ničemu! Jak říkám – Dočekal!“

	* * *

	Petrovi to vzdáleně připomínalo tlumené dunění velkokapacitních letadel, které nad jeho sídlištěm v už poměrně malé výšce dělávají přistávací otočku, než zamíří na ruzyňské letiště. Jiří měl zase podobný pocit, jako když nad jejich panelovým domem přelétá policejní helikoptéra – hřmot jejího motoru, cezený skrze betonové prefabrikáty, přitom ztrácí vyšší tóny a zabarvuje se do jakéhosi motorového barytonu. Aeronautické iluze obou dvou ovšem měly jeden zásadní nedostatek – zvuk přicházel odspodu, od země, a nikoli z nebeských výšin. Kotrba zvědavě nahlédl přes horní okraj branky, což byla jediná možnost – celý pozemek byl od ulice oddělen skoro dva metry vysokým živým, velmi hustým plotem, v němž se drátěná oka skutečného plotu úplně ztrácela. Na zahradu tak bylo vidět pouze přes plechovou vstupní branku.

	„No jo!“ okomentoval ihned své výzvědy Kotrba a udělal místo Brandlovi, aby i on mohl nahlédnout na pozemek Bedřicha Dočekala. Kapitán kromě zdroje nezvyklého zvuku zaregistroval i dům neobvyklého vzhledu. „No jo, vidím! Tady přes plot raději nepolezeme, co?“ konstatoval kapitán. Připomněl tak sobě i kolegovi epizodku z nedávného vyšetřování – několikanásobného vraha společně s poručíkem honili v opuštěné továrně, kam se dostali doslova a právě přes plot. V tomto případě takový postup nebyl příliš na místě. Jen pár decimetrů stranou od vstupu stál, v bojovně napjaté poloze, mohutný vlčák s širokou hrudí a hnědočerným kožichem s výraznou tmavou maskou. Právě z jeho maličko pootevřené tlamy vycházel onen monotónní temný tón, který nevěstil nic dobrého. Stejně jako to, že pes své varovné hrdelní vrčení v malých periodách doprovázel ohrnováním pysků, což odhalovalo jeho úctyhodné tesáky. Jejich jasně bílá barva také naznačovala, že pes je mladý a asi tedy i plný síly.

	Brandl stiskl zvonek, který byl připevněn na jednom ze sloupků branky a který nebyl nijak označen. To, že jsou na správné adrese, tak mohli policisté odvodit jenom z obvyklé smaltované tabulky s popisným číslem, která byla připevněná na plotu hned vedle branky. Po chvíli se v jeho zorném poli objevil hubený muž s krátkou bradkou. Ta prodlužovala rovněž vyhublý kulatý obličej, jehož nejvýraznějším rysem byly vedle vousu do stran protáhlé hnědé oči. Pravděpodobný majitel zahrady a domu se přiblížil ke vchodu, z kterého pes ani na chvíli nespustil oči. „Ano?“

	„Dobrý den. Pan Dočekal?“ Když muž kývnutím hlavy přitakal, Brandl si odbyl obvyklou zdravici kriminalistů při jakémkoli vyšetřování a přitom vytáhl ze saka svůj služební průkaz. „My jsme od policie. Já jsem Brandl a toto je můj kolega Kotrba. Kriminální služba. Máte na nás chvíli čas?“

	„Dobrý den. Půjčíte mi ten průkaz?“ Když Brandl svou policejní legitimaci prostrčil dovnitř, muž si ji prohlédl, posunkem odmítl nabízený Kotrbův průkaz, odemkl, otevřel a poodstoupil, aby naopak policisté mohli vstoupit. Už to šlo – vlčák se po slovech svého pána „To je v pořádku, Maxi!“ o návštěvu rázem přestal starat a odběhl kamsi do rozlehlé zeleně, která obklopovala dům.

	„Tak dobrý den. Pojďte dál, na policii si řádný občan najde volnou chvíli vždycky!“ Muž je vedl k domu originálního provedení. Přízemní část byla celá obložená dřevem a jeho klasický hranolovitý tvar korunovala příčná úzká bílá nástavba s rozlehlými okny, jejíž přečnívající část tvořila v přízemí zastřešenou terasu. Ta byla zase celá provedená ve dřevě a z téhož materiálu byl i zahradní nábytek, rozesetý po celé její ploše.

	Leckdo si myslí, že policajti hlavně běhají po světě, v pravou chvíli zločince zneškodní pádnými pěstmi nebo dokonce střelnou zbraní a pak už je jenom transportují do vězení, aby dali pokoj slušným lidem. Skutečnost ovšem je taková, že si hlavně povídají s lidmi a potom donekonečna píší záznamy, protokoly, předvolání, vyrozumění, posudky a hlášení – a leckterý policajt by v záchvatu upřímnosti nejspíš řekl, že právě tohle mu zabere nejvíc času. A protože jsou policajti dílem líní, dílem – a to hlavně – mají trestní řád, další předpisy a interní pokyny, tak si osoby, od kterých potřebují nějaké informace, hlavně předvolávají do svých kanceláří – kde se taky všechno hned sepíše a podepíše. A kde může celkem bez problémů ať už svědkům, nebo podezřelým asistovat jejich právní zástupce, pokud na něm trvají. Jinak totiž lze jakékoli interview s policisty beze všech cavyků odmítnout – což ovšem dělají hlavně lidé protřelí, kteří jsou ve vyšetřované věci nějak namočeni, ale, pravda, také ti, co jsou ze zásady opatrní nebo mají s policií špatné zkušenosti.

	„Vraždaři“ jsou na tom v tomhle ohledu líp a současně hůř. Není čas na to, aby si taková dostaveníčka na policejních služebnách organizovali, ono to obvykle pár dní zabere, a tak za těmi, s nimiž chtějí mluvit, chodí do terénu – a povětšinou mají úspěch. Pomoc policii ve vážných záležitostech odmítne málokdo, navíc člověk nikam nemusí a vyřídí se všechno najednou. Co je ale horší – a to se stává často –, vyšetřovatelé někdy mluví s lidmi, o nichž nic nevědí, protože nemají čas si o nich něco zjišťovat, a to samozřejmě není ideální situace.

	Brandl s Kotrbou na tom při návštěvě u Bedřicha Dočekala, jakkoli měla vysloveně operativní charakter, ale byli v tomto ohledu docela dobře. Jejich protějšek pro ně nebyla žádná terra incognita. „To je slušný člověk!“ prohlásil major Hloušek, k němuž se vrátili, aby informace od nerudného, ale povídavého penzisty jednak nějak zúročili, jednak doplnili. Major jim za pár okamžiků zjistil Dočekalovu adresu a poradil cestu. A přidal leccos dalšího. „Já ho samozřejmě znám! Tohle je maloměsto, i když tady žije padesát tisíc lidí. Ale úspěšných podnikatelů tady zase tolik není, a zvláště ne těch, co by zbohatli na vydávání knih.“ Hloušek se zamyslel a s úsměvem dodal: „Tedy – on asi zase tak strašně moc nezbohatl, to snad ani v jeho branži nejde. Ale víte co?“ A aniž čekal na odpověď, jihlavský kriminalista pokračoval. „Dočekal s námi chodí plavat, jako s policií, máme tady v bazénu vyhrazený hodiny. No a on přišel za Šverdou, co to tady organizuje a hlavně tam sám chodí. Počkal si na něj přímo na plavečáku s tím, že policajtů tam v těch našich termínech zjevně chodí málo a jestli bychom ho jako nevzali do party. No to víte, Šverdu to zarazilo a ptá se, proč jako?“ Hloušek svou poslední větu zakončil výrazným otazníkem a zase si odpověděl sám. „No proč! On je to totiž invalida, jednu nohu má pod kolenem uříz… amputovanou. Tak je mu blbý, to se nedivím, chodit plavat normálně s lidma. To by všichni čuměli! A kdoví jestli by si někdo nestěžoval, třeba, že jsou tam děti – i takový pitomce tady máme, to byste se divili. Onehdy tady vznikla petice proti stavbě domova důchodců, že prej vedle je školka a že by se ty ubohý děti musely dívat na nějaký hnusný dědky a báby,“ odbočil policista ve svém referátu na pole méně povznášejících epizod dění v krajském městě. Co bylo pro pražskou expedici podstatnější, to bylo ujištění, že Dočekal je „čistej jak lilie“, ba dokonce že on a hlavně jeho nakladatelství jsou jakousi ozdobou města, v němž kulturní život zrovna nepřekypuje činy místní provenience. Zrovna multimilionář pan nakladatel tedy není, ale chuďas věru také ne – a to všechno Hloušek ví, protože si ho jihlavská policie „proklepla“, aby pak neobvyklé žádosti vzhledem ke všem okolnostem vyhověla – a taky proto, že v bazénu se skutečně moc plavbychtivých policistů nescházelo a vypadalo to blbě.

	Jihlavská kulturní celebrita policejní návštěvu nenuceným gestem nasměrovala na terasu. Brandl si mezitím všiml, že jejich hostitel kulhá jen neznatelně a pro nepoučeného vlastně nepozorovatelně. Lehké sportovní kalhoty měl přehrnuté až přes vršek plátěných bot bez šněrování, takže protéza byla přinejmenším v těchto místech na pohled zcela utajená. Všiml si i toho, že podlaha terasy je oproti okolnímu terénu jen nepatrně vyšší a v jejím čele je namísto schodu jen zešikmené dřevěné plató.

	Bedřich Dočekal se uvelebil na pohovce s vysoko umístěným sedákem, počkal, až se Brandl s Kotrbou usadí ve stejně provedených křeslech, a zkoumavě se na návštěvu zadíval.

	„Čemu vděčím za policejní návštěvu?“

	„Pane Dočekale, vyšetřujeme vraždu a máme za to, že byste pro nás mohl mít nějaké užitečné informace. Ale můžeme se pochopitelně mýlit – tak bychom to společně mohli prozkoumat, co říkáte?“ odpověděl rovněž otázkou kapitán.

	„Dobrá. Pak mám pochopitelně další dotaz – kdo byl zavražděn? Jistě víte, že na ni mám právo. V tuto chvíli přece nevím, proč se mnou chcete mluvit a jaký já mám vztah k vašemu případu. Což znamená, že mi není známo, jestli jsem svědek nebo podezřelý.“ Dočekal se pak nečekaně upřímně zasmál. „Teda – já jsem nikoho nezavraždil, na to vemte jed. Ale podezírat mne můžete, možný je všechno, že?“

	„Já bych asi měl říct, že tohle je neoficiální rozhovor. V tuto chvíli nebudeme nic protokolovat, takže bych nic nepředjímal…“

	Dočekal skočil kapitánovi do řeči. „Promiňte – takže nic z toho, co se řekne, nebude zaznamenáno? To asi tak není, ne? Myslím, že i takové informativní konverzace někam zapsat musíte, i jejich obsah. Policie má pro takové případy jakési speciální označení – úřední zápis? Možná vás to trochu udivuje, ale… Nějaké zkušenosti z jednání s policií už mám a nejsou všechny dobré, tak jsem trochu opatrný.“

	„To vidím a koukám taky, že se vyznáte. To jsou asi ty vaše hodiny plavání, že? Bylo by divu, kdybyste už nebyl poloviční policajt!“ zasmál se Brandl.

	Úsměv mu Dočekal oplatil. „Vidím, že jste nelenili a informovali se opravdu důkladně. Doufám, že reference byly skrznaskrz pozitivní, taky proč by se jinak člověk kamarádil s policajtama? Ale už vážně. Je mi jasné, že něco napsat musíte. Ale já to, pokud vím, neuvidím, a tedy ani nebudu podepisovat, to v předpisech, tuším, nemáte. Budete si náš rozhovor nahrávat?“

	Kotrba rozhodil ruce. „Nemáme ani čím!“

	„No – mobily to obvykle dokážou. Ale možná má policie nějaké vyběhlé modely, erár musí furt šetřit, to je pravda! Každopádně: bude vám vadit, když to udělám já? Nezlobte se. Ne že bych policii nijak zvlášť nedůvěřoval, ale jak jsem říkal – opatrnosti nezbývá!“

	„Klidně nahrávejte, nemáme s tím problém.“ Dočekal krátce manipuloval s mobilním telefonem, který ležel na desce konferenčního stolku a jehož jablíčkové logo avizovalo progresívní a vysokou kvalitu. Potom se s tázavým pohledem zase obrátil k návštěvě. „Takže – nutný úvod máme za sebou, tak pojďme k věci. Kdo byl zavražděn?“

	„Tak především Jaromír Filgas,“ Brandl se zarazil, když si všiml změny v tváři jejich hostitele – objevil se na ní vědoucí výraz. Kapitán tak přerušenou větu dokončil tázavým: „Ano?“

	Dočekal zaklonil hlavu, zahleděl se do stropu a kratičkou chvíli pohledem těkal po jeho dřevěném obložení. Pak se zase zadíval na svou návštěvu. „Já to vím, tedy přesně řečeno – tušil jsem to. Dneska ráno jsem ve městě potkal známého a ten říkal, že v novinách a na netu psali, že v Praze zastřelili někoho s iniciálami JF a že měl něco společného s hodinkami. Všichni, co jsme Jardu znali, jsme si to samozřejmě spojili. To se tady přece ví, čím se v Praze živí. I když, pokud je mi známo, se tady dlouho neobjevil.“

	„A kdy vy jste viděl pana Filgase naposledy?“ zapojil se do rozhovoru poprvé i poručík.

	„No právě! Věříte, že si ani nevzpomenu? Nevím proto, jak bych vám mohl být nějak prospěšný! Ale – nedáte si kafe?“ Dočekal se zjevně rozhodl, že vyšetřovatele bude považovat za sice policejní, ale nikoli nevítanou návštěvu, a začal se chovat jako hostitel. Vstal a otevřel dvířka ve stěně, za kterými se objevil malá nika s kávovarem, obložená nádobím a všemi potřebnými proprietami.

	Brandl se obrátil na Kotrbu. „Co ty? Já bych si ho dal opravdu rád!“

	Pán domu všechny obsloužil, a když si kávu zamíchal, zadíval se na kapitána: „Trochu ale nechápu, proč jste vážili cestu až sem? To vždycky hledáte bývalé spolužáky?“

	Tentokrát se zase do dřevěného stropu zadíval Brandl. „Jak bych to řekl… Nenapadá vás teď něco o božích mlýnech?“

	Na Dočekalově tváři během mizivého mžiku proběhl výraz nepochopení, následované překvapením a pak náhlým prozřením. Z výrazu se dalo usoudit, že ta poslední fáze v něm nevyvolala velké nadšení.

	„Vidím… že toho víte opravdu hodně. Ale jakou to má souvislost? Jak už jsem řekl, já jsem Jaromíra neviděl už hodně dlouhou dobu. Ani nevím, jestli tady ještě někoho má. Ale i kdyby – tohle je sice malé město, ale zase se všichni nepotkáváme na návsi. A Jihlava je přece jen dost veliká a drbe se jen o tom, co lidi tak zajímá. Ale to je nakonec jedno. Jak jsem říkal, jestli se Jaromír třeba občas v Jihlavě objevil, já ho rozhodně nepotkal.“

	„Víte, my vždycky hledáme někoho, kdo by mohl mít na úmrtí, které vyšetřujeme, nějaký zájem. Hledáme motiv. A ten váš úraz, i když je to už hodně stará historie, by to mohl být. Navíc jsme se tady tak porozhlíželi a přitom jsme se dozvěděli, že vyšetřování celé té nehody možná nebylo zrovna… košer. Občas na to narazíme, některé křivdy či neštěstí čas… neodplaví,“ Brandl mluvil pomalu a s odmlkami, jak hledal vhodná slova.

	„Ale vždyť to je směšné,“ Dočekal zavrtěl hlavou.

	„I když tak trochu máte pravdu. Ale ono na druhou stranu nebylo moc co vyšetřovat. Prostě takové studentské… kočkování, nevím, jak to říct. Přenášeli jsme, já držel loď na jedné straně, bohužel za mnou byla už jen voda, oni všichni stáli na druhé straně… vlastně nikdo neví, jestli do mne tehdy tou lodí strčili a kdo, fakticky ji z té strany nesli je Olda a Hugo, ti další dva se jen drželi. Nebo jsem já nějak klopýtl… Je to už dávno mrtvá historka. Má matka tehdy opravdu měla pocit, že se všechno uzavřelo nějak moc rychle… to je asi pravda.

	Nikdo neměl velký zájem to nějak zvlášť rozmazávat, hlavně škola. Ta nám taky rychle nabídla mimosoudní vyrovnání – ony tehdy už začínaly ty soudní žaloby na náhradu škody za to či ono… Jak říkám, všechno je dávno vyřízené, nemá cenu o tom vůbec mluvit. Nakonec – on to život někdy zamotá…“ Dočekal mávl energicky rukou a pak kloubem ukazováku poklepal na své pravé lýtko. Ozval se dutý zvuk. „Ono se tomu dá asi jen těžko věřit, ale tohle je možná to nejlepší, co mne v životě potkalo. Bez toho bych možná neměl… tohle všechno!“ Dočekal větu ukončil rozmáchlým mávnutím ruky, do něhož zahrnul dům i zahradu a nejspíš i neviditelné elementy jako třeba svůj, podle všeho prosperující nakladatelský podnik.

	„To je trochu překvapivé. Nedovedu si představit, že by si někdo takový… hendikep nakonec pochvaloval,“ ozval se poručík, který při svém druhém vstupu do konverzace nevěřícně zakroutil hlavou.

	„Poslouchejte, pánové, já bych se asi v tomhle okamžiku měl s vámi přestat bavit. Jak vidím, vy si snad myslíte, že v té záležitosti mám prsty, nebo o tom přinejmenším něco vím! Ale víte co? To je celé tak… absurdní, že na to jistě brzy přijdete sami. A je hezké počasí, kávu jsme ještě nedopili, tak vám trochu pomůžu.“ Dočekal se pak obrátil přímo ke Kotrbovi.

	„V zásadě máte pravdu. Asi nikdo se nemůže radovat, že je invalida. Ale život je trochu složitější. Někdy vás taková nehoda nebo úraz může někam posunout, změnit náhled na věci kolem, na lidi, nevím, prostě na svět.

	V tom dobrém slova smyslu. A něco takového se tehdy přihodilo mně.“

	Poručík v odpovědi na Dočekalova slova jen tázavě zvedl obočí.

	„Divné, co? Jak bych vám to stručně řekl? Pokusím se opřít o jiné. Víte, mne literatura živí, a to docela dobře, ale hlavně ji mám rád. Kdyby lidé víc a líp četli, zjistili by, že v knihách by mohli najít leccos z toho, k čemu se v životě pracně, s obtížemi a s nejrůznějšími karamboly dopracují sami. A ještě zdaleka ne všichni!“ Nakladatel se na chvíli odmlčel, napil se kávy, zjevně přemýšlel, jak dál pokračovat. „Jeden spisovatel, přesně teď nevím, ale myslím, že to byl Adalbert Stifter u nás není moc známý, přitom tady žil –, v jedné knize popisuje hrdinu, který zvažuje svou aktuální životní situaci. Je pro něj nepříznivá a on sám sebe uklidňuje tím, že to nevadí, že tohle ještě není ten pravý život. Myslím, že přitom používá obratu pravý a vážný děj. Zkrátka si myslí, že to, co prožívá, je jen tak nějak na zkoušku a ten opravdový, skutečný život čeká někde za rohem, kam on sám dojde až někdy v budoucnosti. Já myslím, že to je docela častá úvaha lidí v nějakých nesnázích. Nebo když mají ze svého života takový ten nijaký pocit,“ zasmál se Dočekal, ale hned pokračoval. „Takového omylu se ale opravdu těžko dopustíte, když najednou nemáte pravou nohu od kolene dolů! To je sakra pravý a vážný děj! Stěží si můžete nalhávat, že si teprve něco nacvičujete, že je to jenom zkouška a skutečné představení bude později. Asi si dovedete představit, že pak se život změní od základu. Ale proto ho taky musíte začít brát naprosto vážně. A možná se takhle docela brzo dopracujete k další zásadní životní pravdě – i kdyby kolem vás bylo nevím kolik lidí a měli vás skutečně rádi a měli i upřímnou snahu vám pomáhat, to zásadní si musíte vyřešit sám. Poučení? Jiný život než ten svůj nemáte a musíte se s ním vyrovnat sám. Ano, pro mne v ten moment skončilo mládí, to je fakt, ale asi i proto jsem dneska, kde jsem.“ Dočekalovi se na rtech objevil další úsměv, bylo vidět, že debata ho baví. „A když už vám tady tak přednáším o životě, tak ještě jednu literární moudrost. Ale dobrou! Kdosi jiný napsal, že mládí je čekání na zázrak – a dospělost je doba, kdy se musíte vyrovnat s tím, že žádný nepřijde. Já se do té druhé etapy – a řekl bych, že mi to prospělo dostal prostě o hodně dřív než moji kamarádi. Takže si nestěžuji. Ale to jsem se trochu moc zapovídal, zpátky k vaší věci… Tedy věci! Představa… poslouchejte, jak tak o tom mluvím, skoro se mi nechce zdát, že byste to mysleli vážně! Představa invalidy, který se po dvaceti letech najednou začne komusi mstít, je bez přehánění docela… komická! A to jsem ze zdvořilosti ještě použil mírný výraz. Kdybychom seděli v hospodě u piva, řekl bych, že je to úplná kravina!“ Dočekal se při svých posledních slovech trochu jízlivě ušklíbl.

	„A taky mne vlastně napadá – když už, tak proč jen Jarda? Proč takové troškaření? Kdyby ta vaše nesmyslná teorie měla být pravdivá, tak už budou po smrti všichni čtyři, ne?!“

	Brandl dopil kávu a položil šálek na stůl. Pak si povzdechl. „Problém je v tom, že po smrti jsou už dva! Jaromír Filgas a Oldřich Tuček! Oba byli zastřeleni stejnou zbraní, stejným způsobem, a tedy skoro jistě totožným pachatelem. Takže kdybychom mluvili do protokolu, musel bych vám, pane Dočekale, sdělit, že jste podezřelý!“

	 

	
X.

	„Pánové, to ale snad ani nemůžete myslet vážně!“ toto v různých variantách opakovaně policistům říkal muž výjimečně sympatického vzezření. Ivan Soukup se přírodě či rodičům zkrátka povedl – příjemná kulatá tvář vroubená hnědými vlasy jako elegantní přilbou, přiměřený vzrůst, evidentně slušná tělesná kondice. Vše umocněno nevtíravou elegancí. A stejně neokázalou sebejistotou – Ivan Soukup byl majitel i šéf velké developerské společnosti. A to byl právě kámen úrazu vzhledem k tomu, co od něj Brandl chtěl. Totiž aby se na nějaký čas úplně přestal objevovat na veřejnosti a pod policejní ochranou pobýval na jednom místě, v nějakém vhodném úkrytu. „Všimli jste si tady v hale toho modelu? To je celé nové město – a stavíme ho my! Já! A já si nemůžu dovolit najednou přestat pracovat. Náš projekt má hodnotu v řádu stovek milionů korun, taková věc se nedá řídit z domova telefonem a mailem. U nás se, pokud to nevíte, staví dost obtížně, a je to jedno, jestli dálnice nebo rezidenční komplex!“ Brandlův protějšek se při těchto a dalších celkem kategorických výrocích nijak nerozčiloval, ani nezvyšoval hlas, jenom pevně a s příjemným úsměvem vysvětloval – a odmítal jeho návrhy.

	Bylo osm hodin ráno a Ivan Soukup, aniž to věděl, už byl pár hodin pod policejní ochranou. Policisté v civilu od večera předchozího dne hlídali dům, kde bydlel, a hlavně jeho okolí v poměrně širokém perimetru, kolem sedmé ráno ho zase cestou do práce doprovázely neoznačené policejní automobily. Všem, kteří byli do věci zasvěcení, ale bylo jasné, že je to nikoli snad úplně zbytečné, ale velmi nedokonalé. Když někdo střílí – a navíc skutečně dobře míří – na vzdálenost stovek metrů, pak je potenciální oběť, která se po světě pohybuje na základě svých potřeb osobních a pracovních, a navíc ty druhé jsou dosti obsáhlé, dost obtížné, ne-li nemožné před takovým útokem ochránit. Bylo zapotřebí Ivana Soukupa nějak znehybnit a uklidit do ústraní – kdyby to bylo možné, policie by ho nejraději strčila někam pod zámek. Jenže to nešlo.

	„Pánové, já nejsem žádný kriminálník, nikdy jsem se zákonem neměl potíže, ale vím, že mne můžete zadržet na maximálně dva dny! A vím i to, že víceméně bez důvodu! Ale to bych vám neradil. A řeknu vám také proč! Jednak já sám té vaší teorii nevěřím ani trochu, jednak tady v práci jsem skutečně důležitý článek toho všeho, co tato firma podniká. Článek nenahraditelný! Proto bych si musel v takovém případě stěžovat – jako občan, ale hlavně jako podnikatel. Mě právě teď, dnes a v příštích dnech, čekají velmi podstatná jednání se starostou a zastupitelstvem obce, kde náš projekt vzniká. Jestli budou neúspěšná, bude nás to stát miliony korun denně – a pak by jistě přišlo na náhradu škody. Kromě toho by se leckde podivili! Já samozřejmě nejsem Bill Gates, ale tohle taky nejsou Státy, a na úspěchu našeho projektu má zájem nemálo státních i jiných institucí a také politických stran. Takže tuhle možnost – a o to vás žádám jako řádný občan a významný daňový poplatník ponechme stranou, ano?“

	Brandl, který se na Soukupovo pracoviště spolu s Kotrbou vypravil hned ráno, byl docela unavený. Včera se toho hodně stalo a hodně toho také musel zařídit. Hned od Bedřicha Dočekala, s nímž se nakonec rozloučili trochu rozpačitě, se pražské policejní duo rozjelo na krajskou správu. Tam už je očekával major Hloušek. „Neomlouvejte se, večeře mi neuteče! Vidím na vás, že asi není čas na žerty. Tak povídejte, co pro vás můžeme udělat? My se sice k vraždám naštěstí dostaneme tak jednou za uherský měsíc,“ major se po tomto výroku podíval vzhůru, jako by komusi současně děkoval i vyjadřoval naději, že tomu tak bude i nadále, „ale uděláme, co bude v našich silách!“

	Praha toho ovšem nechtěla málo – permanentní stín na podezřelého, kterým v tu chvíli nakladatel Dočekal byl, zmapování jeho osobních kontaktů – Brandl byl konkrétní: „Co mne pochopitelně zajímá nejvíc, je partner. Ale i ostatní věci: jak žije, kam jezdí, s kým se stýká, kde pracuje, zkrátka kompletní profil.“ – a také prověrku ekonomiky jeho nakladatelství. To mělo poetické jméno List a na jeho logu zářil zlatý dubový lístek na sněhobílém listu papíru.

	„Rejstřík a vůbec záznamy, bankovní výpisy, pohyb platební karty a taky telefon, to si zařídíme v Praze, ale po vás bych chtěl ještě jednu věc. Určitě je tady v Jihlavě nebo okolí nějaká střelnice nebo dokonce střelecký nebo armádní klub. Tak všechno prosím prověřit. Já si nemyslím, že by se tam angažoval sám Dočekal, jde mi spíše o jejich členy. Třeba jsou to Dočekalovi kamarádi, známí. Hledejte nějaké vazby na něj, kdyby tedy nějaké byly,“ vypočítával kapitán, co od jihlavských kolegů potřebuje.

	Ještě předtím Brandl absolvoval dlouhý hovor s Prahou, a to přímo s plukovníkem Kmochem. Jeho obsah se dal shrnout do několika slov: najít Soukupa a Krutku a okamžitě na ně nasadit policejní ochranu. Účinnou – takže hlavně zabránit jejich pohybu po jakýchkoli volných prostranstvích, kde by vražedný střelec mohl najít svou příležitost.

	Teď měl jednoho ze dvou zbylých členů osudného kvarteta před sebou a byl trochu bezmocný. Soukup mu evidentně nevěřil. Co Brandl nevěděl a co si hlavní protagonista společnosti ISD bůhvíproč nechal pro sebe, byla malá a nepříliš stará epizodka z jeho společenského života. Na jednom z firemních rautů, kde se vždycky potkávají ti kluci, co spolu mluví, a je tedy nutné na ně chodit, se po dlouhé době setkal se svým někdejším spolužákem Oldřichem Tučkem. A po několika obligátních konverzačních větách se od něj dozvěděl něco, co ho docela potěšilo, ostatně stejně jako Tučka. „Nedávno jsem byl v Jihlavě! Prosím tě, spíš náhodou, už nemám proč tam jezdit, ale neřekl bys, koho jsem potkal! Bedřicha! Daří se mu, vydává knihy, to jsem fakt netušil, že na tom se dá taky vydělat. Docela dobře jsme si pokecali.“ Ivan toto sdělení vnímal přesně tak, jak to Oldřich myslel i cítil – že zkrátka ta nepříjemná historie je už opravdu historií, všem se daří a nikdo nikomu nic nevyčítá.

	„Za chvíli, pánové, odjíždím do Hradce! Nejsem doufám zatčen… jo, pardon, asi se říká zadržen, že?“ prohlásil příjemný muž Ivan Soukup v půl desáté. Brandl poté nasadil veškerý svůj přesvědčovací arzenál a mělo to aspoň trochu úspěch. Přestože policejní chráněnec celou následující anabázi označil za „komickou a nedůstojnou“, nakonec ale přece jen souhlasil s tím, že z budovy vyjde jindy nepoužívaným zadním vchodem a za svými podnikatelskými cíli se vydá nikoli ve svém BMW, ale v policejní oktávii. A stejně tak se nechá dopravit zpátky do sídla ISD, což bude nejspíš už někdy kolem poledního.

	Když se Brandl ujistil, že se jedná o schůzku ad hoc a nikoli nějakou pravidelnou záležitost, neměl námitky. Trochu uklidněný se pak rozhodl zajít na oddělení, aby zjistil, co se děje a případně rozdal další úkoly. A tak se ihned poté, co zkontroloval Soukupův odjezd, vydal zpátky do jeho kanceláře – v jejím předpokoji si policisté udělali přechodné velitelské stanoviště. Vyjel výtahem do třetího patra a vydal se dlouhou, ale skrze prosklenou stěnu prosvětlenou chodbou za Kotrbou, aby se s ním dohodl, co a jak dál.

	„Ježíš no to… – Ahoj Petře!“ uslyšel najednou za svými zády. V setince vteřiny se jeho mozkem převalila vlna nejrůznějších a spousta ambivalentních pocitů – aby se vzápětí přetavily v jedinou otázku: je to opravdu ona?

	Brandl se otočil. Byla to ona. Dívala se mu do očí a právě říkala: „To je ale náhoda – já se ti právě chystám volat! Kde se tady bereš?“

	Brandla setkání s bývalou manželkou trochu zaskočilo, ale pomalu se vzpamatovával. „No – já tady mám nějakou práci. A my máme spolu nějaké vyřizování?“

	Jeho někdejší choť se nervózně rozhlédla na obě strany, se zjevnou úlevou zjistila, že nikdo není v dohledu, a rozpačitě přešlápla: „Myslela jsem, že… ne, takto to… jo, ráda bych s tebou něco vyřídila. Já… tady to asi nejde, nemohli…“

	Brandl už získal ztracenou duševní rovnováhu a skočil jí do řeči. „Aleno, já fakt nevím, co my dva bychom spolu mohli probírat. Navíc mám právě dost starostí, myslím jako pracovních. Takže jestli něco chceš, mluv!“

	„Já ti rozumím, ale je to dost… citlivý! Nevím, jak to říct…“ žena zjevně nevěděla, jak dál. Když ale na Brandlově tváři zaregistrovala netrpělivý výraz, rázem se rozhodla a rozmluvila střízlivým tónem. „Dobrá! Tak stručně, Petře. Já už s Borisem nejsem, prostě jsme se rozešli. Totálně a bezezbytku. To znamená dvě věci: já jsem sama, o což teď ale vůbec nejde, ale hlavně teď Bára… Barbora nemá ani otčíma, ani otce. Tak mne napadlo, jestli by ses té otcovské role přece jenom nechtěl ujmout. Přes všechno, co jsme tehdy při rozvodu dohodli, já si to samozřejmě pamatuju. To je všechno! Asi to není věc, která se dá probírat… takhle. Ale vlastně to zase není ani tak strašně složitý. Jestli mne s tímhle nápadem rovnou nepošleš kamsi, tak si řekni, kdy mám zavolat, sejdeme se a probereme to.“ Žena skončila vážně, ale najednou se jí tvář projasnila a dodala: „Ale neposílej mne nikam! Dělám to taky pro tebe!“

	Brandl by ani v ten moment, ani nikdy později nedokázal popsat, co všechno mu v tom okamžiku vířilo v hlavě – jaké pocity, jaké myšlenky, vzpomínky, instinkty. Po krátké, ale v dané situaci skoro nekonečně dlouhé chvíli řekl: „Dobře! Číslo máš, zavolej někdy večer. Mám teď dost napilno, ale určitě najdeme chvíli, abychom to probrali.“ A pak bez rozloučení rychlým krokem pokračoval chodbou dál.

	Po Brandlově odchodu z ISD, kde velení nad Soukupovou ochrankou převzal poručík Kotrba, se naštěstí už nic neobyčejného neudálo – ani ve sféře kriminální a preventivní, ani v oblasti problematických partnerských vztahů. Zbytek dne už byl klidný. Šéf ISD se skutečně bez úhony kolem dvanácté vrátil a v dalších hodinách pracoval za staženými žaluziemi ve své kanceláři, kam za ním bez ustání proudily návštěvy. Mezitím se všechno zklidnilo a hlavně zkonsolidovalo. Ochranka už měla zmapovanou předpokládanou cestu do Soukupova bydliště, jehož okolí celý den policie pečlivě monitorovala a pročesávala, další skupina hlídala okolí firemního sídla, které naštěstí stálo uprostřed husté zástavby Vršovic – a pro snajpra evidentně nebyla vhodným terénem.

	Zhruba v půl sedmé večer od budovy ISD vyjela kolona tří vozů, v jejím středu nenápadné šedivé BMW a na čele a chvostu stejně nenápadné policejní oktávie. Na cestě z Vršovic na Zbraslav celý konvoj křižoval po vedlejší silnici ještě stále ucpaný jižní obchvat města. Posádky všech tří vozů s uspokojením zaregistrovaly zácpu, která je na jedné z hlavních komunikací města kromě nočních hodin už skoro chronická. Sotva sto metrů od dálničního podjezdu Soukupovo auto z naplánované trasy najednou odbočilo doprava na nenápadnou úzkou silničku.

	Jakkoli to hlavně pro automobilisty může být překvapivé, čtyřproudá dálnice, která obtéká jižní část Prahy, je na mnoha místech obklopená rozlehlými zelenými plochami, v kterých se na mírných pahorcích a jakési městské savaně střídají lesíky s křovisky a lučním porostem. V této zeleni je možné docela často narazit na zajímavé stavby či zařízení, které jsou ze samotné dálnice většinou neviditelné. V okolí krčského nádraží, o jehož existenci také dnes už ví jen málo lidí, k takovým nenápadným, ale přitom zajímavým objektům patří Chateau Habsburg. Dosti nevzhledná budova, snažící se sladit klasické styly s prudkou snahou o architekturu up-to-date, v sobě skrývá několik exkluzívních provozů. Vedle wellness klubu s dosti bohatou nabídkou je to hlavně luxusní restaurace s mnoha salónky. Právě tady, v jednom z nich, se pravidelně každý týden – ve středu v sedm hodin večer scházela skupinka elitních pražských podnikatelů. Kromě dohod o budoucích obchodech měly tyto schůzky jediný cíl – trochu překvapivě mariáš, plebejskou hru, kterou má nicméně v lásce nejeden příslušník novodobé aristokracie.

	Právě sem zamířil Ivan Soukup. Z celodenních policejních manévrů i pracovních starostí na něj přece jen sedla jistá nervozita a roztěkanost. Proto si až na cestě domů vzpomněl, že má dnes svou tradiční mariášovou středu, kterou zatím ubránil proti všem dětským infekcím, školním besídkám, nutným nákupům i manželčiným migrénám. Vzhledem k dramatickému průběhu celého dneška na hru samotnou neměl náladu, ale chtěl se milionářským mariášníkům alespoň omluvit. Podle nepsaných pravidel neúčast sice omlouvala pouze delší pracovní cesta, ale mohl počítat s tím, že i jeho současné, dost unikátní trable jako omluvenka postačí.

	Když zabočil na malou silničku, přes inzerovanou exkluzivitu místa plnou výmolů a výtluků, byl jeho policejní doprovod překvapen. „Co blbne? Kam to jede? Couvej, Jirko!“ otočil se udiveně strážmistr Hlavatý v prvním voze. Řidič druhé oktávie stačil zareagovat hned, a tak na malé parkoviště před budovu dojel jen pár vteřin poté, co na něm zastavil Soukupův bavorák. Jeho majitel už mezitím bystře stoupal po vstupním schodišti. Před skleněnými dveřmi se zastavil, obrátil a na policejní auto konejšivě zamával. Palcem a ukazováčkem pravé ruky vzápětí naznačil, že se zdrží jen malinkou chvilinku. Právě v tom okamžiku se na druhé straně dálnice ozval zvuk, jako kdyby někdo zlomil suchou dřevěnou větev obalenou vlhkým ručníkem. V hukotu desítek projíždějících automobilů to ale samozřejmě nikdo neslyšel. Ani ne vteřinu poté prorazila kulka ráže 8 mm levou skráň Ivana Soukupa a ten se – přesně v 18 hodin a 53 minut středoevropského letního času – už mrtvý pomalu sesunul k zemi.

	 

	
XI.

	Bylo kolem poledne a v klubovně vládlo ticho a za okny zase svítilo i hřálo sluníčko, jako by už bylo léto. Brandl pohledem přehlédl svůj tým – nebyl úplně kompletní, pár lidí bylo v terénu. Třeba podporučík Šandera právě zpovídal policejní balistiky a pokoušel se z jejich technické mluvy vylouhovat něco navíc – něco, co by vyšetřování mohlo dát nějaký impuls. Ty prvnímu oddělení – kromě snad až příliš rychlých dodávek obětí – tak trochu scházely.

	„Paráda! To je hrozný seznam: v pátek Filgas, v neděli Tuček, ve středu Soukup. Už nám zbývá jenom Hugo Krutka!“ konstatoval kapitán. „A nejhorší je, že zatím nevíme, kde se ten pán zrovna vyskytuje. Nějak prostě zmizel. Naposledy byl trvale hlášený v Plzni, ale na té adrese se už dlouho – podle toho, co nám zjistili Plzeňáci – nevyskytuje. Tohle je, snad nemusím říkat proč, úkol číslo jedna. Má někdo nějaký nápad?“ Podle jeho oprávněně skeptického očekávání se dlouho neozvalo nic, až po chvíli odpověděl Kotrba: „Nenapadá mne nic převratného. Jenom to, že tam samozřejmě můžu zajet. Třeba bych si všiml něčeho, co by nám dalo nějakou stopu. Těžko jsi asi do Plzně posílal kompletní hlášení a podklady! Oni prostě hledají nějakýho Krutku, určitě mluvili s lidmi z jeho okolí, ale neznají všechny souvislosti, jména, data, místa, které v tomhle případu figurují. Možná by to mělo cenu.“

	„To máš pravdu, ale abychom zbytečně nejančili, zase tolik nás není. Ještě o tom promluvím s Kmochem a pak hlavně s Plzní. Pak se dohodneme, jestli by mělo smysl tam zajet. Každopádně tohle je teď priorita. Ale bohužel je to jen prevence. Musíme taky najít vraha a já myslím, že v tomhle okamžiku už budeme uvažovat o jedné osobě. Nebo snad ne?“ Tak trochu řečnická Brandlova otázka neměla žádnou odezvu, takže pokračoval. „Máme taky jen jednoho důvodně podezřelého a jsme u naší verze číslo jedna. Její počátek je v té vodácké nehodě, kvůli které náš favorit – Bedřich Dočekal – nakonec přišel o nohu, tedy přesněji řečeno její část. Ono dnes už není moc podstatné, jak se to přesně seběhlo, fakt je, že jak on sám, tak leckdo z okolí si mohl a může myslet, že za to můžou čtyři lidé. Ti ho možná opravdu do té vody, kde přišel k těm závažným zraněním, strčili. Tři jsou v tuto chvíli už po smrti, takže to na první pohled vypadá jako nějaká msta.“ Kapitán se na chvíli odmlčel a toho využil Štrégl. „Petře, vždyť se to stalo skoro před dvaceti lety. Je to možné? Stalo se vůbec někdy, že by někdo léta spřádal vražedný plány a čekal takhle dlouho? Na ten první pohled, o kterým jsi mluvil, to alespoň pro mne vypadá dost divoce.“

	„Zdeňku, mám úplně stejný pocit, opravdu to nevypadá moc pravděpodobně. Jenže zatím je to jediná verze, která má hlavu a patu. To jsem vám ještě neřekl žádnou jinou nemáme. Víte sami, kde všude už jsme byli, s kolika lidmi mluvili, prošťouráváme všechno možné i nemožné, ale na nic, co by ty lidi spokojovalo, kromě té nehody, jsme zatím nepřišli. Já vím, je ještě brzo, ale tak nějak cítím v kostech, že na nic převratného nepřijdeme. Takže zatím se musíme držet toho, co máme a co dává nějaký smysl.“

	„Pomsta po dvaceti letech?! Fakt je to možný?“ ozvalo se pochybovačně z auditoria.

	Trochu překvapivě reagoval nadporučík Srba, spíše zkušený praktik než hlubinný znalec duší pachatelů trestných činů. „Hele, to klidně může být! Kdysi dávno jsem měl takový případ, stalo se v nějaké díře pod Krkonošema, už si ani pořádně nevzpomínám kde. Ale to je jedno. Teda: vyhořelo tam jedno stavení, přitom bohužel přišli o život dva lidé, babička a její vnučka. Podle hasičů i našich lidí chalupu nějakej dobrák podpálil. Nemohli jsme ale najít nikoho, kdo by přicházel do úvahy, nebyl ani nějaký slušný motiv, ani žádnej pyroman nebyl po ruce. Prostě nic, totální mlha. Nakonec se ukázalo, že za tím stojí jiná bába, vlastně skoro sousedka. Byla to dost jednoduchá ženská, takže to taky udělala dost primitivně. Prostě dům v noci polila benzínem a zapálila. Chodili jsme kolem toho dost dlouho, než jsme přišli na motiv a mohli na babu uhodit. Asi byste tomu nevěřili – on jí chlap, co mu ten barák patřil, přejel psa. Taky před drahnou dobou, nebylo to teda dvacet let, ale pár roků jo. Takže msta! Navíc dost blbá! Doma byly právě jen ty dvě ubožačky a navíc pak taky vyšlo najevo, že s tím psem to ani nebyl on. Jenže ona, jako ta žhářka a vlastně taky vrah, to v sobě celou dobu držela jako strašnou křivdu. Ten přejetej čokl byl pro ni důležitější než všichni lidi dohromady. Však víte, jak starý osamělý lidi na svých psech strašně lpěj. Kdepak kdo má důvod, i když pitomej, ten si klidně počká!“ Brandl přikývl. „Řekl bych, že Lubomír má pravdu. Já si dokonce myslím, že někdy to vznikne až časem, myslím motiv. Něco se někomu stane a teprve až za nějakou dobu si k tomu udělá legendu, která to pak spustí. Říká se, že čas všechno odnese a zahladí, ale může to být i naopak. A neřekl bych, že jenom u nějakých psychicky narušených lidí. A pak je tady taky ten modus operandi, u nás naštěstí ne moc častý. Ten člověk, co střílí, s tím skoro určitě nemá nic společného, tam bude kontrakt, to jsou nájemné vraždy. A co to vyžaduje? Hlavně jistou inteligenci, najít vykonavatele, všechno naplánovat a pak ještě zorganizovat. No a taky – a ne až v poslední řadě – taková akce vyžaduje peníze, a ne málo. Tohle všechno lze u Dočekala předpokládat. My jsme s ním s Jirkou mluvili sotva hodinu, ale pro mne je zřejmé, že ten by to dokázal. To je člověk, který dokáže uvažovat dlouho dopředu. A prachy má taky. Souhlas, Jiří?“ Kapitán se obrátil na Kotrbu, který jen mlčky přitakal. Pak Brandlovi zazvonil telefon – chvíli poslouchal a přitom souhlasně kýval hlavou. „No jo, to se dalo čekat. Co taky jiného?“ Když hovor ukončil, přítomným oznámil: „To volal František. Je to opravdu ta samá zbraň!“

	Vzápětí se ozval nadporučík Štrégl. „No tak to máme jistý. Hele, Petře, já tomu rozumím, ale přece jen. Ty tři přece spojuje ještě něco – všichni bydlí v Praze, ta zase tak veliká není. Taky jsou to všichni docela bohatý lidi. Klidně mezi nimi můžou být nějaké vazby, teď mne konkrétně nic nenapadá, ale možnost to určitě je. A samozřejmě by tam mohl být i někdo další, teda jako ten, kdo se rozhodl je zlikvidovat. Favorita určitě máme, o tom žádná, ale zase bych nesázel jenom na něj!“

	„Ale jo, Zdeňku, to je jasné. Počítám s tím. Ale fakt je, že žádnou další verzi, která by byla více než jen nějaká fabulace a fantazie, teď prostě nemáme. Jestli nikdo nic dalšího už nemá, tak se dáme do práce. Já se teď budu starat hlavně o toho Krutku, ty se vrať k Filgasovi a vezmi to všechno důkladně. Zase byt, zase bydliště a zajdi i do toho hodinářství. Lubor totéž s Tučkem a Jirka si vezme na starost Soukupa. Teď už přece jenom víme, na co se zaměřit, tak by to mělo něco přinést. Jsou tady konkrétní jména, nějaká historie a třeba se objeví ještě něco dalšího.“

	V tu chvíli na první oddělení nakráčela hlava krajského ředitelství policie hlavního města Prahy. Kupodivu se netvářila ani nakvašeně, ani starostlivě, ani ulekaně. „Koukám, že vám vpadám doprostřed porady. Snad moc neruším, Petře.“

	„Spíš doprostřed úvah. Ale už jsme v podstatě skončili. Jestli neneseš nějakou horkou novinku, tak pojďme k tobě nebo ke mně, řeknu ti, jak jsme na tom. Ale rovnou říkám, že to je zatím slabé. Verzi, která má nějakou logiku, máme jen jednu. Nemáme se moc čeho chytnout.“

	„Tři mrtvoly jsou ti málo?“ zašpičkoval plukovník. Výtka to ale byla jen markýrovaná. Na rozdíl od řady jiných velitelů si totiž Libor Kmoch ještě docela dobře pamatoval na léta svého vlastního vojančení – a jak to bylo někdy opravdu těžké až k vzteku.

	„No hlavně aby nám nepřibyla další. To je teď úkol číslo jedna. Pravda, ani ne tak pro nás, ale úplně se z toho vylhat nemůžeme,“ odpověděl se starostí v hlase kapitán.

	„Hele, tak jestli máte hotovo, půjdeme ke mně a podíváme se na to.“ Po půlhodinové diskusi v plukovníkově kanceláři bylo celkem jasno: je třeba především najít Huga Krutku. A začít rychle, ale pečlivě pátrat v minulosti všech, kteří jsou s kauzou spojeni, včetně zmapování elektronických stop. Brandl to shrnul a ještě něco přidal. „Já vím, že to bude drahý, ale nedá se nic dělat. Stín a odposlech na Dočekala už jsem zařídil, rozšířil bych to na Tučkovu i Soukupovu manželku. A pak, jak bude potřeba!“

	Plukovník jenom energicky kývl na souhlas.

	* * *

	Stála u okna, otočená k němu zády, a pozorovala město, nad kterým pomalu zapadalo slunce, už zemdlené po celodenním žáru. Brandl, ležící na lůžku ve svém bytě, který nakonec posloužil k jiným než původně proponovaným diskusním účelům, zase pozoroval ji. Melancholicky – protože věděl, že tenhle okamžik představuje výjimku, potvrzující pravidlo – se těšil výraznou křivkou jejích boků. Ty žena neměla nijak abnormálně široké, ale útlý pas je velmi zvýrazňoval a budil tak zdání výjimečných rozměrů. Ten pohled Brandl důvěrně znal a – jakkoli si myslel, že po těch všech letech už ho z hlavy nenávratně vymazal – zase v něm vzbuzoval touhu.

	„Tohle nám vždycky šlo, viď?“ odvrátila se žena od okna a trochu sklíčeně se na Brandla pousmála.

	Ten chvíli mlčel a pak sám sobě dovolil být hodně upřímný. „Všechno je to už minulost, ale někdy mám pocit, že tě skoro nenávidím – že jsi nás právě o tohle připravila.“

	„Petře, přece život není jenom… milování!“

	„To já dobře vím. Co je život pro mne, to mám už delší dobu poměrně ujasněný. Popravdě řečeno, ani dneska se to moc neliší od toho, co jsem si myslel, když jsme byli spolu. Hodně ale – vlastně dodnes – uvažuji o tom, co život znamená pro tebe, Aleno! Hlavně tedy ten partnerský!“

	„Prosím tě, nech minulost být. Já se nechci hádat. Vždyť už ani není o co, nebo o čem! Prostě se to stalo, na tom nic nezměníme. Nemá cenu se k tomu vracet!“ podívala se na něj prosebně. „Prostě bych jen chtěla, aby ses nad tím zamyslel. Nic víc, jenom si to nějak promysli. Já sama si nejsem tak moc jistá. Ale koneckonců vždyť to sám víš, dneska ty rodinný vztahy vypadají všelijak. Dá se žít hodně různě a neznamená to, že špatně. Teď si myslím, že by to Barboře a snad i tobě prospělo, že by to něco mohlo přinést. A snad ani nemusím dodávat, že o mne tady moc nejde. A vůbec už ne o peníze nebo tak něco. Natolik mne snad znáš.“ Alena na kratičký okamžik zamyslela, pak si trochu povzdechla: „Já vím, je to trochu divný…“

	Bylo to divný ani ne tak trochu, jako spíš dost. Stejně jako byl hodně kuriózní a pro leckoho neuvěřitelný závěr jejich manželství. Příběh to byl tak nepochopitelný a podle obecných měřítek tak nepřijatelný, že se s ním nikdo z jeho přímých aktérů nikde nechlubil. Ba dokonce ho všichni docela důsledně – a celkem úspěšně – tajili. V Brandlově okolí se všemi jeho peripetiemi vlastně nebyl obeznámen vůbec nikdo. Pochopitelně hodně věděli rodiče, něco málo kamarádi, když o přátelích nemá cenu ani mluvit – o ty dva největší ho právě jeho manželství připravilo. V zaměstnání znal obrysy hodně neklasického trojúhelníku jenom plukovník Kmoch. A ten jen díky tomu, že si v kulminačních fázích jeho manželských problémů Brandla pozval do své kanceláře a tam na něj vybafl: „Kecy, že se nic neděje, si nech od cesty. Co se teda děje?“ Když uslyšel velmi zkrácenou verzi toho, co se dálo a ještě děje, řekl jenom „Hm!“, dal kapitánovi mimořádnou dvoutýdenní dovolenou a nikdy už na tohle téma nezavedl řeč.

	Druhou věcí nicméně bylo, že sám si na skrznaskrz neveselou story plukovník Kmoch často – a častěji, než by sám chtěl – vzpomněl. A to tehdy, když jeho vlastní manželský život nabíral takové obrátky a směr, které celkem logicky nabízely úvahu, má-li cenu v něm pokračovat. Naposledy to bylo tehdy, když se doma s viditelně humornou nadsázkou chlubil výsledky vyšetření své prostaty. Při něm je poměrně zásadní hodnota indexu PSA, odborně řečeno hladina prostatického specifického antigenu – vysoká může signalizovat karcinom nebo jiné problémy, naopak tu nízkou, která je typická pro zdravé mladíky, si lidová medicína spojuje se zdatnými mužnými výkony. Když Kmoch rozverně zahlaholil „Tak si představ, mám PSA jako mladej kluk!“ a coby odpověď uslyšel jen lakonický sarkasmus „A co já s tím?!“, vrátil se opravdu hned z chvilkového rozjaření do drsné reality svého manželství. A právě v takových chvílích si primarius pražské kriminalistiky připomínal trudné partnerské osudy svého nejbližšího podřízeného. Znovu a znovu si díky tomu uvědomoval, že jinde je to leckdy ještě horší a kolem a kolem na tom ještě tak špatně není. Metoda to sice není morálně nijak úžasná, možná je i zavrženíhodná, trochu přece jen zavání jakousi škodolibostí, ale je často a úspěšně využívaná.

	Brandlův partnerský život se poměrně dlouhou dobu nijak nevymykal poměrům a tomu, co v této oblasti prožívali jeho vrstevníci. Dokonce je možné říci, že po svých milostných stezkách kráčel obvyklým, skoro banálním způsobem i tempem. Po ještě víceméně nevinném randění přišla na gymnáziu první láska, pak zákonitě hořký a dramatický rozchod, po kterém následovalo nedlouhé, citově roztěkané a mírně promiskuitní mezidobí. Další logickou etapou byla druhá vážná známost, už klidnější a celkově uváženější. Když ta skončila, tentokrát bez slz, rozhořčeného křiku a půlnočních dramatických telefonátů, objevila se třetí příležitost. To už Petr Brandl pomalu končil svá studia na pražské právnické fakultě, nijak oslnivě sice, ale také bez větších problémů. A pochopitelně hodně v té době uvažoval o tom, jak s čerstvým diplomem a titulem juris utriusque doctor vlastně naloží.

	Všemu tomu dění sekundovala přátelská parta, jejíž byl Brandl součástí. Dva mladí muži a jedna mladá žena se seznámili ještě za středoškolských studií a pak příjemnou shodou okolností společně studovali práva. Časem velmi důvěrné vztahy se jim kupodivu dařilo „nepocákat blbstvím erotiky“, jak říká klasik, a také proto pro ně všechny byly – hlavně v tíživých amplitudách jejich života – nenahraditelnou a velkou oporou. Protože „parta“ byla útočištěm, kde se mohli naprosto, nebo takřka úplně svěřovat s nejintimnějšími i nejtemnějšími zákoutími svých pocitů, myšlenek i činů. Alena, Boris a Petr tak společně přestáli všechno, co jim život přinesl – řadu milostných karambolů včetně potratů, leckdy bolestné fáze emancipace od rodičů, stejně tak studijní problémy i první kroky k finanční nezávislosti.

	Jádrem jejich přátelství ale byly samozřejmě a hlavně nekonečné diskuse na všechna možná i nemožná témata, společné pitky, sdílené kocoviny a kalná rána na Staroměstském náměstí, odkud byl na fakultu jen skok, vždycky veselé a zábavné návštěvy koncertů, festivalů a kin. Občas některý z nich, obvykle v zaujetí svým aktuálním milostným vztahem, v trojčlenném týmu trochu absentoval, ale poměrně brzy se vždy vracel.

	Obvykle s konstatováním „Ještě, že vás mám!“ Několik let – pro ně velmi šťastných, jak si později všichni uvědomili – to náramně fungovalo. Jenže pak to v jistém okamžiku fungovat přestalo. A kardinálně.

	Brandlova třetí známost vzhledem k věku, ještě stále obecně přijímaným pravidlům a sice nevysloveným, ale zjevným přáním rodičů z obou stran, směřovala ke svatbě a společnému životu. Na první pohled bylo všechno v pořádku. Byla tady nepopiratelná vzájemná náklonost, klidné porozumění i ještě trochu rozkolísané, ale už přece jen konkrétnější představy, co bude dál. V takových úvahách hlavně Petrova partnerka kalkulovala s dítětem či spíše dětmi. Inženýrka ekonomie Zuzana o své pracovní kariéře neměla nijak dalekosáhlé představy. Po vzoru své matky, která větší část svého manželského života prožila poskytováním servisu svému vysoce exponovanému muži, hodlala ve svém životě hrát spíše tradiční ženskou roli. Všeobecně a halasně proklamované emancipační trendy ji nechávaly chladnou. Co ji naopak zajímalo hodně, byly praktické věci a mezi nimi pochopitelně nejvíce otázka bydlení a peněz.

	Začínající kriminalista a současně čerstvý adept manželského štěstí se ale najednou trochu vylekal. Dílem to jistě bylo odrazem takřka archetypálního odporu, který se mladých mužů zmocňuje, když se začne mluvit o svatebních šatech, hypotékách, kočárku a barvě koberců. Druhým a asi podstatnějším dílem to byl také projev jakéhosi nejasného pocitu, že sice klidné spokojenosti a rozumných úvah mu Zuzana poskytuje hodně, ale vášní a vzruchu snad až příliš málo. Navíc Brandl právě začínal svou profesní dráhu u policie. Práce, která každý den přinesla něco nového, ho dost silně zaujala, a také proto nějak prostě ztratil – měl-li ho vůbec někdy – o ženitbu zájem. Ocitl se tak v situaci, která je poměrně častá – stejně jako bývají nepříliš originální její řešení. Mírně bezradný Petr samozřejmě své předmanželské pochybnosti postupně ventiloval ve své staré partě. Možná ke škodě všech ale právě v tom období nebyla obvyklým triem, tvořilo ji pouhopouhé duo. Boris, který si ještě na škole sehnal místo u renomované advokátní kanceláře globálního záběru, byl na tříměsíční stáži v londýnském sídle svého budoucího zaměstnavatele.

	Při jedné z diskusí na téma své plánované svatby, jež se odehrávala v Brandlově dvougarsonce na sídlišti Na Okraji – pro Petra dar z nebes, který na sebe vzal podobu naprosto nečekaného dědictví po jednom z prarodičů –, si váhavý téměř novomanžel decentně, ale přec jen zřetelně postěžoval i na svůj současný sexuální život. V porovnání s minulými vztahy se mu jevil obsahem i frekvencí ne snad špatný, ale tak nějak málo vzrušující.

	„Nech toho, prosím tě, a nefňukej! Nemusí to vždycky být ohňostroj. Hlavně, že se něco vůbec děje, ne?! Co bych měla říkat já? Já jsem teď úplně plonková – víš, jak dlouho jsem si už nezašpásovala?“ – takto šmahem a se smíchem Alena zbagatelizovala Petrovo postesknutí. A pak se na sebe podívali. A bylo to.

	To, co následovalo, se někdy literárně – a docela trefně – nazývá šťastné bezčasí. Ale když se oprostíme od písemného umění, bylo to prostě tak, že Alena a Petr zjistili, že se milují. A to už dávno – ovšem netušili to. A tak o tom hodiny, dny a týdny, kdy se rozcházeli jen na nezbytně nutné chvíle, mluvili. Nejdříve rozpačitě a ostýchavě, později upřímně a naplno. Přitom byli tak zaujatí jeden druhým a současně svým překvapivým objevem, že ani pořádně nevnímali, kde vlastně jsou – a kolik je hodin. Společný čas jim ubíhal doslova mezi prsty. A když o své lásce Alena a Petr nemluvili, tak se milovali. Všemi možnými způsoby, bez ohledu na denní dobu a na všech možných místech.

	Byli v tu dobu tak šťastní, jak jen milenci na samém začátku svého vztahu mohou být. Nebylo to bohužel štěstí bez vad – ty měly dvě konkrétní jména: Boris a Zuzana. Zatím se o nich vůbec nebavili, ale oběma bylo jasné, že kratičké bezstarostné období se nezadržitelně posouvá k finále, kterého se nevysloveně, ale o to víc obávali. V jednom okamžiku, když se ten druhý nedíval, se užasle šťastně pozorovali, v druhém, když se ten druhý odmlčel, je hluboce trápilo a tížilo dilema, které podle jejich odhadů a představ nemělo žádné dobré východisko. Moc nevěděli, jak ho řešit. Hlavní tíha konečného rozhodnutí vzhledem k situaci spočívala na Brandlovi. Ten byl celkem pochopitelně zmítán mnoha obavami, ale přesto si v jednom okamžiku řekl: „Ano, toto je žena, s kterou chci být celý život. Děj se, co děj!“

	A taky se dálo. Pro všechny aktéry těchto dějů na tu dobu zůstaly dosti trpké, hořké a pro leckoho i nezapomenutelné vzpomínky. Pravda, až na jednoho, nebo dokonce dva – ti z celé záležitosti vyšli vítězně, či přinejmenším se tak tehdy cítili.

	Inženýrka Zuzana jenom trpce semkla rty a moc toho poté, co se dozvěděla, že na radnici s Petrem nepůjde – nenamluvila. Trochu později si to vynahradila. U Brandla už tak napůl bydlela, takže nebylo nic divného na tom, že mu udala termín, kdy si své věci odstěhuje – hlavně kvůli tomu, aby nebyl u toho a čerstvé rány se zase nerozdíraly. Petr byl rád, že se všechno obešlo bez větších scén a považoval to za dobrý nápad. Byl pak trochu zaražen. Odmrštěná nevěsta si z jeho bytu odnesla nejen své věci, ale i všechno to málo, co si pořídili společně, dokonce věci, které v průběhu let Brandlovi darovala. Ten proto musel vzápětí ve své domácnosti zaplňovat nejednu mezeru, třeba po kávovaru, který od Zuzany dostal k narozeninám. Nicméně klíče ležely na stole – a to bylo to hlavní. A po několika vzrušených debatách s rodiči a nepříjemném telefonátu s ženou, která se chystala být jeho tchyní, na tomto bitevním poli vše skončilo.

	Rozetnout minulý milostný vztah ale nebyl jediný úkol po uši zamilovaného Petra. A po krátkém čase také budoucího otce. Ještě se ani nestačila vypořádat minulost a ukázalo se, že Alena je těhotná. Standardní scénář – jakkoli tu byla snaha, jednou to prostě nevyšlo. To byla pro oba, po rovněž docela obvyklém krátkém zaváhání a rozpacích na obou stranách, radostná zpráva. Petrovi to dodalo potřebnou energii k tomu, co od začátku považoval za nejobtížnější záležitost – sdělit Borisovi, že někdejší trio přátel na život a na smrt má najednou úplně jinou konstelaci. Stalo se to po návratu Borise z ciziny a samozřejmě v hospodě, kam Brandl svého přítele pozval na panáka. Ani ten toho k jeho velké úlevě moc nenamluvil, natož pak, aby něco vyčítal.

	„Aha, aha!“ prohlásil jenom, panáka vypil jen jednoho a s neutrálním pozdravem „Tak se měj!“ odešel. V tom okamžiku měl Brandl a potom na malou chvíli i Alena pocit, že teď už je to podstatné a důležité vyřízeno. V propletenci minulého a aktuálního zbývala jediná neznámá – zdali budou oni a Boris, všichni dohromady, schopni zachovat své přátelství.

	Po zase docela krátké době se ukázalo, že toho neznámého, neočekávaného a těžko předvídatelného bude na personální ose Alena – Petr – Boris o hodně více. Nikoho ze zainteresovaných v té době, a ostatně ani předtím, nenapadlo nějak zvláště přemýšlet, kdo je kdo. Zejména tom směru, čím se od sebe protagonisté někdejší družné trojice liší. Možná to byla chyba. I jen trochu zkušenější člověk, natož pak erudovaný psycholog by právě v Borisovi nepochybně identifikoval toho, kdo je z nich sociálně neobratnější. A také nejméně trpí skrupulemi všeho druhu, protože ho prostě vždy zajímá hlavně výsledek a méně už způsob, jakým ho bylo dosaženo. A k tomu je velmi cílevědomý a ambiciózní. Ukázalo se to brzy. Boris měl už totiž dávno vše velmi důkladně a skoro do detailu promyšlené – nejen svou dráhu advokáta v globální právnické firmě, ale i osobní život. I tam měl jasno – beze všech pochyb hodlal svůj život spojit s Alenou. Usoudil, že právě ona se pro kariéru, pro kterou se rozhodl a která byla jeho životním grálem, jako partnerka hodí nejvíce. A samozřejmě se k ní po všech těch letech cítil připoután také citově – i to zakalkuloval do svých úvah jako výrazné plus. Petr ho tedy – byť nikoli záměrně – jaksi předběhl. Borise to nijak zvlášť nezkrušilo. Už dávno věděl, že máloco skutečně cenného je k mání zadarmo, bez námahy a promyšleného postupu.

	Alena nemohla opuštěnému příteli odmítnout separátní schůzku. Petr o ní ostatně věděl a považoval to za první krok k obnově minulého stavu věcí, na který vzpomínal s opravdovou lítostí. On sám Borise od jejich setkání, při kterém mu o všem řekl, neviděl. Po schůzce jedné ovšem následovala druhá a další – a v jejich průběhu to milý Boris Aleně všechno patřičně a výmluvně vysvětlil. Nejenže on ji miluje, to asi i Petr, ale ona se ve své lásce mýlí. Důvěrný přátelský vztah zaměnila za lásku, ale ve skutečnosti patří k němu, k Borisovi, mají přece tolik společného, oba toho chtějí hodně dokázat, Petr má o životě jiné představy, to přece ona dávno ví, on o své budoucnosti nemá moc jasno, ale to přece mluví samo za sebe. Stejné je to i s láskou k Aleně, Petrovi se to prostě tak nějak samo nabídlo, takhle on žije a bude žít, ale oni dva přece svou budoucnost vidí jinak, chtějí události a vůbec život formovat sami a nenechat se jen vláčet příležitostí nebo náhodou. On, Boris, tohle všechno přesně a s jistotu ví, a ona, Alena, to musí pochopit. Dítě není na překážku, to se vyřeší, dneska takové věci nepředstavují problém. Nakonec Petr bude rád, že to skončí, možná už teď tuší, že všechno bylo trochu moc překotné a nepromyšlené. Takto a podobně to Boris Aleně vysvětloval na opakovaných, posléze už tajených schůzkách. Ty neukončila ani malá nenápadná svatba, na které se nevěstě už zaznamenatelně rýsovalo těhotenské bříško.

	Pak se stalo to, co snad všem přišlo naprosto neuvěřitelné, absurdní a ještě neviděné. Nastávající matka se pár měsíců před porodem od otce svého dítěte odstěhovala k Borisovi. Návrh na rozvod Petr, naprosto vykolejený a zmatený, bez odporu akceptoval a zakrátko byla další svatba. Ta byla ještě menší a skromnější než ta předchozí. Okolnosti byly přece jen takové, že se i těm nejtolerantnějším a v partnerských sférách maximálně liberálním lidem vysvětlovaly skutečně klopotně a vlastně marně. „Kdybys mi to ty sám nevykládal, nevěřil bych tomu!“ – taková byla nejčastější reakce okolí.

	Lidská duše je docela odolná a člověk se nakonec smíří skoro se vším. Když si Brandl odtrpěl prudký a naprosto nenadálý náraz událostí, postupem času se celá záležitost pomalu a nezadržitelně propadala do spodních sfér jeho paměti. Nakonec se usadila jako nějaký těžký a nerozpustný kámen v jejím nejcitlivějším zákoutí, ale díky znehybnění už nevyvolávala prudké poryvy úporné bolesti. Teď ale Brandlovi hrozilo, že kámen, ukotvený tak pevně, že o jeho ostrých hranách už skoro nevěděl, se začne pohybovat.

	Osudová žena jeho dosavadního života, stojící nahá na dosah jeho ruky, na něj upírala vlídný a přitom naléhavý pohled. „Ale zase tak moc zvláštní to není. Dneska je to všechno tak hrozně pomotaný… Každý dítě má rodičů hned několik, tak to, myslím, ani moc neřeší. Představ si, nedávno mi Bára vykládala, jak se děti v její třídě podivovaly, že si nepamatuje na svatbu svých rodičů. Určitě bys nebyl první otec, který nestál zrovna u kolíbky, ale dostavil se později! To je snad lepší než nikdy, ne?“

	* * *

	„Vy myslíte toho magora?!“ Tahle věta ve dvou, jen nepatrně odlišných verzích stála za úspěchem policie při hledání Huga Krutky. Poprvé zazněla v omšelém plzeňském činžáku. Tam se poté, co hlava pražské kriminálky osobně intervenovala u šéfa kriminálky plzeňské, policie vydala znovu. Plukovník Vomazal si hned po rozhovoru s plukovníkem Kmochem nechal zavolat kapitána s překrásným staročeským jménem Vobejda. „Prosím tě, podívejte se na to ještě jednou. Zdá se, že tomu chlápkovi jde o krk! A naposledy byl hlášenej u nás. To tu ještě snad nebylo – představ si, že nějakej čarostřelec likviduje partičku studentů! Kvůli čemusi, co se stalo a prej možná ani nestalo před dvaceti let! Už se to tady zrealizovalo, ale znáš to… neuškodí to znovu prověřit, volal mi kvůli tomu Kmoch, šéf Prahy. Tak prosím tě! Tady k tomu máš papíry, třeba z toho něco vyčteš!“

	Vobejda si Vomazalova slova vzal opravdu k srdci. Když se s celou kauzou pečlivě seznámil, začal jednat. Na poslední Krutkovu adresu se vydal sám, přestože věděl, že policie už obyvatele domu v Růžové ulici č. p. 1655 navštívila a zpovídala. Napoprvé ale bez výsledku. Napodruhé to bylo lepší, byť u dvou prvních partají to nevyšlo. Tam kapitán narazil na otrávené obličeje – své už policistům řekli a nechápali, proč k nim lezou znovu. Ale už třetí Vobejdova štace přinesla kýžené ovoce. Karel Hanous totiž minule nebyl doma, měl dlouhou šichtu na dráze, a jeho manželka byla z rodu těch, co nikdy nic nevědí, nevidí a neslyší. Sám pán domu ale policistu pozorně vyslechl, podíval se na nepříliš zdařilou fotografii Huga Krutky starou pěkných pár let a pak pronesl tu památnou větu: „No jo, vy myslíte toho magora?! Tak toho si samozřejmě pamatuju!“

	Podsaditý čtyřicátník s holou lebkou a pevným pivním mozolem pozval vyšetřovatele dál – „Jen pojďte na cigáro a kafčo!“ – a jen co ho usadil v docela pěkné kuchyni, hned se rozpovídal. Kapitán, který během hovoru zaznamenal i mimořádný pořádek v místnosti, bedlivě naslouchal. „Tenhle magor,“ jak se ukázalo, Hanous i při další řeči o Krutkovi hodlal užívat výhradně pojem, kterým oceňoval duševní schopnosti hledaného, „odsuď vyfičel… je to už tak tři roky. Že by si na něj lidi měli pamatovat? Ale to se nedivte! Tohle je barák obce, jakože sociální – ale to se nemylte, já normálně makám a jsem tady, protože to dřív bylo dráhy. Ale jinak se to tady strašně střídá. Toho magora by mohl pamatovat tak snad ještě Frkal z pátýho, taky ajzboňák a bydlí tady už léta.“ Hanous si zapálil druhou cigaretu, lokl si ze šálku, naplněného zabijácky silným turkem, a pokračoval. „On se tady objevil, jako by spadl z višně. Takovej hubeňour, dlouhý chrouny, nějaká kérka, nic moc. Jo a nějakou dobu tu měl ženskou. Ta vypadala taky šáhle, taková blonďatá vizuna – kdo by taky asi byl s takovým magorem? Do háku nechodili, na tuty byli na dávkách. Asi na hlavu!“ zasmál se pohrdlivě jinak dobře naladěný železničář. „Ze začátku dobrý, nic, žádný mejdany, žádnej bordel. Ale pak to začalo. Zprvu, jak se nastěhovali, člověk za dveřma jejich kvartýru cejtil takový ty voňavý tyčinky, jak prodávaj rákosníci, ale pak začalo boží dopuštění. Smradu jako v hradu! A lidi začali reptat. Došlo to až na obec, tak sem přišli jako na kontrolu. A co se vokázalo: on si ten magor na mlejnku sám mlel mouku z nějakejch plev či co. Copak o to, to by ještě nevadilo, ale pak si z toho pekli chleba, jakože ten normální z krámu je nezdravej. A to už bylo setsakramentsky cejtit!“ Hanous si zapálil další cigaretu a v slušně hustých oblacích dýmu, které se převalovaly v uzavřeném prostoru malé kuchyně, rozkládal dál. „Já mu říkám: což vo to, dobrý, dneska se všichni kvůli zdraví můžou pominout, ale kdo to má čuchat? A von na to prej, že výživa je pro něj, počkejte… jo, elementární faktor života, tak nějak to říkal. No, nikoho tím elementem neoslnil, a nakonec ho vypoklonkovali i s tím jeho smradlavým kedrem!“ Hanous zase mocně zadýmal a se zjevným potěšením se zasmál pointě celého příběhu.

	A pro policejní návštěvu přidal ještě jednu. „A představte si! Za nějakej čásek povídá Smetana z třetího, taky od dráhy, ale už tu není, odstěhoval se za dětma někam k Příbrami… Jo – a Smetana teda povídá, že na něj na jednom výletě, on to je takovej fanatickej turista, natrefil někde nad Novou vsí. To je kousek od Řečice. Že tam prej má v lesích nějakej ten mobilheim, jak byly v telce ty reklamy. To má asi ty dávky teda slušný!“

	Kapitán si cenné svědectví pečlivě zaznamenal do paměti, něco i na papír, pak velmi zdvořile hovornému příslušníku modré armády poděkoval a rozloučil se. Jako nekuřáka ho sice trochu mrzelo, že při návštěvě baráku, tak citlivém na nepříjemné pachy, sám smrdí jak uzené přímo z komína a vlastně nespravedlivě, ale měl celkem oprávněný pocit, že tenhle ústrk za to stál. Hned zavolal na oddělení a vydal rozkaz, aby byl poslán opakovaný, ale naléhavý a vysoce urgentní dotaz do Řečice. A protože to byl svědomitý a poctivý polda, obešel ještě i zbývající domácnosti v domě – takovou žeň jako u Hanouse ale už neměl nikde, asi i proto, že ani tentokrát nebyl doma pan Frkal.

	Na obvodním oddělení policie v malém šumavském městysu se věci ujal sám jeho velitel, nadporučík Smrž. Nebyl dobře naladěn – plněná paprika s rýží v hospodě U Holenků mu neudělala dobře. V žaludku ho tlačil nepovedený oběd, čas od času skoro bolestivě říhal, od toho ho pálilo v krku a svět se mu v tom okamžiku vůbec nejevil jako moc příjemné místo. Nad plzeňskou urgencí se rozladěně zašklebil: „Sakra, to už jsme tady přece měli!“ Příslušníci Policie České republiky jsou ovšem zvyklí na kázeň takřka vojenskou, proto Smrž s příslušnými lejstry i s fotografií Huga Krutky vlastně už podruhé zašel za svým mužstvem.

	Na služebně praporčík Ludvík Palusga právě přikrmoval svou viditelnou nadváhu debrecínskými párky od místního řezníka. Cpal se ostošest, protože doma takovým delikatesám holdovat nemohl. Jeho manželka byla stejně jako Hugo Krutka stoupencem zdravé výživy: „Jsi jako prase před porážkou, a ještě by ses ládoval uzeninama!? Ty nevíš, že kromě tuku jsou plný jedovatých solí?!“

	Vyznavači smrtonosných, ale zato chutných uzenin dělal při jídle společnost mladý rotný Fučík. Ten nejedl, ale zase se co chvíli díval na hodinky, zda už uběhla hodina a on si může na dvorek skočit na cigáro. V nekonečně se vlekoucím čase očima těkal kolem sebe a hlavou mu prokmitávala vzpomínka na jeho entrée do řečického policejního sboru. Smrž si tehdy všiml jeho rozpaků a zasmál se. „Jo, milej chlapče, ty si odkojenej televizí, čekal jsi něco jiného, co? To si zvykneš a aspoň vidíš, jak v telině lžou! Ale neboj, v plánu je nějaká rekonstrukce, ono se to zlepší!“ Nezlepšilo. Plán se nějak zadrhl. Rotného zrak klouzal nebo možná spíše otráveně bloudil po stěnách, na nichž leckde už malba zpuchřela a které by vůbec už dávno potřebovaly vymalovat, po oprýskaných stolech a nepohodlných židlích z flekaté překližky a po okopaných plechových registračkách příjemné světlé hnědé barvy. Trochu péče by potřebovala i okna – nejen stará, ale rovněž dlouho nemytá. Chabý dojem a mizerný výhled nespravilo ani to, že byla překrytá ušmudlanými síťovanými záclonami, zavěšenými na chromované trubce s černými skvrnami rezu. Její konce vězely v konzolích z umělé hmoty, jejichž design evokoval estetické ideály šedesátých let minulého století. Ve svém celku tak řečická policejní služebna atraktivní interiéry kanceláří kriminalistů z televizních seriálů připomínala stejně málo jako vyzáblý intelektuál Woody Allen tělocvikářského guvernéra Arnolda Schwarzeneggera. Rozdíl mezi skutečnou a virtuální realitou v té chvíli na Standu Fučíka, řečického rodáka, dopadal nějak obzvláště tíživě. Rozhodl se proto, že svůj nikotinový interval zkrátí, aby si alespoň trochu udělal radost. Příchod velitele mu to překazil, ale rotný byl nakonec rád, že se něco děje.

	„Chlapi, z Plzně zas přišel ten Krutka. Prej vysoce naléhavý! A je tu informace, že by někde ve zdejších lesích mohl mít nějakou boudu.“

	Palusga polkl a zahlásil: „V evidenci tohohle maníka nemáme. Trochu jsem se poptal, jestli tu není někdo nový – nic!“ Nedodal, že se poptával hlavně v hospodě U Sudu, kam pravidelně po denní šichtě chodil urazit svá tři piva. Koneckonců se nebylo na co ptát, praporčík o svém rajónu věděl, co bylo třeba.

	„Hele, máma vlastně onehdá říkala, že na Lomeným má někdo maringotku. Ale to už je dýl,“ vzpomněl si najednou Fučík na jednu z intervencí své matky, která pro policii měla neustále nějaké podněty. O většině z nich policejní novic na svém pracovišti pomlčel, ale tentokrát se mu jedna z nich hodila k prokázání pracovní iniciativy.

	„To snad ani nepatří k nám!“ oponoval praporčík, nicméně talíř s párky od sebe odsunul na znamení toho, že se v tuto chvíli hodlá práci věnovat skutečně s plnou vervou.

	„Naše – cizí, to je snad skoro jedno! Jestli tam fakt někdo je, tak to se už vůbec mělo dávno prověřit, co je to za člověka!“ opáčil nevrle nadporučík.

	„Není udání, není pátrání!“ zaglosoval Palusga. Když si ale všiml, že z velitelovy tváře nevlídný výraz nemizí, milovník nezdravého jídla a piva takřka svižně vyskočil a s takřka budovatelským zápalem vyhlásil:

	„To by v tom byl čert, abychom chlapa nenašli, náčelníku! Teda jestli to je on! My tam zajedeme!“

	„Jo – to přesně udělejte! Už tady zase vartujete dost dlouho! Takhle nikomu nepomůžeme. Natož pak, abys zrovna ty, Ludvo, někoho zachránil!“

	Když se řečičtí policajti dostali do Nové Vsi, bylo už pozdní odpoledne. Palusga se zadíval na Lomený kopec a poznamenal: „Pozdrav Bůh, to se tam snad budem muset šplhat po svejch!“ Na návsi, kde zaparkovali služební fabii, nebyl nikdo. Palusga přelétl liduprázdné prostranství trochu otráveným pohledem, ale jako obvykle si věděl rady. „Hele, hospoda je ještě zavřená, oni otevírají až k večeru. Ale tady směrem nahoru, naštěstí jen kousek a dá se tam vyjet, je hájovna. Hajnýho znám, nějakej Kropáč. Snad bude doma on nebo jeho paní a něco se od nich dozvíme. Jestli tam opravdu někdo je, tak kdo jinej než lesáci by o tom měl mít ánunk.“

	Z návsi se policisté rozjeli jedinou silničkou, která vedla směrem k Lomenému vrchu. Jeho vrchol se tyčil do docela impozantní výše, ale oba věděli, že pokud bude potřeba, hledat budou níž. Lomený, jak zkráceně říkali místní, se sice vypínal vysoko nad své okolí, ale to hlavně díky stometrové holé skále, která tvořila jeho špičku – tam ovšem nikdo přebývat nemohl. K hájovně dojeli za pár minut, byť asfaltový povrch ze silnice hned na okraji vesnice zmizel a dál už pokračovala jen jako rigolovitá lesní cesta.

	Majitel domu je už očekával. Jako správný rázovitý obyvatel lesních samot právě štípal dříví. Noci byly ještě chladné, což konečně na Šumavě platí skoro pro celý rok, takže večer se v leckteré chalupě přitápí. Idylický výjev s rozložitým fousatým fořtem, který energicky mává sekerou, pod jejímiž údery se mohutné špalky rozpadají na pěkná polínka, se ale nekonal. Jednak Kropáč neměl fousy a taky to byl spíše vyzáblý dlouhán, jednak neměl v ruce žádnou staromódní sekyru. Polena strkal do věru novodobé vertikální štípačky, v níž hydraulické čerpadlo poháněl elektrický proud. I přes hluk stroje ale hajný policejní automobil slyšel, takže štípačku vypnul a šel se podívat, kdopak že to vážil cestu až k nim.

	„No jo, vy mluvíte o tom magorovi tam nahoře?“ reagoval hned, jen se dozvěděl, co návštěvu přivádí.

	„Ale pojďte, chlapi, dál! Panáka vám nedám, to by mi Smrž asi dal čočku, co? Ale čaj nebo kafe vám žena udělá hned. Však on vám neuteče. Dolů chodí jednou za uherský měsíc, jinak se furt mrcasí kolem toho svého cirkusu na kolečkách!“

	Praporčík to coby velitel pátrací expedice sice nerad, ale rozhodně odmítl. Naopak komisně a veledůležitě vyhlásil: „Kdepak, hajnej! To je věc urgentní. Jenom nám řekněte, jak se tam dostaneme. A víte, kdo to je? Jako jeho jméno myslím!“

	Lesník se poškrábal v zátylku a zamyslel se. Pak velmi názorně popsal, kudy se mají policisté dát, a dodal: „Jak se jmenuje, to nevím, nějak jsme se zapomněli představit. On tam sice vartuje už nějakej čásek, ale viděl jsem ho za ty roky sotva pětkrát šestkrát. Já tam vlastně ani moc nepřijdu.“ A v odpovědi na otázku v očích řečických policistů se hajný s úšklebkem bouchl do hrudi. „Já jsem Lesy České republiky! Ovšem naše je jenom tahle severní strana, celej Lomenej na jih je řečickýho kláštera. Oni to dostali zpátky už dávno – a co se tam děje, to není moje věc. Na tom se ten chlapík musel domluvit s kapucínama, že tam pobývá a co tam jako dělá.“

	Všechno bylo tak, jak hrdý zaměstnanec státní lesnické společnosti policistům naplánoval. Po sotva půlhodince stáli oba policisté, jen trochu zadýchaní a Palusga také mírně zpocený, na louce před maringotkou vybledlé zelené barvy. Ta byla ze všech stran obklopená viditelně pečlivě udržovanými záhony, z jejichž hlíny se už draly na slunce světle zelené rostlinky.

	Jak lesník Kropáč předpokládal, obyvatel mobilního příbytku byl doma, a ještě než policisté stačili svou přítomnost nějak ohlásit, objevil se v jeho dveřích. Zjev alternativního poustevníka celkem odpovídal popisu, který policii poskytl plzeňský nádražák Hanous. Jen k němu bylo možné připojit ještě jeden významný detail: zasmušilý a roztěkaný výraz ve tváři. Muž neprojevil žádné velké překvapení – naopak k překvapení své nenadálé návštěvy bez zdráhání přiznal, že skutečně je Hugo Krutka.

	Palusga se s úlevou posadil na schůdky ke vchodu do maringotky. „Tak prima! Víte, člověče, že vás hledají policajti celýho plzeňskýho kraje?“ A aniž čekal na otázku, pokračoval: „Ne, že byste něco provedl, to ne! Ale chtějí s váma mluvit lidi z pražský kriminálky. Něco vyšetřují a vy snad k tomu máte, co říct!“

	Praporčíka trochu zaráželo, že muž, který se jim představil jako Hugo Krutka, nejeví žádný podiv nad tím, co se právě dozvídá. A přestože to byl policajt sice občas trochu nedbalý a liknavý, měl s lidmi různých typů, charakterů i intelektuálních kapacit bohaté zkušenosti. Chtěl se dozvědět něco víc a pozorně se rozhlížel kolem sebe. „Máte tady nakonec docela pěkný hospodářství, co? Taky klid od lidí, že jo? Ale zase trochu moc samota mi to připadá. A že ani nějakýho psa nemáte?“ V tom okamžiku Krutka poprvé trochu ožil a zarmouceně odpověděl: „Měl jsem! Ale neuživil jsem ho! Tak jsem ho odvedl dolů do Řečice, ke zvěrolékaři, že jsem ho jako našel. On se už o něj postaral, je to dobrý člověk.“

	Palusga zvedl obočí: „Neuživil jste psa?“

	Krutka rozhodil ruce: „To máte těžké. Všechno si sám vypěstovat, pak to zpracovat, tedy usušit, umlít, zavařit a tak, to je práce nad hlavu. Ono mne to zaměstná na celý den. A tady navíc půda moc nerodí, já také pochopitelně nijak nehnojím, takže sklizeň je skromná stěží z toho vyžiji já sám, pro dva to nestačilo.“

	Do besedy se zapojil o dosud mlčící rotný: „Poslouchejte, a to vy nikde neděláte?“

	„Na to nemám čas! Navíc peníze ani moc nepotřebuji. Něco dostávám od kapucínů – za hlídání tady kolem. A občas, třeba po bouřkách, vyčistím hlavní stezky od spadaných větví, kamenů a tak. Když je něco většího, třeba padlý strom, tak jim zase dám vědět, aby si to zařídili oni.“

	„No to máte dobře zařízený teda,“ opáčil Palusga.

	„Ale, pane Krutka, víte co? Já bych potřeboval vidět vaše doklady, byl byste tak hodnej?“

	„Ale to budeme muset pod skálu. Já je tady nemám,“ mávl Krutka směrem vzhůru k vrcholu Lomeného.

	Oba policisté se podivili a rotný jejich překvapení přeformuloval v udivenou otázku: „A proč jako? To tam máte nějakou další maringotku?“

	Krutka se lišácky usmál: „Zrovna vám to budu vysvětlovat!“

	„No to ale budete muset, nějakými doklady se přece musíte prokázat?“ odvětil trochu netrpělivě praporčík. Poustevník zpod Lomeného na tuto repliku reagoval trpitelským výrazem tváře. „Já jsem, pane, opustil civilizaci, abych se všeho špatného a škodlivého zbavil! Nezdravých pokrmů, smyslnosti, mamonu a komercializace všeho – a hlavně permanentní státní kurately!“

	„Podívejte se, to vám nakonec nikdo nebere. Ale nějaká pravidla musíte dodržovat i vy přece! No, a jedno takový pravidlo je, že každej musí bejt schopnej prokázat svou totožnost! To přece není nějaká zbytečná buzerace… nebo, jak vy říkáte, kuratela státu!“

	Krutkovi se na tvář vrátil lišácký úsměšek: „Jo? A co ripko?“

	Praporčíkovi už opravdu začínala docházet trpělivost. „Jaký ripko? Pane Krutka, pojďme mluvit vážně!“ Krutka se ovšem vážně tvářil. „Podívejte se, já vím, že je to státní tajemství, ale přede mnou takovou komedii nemusíte hrát. Každá občanská legitimace má přece zabudovaný čip pro radiolokační identifikaci polohy osob, RIPO, aby policie v každém okamžiku věděla o každém pohybu všech lidí. Proto jsem svou legitimaci zakopal kilometr odsud do země!“

	Palusgovi se náhle rozsvítilo. „No jo – radiolokační identifikace polohy! Osob, že jo? To byste ani neřekl, pane Krutka, já na to zapomněl jako na smrt! A vy na to na chvíli taky zapomenete, ano? Ty doklady potřebujeme, tak si zašpérujte tu svou pojízdnou chajdu a půjdeme pro ně. A vemte nějakej rejč, když je to zakopaný!“ Když se muž otočil, aby zavřel dveře maringotky, praporčík se obrátil k rotnému a mlčky si zavrtal ukazovák do skráně. Jeho hodnocení duševních kvalit Huga Krutky se zjevně shodovalo s tím, jak je viděli ajzboňák Hanous i lesník Kropáč. A to ještě nevěděl a nikdy se nedozvěděl, že Krutka svého milovaného němého přítele pevně a umíněně vedl k veganství, a dokonce na něm zkoušel i urinoterapii. Pes po těchto dietách a kůrách hodně sešel a to, že skončil u veterináře, mu nejspíš zachránilo život.

	Po malém pantomimickém intermezzu se trojice pod vedením hlídače klášterních lesů vydala zase směrem vzhůru. Naštěstí byl poměrně příkrý výstup dlouhý jen pár stovek metrů a pak se stezka k úlevě praporčíka stočila po vrstevnici. Po dvaceti minutách chůze se Krutka zastavil a zabořil rýč do země přesně pod mohutným bukem. A netrvalo dlouho a vyklepal z plechovky, oblepené vlhkou hlínou s několika žížalami, pár dokumentů.

	„Můžeme troubit halali, náčelníku! Pan Hugo Krutka stojí vedle mne a já má v ruce jeho občanský i řidičský průkaz! A souhlasí i fotka!“ zahlásil praporčík hrdě do telefonu.

	„No vidíte! Už jsme ho mohli mít dávno, ještě dostanu seshora vynadáno. A je to na tuty?“

	„Přece mne znáte, nedělal bych zbytečnou slávu!“ bránil se Palusga mírně vyčítavým tónem. Ovace nečekal, ale měl za to, že nějakou pochvalu Smrž mohl utrousit.

	„Jojo, já vím. Hele, já vás spojím s Plzní, kolem a kolem nevím, co dál. Tak čekejte, to bude hned, aspoň doufám.“

	Když za pár minut praporčík stiskl příslušné tlačítko – chytré telefony s dotykovým displejem zatím do Řečice nedoputovaly –, uslyšel klidný hlas: „Tady kapitán Vobejda, krajská správa. S kým mluvím?“

	„Rotný Palusga, obvod Řečice.“

	„Výborně. Pane rotný, kde teď jste?“

	Palusga rozpačitě zafuněl. „No, v lese, pan Krutka tady… bydlí.“

	„Kde přesně v lese? Co je kolem vás?“

	„Teď jsme na takový lesní cestě, on tady pan Krutka… Ale to je jedno, prostě na lesní cestě, kolem jsou samozřejmě stromy. Jsme pár stovek metrů, možná kilometr od jeho maringotky.“

	„Výborně. Tak, rotný, poslouchejte, ničemu se nedivte a pak splňte rozkaz. Toho pána zadržte, prostě ho potřebujeme vyslechnout. Stavte se v tom jeho obydlí, ať si s sebou něco vezme a zamkne. Určitě to potrvá trochu déle. Počítám, že jste tam autem…“

	„Auto máme až dole u hájovny, sem se dá jenom pěšky.“

	„Takže sejdete k autu. A pozor – vyhýbejte se otevřeným prostorám. Máme toho Krutku ochránit před pachatelem, který rád střílí na dálku. Já pochybuji, že by mu teď hrozilo nějaké nebezpečí, ale pro jistotu. Co nejrychleji a raději stále porostem k autu, nasednout a do Plzně. Kde je krajská správa snad víte…“

	„Rozkaz. Jenom… pane kapitáne, mohl bych poprosit, ještě jednou vaše jméno, nejsem si jist…“

	Když se praporčík ujistil, že se stran kapitánova jména nepřeslechl, zavěsil a jal se plnit rozkaz. Po letech služby ho už nic nedokázalo překvapit, zažil už opravdu ledacos, ale v ten moment měl pocit, jako by zachraňoval vojína Ryana. Vzal si rotného stranou, seznámil ho s obsahem svých telefonických rozhovorů a pak se vrátili k muži, který seděl u díry, kterou před chvíli vykopal. V klíně držel skleněnou zavařovačku, kde měl své doklady schované. „Pane Krutka, teď už nic zakopávat nebudeme, to sklo si tady někde schovejte. Všechny vaše doklady vezmeme s sebou. Do Plzně! Ani se s námi nepokoušejte hádat, všechno marno, jdeme k tý vaší maringotce. Tam si vezmete kartáček na zuby, pyžamo a jedeme!“

	Možná to bylo díky Palusgovu rozhodnému tónu, který nepřipouštěl žádnou diskusi, možná z nedostatku energie a celkové podvýživy jako důsledku prudce alternativního jídelníčku, každopádně se Hugo Krutka na nějaký viditelný odpor nezmohl. Pošumavský samotář se bez protestů nechal odtransportovat do bezpečí na plzeňské kriminálce. Odtud ještě v noci jeho cesta – už v režii kapitána Vobejdy – pokračovala, aby ho v Praze mohli vyslechnout Brandlovi lidé a také aby ho samozřejmě napříště chránili před jakýmkoli vražedným útokem. Později se ukázalo, že to bylo zbytečné. Dokonce dvojnásobně.

	 

	
XII.

	Hugo Krutka byl zachráněn a pak se nic nedělo. V takové situaci, nijak vzácné, se vyšetřování vede takto: už nahromaděná matérie informací, poznatků, analýz a laboratorních testů se jednak přehazuje a prosévá, aby se zachytil nějaký cenný valounek a dal dohromady s jiným, což by mohlo něco přinést, jednak se už existující informační stoh doplňuje další slámou a roste tak do výšky i šířky. Brandlův tým dělal to i ono, ale hlavně to druhé. Stálo to doslova přehršle pracovních hodin, hodně telekomunikačních poplatků i spoustu ošoupaných podrážek.

	Porovnávaly se – dost hluboko do minulosti – výpisy volání z mobilních telefonů všech obětí, jejich rodinných příslušníků, spolupracovníků i známých – a samozřejmě hlavně podezřelých. Vypadalo to ale, že jaksi nikdo s nikým nemluvil – kriminalisté měli stále co dělat s několika okruhy lidí a dění, které spolu nijak nesouvisely a nikde se neprotínaly. Navíc podezřelých nebylo mnoho. Na rovinu řečeno – kromě invalidního nakladatele se těžko hledal člověk, který by mohl mít takový zájem na smrti Jaromíra Filgase, Oldřicha Tučka a Ivana Soukupa, že by sám zosnoval a zorganizoval jejich vraždy. Pro jistotu se telefonáty všech, kteří měli s kauzou něco společného, odposlouchávaly a leckdo z nich se i sledoval – první na řadě coby klient sledky, jak policisté útvaru sledování osob obvykle říkají, byl samozřejmě Bedřich Dočekal. Pro jistotu policie začala dozírat i na pohyb manželek Tučka a Soukupa, po vyhodnocení získaných poznatků pak sledovala i ředitele podniku, kde byl zaměstnán prvně jmenovaný, a obchodního náměstka firmy, která patřila třetímu zavražděnému. Nikdo si od toho moc nesliboval, ale bylo třeba něco dělat – a vyšetřování je prostě někdy střelba do neznáma.

	Pečlivě se prověřily i platební karty. V některých případech dosti klopotně, protože třeba Oldřich Tuček jich sám měl hned pět a k tomu k dispozici ještě dvě firemní. Podle výběrů z bankomatů i plateb se podařilo do jisté míry zmapovat pohyb jejich majitelů za posledního půl roku – a zase se všechny tyto informace integrovaly do jednoho systému a hledaly styčné body. Bez výsledku. Na druhou stranu se vyšetřovatelé dozvěděli, že Bedřich Dočekal byl v Praze, kam zajížděl tak jedenkrát za měsíc, naposledy tři neděle před první vraždou, Ivan Soukup byl ve stejné době celý víkend ve Vídni a nejspíš s celou rodinou tam utrácel hodně peněz, zatímco Oldřich Tuček v době před snajperským masakrem z Prahy pravděpodobně nevytáhl paty.

	Nelze říci, že by všechny tyto činnosti byly k ničemu, zjistila se spousta zajímavých personálií. Tak například Tuček spal se svou sekretářkou. Naznačovalo to nezvyklé množství telefonátů mezi obchodním ředitelem firmy Finfocus a jeho pravou rukou ve večerních hodinách. Samotná sekretářka se po přímém dotazu nijak nevykrucovala, a k poměru se dokonce hrdě přihlásila. Nijak originálně, ale vzhledem ke svému mládí adekvátně – podle Adély Janincové byl pan Tuček doma nešťastný, protože mu manželka nerozuměla. Méně banální ráz měla zjištění lidí z hospodářského oddělení, že pan Tuček měl osobní účet u několika brokerských firem, jejichž prostřednictvím realizoval velmi výhodné obchody – často s komoditami, s kterými obchodoval i jeho zaměstnavatel, přesněji řečeno on sám jako jeho zaměstnanec. Jinak se zdálo, že slib manželské věrnosti oběti i lidé v jejich okolí, s výjimkou Jany Hřebecké, snad dodržují. Trochu jinak to bylo s Bedřichem Dočekalem, který neměl co dodržovat, a možná proto pravidelně navštěvoval erotický klub Satanela. Negativně vyšlo pátrání mezi milovníky palných zbraní v Jihlavě. Střelnice Na Vyhlídce a Horák shooting hlavní podezřelý nejenže nenavštěvoval, ale jejich abonenti o jeho existenci neměli žádné, nebo jenom matné povědomí.

	Došlo i na laboratoře. Například se zjistilo, že hřeben, nalezený ve Filgasově koupelně, má ve svých trnech skutečně vlasy svého majitele a ještě někoho, brunetky nebo bruneta. Čiperný Srba se při další prohlídce Chronosagy vloudil na dámskou toaletu, kde byly – jak to bývá v lepších podnicích – zrcadlo, hřeben a parfém střední cenové kategorie. Z tohoto hřebene, který nadporučík prostě stopil, se laborantům podařilo získat tři různé vzorky vlasů – v jednom případě se jejich DNA shodovalo se vlasy z Filgasovy koupelny, takže nebylo proč pátrat tímto směrem dál.

	Vysvětlilo se dokonce, sice bez záruky, kterou ale nakonec nikdo nepovažoval za potřebnou, i sperma v žaludku první oběti, tedy Jaromíra Filgase. V krátké době, kdy se nic nového převratného nedělo, se pozdě odpoledne do Brandlovy kanceláře nenápadně přišoural jeden z „mládežníků“, jak jim říkal Lubomír Srba. Když kapitán, který byl právě zabrán do četby nesčetných hlášení, jen tázavě zvedl obočí, podporučík Jan Krajča se pomalu a rozpačitě rozmluvil. „Pane kapitáne… já jsem nechtěl na poradě, je to takový… blbý a Srba by jistě měl pak různý hlody. Takže… já jsem teď četl takovou jednu knížku. Já teda moc nečtu,“ ohradil se policejní elév ihned proti případnému podezření, že se s literaturou nějak moc bratříčkuje, „ale ségra mi ji dala, teda doporučila, že se mi určitě bude líbit.“ Podporučík v této fázi svého vyprávění, pravda, trochu vynechával. Doporučení od jeho sestry, na rozdíl od něj sečtělé a současně hodně upřímné mladé ženy, bylo velmi konkrétní „To sežereš i s chlupama, erotomane!“ To podstatné ale Brandlovi prozradil. „Ony jsou tam hodně… je tam hodně sexu. A taky tam ten spisovatel líčí, jak jednou ona… mu udělala orální sex a pak se hned líbali a ona… to jako zase předávala jemu!“ Brandl za docela objevnou informaci poděkoval a podporučík s úlevou a příjemným pocitem splnění choulostivého úkolu z jeho kanceláře rychle a rád odešel. Kapitán chvíli přemýšlel. Myšlenek a nápadů se mu v hlavě honilo hned několik: že o erotice se tak nějak blbě mluví a že se musí ještě optat, co to bylo za knihu – bude jistě zajímavá. A hlavně: že jako vysvětlení té malé záhady to stačí a že se Jany Hřebecké na podrobnosti snad ani ptát nemusí.

	Usilovná práce kriminalistických mravenců tak v průběhu pár dní objasnila mnohé a přinesla hodně nového. Ve velké křížovce, jakou představuje vyšetřování několikanásobné vraždy, se tak podařilo doplnit hodně obtížných, ba někdy i takřka tajemných výrazů ve svislých a vodorovných řádcích. Na vyluštění legendy to ale nestačilo. Policisté – sklonění nad písemnými dokumenty, protírající si oči, unavené zíráním do displejů všech typů, zhrouceni na židlích, aby dali odpočinout svým nohám – se občas bezděky zadívali do nebe se stejnou nevědomou myšlenkou. Něco se musí stát! A také stalo. Najednou to dostalo spád jako poslední minuty finále Stanley Cupu za nerozhodného stavu.

	 

	
XIII.

	Strážmistr Josef Jarolím se na židli protáhl, skoro rozkošnicky zazíval a pohlédl na svého kolegu. „Tak asi půjdeme na věc, ne?“ Ten kývl a oba se začali sbírat k odchodu. Před ním ještě dostali instrukci od inspektora Hlavatého, což byl v tu chvíli ve služebně městské policie na Opatově nejvyšší šéf. „Kluci, skoukněte to taky na Vydrholci, myslím až u metra. Nějak se nám tam začínají houfovat mladý klackové, jukněte na to.“ Jarolím na tento apel nijak nereagoval – byl vlastně na návštěvě, jako dočasná výpomoc. Marodka na opatovském obvodu byla aktuálně doslova přeplněná, na pravidelné pochůzky už skoro neměl kdo chodit, a tak Jarolím na pár dní zaměnil svůj domovský Smíchov za pestrobarevné panelové končiny Jižního Města. Odpovědi se ujal druhý člen hlídky, rotný Hamerník: „Spolehněte se, veliteli, já tam stejně vždycky házím oko.“

	Když se po dvacetiminutové obchůzce malou postranní ulicí dostali až na okraj sídliště, otevřel se před nimi volný prostor – snad dvě stě metrů široká a kilometr dlouhá parcela Vydrholec. Podkovovitý prostor, kolem něhož se jako jakási jeho hranice obtáčel tubus metra, který v těchto místech opouštěl podzemí a naopak se zvedal nad terén.

	Jarolím na rotného upřel tázavý pohled. Právě před časem byl povýšen a na náramenících se mu skvěly dva lomené proužky – rotný Dlabal ho na smíchovské služebně občas dráždil konstatováním, že jeho sestřenice u českých aerolinek má jako starší vedoucí kabiny proužky už čtyři –, měl tedy vyšší hodnost než rotný. Jenže skutečnost, že na Opatově jenom hostoval, ho fakticky zbavovala odpovědnosti.

	Jarolímův druh ve službě obci a veřejnosti moc chuti k prodloužení obchůzky evidentně neměl. Mírně znuděně se zadíval přes louku a pak stejně nezúčastněně zkonstatoval, že nic extra, zvláště z pohledu pořádkových sil, nevidí. V zásadě měl pravdu. Před nimi se rozprostírala nevábná periferní step s mnoha holinami, které byly pozůstatkem sálavých veder loňského léta, oživená jen nízkými keříky neduživého vzhledu a různými odpudivými artefakty v podobě prasklých pneumatik, rozlámaných kočárků a rozbitých skříněk různého původu. Jediným veselým prvkem na dohled byl ohromný potrhaný ušák, který nějaký vtipálek dovlekl až skoro do středu rozlehlé pláně.

	Už vlastně obrácena k odchodu dvoučlenná hlídka ještě jednou přelétla očima neútěšnou scenérii. Jarolím se najednou zarazil a ukázal prstem. „Hele, je tam něco červenýho!“ Rotný si stoupl k němu, aby měli stejný úhel pohledu, a přisvědčil: „No jo, máš pravdu!“ Oba policisté se na sebe podívali. „A tak jo. Stejně máme ještě hodně času, nemůžeme se vrátit tahle brzo. To by nás nepochválili!“ rozhodl nakonec Hamerník. Při pochodu k oné červené věci se jim občas ztrácela z očí. Betonové pilíře, podpírající mohutný tubus, měly různé prostupy, záhyby a přístavky – ty v jejich tělesech vytvářely nejrůznější zákoutí a skrýše, kam z větší dálky nebylo vidět vůbec nebo jen z určitého úhlu. Právě proto je občas využívala mládež z přilehlých domů, když ke svým kratochvílím potřebovala samotu. Jak se ale blížili, ještě před chvíli neurčitá červená skvrna začala dostávat konkrétnější obrysy. A policisté postupně přidávali do kroku. A pak už stáli nad tělem evidentně mrtvého mladého muže – pravou tvář měl přitisknutou k zemi, zátylek proražený nejspíš nějakým těžkým předmětem a kolem hlavy byla zaschlá kaluž krve.

	* * *

	„Zrovna tohle máme teď zapotřebí!“ František Šandera se znechuceně rozhlédl na místě činu, které kromě mrtvoly, nejrůznějších odpadků a nevzhledného šedivého betonu počáraného obvyklými nápisy a symboly nenabízely nic dalšího. Zejména nic, co by jednoho mohlo potěšit. Pokud za něco pohledného nepovažoval stáda automobilů, která byla vidět mezi pilíři – ta bez přestání svištěla po čtyřproudé silnici přiléhající z druhé strany k tubusu metra. Nebo techniky v bílých overalech, kteří místo zalidnili záhy poté, co duo Jarolím Hamerník podalo příslušné hlášení. To samozřejmě doputovalo až ke Brandlovu týmu. Právě Šanderu nakonec kapitán vyslal, aby případ převzal od městských a obvodních policajtů – jinak celé oddělení nepřestávalo usilovně pracovat na kauze vraždícího ostrostřelce.

	Podporučík prvního oddělení pražské kriminálky pak oslovil jednoho z nálezců. „Poslouchej, Pepo, ty už jsi jakoby náš externista – furt nám dohazuješ nějakou práci.“ Pepa Jarolím pokrčil naoko omluvně rameny, ale bral to jako pochvalu, která ho zvláště před kolegou potěšila.

	Šandera měl v ruce občanský průkaz muže, který už bez života jenom klidně spočíval na zemi. Zatímco mobilní telefon neměl, peněženku s pár drobnými, několika bankovkami a osobními doklady v náprsní kapse jeho červené bundy našli. Díky nim už kriminalista leccos věděl – mrtvým byl Jiří Krahulík, narozen v Písku 16. prosince 1996, svobodný, k trvalému pobytu přihlášen v Praze 4, Kroupova 1675/12. Podporučík se obrátil na Hamerníka, který už s Jarolímem jenom tak lelkoval a sledoval, jak se technici činí. „Kroupova ulice – to je někde tady, že ano?“

	„Jo, to je kousek, pět minut odsud. Jestli chceš, dovedu tě tam.“

	„A víš, že bych se tam podíval? A hned – tady už moc platný nejsme. Kluci vědí, co mají dělat, i bez nás.“ Panelová budova v Kroupově ulici označená orientačním číslem 12 byla čímsi mezi lepší ubytovnou a horším bytovým domem. Měla několik vchodů, které vedly na schodiště do čtyř pater, kde na každém bylo pět malých garsonek, ovšem jen s toaletou – koupelnu měli jejich uživatelé společnou, a to v prostorách, které původně byly šestým bytem v podlaží. První soukromý majitel se snažil z někdejší ubytovny udělat kvalitnější bydlení, ale v polovině cesty mu došel finanční dech. Rekonstrukce tak byla rychle jednak okleštěna, jednak skončena, aby se mohlo pronajímat a z nájmů rychle zalepit alespoň ty největší dluhy u stavařů. A protože u toho už zůstalo, celý objekt zůstal komfortnějším přechodným útočištěm pro existence nikoli snad úplně pochybné, ale taky ne moc solidní – čemuž odpovídala i výše nájmu.

	„Ale jo. Ten tady bydlí, ve třetím patře!“ odpověděl na policistův dotaz zarostlý muž ve špinavých vytahaných teplákách a umolousaném triku s velkým nápisem Colorado University. Šanderovo energické zazvonění ho vytáhlo z přízemního bytu, na jehož dveřích byla izolepou přilepen list z proužkovaného bloku s načmáraným nápisem „Správce“. Ze správce, který by sám zjevně nějakou důsažnější správu potřeboval, táhly do daleka zatuchlý pot, pivo a tabák.

	„My bychom se potřebovali podívat k němu domů. Nějaké klíče máme, ale nevíme, jestli je mezi nimi ten pravý, tak kdybyste nám pomohl…“ dílem se ptal, dílem žádal podporučík.

	„Ale jo! Já mám taky rezervní klíč. A proč jako?“ Muž nevypadal, že by ho žádost policistů nějak vyvedla z míry, ale pravděpodobně chtěl dostát své funkci.

	V ten okamžik rotný pocítil potřebu vložit se do věci coby znalec místních poměrů. „No protože, pane Janýr, ten Jiří Krahulík leží támhle na Vydrholci a už to má za sebou. Tak, prosím vás, nezdržujte a pojďte tady s panem podporučíkem ten byt otevřít!“ Hamerníkova rázná replika zanedbaného domovníka nevyvedla z míry, jako by měl s policií větší zkušenosti – což byla pravda, a proto také rotný znal jeho jméno.

	Šandera a jeho doprovod se tak za pár minut ocitli v bytě číslo 3 – příbytku muže, kterého o pár set metrů dál už nakládali na nosítka, aby ho odvezli na patologii. V bytě nebylo nic pozoruhodného. Z malé předsíňky s nástěnným věšákem vedly dveře na záchod a do pokoje. V tom kromě postele, malé šatní skříně, stolu se dvěma židlemi, staré kuchyňské linky a stejně letitého plynového sporáku už nebylo nic. Celkově působila místnost nemastně neslaně, podobně jako sám dům: ani pořádek a vkus, ani odpudivá špína a chaos. Nějak útulný Krahulíkův příbytek opravdu nebyl, ale stejně tak by nemohl být materiálem pro alarmující filmový dokument z nějakého slumu.

	Šandera z kapsy vytáhl rukavice a zběžně se podíval do skříně i jediné zásuvky stolu, otevřel dvířka v lince, zvedl polštář i přikrývku – a byl hotov. Pak se vrátil na chodbu, kde se na něj celý jeho doprovod vyčkávavě zahleděl. „Tak to tady zapečetíme a vás, pane… Janýr, požádám, abyste informoval majitele domu. S tím, že do bytu samozřejmě nikdo nesmí! My se ještě vrátíme.“

	I v tomto okamžiku správce použil svůj univerzální konverzační obrat. „Ale jo!“

	Při odchodu se Šandera ještě rozhlédl po chodbičce, kde po každé straně byly troje vchodové dveře. Po kratších stranách obdélníkového půdorysu chodby zaregistroval po třech úzkých, ale masivních dřevěných dvířkách, na kterých byly štítky s čísly, zjevně korespondující s označením bytů na patře.

	„Co to je – nějaké spižírny?“ obrátil se na správce.

	„Ale jo – kdysi! Ale teď si tam lidi dávají všelicos, spíš krámy než jídlo. To víte, tady se moc nevaří a nedebužíruje! Ale k tomu klíče nemám!“

	Všichni se vzápětí přesunuli k dvířkám s číslem 3. Podporučík si navlékl další rukavice, vyndal docela objemný svazek a brzy našel klíč k mohutnému zámku, který vězel ve stejně masivních pantech – majitel byl viditelně opatrný. A v dalším okamžiku už všichni čtyři zírali dovnitř. Ani tady nebylo nic zajímavého, jen nějaké staré oblečení na dně skříně. V rohu stály dva smetáky a za nimi ještě cosi dlouhého, jen nedbale zabaleného ve špinavé plachtovině. Už když to podporučík vytahoval ven, zarazila ho značná váha. Když se po rozvinutí textilie objevila viditelně dobře udržovaná lovecká puška s dalekohledem, nebyl proto ani tak moc překvapen. „Hele ho, pana Krahulíka! Kdo by to do něj řekl! Tak to zkusíme na balistice, jestli tam tuhle flintičku neznají!“

	Správce ani tento překvapivý objev nevyvedl z rovnováhy, ba naopak – zdálo se, že další postup vyšetřování schvaluje. „Ale jo, jak myslíte, pane podporučík.“

	To bylo poledne.

	 

	
XIV.

	Ráno na Brandla v počítači čekal celý konvolut hlášení, které během dne dostal i v písemné podobě. První se týkala mrtvého Krahulíka. Podle patologů zemřel zhruba dvacet čtyři hodin předtím, než ho všímaví městští strážníci našli. Smrt nastala následkem fraktury lebeční kosti v týlní krajině, jejímž následkem zase došlo k fatálnímu poškození mozku. Údery byla dva, po prvním oběť vysoce pravděpodobně upadla do bezvědomí, druhý – zasazený už asi ležícímu nebo snad vrávorajícímu muži – byl smrtelný.

	Druhé hlášení bylo stručné. Laboratoř potvrzovala, že krvavé stopy na betonové dráze, nalezené pár desítek metrů od místa činu, mají stejně složení jako krev Jiřího Krahulíka. S tím souviselo hlášení technického oddělení o nálezu zmíněného kusu betonu kousek od stanice metra spolu s dohadem, že jde o smrtící zbraň.

	Poslední zpráva byla z balistického oddělení – podle ní příslušné testy prokázaly, že kulky, které způsobily smrt Jaromíra Filgase, Oldřicha Tučka a Ivana Soukupa, byly vystřeleny z opakovací kulovnice CZ 550 8x57, s výrobním číslem HJ 6795-980S. Zbraň byla vyrobena v uherskobrodské České zbrojovce a je registrována na jméno Jan Krahulík, bydlištěm v Nové Vsi u Písku.

	Začalo se to skládat. Kapitán se rychlým krokem vydal do klubovny, kde se v tu dobu nacházel skoro celý jeho tým. „Pánové, asi jdeme do finále! Krahulíkovou kulovnicí, co našel František v té jeho spižírně, byli zastřeleni všichni tři. A nejspíš také střílel on, divil bych se, kdyby to bylo jinak. Takže nám zbývá jediné – najít jeho vraha. Což bude zase skoro určitě ten, kdo si ty vraždy u něj objednal.“

	Brandl přešel ke Kotrbovu stolu, kde se shlukli i ostatní. „Jirko, najdi to místo, kde jsme našli Krahulíka.“ A pak už jen prstem ukazoval. „Hele, sem se náš člověk mohl dostat autem, ale ještě spíše metrem. Z těhletěch dvou stanic, od obou je to skoro stejně daleko.“ Kapitán se narovnal a rozhlédl. „Lubomíre, ty s tím máš už zkušenosti – potřebujeme záznamy z kamer na stanicích Luhy a Malý Opatov, raději za celý den, a to z 24. května. A rychle. A někdo se ještě musí podívat na kamery ze silnice, co v těch místech vede podél metra, na druhý straně, než je ta louka. Jiří, ty mezitím udělej takový čtyři kolekce fotografií všech lidí, co s tím mají něco společného. A přidej k nim i Krahulíka, to nebude na škodu!“

	Dva dny staré kamerové záznamy se na prvním oddělení díky ráznému postupu nadporučíka Srby objevily za dvě hodiny. Pak zbývalo jediné. „Pánové, tady máme fotky všech osob, co se nám v té kauze nějak mihly. Takže rozdělit se po dvou, ať máme jistotu, a zaléháme za počítače!“

	Byl to nadporučík Štrégl, kdo někdy kolem jedné hodiny zahlásil: „Bingo!“ Jeho partner v týmu, podporučík Krajča, to úlevně doprovodil trochu předčasně optimistickým prohlášením „A máme ho!“ Všichni včetně Brandla, který seděl spolu s Kotrbou u jeho stolu, se nahrnuli k nadporučíkovu počítači. Ten s vyslovenou rozkoší klíčové místo záznamu opakovaně přehrál a pak se rozhlédl: „Jakej je Zdenda? A teda taky Jenda, abych nezapomněl!“ Kapitán mu pochvalně poklepal na rameno a pak se rozhlédl po ostatních. „Musíme to projet všechno, ale to jen pro jistotu. Jinak: já bych ho ještě chvíli nechal běhat po světě a nasadil na něj sledku. Třeba nás zavede na nějaké zajímavé místo. A večer, klidně až v noci, kdyby se chtěl ještě někam vydat, ho seberem. Souhlas?“ Po kolektivním pozitivním zamručení Brandl začal telefonovat.

	* * *

	Poručík Bláha byl v pohodě. Doma milující žena, naopak z domu pryč dvě děti, jejichž profesní a partnerské peripetie v něm sice nevyvolávaly nadšení, ale zase na druhou stranu nepáchaly žádnou trestnou, ani amorální činnost, přitom rodina dohromady fungovala dobře, navíc vlastní byt na Vinohradech a důchod za rohem. A k tomu celoživotní bonus: práce ho bavila. Také ji za ta léta perfektně ovládal. A dokázal zaparkovat na místě, které délku vozu přesahovala jen o tři centimetry. To se při jeho hlavní pracovní činnosti – sledování osob – často hodilo.

	Situační hlášení také proto Bláha podával v dobrém rozmaru, byť byl posledním vývojem událostí trochu zaskočen. „Hele, my tu nejsem sami. Chlapa spolu s náma stínuje parta nějakých hošíků.“ Když se tato překvapivá informace příslušnými cestami rychle donesla až k Brandlovi, také on byl zaskočen. Reagoval ale rychle a obrátil se na malý Bláhův tým přímo. „Kde jste teď?“

	„Na Uhelným trhu. Zdá se, že půjdeme dál jako podél nábřeží, po proudu. Hoši za ním a telefonujou jak vzteklí!“

	„Jo, tím směrem on bydlí. Moc nevím, co to má znamenat, raději ho sebereme. Chtěli jsme počkat do večera, jestli nás někam nezavede, ale tohle vypadá prapodivně. Tak my jedeme k němu domů!“

	* * *

	Tři mladá těla – usilovný sprint na dráze dlouhé nejméně deset metrů jim dodal značnou kinetickou energii se srazila v úzkých vchodových dveřích velké dřevěné brány. Ze střetu v malém prostoru vyšel vítězně malý tlustý mladík, který v okamžiku, kdy se prodral dovnitř, zakvičel: „Teď tě sejmem, svině!“ Přes hlavu měl kapuci z bundy a pod ní ještě kapuci od mikiny, takže mu nebylo příliš vidět do tváře. Vzhledem k jeho aktuálním záměrům a osobnímu vyladění to snad ale bylo dobře. Jeho obličej, nikoli nepodobný vzezření obézního selete a okorunovaný blonďatým ježkem á la Rychlonožka z Rychlých šípů, moc hrůzy nevzbuzoval a v kontrastu s krvežíznivým rykem působil až humorně.

	Muž středního věku, který stál v průjezdu s klíči v ruce u bočních dveří, které evidentně vedly do samotného domu a které zjevně právě hodlal otevřít, ale jeho hlasitou výhrůžku na lehkou váhu nebral. Natož pak, aby si z ní utahoval. Překvapivě svižně se obrátil o devadesát stupňů a rozběhl se tmavým průjezdem dál na jeho konci přímé denní světlo a shluk popelnic a obvyklého harampádí signalizovaly dvůr. Nemohl proto v tu chvíli vědět, co se děje za jeho zády. Tam se během několika vteřin odehrálo něco, co silně připomínalo němé grotesky. Rychlonožka se poté, co se vítězně prodral do průjezdu, mírně zapotácel, ale rychle získal rovnováhu a pádil dále – mezitím z kapsy vytáhl velký zavírací nůž, který chtěl otevřít, ale při té manipulaci mu upadl na zem. Bleskem se pro něj shýbl, ale svůj běh přece jen musel trochu zpomalit. Přitom přes jeho ohnutá záda přelétl mladík, který běžel za ním. Ten se mu sice na poslední chvíli chtěl vyhnout a už začal měnit směr svého běhu, ale nestihl to – nakonec tak neupadl na dlažbu průjezdu, ale přeletěl nenadálou překážku šejdrem, aby vzápětí narazil hlavou na boční ozdobný pilíř a zhroutil se u jeho paty.

	Zbývající dva členové uličního komanda – vzápětí se ukázalo, že ve dvoře čeká jeho druhá část – nicméně běželi dále a především výrostek s prasečími rysy přitom neustále vyrážel neartikulované zvuky.

	Mezitím pronásledovaný muž doběhl na dvůr. Tam se ovšem proti němu zpoza hranaté bedny, jakým stavaři říkají tesco buňky, vyřítili další dva útočníci. První z nich – dlouhán s ptačím obličejem, jemuž dominoval klobanovitý ohromný nos posetý stejně jako celý jeho obličej výraznými červenomodrými pupínky – stál vmžiku tváří v tvář prchajícímu muži. Ten se polekaně zastavil a tehdy ho poďobaný mladík úderem basebalové pálky, vedeným ze strany na jeho levé koleno, srazil na zem. Později se ukázalo, že postupoval podle plánu, v němž první krok představoval právě znehybnění protivníka. Pak zjevně v překvapení nad výsledkem svého zásahu zůstal strnule stát nad ním.

	V pohybu byl ovšem druhý muž týmu čekajícího v záloze. Štíhlý mladík snědé pleti se rázně rozmáchl metr dlouhou ocelovou trubkou. V tom momentu dvojník foglarovského hrdiny, jenž právě vbíhal na dvůr následován svým druhem, našel opět lidskou řeč a zaječel: „Zab ho, ciki!“ Tibor Surmaj ale na základě nesčetných zkušeností svého odjakživa krutě pronásledovaného etnika věděl o dohovorech s bílými své – a v poslední chvíli proto klopýtl, jakkoli nebylo o co. Prudký úder tak místo na hlavě muže, který už jen bezmocně ležel na špinavé betonové ploše a naříkal, skončil na jeho pravém lokti. (Později v kruhu dychtivých posluchačů k vyprávění o této své dosud nejvýznamnější životní epizodě Tibor dodával: „Dybych nezakop, určitě sem ho dostal!“)

	V tu chvíli do domu z ulice vběhli poručík Bláha se svým kolegou. Ani se nepotřebovali moc seznamovat se situací – za obvyklého řevu „Policie! K zemi!“ vběhli na dvůr, kde nad bezvládným tělem stáli jako sochy celkem už čtyři útočníci. Oba policisté ze „sledky“ byli samozřejmě v civilu, což jejich příchodu na efektu hodně ubíralo, ale i tak to stačilo. Tlouštíka protisměrným pohybem lokte pravé ruky a paty pravé nohy srazil na zem poručík, basebalista i mladík s kovovou trubkou v ruce si na ni velmi rychle lehli sami a čtvrtému mladíkovi, který zjevně nebyl schopen žádného pohybu, na zem pomohl Bláhův parťák. Jak tak všichni leželi bez hnutí, ukázalo se, že oni na rozdíl od policistů uniformovaní byli – v černých sportovních bundách s kapucí, na jejichž zadní části byla vyvedená velká tygří hlava. Oba policisté se výsledkem svého vysoce účinného zásahu ani pořádně nepotěšili – do dvora vzápětí dorazili lidé z prvního oddělení, kteří si už při příjezdu všimli, jak ve vstupní brance domovních dveří mizí jejich kolegové. Přivítalo je dobromyslné hartusení Bláhy, který své pohodové rozpoložení neztratil ani v dramatické bitce. „Kde jste chlapi? Tady je to hotovej masakr. Na to my nejsme cvičený!“ Mezitím se na místě objevil i Brandl. Zorientoval se rychle: „Pro pana Hřebeckého a toho kluka v průjezdu okamžitě rychlou. A mladé pány pronto k nám na oddělení.“

	* * *

	„Dyk ta svině sejmula Jerryho!“ Slovní zásoba Jan Bureše sice byla poměrně omezená, nicméně tento jeho výrok představoval ve vyšetřování smrti Jiřího Krahulíka zásadní pokrok. Nutno dodat, že ani na policejní služebně neztratil sedmnáctiletý zavalitý blondýn nic ze své zavilosti vůči osobě Jaroslava Hřebeckého. A vypovídal více než ochotně. V pozadí stála prostá a logická úvaha – když se to nepodařilo nám, tak to za nás udělá policie.

	Paralelní výslech všech čtyř členů Tygřího gangu pátý se vzpamatovával z otřesu mozku a velké tržné rány na hlavě v nemocnici – brzy začal odhalovat neveselý příběh. Jeho hlavním hrdinou byl Jiří Krahulík, neoficiální vůdce party mírně bezprizorních kluků z periferního sídliště. Než se ujal jejího vedení, činnost gangu se koncentrovala na bezcílné potulky mezi paneláky, drobné krádeže v místních supermarketech a společné holdování marihuaně. Až do té doby, než je jednou oslovil Krahulík, a to slovy věru nehledanými: „To se budete, volové, furt takhle srát, nebo se chcete pustit do pořádnýho byznysu?“ Banda pohlédla na svého neformálního náčelníka a ten zaváhal jen na nepostřehnutelný okamžik: „Jasně. A vo co by šlo?“ Jan Koblasa, na jehož vzhledu se v podobě vyhublosti, vytáhlých končetin a rozsáhlého akné skloubily nešťastné momenty pubertálního dospívání s nepříliš povedeným genetickým dědictvím, jímž byl mimořádně velký nos, totiž věděl jedno: aby obstál, musí jít vždycky dál než ostatní. Ukázalo se, že tentokrát se půjde hodně daleko – Krahulíkův byznys totiž představovaly tři čistokrevné vraždy. Ovšem po jejich provedení tučná odměna zvící milionu korun. Později vyšlo najevo, že Krahulík si s Hřebeckým sjednal tarif podstatně nižší. Žárlivý manžel měl zaplatit sto tisíc za jednoho mrtvého. Krahulík ovšem začal svého zákazníka vydírat, aby to dotáhl právě na ten milion – a aby ho to nakonec stálo život. Ale to na začátku nikdo netušil – všichni viděli jen tu nepředstavitelnou sumu peněz. Ví bůh, co tenhle smutný příběh vypovídal o rodinách, o školách a vůbec celé společnosti, ale každopádně kvinteto dosud víceméně neškodných flinků zaplálo nadšením. A hned se pustilo do práce – docela pečlivě a překvapivě organizovaně začalo sledovat vytipované muže a brzy měl Krahulík o hodně více informací, než kolik jich dostal od svého zákazníka. Dokonce projevil i jistou prozíravost, když nechal své parťáky sledovat i samotného Hřebeckého. A brzy došlo jemu i jeho pomocníkům, že Jana Hřebecká má poměr s jedním z plánovaných cílů – to byl nakonec jeden z argumentů, který měl zvýšit jeho odměnu a který do kouta zahnaného Hřebeckého nakonec přinutil zašpinit si vraždou i své vlastní ruce. „To si vás nikdo nevšiml? Ani těch vašich bund?“ otázal se Bureše trochu nevěřícně nadporučík Kotrba, který měl na starosti jeho výslech. Dostalo se mu jen mírně opovržlivé odpovědi: „Sme byli v civilu přece!“

	Tygřímu gangu proto bylo hned jasné, kdo má na svědomí smrt Jerryho, jak mu na jeho přání říkali. Krahulík totiž neodolal marnivé chlubivosti a během času své komplice seznámil vlastně se vším – a aktéry samotné poznali při jejich sledování. A byli to také oni, kdo na místě svých obvyklých schůzek objevili jeho mrtvolu, od níž vyděšeně uprchli – aby později začali plánovat odplatu.

	Jednou z posledních epizod této fáze vyšetřování byla policejní návštěva u Jana Krahulíka, na něhož byla registrována vražedná zbraň. Když se dozvěděl, jakým způsobem a za jakých okolností jeho syn opustil tento svět, zůstal bez hnutí bezradně hledět do země. Teprve po chvilce se rozmluvil. „On by nebyl dobrý myslivec. To jsem tušil už dávno, ale nechtěl jsem si to připustit. Starat se o les a zvěř, to mu nevonělo. Bavilo ho jedině střílet. Na to měl trpělivosti dost, už jako malej se mnou proseděl hodiny na posedu.“ Major Žlábek z písecké kriminálky nechtěl nešťastnému otci otáčet nůž v ráně, ale přece jenom trochu vyčítavě zkonstatoval: „Kdybyste ztrátu tý flinty nahlásil, možná k tomu všemu nemuselo dojít!“ Krahulík starší na něj pohlédl uslzenýma očima. „Vždyť byla jeho! Dostal ji ode mne k osmnáctým narozeninám, že si pak udělá zbrojní pas. A když od nás odešel, to bylo brzo potom, puška zmizela, prostě si ji odnesl. To jsem měl volat policii na vlastního syna?!“

	 

	
XV.

	Muž byl v místnosti sám. Ležel na posteli naznak, nehýbal se a zíral do bíle vymalovaného stropu. Kolem a kolem to byla jedna z mála možností, které v tu chvíli na světě měl. Na zádech ležel, protože mu nic jiného nezbývalo. Pravou nohu měl od rozkroku až k dolů k chodidlu v sádře a celá byla zafixována v docela komplikovaném systému kladek, lanek, kovových opor a trámků – celá aparatura byla připevněna k zápatí postele. V sádrovém krunýři měl muž i pravou ruku, která mu na rozdíl od znehybněné nohy volně spočívala na hrudi. Na mužově obličeji bylo pár oděrek a modřin, náplast na pravé straně temene pravděpodobně zakrývala nějakou větší ránu.

	Nemocniční pokoj byl až na postel a jednu kovovou židli prázdný, nevzrušivá čistá malba byla oživena jen několika malými obrázky s banálními výjevy. Přesně uprostřed stropu takřka ideálně čtvercové místnosti bylo standardní svítidlo s mléčným sklem. Místnost snad nebyla vysloveně smutná, ale velký optimismus jistě nebyla schopna vyvolat – ostatně jako většina nemocničních prostor. Veselejší pohled nabízelo okno – za sklem byla vidět svěží jarní zeleň na nevysokých keřích a stromech, které byly od budovy vzdáleny jen pár metrů. Zvenčí dovnitř pronikalo živé švitoření ptáků.

	„Dobrý den, pane Hřebecký!“ pozdravil Brandl a zůstal stát tak, aby na něj muž bez potíží viděl. Ten na pozdrav neodpověděl, jenom na jeho očích bylo vidět, že návštěvu vnímá. Brandl vyčkal jen malou chvíli a pak bez ohledu na mužovo mlčení pokračoval. „Podívejte se, doktoři mi řekli, že výslechu nebudete schopen ještě pár dní, to je koneckonců jasné. Ale vím a vidím, že jste normálně při smyslech a jistě i schopen vnímat, co vám chci říci. Já tady také nejsem kvůli tomu, abych vás vyslýchal. Považujte moji návštěvu za naprosto neoficiální. Berte to tak, že jsem šel náhodou kolem a zastavil se. Důvod je prostý – za nějaký čas spolu budeme mluvit hodně a už hlavně a jenom do protokolů. A mne napadlo, že bychom si tu budoucí konverzaci mohli trochu usnadnit. Ve vašem i našem zájmu. Podstatné je jedno jestli mne vůbec chcete vyslechnout. Pokud ne, nic se neděje, seberu se a půjdu.“

	Brandl ani nepovažoval za nutné položit Hřebeckému přímou otázku, situace byla více než přehledná – když ten nepatrně kývl hlavou, kapitán si přinesl židli k posteli, posadil se a spustil.

	„To jsem rád! Snad to mé povídání k něčemu bude. Takže: pro nás, myslím policii, je situace jasná. Vy jste zorganizoval tři vraždy a čtvrtou spáchal sám. Samozřejmě je tady docela hodně otázek k objasnění. Třeba to, jak jste se s Krahulíkem seznámil – ale máte na Opatově maminku, tak asi někde cestou v hospodě, že? Nevíme vlastně ani to, jak jste se o té smutné studentské historii dozvěděl, nemáme Krahulíkův mobil, ani ten, který jste ve styku s ním používal vy, protože váš služební to nebyl. A ještě leccos dalšího musíme dohledat a vyjasnit. Ale to je jedno. Na trestní kvalifikaci to zase tolik nemění. Jenom vám všechno musíme dokázat. Podstata je zřejmá, ale soud bude chtít důkazy. Hodně jich máme, další získáme.“ Brandl při řeči neustále pozoroval mužovu tvář. „Co nemůžete vědět, je to, že nám dost pomohla a pomůžou svědectví kluků z té Krahulíkovy party. On si zjevně hodně hrál na profesionálního gangstera, ale byl to především nepříliš… inteligentní mladík, který se hlavně rád vytahoval.“ Brandl se na chvilku odmlčel, dal tak muži prostor pro jeho slova, ten ale stále nijak nereagoval. „Bez ohledu na to máme dost práce – všechno přesvědčivě dokladovat, to nám zabere hodně času. Nemá ale cenu přemýšlet o tom, že bychom to nedokázali, policie je profesionální a hodně výkonný aparát. Navíc – a to je asi i vám zřejmé – je váš případ velmi závažný a dosti ojedinělý, takže na tom pracujeme se vší energií a prostředky, které máme k dispozici.“

	Muž na posteli mlčel, stejně jako předtím zíral nahoru, jen občas jeho pohled sklouzl na Brandla.

	„Co my budeme dělat, to je jasné. A teď jste tady vy. Jako každý obviněný máte víc možností. Můžete všechno popřít – ale to by bylo skoro… komické. Druhá možnost je mlčet, zkrátka nevypovídat. Nebo – a to je třetí možná varianta vašeho přístupu k vyšetřování vypovídat, ale tak, abyste nám náš úkol znesnadnil. Kde to bude jen trochu možné, tak mlžit, nebo nás zavádět do slepých uliček. A samozřejmě – využívat všech možností, které vám dává trestní řád, a vyšetřování při každé příležitosti zpomalovat a ztěžovat. Podávat stížnosti, odvolávat se na špatný zdravotní stav, požadovat rekonstrukce, konfrontace a bůhví co ještě. Prostě dělat to, co se často a nezřídka s jakýmsi úspěchem dělává, když má člověk šikovné advokáty.“

	Kapitán zase svou řeč na moment přerušil a pozorně se zadíval do tváře muže, kterému právě prognózoval budoucnost. Jaroslav Hřebecký ale nedával najevo žádné hnutí mysli, stále jen pozoroval prostor nad sebou. Brandl se nadechl a pokračoval. „A pak je tady samozřejmě další možná cesta – že budete spolupracovat. A díky tomu budeme schopni celou kauzu uzavřít a předat dál za několik málo týdnů. A vlastně proto jsem tady.“ Brandl se naklonil směrem k posteli, aby tak dodal svým dalším slovům důraz. „Víte, pane Hřebecký, já vás tipuji na člověka, který hodně lpí na pevném řádu, na takovém uspořádání života, kde je všechno jasné – kdo je kdo, jaké má povinnosti, a naopak jaká práva, co možné je a co možné naproti tomu není. Když to shrnu, chcete žít ve světě, kde věci mají stálé a pevné postavení. Prostě systém předvídatelný a samozřejmě fungující. Ono to možná souvisí s vaší profesí. Já toho o hodinařině vím hodně málo, ale tuším, že tam záleží na přesnosti a spolehlivost jako málokde jinde.“

	Hřebecký poprvé během Brandlovy řeči projevil zájem, už ho zrakem nemíjel a zdálo se, že bedlivě naslouchá. Kapitán si toho všiml, ale nijak to nekomentoval a mluvil dál. „Jestli vás odhaduju dobře, tak vám radím, abyste tu kalvárii, myslím vyšetřování a pak soudní projednání, zkrátil na minimum. Když vám bude radit opravdu fikaný advokát, tak se to může táhnout rok i déle. Ale pozor – celou tu dobu to bude jen provizorium. Nijak zvláště pohodlné a hlavně strašně nejisté. Nikdy nebudete vědět, co vás čeká zítra, natožpak za týden, v každé chvíli budete v napětí očekávat, jak vyjde to či ono. A jakkoli to teď pro vás bude znít nejspíš dost příšerně, jakýsi řád a stabilní systém najdete zase až ve vězení. Vypadá to absurdně, ale je to tak. I tam se dá žít. Vy jste pracovitý a inteligentní člověk, práce se tam pro vás jistě najde… jak říkám, i ve vězení si můžete vybudovat nějakou snesitelnou existenci. Určitě to jde, dokázali to jiní, bude záležet jenom na vás.“

	Strůjce tří vražd a přímý pachatel jedné další mlčky poslouchal.

	„Já vás už nebudu dál zdržovat. Co jsem chtěl, to už jsem řekl. Jenom ještě jedna věc, skoro etická, to ještě musím dodat. Prosím vás, pane Hřebecký, ať už nám to budete ztěžovat, nebo nám naopak pomáhat, vliv na váš trest to vlastně mít nebude. Na trestu váš postoj k vyšetřování nic nezmění, to musím zdůraznit. U nás to není jako v amerických filmech – příslib mírnějšího trestu za spolupráci s policií a soudem. S něčím takovým nepočítejte! Takové naděje ve vás nechci a ani nesmím vzbuzovat. To, co jsem říkal, se týká jenom vás. Chtěl jsem vám jen nastínit možnosti, jak se s tím vším můžete vyrovnat vy osobně.“

	Kapitán chvíli počkal, jestli jeho společník promluví. Jakkoli se za velkého psychologa nepovažoval, měl za to, že když už Jaroslav Hřebecký k rozhovoru svolil, měl by také alespoň trochu mluvit. „No bůhví, co bych si v takové situaci myslel já a jakou bych měl chuť konverzovat!“ řekl si a chystal se k odchodu. Jeho partner totiž už zase nepřítomně zíral do stropu. Policista proto vstal, židli přenesl na místo, kde stála předtím, a vydal se ke dveřím. U nich se otočil. „Tak se nad tím zamyslete, čas na to máte. Na shledanou!“

	Když už stál v otevřených dveřích, z postele se ozvalo: „Počkejte chvíli!“

	Kapitána to překvapilo, ale nezaváhal ani vteřinu, rychle zavřel dveře, obrátil se k Hřebeckému a vyčkával. Tak snad ta moje návštěva nějaký smysl má, říkal si v duchu.

	„Já jsem v Jihlavě chodil do hodinářského učiliště. Rok potom, co se to stalo. I toho Dočekala jsem dokonce jednou viděl. Ti ostatní se už z Jihlavy rozutekli, ale on teprve maturoval. Ta historie byla tehdy ještě čerstvá, navíc ta maturita, hodně se o tom mluvilo…“ muž svou nenadálou řeč přerušil, aby nabral dech. Pak s ironickým podtónem dodal: „No, každopádně já jsem pak v Jihlavě dlouho nepobyl. Vyhodili mne už v druháku. Hodinařinu jsem zvládal, to nebyl problém, naopak. Jenže ona tam byla taky matika, fyzika, vedle toho jazyky… Na ty jsem dodnes blbej, jak víte! A vůbec na přemejšlení! Vždyť jsem ani toho Krutku nakonec nenašel!“

	Brandl si v tu chvíli pomyslel, že v případě Huga Krutky se tedy policie snažila zbytečně – jednak byl v době, kdy ho praporčík Palusga našel, vrah už sám zavražděn, jednak Krutka zjevně nebyl ani na jeho seznamu cílů. Kapitán chviličku mlčel, a když se zdálo, že Hřebecký už nic nedodá, začal mluvit zase on. Snažil se přitom, aby jeho slova zněla alespoň trochu útěšně: „Vidíte, to jsme nevěděli. Ono by se na to určitě přišlo, ale nemusíme to složitě dohledávat. A co se týká pana Krutky, ani se nedivím – my jsme s tím taky měli problém.“ Kapitán přejel pohledem celou místnost a nakonec se opět zadíval na muže, ležícího v posteli. A povzbudivě dodal: „Tak ono nám to třeba, pane Hřebecký, půjde. A možná si ještě někdy najdeme chvilku, abyste mi vysvětlil, co je to repetice – minutová jste, tuším, říkal – a také ten tourbillon.“

	Duše a tělo jsou sice nerozlučně spojeny, ale mají svůj vlastní život – duše obvykle nepříliš viditelný. Často se však stává, že i zvnějšku jsou hnutí mysli patrné. Pozorný a vnímavý pohled je na vnějším obalu těla rozpozná nebo z jeho změn přinejmenším odhadne. A netýká se to jen výrazu ve tváři. Něco podobného se odehrávalo před Brandlovým očima. Tělo muže, jež se ještě před malou chvílí svou nehybností a rezignací příliš nelišilo od mrtvoly, najednou ožilo a začal vyzařovat ne snad ohromnou, ale přece jen nějakou energii. Bylo zjevné, že i v této situaci je profese pro Jaroslava Hřebeckého něčím, na čem mu hodně záleží.

	„To není nic složitého. Tedy: je poměrně snadné to pochopit, ale o dost těžší udělat. Repetice je prostě odbíjení – hodinky bijí jako ty kostelní. Některé umí odbíjet hodiny nebo čtvrthodiny, některé dokonce minuty. Praktický význam to má snad pro slepce, nebo ve tmě, ale hlavně je to technická finesa nejvyššího stupně. A pro majitele prestižní záležitost. Přitom největší problém kupodivu není konstrukce, i když je hodně složitá, ale zvuk – hodinky jsou malé, umístit do nich kladívko a najít nějakou ozvučnou plochu, vlastně jde o gong, to je velký problém.“ Hřebecký se pohledem ujistil, že kapitán poslouchá, a se zjevným zaujetím pokračoval.

	„Tourbillon je zase mechanismus, jehož úkolem je… eliminovat gravitaci, která samozřejmě má na chod hodinek vliv. V každé poloze vlastně čas odměřují jinak. Vyřešilo se to už dávno a to tak, že se nejdůležitější součástky hodinkového strojku, což je setrvačka a krok, umístily do takové miniaturní klece, která se neustále otáčí i s nimi. Takže se ty gravitační síly vlastně vyruší.“ Hřebecký se po této minipřednášce na kapitána se šibeničním humorem usmál. „To byla asi nadlouho moje poslední lekce hodinařiny, co?“

	V protokolech o vyšetřování vraždy Jaromíra Filgase, Oldřicha Tučka, Ivana Soukupa a Jiřího Krahulíka se celý rozhovor vměstnal do několika strohých slov. „Vazební nemocnice – informace o zdravotním stavu zatčeného, kontrola ostrahy. Zatčený byl informován o brzkém začátku výslechů“. Více se nikdo nikdy nedozvěděl.

	* * *

	Když mu zazvonil telefon, Brandl nejdříve pohledem na displej prověřil, kdo volá. Byla to Alena.

	„Ahoj Petře!“ hlas jeho bývalé a zatím jediné manželky a matky jeho rovněž jediného dítěte zněl trochu nejistě.

	„No ahoj. Ty asi voláš…“

	„Jistě – kvůli Báře! Tak jak ses rozhodl?“

	„Podívej, já o tom přemýšlel zprava zleva, mám sice trochu obavy, ale tak to zkusme! Snad to vyjde. Nemám těch dětí tolik, abych si mohl dovolit je od sebe odhánět.“ Jeho protějšku se zjevně ulevilo. „To je… skvělý. Tak já to všechno nějak promyslím, to víš… nemůžeme na to jít moc zhurta. Ono to půjde, jenom musíme pomalu, děti všechno vnímají trochu jinak… Já sama nevím, jak jí to všechno podat. Ale neboj, Péťo, to nějak zvládneme!“

	Péťu obrazně řečeno skoro bodlo u srdce, když uslyšel, jak ho Alena oslovila – takhle mu už drahných pár let říkala výhradně jeho matka. Současně měl z její poslední věty příjemný pocit – najednou byli zase na jedné lodi! Ihned se ho ale pokusil zapudit. Věděl dobře, že cosi je na tom špatně, i když přesně nevěděl co. Pokračoval proto nezúčastněným tónem: „Dobře, Aleno, tak to všechno promysli. A hodně – když už to jednou spustíme, asi od toho nemůžeme za chvíli utéct. To bychom… Barboře asi ublížili, ne?“

	Odpověď slyšel až po chvíli ticha v už jiném, odtažitějším tónu. Chvilkově intimní ráz dialogu tak úplně vymizel. „Petře… já nejsem taková kráva, jak si asi myslíš! Mně je jasný a jasnější než tobě, že holce nemůžu každou chvíli představovat jinýho tatínka!“

	Brandlovi ta změna sice nebyla příjemná, ale uvítal ji jako velmi žádoucí. „Ano. Tak prostě vymysli, jak na to. Možná bychom si i měli něco přečíst, je to, alespoň co já vím, docela zvláštní situace. A knížek o výchově dětí je dneska spousta, snad by to nebylo tak marné. Já třeba mám pocit, že bys asi napoprvé nebo vůbec zpočátku měla být celou dobu s námi. Aby to bylo aspoň trochu přirozené a aby ona měla nějakou jistotu, jako v tobě. Ale nevím!“

	„To určitě. První schůzky budeme absolvovat společně, počítala jsem s tím. Jak jsi na tom v nejbližší době s časem? Ono to zpočátku nebude moc náročné, pár hodin odpoledne nebo o víkendu…“

	„Sama dobře víš…“ Brandl se při další připomínce skutečně už hodně minulých společných časů zarazil a pokračoval jinak. „Teď zrovna mám čistý stůl, takže budu spíš úřadovat. A to tedy znamená, že budu mít skoro normální pracovní dobu. Ale nemohu odhadnout, co se stane. Každopádně pro tuhle chvíli by nějaké to společné odpoledne neměl být problém!“

	Nesnadný dialog se spoustou potlačovaných a zastíraných emocí se uzavřel Aleniným ujištěním, že se ozve tak brzy, jak jen to bude možné. A ještě předtím si vyžádala jeho svolení a dostala ho, předvést dceři pozadí jejich vztahů a problém otcovství v nějaké formě přijatelné pro sotva pubertální holčičku.

	Když hovor skončil, Brandl nějakou chvíli stál a jenom bezmyšlenkovitě pozoroval, co se děje za okny jeho panelákové dvougarsoniéry. Ještě než se stačil rozhodnout, jestli si něco uvaří, nebo se natáhne na gauč a s kávou a cigaretou poslechne nějakou muziku, telefon se ozval znovu. Že by se už našel nějaký termín pro mou otcovskou premiéru? podivoval se – vmžiku trochu rozpolcen nadějí i strachem – Brandl, když zase sahal po telefonu.

	„Ahoj Péťo! Ty taky sám nezavoláš. Měl by ses stydět, jestli to ještě umíš, policajte! Jak se máš?“ uslyšel jasný, veselý a láskyplně vyčítavý hlas své matky. Elitní detektiv pražské kriminálky, budoucí praktikující otec a v neposlední řadě také trochu nedbalý, ale milující syn se před odpovědí na pár vteřin, během kterých pozoroval odlesky zapadajícího slunce na oknech protějšího domu, poctivě zamyslel. Na nic nepřišel. „Abych pravdu řekl – ani nevím!“
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